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GENERAL INTRODUCTION 


Tutusrrarions 
For the authenticity of the portrait-head of 
Menander, the frontispiece, it may be urged that a 
reasonable consensus? of expert opinion has come to 
favour this bust, now in the Boston Museum of Fine 
Arts? as second only, if not equal, to the Copen- 
hagen portrait, ‘The resemblance between this and 
the face of the comic poet on the Lateran relief 
(facing page 181) re-enforces the identification, if 
either one is accepted as Menander. 
The beardless comic poet of the relief, who holds 
in his left hand one of the masks* apparently set 


2 Seo Fr, Studniczke, Das Bildnis Menanders, News Jhrb, 
41/42, 1018, 81 pp. (6 euts, 10 plates), who disctses in detail 
‘the sumercus "po rep ol 








+ Carl Robert (Seenen aus exnei Komédien des Menandiros, 
Halle, 1908) suggests the identifcation of the three masks 
with Moschion, Chrysis, and Demeas in the Girl from Samos. 
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out by his companion? from the cupboard behind 
her, has on the table before him the excerpted réle (?) 
belonging to the mask. Above is the lectern-frame 
tohold the open seroll. The fingers of the poet's 
right hand seem to beat accompaniment to the 
recitation, (See Studniczka, op. cil. p. 28.) 


Tue Transuation® 


‘The editor wishes to crave indulgence from the 
reader in two particulars, First, for the occasional 
juxtaposition of prose and verse in his translation, 
In the case of mutilated or much-restored text and 
doubtful context prose translations or summaries 
seemed inevitable, and in the case of the minor 
fragments the translator felt that it was admissible 
to treat each one as @ unit, versifying those only 
‘which seem more vivid in verse. Secondly, the use 
of the sixstress iambic verse in translating the 








corresponding Greck trimeters is, as the translator 


4 

+ Tein tempting to Edontity this lady with the charming, | 
though fabag, Gycera who Bgures in the Alciphson letters 

peleoaner's deoiad helper Kirt (owner wad Gye | 
Reva: Hermes, 6, 10) pointe ovt tho amusing anachronia 

involved, brthetaditlon might cally have besomecanonical | 

roe ee remnans tee, | 

} 





"The translator wislos to exprese hie indebtoduoss for 
alasbls help received from his tolleagus, Profenor W. ©. 
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is well aware, somewhat unfamiliar? to English ears, 
ut the continuity of the Greck, often unbroken 
from line to line, seems to him to be thus more 
easily reproduced, treated as a terdium quid between 
prose and verse, 

The translator has nowhere intentionally forced 
the meaning to suit the metre and, finally, he has 
not felt at liberty to try to make the English more 
racy than the original by introducing tempting, but 
anachronistic, modem colloguialisms that would 
obscure the milieu of Menander. 


‘Tue Taanswission of Menaxpen 


What we now possess of Menander in connected 
scenes has been restored to us since 1891 and, for 
the most part, since 1905. ‘The traditional estimate 
of his plays, verifiable only by numerous minor frag- 
ments and by the uncertain reflection in Roman 
Comedy, had become so firmly imbedded in our 
literary creed that the opportunity for a more inde- 
pendent opinion, based upon recent discoveries of 
manuscripts, has entailed an excessive reaction in 
the minds of some competent critics, This, was, 

+R, Browning’ long Beem fie ae Bair lah be 


cited aa a precedent. In that poem, however, tho 8 
streas is chaporoned by rhyme, 
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perhaps, inevitable. Exaggerated or uncritical praise 
provokes unmerited depreciation! The off-hand 
pairing? of Menander and Aristophanes is a mis- 
mating not only in rank, but also in literary purpose 
and method. 

‘The verdict * passed upon Menander by Grecks 


+ nin 1807 with th rdinooveed Racchylids, 
2 Din jaxtapostion of the protagoniets ofthe Oi and the 
New Comedy eune fo» conetate etbodiment in the double 
Aerae oft ponns fhe sxaiglo the Mugen at 
Boar Hor Gostle herm of 3 sad Momor ace Stuloicke, 
apr ct pe 
Ms Ca.hsniophanes of Byzantiam, 
Menaniere death, crystal the’ o 





mo thirty years after 
yp that reappears 


















nearly three contisig lajer in. Quntin's moro reteoued 
Alagnosis, Julius Cacsac, master of the word as well 
dteterld in is famous'seerens te erence (0 dimisite 
(enander, ef; see Suetonius, Vila Tereni), was fully aware 
‘of Menancder's qualities. For’ Ovid's resation of. Sehworing 





{G00 Bibliography}, Tn the first contary” after Che 
Bintarch ant Bion Chsysontom aoually prefered (for reasons 
ot fr foe) Monaner to Araiopacy «vedi which 
weakens, indeed, our reqpect for thelr terery objectivity 
‘os, note the eam, indieates the dominant influence of 
Mander onthe bright and meshing sat of tho Now 
Comedy” (ceracpdpos dorip, Greek Anthc L. vol. i. 

0). Their eontomporary, Quintilian, avoiing tht error, 
la unecringly the vital quality of Menander (eco balow, 
‘The Aritrants,p.2) 












hives dt np two at 
fie fgmnte (ee alow 9.128, Bpiy, fe an. 
$82 (Lucian *Amoren fe. 690), and hin i Sle Fetereaks 
(Peeudal 4 tothe prologues of Menander indicates, what is 
Seuorwse cles enough (cg. Dia, Merciie. 813.9; Placator 
BT and of eck oni, 68, the presen of ine Menandcons 
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and Romans who possessed the great corpus of his 
unmutilated works, if due allowance for the personal 
equation be made, is probably not out of accord with 
some portions, at least, of what we now have at our 
posal, 

Down to the fourth or fifth century of our era 
Menander was read in the Nile valley and, in fact, 
throughout the Roman world, ‘That he formed part 
of the standard literature in western Europe we 
know from Sidonius Apollinaris, bishop of Auvergne, 
472 a.0., who draws! a comparison between the 
Epitrepontes of Menander and the Hecyra of Terence. 
When Menander disappeared from first-hand know- 
ledge in Europe is uncertain, Possibly Psellus, the 
accomplished philologian and litterateur of the 
eleventh century in Constantinople, may still have 
had access to complete plays. His allusion, however, 
to““Menandreia” is suggestive rather of extensive 





florilegia than of the “twenty-four comedies” * un- 


abridged, which he is said to have edited. 


clement in Lucian’s erueible. For Aleigbron (possibly oon- 
fomporary. with Luclan). there has ‘been formulated the 
‘proportin—~Aleiphon « Menander +: Lucian + Avistophanes, 
rom Alan's Afediey (g. 290 a,b.) Menander may be taken 
‘by the handful (ogo Ghat, Grszh. Liz Ge, § 380). 
Mypeivs 2. Bor the contemporary reading of oly Homer 
and Monandor, soo, Den Grace Literature Skadine, Ala 
‘alg (te by onlon, op 2, 0). 
Bee Krambacher, ‘Byeane: iteraturgeach’, pp. 431, 
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Lee 


The Attic poet Menander was born in the year 
343/42 1,0. and died in 292/91 n.c.1 His father was 
Diopeithes of Cephisia. When Philip crushed Greek 
independence at Chaeronea the boy was only five 
years old, At twenty-one he caw a Macedonian | 
‘garrison placed on the harbour acropolis by Antipater, 
the successor of Alexander. In the same year 
Demosthenes, by a self-inficted death, brought to « 
close his long struggle against Macedon, and Aristotle 
bequeathed to Theophrastus the headship of the 
Peripatetic school, As fellow-pupil with Menander 
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"A codepesiea of the long ist of authors and lextona from 
which te fragments of “Menander are exiled in Kosice 
Gomicorum Attcorum Praymentatfom Pilny tho older in 
the Brat cnndury to Planudlr in tho Afteenth night sugyost, 
from the puucly of eltations bebween the lft and tho ninth 
centutien, that wide knowlege of Menander at Gent 
could no be anidnuy assed afar th Uw a th Fi 
fepium of Stobseus (2 afuh centary). Suidas apparently 
Aerved hia knowledge of Menande: from aacondary sources, 
{Soe Keambacher, op, eit, p- 209.) 
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yer thir antcdzting Uy one year tho ourent daten for} 
WE. B Gluck, Menanders Chronology, | 















s lite, wee W. 
OP. i, 313-828 (1906); W. S. Ferguson, The Death 
founder, G.P i 905-812 1007), conta ths revised dato, 
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under Theophrastus was the versatile Demetritis of 
Phalerum, and from him, when he became the Mace- 
donian viceroy in Athens, the handsome? young poet 
secured official protection and participated, we are 
told, in the gaieties of contemporary Athenian life. 

Before this Menander had been the companfon-at- 
arms (ewégnBos*) of Epicurus, his junior by one 
year, and when he was in his “thirties” Zeno ® the 
Stoic was already in Athens developing the philo- 
sophy of the Porch. Suggestions of the influence of 
‘Theophrastus reappear now and again in Menander's 
character-drawing, but the impact of the creed of is, 
companion Epicurus is obvious, and the philosophic 
“impassiveness” (drapagia) of the Epicureans seems 
occasionally’ tempered to an even finer edge of Stoic 
courage. 





+ the portrait-bat (trontilecn, if corectly identified ax 
Moana, reonforna this tuition, 

i'forShenandere ton iy, uted xodpnbos (to ine 
fnfra, p30), ef. Kost. "Com, Ate pe isis wit, 
Gieeroy comments on Cansliay Terence end Nenande’, 
‘She tain wea Zeno gas pb esha, ad 

cn ecbos of Stove dune Menno el enly 

Grand, Paos, p, 394, cites six tier from the 
“charactors” of Theophrastin ae ional with ses of 
Monandere pays 

Te drags ifr, og. Nov. 479, 84 No. 48 
psi No" 0, 9401) No 8,9 405) No. 08, pe 
‘tnd of. Epitrep. ‘lines 693-697, ‘pp. 96, 98; and. Bpitrep. 
6s rp IG, bo Bot Bromalic At gf Mena, 
12, on ipl. 887 ta) 
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‘Menander, however, was born to be a playwright, 
not a philosopher. Whatever impulse was needed 
may well have come from his uncle Alexis, whose 
long life spans the century from Aristophanes to 
the death of Menander and whose two hundred 
plays bridge easily the transition from the Old to 
the New Comedy. This rate of productivity was 
exceeded by the younger poet, who wrote more 
than one hundred plays in about thirty-three 
years, 

Menander’s first play, the “ Self-Tormentor ” (7.0, 
infra, p. 849), was written in his nineteenth or 
twentieth year? and he gained his first victory with 
“Anger”? (infra, note p. 416) in 316/18 nc. His 
activities were cut short at the age of fifty-two by 
drowning, itis said,* in the harbour of Piraeus. By 
the road from Piraeus to Athens Pausanias saw the 
tomb# of Menander and the cenotaph of Euripides, 
# fortapsion which, peop over-empaied tn 












ovid, Th raving to fovea * parallel 
Roots oa ‘eapenaiie for iy iuythial tle af 
Grintan Cec tnt Teena ho wa drool wae 
Fetaraing from Greecp with « eongo of traslations of 108 of 





Menanders playa! (Soe Buotoniun, Pua P. Terentt) 
*'The epigram inscribed upon it is very probably the one 
ad in the Grek Anthony. (Seo LOL. edition by 
tom wai 188, Now 870) 
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tradition the real relation between the two poets. 
Menander was not @ cenotaph of Euripides, 


‘Tar New Cowxpy 1 Menanpen 


After the Macedonian conquest the Athenians, 
Jacking the stimulus of complete political independ 
‘ence, tuned more and more to thetoric, to ethical 
philosophies, to aesthetic complacency and to the 
New Comedy of Manners, ‘This New Comedy no 
longer offers the lyric beanty, the rapier wit, nor— 
1s we know it? in Menander at least—the naked 
licence and the daring personal or political satire of 
Aristophanes, It does not, indeed, always nor only 
seek to provoke laughter, but is the scenic repre~ 
sentation of human life: the pathetic, the serious, 
the gay, the amusing, the commonplace, 

Menander's rival, Philemon, with his coarser jests, 
enjoyed a greater measure of popularity,? and so far 
overshadowed Menander’s more delicate character- 
drawing that the latter won the prize only eight 
times. 











1 Im Monandr’s fragments, an we know them—barcing the 
abiqultgge courten nd tho twoursing theme of & gin 
ietraged carey ln fae eer ato, 
toy te few istncet peel nie eof be con 
tots cai plays. fof Ba Grand, Dace, p38) 

the vogue lor Bitlomoa continued, Yadocd, into late 
Byznaine en 8 above, p. 3, nate 2 
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The Plots.—A certain monotony in the frame- 
work of the plots is the first, and, to some extent, 
the last impression received in studying the re- 
of the New Comedy. We are by repetition 
familiarized with the seduction or violation of « 
maiden; with abandoned infants; with the ulti- 
mate recognition scene, brought about by birth- 
tokens—rings, trinkets, vestments ; reconciliation ; 
happy marriage. But there are a thousand and 
one variants in developing these plots, and, as 
Le Grand? has pointed out, in evaluating any 
ancient work of art it is essential to bear in mind 
what the Greeks regarded as primary and not as 
merely secondary: “la comédie greeque n'a été ni 
plus ni moins monotone que la tragédie, la poésie nar- 
rative, Ia sculpture ou l'architecture.” Menander’s 
own plots, as we now know or infer them, were re- 
‘enforced and developed by side scenes and by well 
executed delays which led up to the dénouerent 
through an ingenious piecemeal surrender of con- 
tributory details. 


2 Seo admirable discussion by O. R. Post, The Dramatic 
Art of Mesander, H.S.0.P. vol. xxiv. pp. 111-145, 

¥See Le Grand, Daos, especially pp, 044M 
montal and detailed study of the New Comedy 
fil out the necessasily inadequate observatio 
this brief aketeh, Compare the Boglish trans 
Site work by James Loeb (eoe Bibliography below), 


xvi 
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GENERAL INTRODUCTION 


Character-Draning —Menander’s fame is due to 
the delicacy and the verity of his character-drawing 
and his spirited dialogue. 

If the framework of the plot in the New Comedy 
appears conventional the dramatis personae, the types 
of character presented, are standardized almost like 
the familiar pieces on a chess-boerd. But the pieces 
are numerous: the cook, physician, diviner or men« 
cant priest, philosopher, confidante (female or male), 
banker, usurer, merchant, lover, the intervening 
father, facetious or grandiloquent slaves, courte- 
sans, old nurses and their mistresses, the major 
domo, parasite, soldier, farmer, seafarer—the interest 
centres on the combinations possible in the- ordinary 
game of life, and the more skilful poet best plays his 
pieces—knight, bishop, and pawn—so as to avoid a 
stalemate at the end. 

Menander’s “ mirror of life” —his traditional med 
of praise—reflected, without needless refraction, con- 
temporary life, But contemporary Athens had fallen 
‘on evil days, The “passing show” that erossed his 
mirror was a tamed menagerie; the political and 
social atmosphere was no longer vibrant either 
with victory or with struggle. Yet Menander's 





1 Gf infra, p. 448, fragm. No, 481. 





xvii 


GENERAL INTRODUCTION 


characters are no mere marionettes, Many? of hi 
characters live in the memory and emerge from their 
conventional types. ‘The sordid is relieved by 
elements of generosity and unselfishness and by 
romantic love,? to which Ovid bears testimony while 
perhaps appreciating its quality only imperfectly. 
Menander's artistic fidelity to Life secured his post- 
humous fame. 

Prologue. —The wooden device of the isolated pro- 
logue, conventiontlized by Euripides, was shrewdly 
adapted by Menander, who postponed’ it until after 
the audience hed been won‘ by dramatic dislogue. 
Whether Menander, and others, regularly mede use 
of a postponed prologue is, at present, only a matter 
of inference. 
adit te Atos Se Bi 


"232-8, on tho character-drawing of Davos; also Post, op, 
Gp. 1a 











oe the admirable analyeos in the three articles by H.W. 










‘Prescott (vide Bibliography) snd more especially "The Ante: 
cadoots of Helleniste Comedy,” OP. 13, pp. 115-138, 

"Gh infra, pe inp. 257, frag. Lof The Heros 
snd p 489, f nly one toe 


thie Sorta of He Moore (GP. x Il0, on th /eagme 

free RRL im) Soho addh Ti iron 1s 

yeah ptociiatns knows the Now Gt 

tnd examines tote prototypes in Greck Tragedy” See leo 

LeGrand, op. el 608-604) Post, op. ee pp 121-13 
“Post, epee pe BL 
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Chorus. —The “chorus”? noted here and there in 
the MSS, as a stage direction marks off the quasi- 
“acts.”? No actual words are transmitted. Inno- 
vations, perhaps begun by Agathon, resulted, in the 
‘New Comedy, in a “Comus” performance probably 
accompanied by song and dance and given by 
groups of persons sometimes to be identified by 
words of the actors before or after the performance, 


Gneex Vocanutary an rye? 





Menander’s choice of words and expressions, 


whether in dialogue or monologue, is eminently 


2 See Mickinger, “Xope? in Terence's Heauton the shifting 
of Choral Roles in Menandor, and Agathon’s 'Embolima, 
GP. vi. 1 (012). Also in'"Hermer, vol. 43 (1908), toro 
sles by As Mort, ema by Be Leo, and one by 0. Zamlsch, 
‘Also sea Losb (trang, of Le Grands Dan, New Comedy," 

p00, 37-7, and Gre," Liter, Grecgus 

610. Seo also Menander's own aenteatious reference to 
The “Mutes in Lifes Chorus,” infra, p. 203. 

£ Le Grand, op. ct. p. 485. 

+f, Dazham, *Votalalary of Mensnder” (ee Biblio 

raphy); Croiset, “Style of Menander” (fellenic Herald, 

uly, 1000, trans’ from Reewe des Der Mondes) 5 also the 
‘analjsis in Le Grand, op. cit. pp. 925-844, ‘The free use of 
fsynileton, for example 

word; trigie. colours 
explanatory’ devi 
Hioumnees"—the 



























‘yen of apothogms—fits normally into 
the context, discovered. ‘The language was entering the 





Benumof he anh (et mesa), he Ate 
gut in not, yet eclipsed. "(ef Groieet, “Lo Dernier des 
AutigaesMdnandve,” Rowe des Deus Mondes, Vol 80) 

it p- 550. 
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suitable to the matter in hand, his diction being 
usually of great clarity, his realism, while avoiding 
unnecessary vulgarity, adapted to the characters, 
whether slave or master. His vocabulary is dictated 
by contemporary, not traditional, Attic Greek. 


Sources ano Leoarees 


‘The patent familiarity of Menanderwith Euripides* 
anust not be allowed to obscure his contacts with 
the other great writers of Tragedy, nor with 
Aristophanes himself, whose fervid vigour still crops 
out in Menander although “in Plautus and Terence 
the lineaments of this kinship have been effaced... 
Even if the New Comedy is the adoptive child of the 
Tragedy of Euripides its mother was, after wll, the 
Old Comedy.” * But even less must we forget that 
the main source of Menander’s vitality was Life 
itself—the daily life in. Athens. 

The use, or abuse, of Menander by writers of, 
Roman * Comedy—ranging from actual translation 


1 Be biographies 
Yay bet ener" ere scegie 
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to the telescoping of plots or free selection of 
‘material—is a problem to which many? writers have 
given detailed attention. Terence, four? of whose 
six extant plays are trankly attributed to the Greek 
of Menander, seems to offer the best points of con- 
tact, In at least three comedies Terence made use, 
of “contaminatio” of plots or even blending of the 
material, but, as fortane has preserved no one of 
these Menandrean plays, we are still unable to 
estimate the exact meaning, and justice, of Caesar's 
apostrophe (see above, p. x, note 8) and whether 
the alleged lack of “vis comica” in Terence 
means lack of inventiveness® in the necessary re- 
making of material to suit the exigencies of the 
Roman theatre. Meanwhile Terence’s beauty of 
diction and vivid charm remain unimpeached. 


2 Sco bibliographies passim ad, expecially, for Plantes 
and ferengn) Fredeos Cv acto ead i biogespy 
Prana) Leo, Plantinishe Fortchungen; La Grand, pr ok 
Bo, Hit 2085" Bont, op. in ite conapeta, Hh 

3 ike Hecyra although alto attibated inthe Didasoaia to 
the Greck of Menanden ie apparently derived more nearly 
Krom Apetntrny Seo Lele Mosandr ed, orice 
Bp 22 00 for compan ofthe ere a rg 
Mis to Lafaye, fnyro, bibliography. See below, p. 453 
‘Phe'Heira, with reference to the Pormio of Terenek, 

that Ceasar wen nt inplying w lack fa Teremoe of 8 
cabyrocir acorn event Called fack of creative power? 
GPE atta Baiate of Menudo ge 1 
of eran of Pree Play of Slenander, London and N. ¥, 1899) 
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Prom the plays of Menander, probably aggregating when 
complete more than 106,000 line, wo powess to-day ( 
cluslve of tho 758" gnomio. verses Toosely attributed 
Sfenander and of numerous fragmentary words preserved fn 
aftatons) only some 4,000 lines "We Know thee from the 
‘PERE Gu pyran, dasrered 1905, 

1 Cairo papyrus, dacovered in Egypt in 3906, con: 
inn prion of Be ctaton ana ome tlloe agenin 6 
ct unidentified. -Alshongh no one play is comple, yet, fn 
Ue cua of thre of then consinaoka does ar peterred 
tnd tho iin outlines of ie pois, wich many delat, my 
Be followed or inte eran ‘of hore pgs, he 


























Covonions two MaSenthe Toipeg and ie, Heidelberg — 
partly duplicate, parily eupplennt the Cairo, text, and a 
third BIS,, Oz pap, vol ii, aids 51 lines near the end of the 







ay 





see ae 
hem c 
anos omploia af the Cithanoey, Borin Klankortaxto, 
ae eee 
Ee eis tatters yea 





T Not insladed ia thie edition—various other Byzantine 
santalogin ware curent 
3 For details seo the text and introductions below. 
3 To those must be addled now (2020-21) « fragm. of 27 
broken lines and a few vereo-ends, published in Oz. pap. 
vol. xl, No, 1605. The word @oagavd- in col. i, 25 seems 
te identify this fragm, with the Aisounznos. 
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lines of the Phasma, identified by Jorstedt and ineladed in 
beige eon, and to other Iogmonts ere neladed in 
the es foe below, p10) but printed by Korte ax 
Unidened Comedy” Nov Ec, and, due eee fegment 
assigned to the Canzphoraa; and, Really, an important 
tment of the Strep. published fa 1014, Ox. pap. vol 
No, 130 (sce below, . 1). 

3. ‘Two other fads tany be mentioned hore, although not 
accepted in this edition a) in the papyei fete Chord (eo 
Kirla, Hermes, 43, p. 48) an attempt has been made, to 
Heenily arta gat with the Yanirr of Monanen 
‘Thiele rejested both by Ito, ope, and by Le Grand, 

i Be) In he Papi Ort Lei vl 
(Bish Bah in pobished Framments ai wre Comedia at 
Mevaro, "sto. dheb. 30,1017) eceepla this ax writen 
ty Menander, 

“sn Tn. Rock's, Comizorum Auicorum Praymesta, (with 
Dewiatoak's Supplementum Conicun) aro rom 
Yarlour sources (a) about 1,000 nea “under 00 tition 
Tetually idontifed, including those already mentioned, and 
(8) more than 806 lines from unidentifi d playa, together 
with 169 others which have been attributed with doubt to 
Masandee, 

‘in this edition the 
being equivalent to 
stil pt the 120) or in 
Second edition of Sudkada.” Tn addition thers are Nere given 
the most slgnideant fragments from sixty-seven of the other 
‘egtied plays, and ino more thao, de hundred of the 
united Tegienta, aggregating O12 tines Although 

a few ox ‘un give litle 
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"Yor tho toxt of the other revently discovered fragments 
there have been shiely used the second editions of Korie and 
‘and. Hunte Georgot, th 
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THE TEXT 


necessary, the mass? of corrections, supplements, or emen- 
ations already recorded in the critical npparatus of Capps, 
of van Leeuwen, of Kérte?, of Sudhaus, of Grenfell and 
Hunt, eto, Subsequent additions or changes aro referred to 
the proper source, when known. 











2 Bee infra, Bibliography. 
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MENANDER 
THE ARBITRANTS 


THE ARBITRANTS! 
INTRODUCTION 


I 


Taz Epitrepontes, or “Those Who Submit their Case 
to Arbitration,” is the most complete of the five plays 
partially preserved in the Cairo papyrus. Aleiphron? 
cites thiscomedyamong the chefi-d'euvreof Menander, 
and Quintilian? mentions it with five others, now 
known only by meagre fragments, when he speaks 
of Menander asa model in matter and manner for 
the young Roman orators. “He alone,” continues 
Quintilian, “in my judgment, if read with diligence 
would suffice to secure all the qualities which we 
are inculeating ; so completely has he mirrored 
homan life,... 50 aptly does he conform to every 
circumstance, character and mood.” The Arbitration 
scene of Act II, with which the matilated papyrus 
begins, is only one incident in the play, but it reflects 
so perfectly these qualities of Menander that it is 
not surprising that the poet drew the title from it, 

The list of dramatis personae, the argument, the 
whole of the first * Act ” (with two exceptions noted 
below), considerable portions within the play, and 
some lines at the end have been lost. Important 
details in regard to the plot and the characters are 
uncertain and some of them are likely to remain 
subjects for ingenious controversy, but the resultant 

2 Bor eoinage of thi word of. English  confessants, 
Eps 8 nat £1, 70, 
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impression, in spite of mutilation, is that of an 
artistic whole.t 

‘The plot is as follows. At the women’s night 
festival of Tauropolia, in the course of the year 
preceding the opening ofthe play, Pamphila, daughter 
Of Siniores, had been violated by Chass, « well: 
to-do young man, The girl retained the ring of her 
betrayer but no recollection of his face. The two, 
meeting afterwards as strangers, are married and are 
living happily in an Attic country deme, probably 
Acharnae, when a child is born to Pamphila which 
she, with the help of her old nurse, Sophrona, causes 
to be exposed, apparently among the foot-hills of 
Mount Parnes, together with certain birth-tokens, 
including the ring of the unknown father. Charisius 
{is informed of the circumstance by his eavesdropping 
slave, Onesimus. Being much in love with his wife 
he is unwilling to divorce her but refuses to live 
with her. He gives himself up to revellings with 
boon companions and the harp-gitl, Abrotonon. With 
fa reference to this situation the play apparently 
begins:? An unidentified character, possibly a public 
caterer, is cross-questioning Onesimus about the 
somewhat strained domestic relations within. The 
remainder of this dialogue, now lost, and the other 
missing scenes of Act I, doubtless developed the 

+ Of all the extant material this play offers tho best chance 
warren ari Ee energie Ge 
Scoorded to it thie volume. Thia must serve in lish of 
details necesarily omitted in the general and special intro- 
Gueio for lack of paca SooUM Gras, "Menandra, 
LArbirage, 1908, pp. 2 ff. for an admirable evaluation of 
TP ReNiming that the fragment (600 K.) of three lines 
belonge inthis position 
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situation and put the audience in possession of the 
facts necessary to an understanding of the subse- 
quent action.» 

‘When we are able? again to pick up the thread, 
at about thirty-five lines before the end of Act I, the 
father of Pamphila, the close-fisted and irascible 
Smicrines, has arrived upon thescene. He hascome to 
investigate and to discuss with his daughter rumours 
current about his son-in-law’s dissipated life. He is 
full of resentment and alarm at the misuse of the 
dowry money. He has, perhaps, already a germin- 
ating thought of getting it back again by means of a 
divorce. But neither the trae nor the garbled story 
of the birth of a baby is as yet known to him, 

After Onesimus’s monologue at the opening of 
‘Act IL, Smicrines probably emerges from his inter- 
view with Pamphila and is on his way back to Athens, 
when he becomes, incidentally and unwittingly, the 
arbitrator over the fate of his own grandchild. Thus > 
the audience is skilfully put in possession of the 
frony of the situation and ean weleome with an 
especial relish the subsequent appearances of the 
angry or perplexed Smicrines, who forms a real pidee 
de resistance up to the very end. y 

‘The Arbitration scene, which is preserved intact,$ 
‘opens in the midst of a dispute between a shepherd 

1 The wooden, though not unumual, device of inserting a 
formal prologue (ck Phe Girt Who, Gea ‘ler Hair Gut 
Shor, page 15), may have been avoided a this eareflly 
developed ping, 

Brom th ge, Peterburg” fragment, Bor 
for sieptiog and inserting this fragment her 
PY a the beptoning of the Caro 
And ih bogies the ssl mamberiag oi 
efition, 
4 




















Dolovr, 


‘as prosorved, 
Yiaos in this 











INTRODUCTION 


‘and a charcoal-man, ‘The abruptness of the opening 
{s only apparent, so as to give the desired realisue 
touch of speakers coming suddenly within earshot. 
‘All essential details come out naturally. 

‘The foundling child, recently exposed by Pamphila, 
has been discovered by the shepherd, Davus. Un: 
willing to rear it himself he has given it, upon 
request, to Syriseus, a chateoal-burner,! whose wife 
had lost her own baby ‘The birth-tokens Davus 
retained -himselé Syriscus, learning this, now 
demands them of him.  Davus refuses to give them 
up. They appeal to a dignified gentleman, Smicrines 
ar it happens, who now appears on the scene, and 
‘ask him to arbitrate their quarrel. Smicrines decides 
That the birth-tokens, along with the foundling, go 
‘to the care of the foster parents. Syriscus and his 
wife, with the baby, are on the way to the house of 
Chaerestratus to pay him, as landlord, their tithes. 
‘As they pause in front of the houses to’ go over the 
owly rescued bitth-tokens, Onesimus comes up and 
Fecogolses among the trinkets the lost ring of his 
master, Charisius. ‘This ring, through the clever 
tasistance of Abrotonon, who flad bees in attendance 
upon the women at the Tauropol 
ultimately to the hay discovery 
himself the father of the child,” In Act Hl lines 
202-363, Abrotonon’s vivacious narration of the 
Tauropolis episode; her rapid planning of an auda- 
ious but benevolent trick upon Charisius; and the 
dialogue with Onesimus leave nothing to be desired 
on the score of realism, Of the next 130 lines, to 
the end of Act II], only fragmentary suggestions 


4 Probably of the domo Acharnae on the wooded foothills, 
of Mt. Parnes, Soe Aristophanes, Acharnians. 
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are preserved, but at least thus much seems clear; 
Smicrines has again returned, determined to take 
back home the dowry and his daaghter. 

that a child has been born to Charisius and the harp- 


girl. He knows nothing of Pamph 





He hears 


ila’'s own alfair, 


There follow: a mutilated soliloquy by Smierines ; 
one by the Cook; and various dislogues including 
that with the young friends of Charisius who vainly 


strive to appease and to divert the old man’ 


nation against his son-in-law. 

‘Smierines goes into the house determined to over- 
bear all opposition on the part of Pamphiln to a 
formal separation from her hushand. 

‘At the beginning of Act [V# Smicrines is making 
clear to Pamphila, with such patience as he is 
‘capable of, the impossible situation for a wife whose 
husband keeps up a “double establishment.” 
~ Pamphila, conscious of her own history, persists in 
her loyal devotion to her husband. Charisius, as we 
learn at line 669, overhears this conversation. 
Smicrines,(in the missing lines) goes off on¢e more, 


baffled. 





ig 


In the remainder of Act IV, partly well-preserved 
and party restored by the leky find. of another 


papyrus fragment,! we hav 








Cairo MSs of the 
‘the consequent identification 
‘though mutilated, fragmenta 
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and, later, Charisius himself discover the real truth, 
‘This heals all their trouble. 

In Act V, of which the first portions are missing 
or mutilated, we ean at least identify? a scene i 
volving the emancipation of Onesimus and the pur- 
chase and emancipation of the astute and beneficent 
Abrotonon; we may infer a lost scene in which the 
Kindly Syriscus and his wife are rewarded for their 
Jealous care of the child's interests ; and we have, 
practically intact, the final dénouement in which old 
Smnicrines, last of al, is allowed, after malicious bait~ 
ing by Onesimus and Sophrons, to lex the trath 

ien the Cairo manuscript finally breaks off we are 

evidently very near the end. 
Apart from the breaks due to the fragmentary 
transmission of the text, the transparent plot needs 
no elaborate elucidation. Menander, as is his wont, 
Jeads up to the romance of love within the marriage 
bond. He holds his mirror to contemporary life but 
conttives to reflect far more of good than of evil, 
Charisius commits one oatrageous act, represented a8, 
alien to his character when sober. He is generous 
to his wife when he learns of her misfortune and of 
her deception in marrying him without « confession. 
Hie “hates the gay life" in which he tries to. drown 
his continued love for Pamphila, When, he hears 
from Abrotonon her cunningly” distorted tale he 
rejects the usual plea of masculine immunity from 
blame and holds that his own crime far outdistances 
his wife's innocent misfortune. 
Pamphila, innocent throughout except for the not 




















| The interpretation and exact placing of certain fragmenta 
| pede) trot 
Plutarch, Quacst. Conv, vil 8. 
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unnatural concealment of her misadventure, is loyal 
to her husband when the uncomfortable results of 
his real transgression bear most heavily upon him, 
Both are rewarded for their rightmindedness. 

The harp-girl, Abrotonon, though anny enough 
in her own interest, is “honest” and generous- 
minded. The sterling goodness of Syriscus, the 
charcoal-man, might convert coals into diamonds, 
vas is the only villain in the play, as preserved, 
‘and swift retribution overtakes his’ contemptible 
willingness to defraud the baby of his chance of a 
“recognition.” 

Byen the close-fsted and crusty old Smicrines 
betrays his innate sense of justice by his indignant 
verdict against Davus. Not does the mere fact that 
his anxiety is apparently, greater concerning the 
dowry than for his daughter's happiness exclude a 
belief in his paternal affection, made evident, indeed, 
by the gift of a generous marriage portion mm the 
first place. He passes, as is just, through an inter- 
mittent Pargatory of hostility and baiting to emerge, 
4s is not unjust, at the end of the play, into the 
serene Paradise of a happy grandfather. He is an 
admirable tertium quid to unify both the action of the 
play itself and the complex motives in human 
character.t 

1 The Hecyra of Terence, with its invorled resemblances 
fg the alt af the Arba, ropredaeg more directly the 
Aerie, was a romodelling of Meneuters plays "7 
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‘The delimitation into the conventional fire acts” 
cassle, three of the four appearances of tho chorus bein 
Frente und he fourth placed with reasonable certainty 
‘The length of Sot Iie wholly inferontil, that of Ast 
‘ot Vay bo onjstorel approximately. woud gh 
anormal average length forthe acta, a fll 
Actl sw... rea. 200 ok lines 
‘Ket I (begat on St Bot, berao} (=) 

FOO Mines ts gy 200 yy 
‘Act IIT (settled in Cairo foxt) 02-407 oon 
‘Rob IV. (hoginning, ao ansamod, with 23} 

WTA oege se cst ce 
‘Aot V begins Sh 6° 765 to 010 + (2) 














‘Total 1995 


‘Tum Taxr as mene Rrcoxsravorn. 


tomoranda will indfente that the arrengoment inant, with 
Dostibly one exception (ce, U' and Us), tn arblnary one, 

"Mh shore fragment, No, 600 in Kosk’s fragmenta ades. 
pola, is rlerred to the opening of the play by © genoral 
Eonaeneus of opinion, 

3: The St. Petersburg feagmente, from thelr content, are 
to in velar to thin play with confidence, Aboae their 
Position shore han boen' mich eontroveray. ‘The Wiatory of 
Their disogrery ig given by Profesor ward Capps, Pour 
Plays of Morente (1910) pp. 31-38, who waa ihe Heat t9 
seein tha tho oblonga to thi ply an who pled 
the Tragmenta at Act IH-IV.. ‘The elosiony lines 83-28, 
just before the entry of the Chorus, acemed, with other 
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indicia, to point to an advanced state of tho action. The 
terso only was at frat included by Van Leeuwen (ed, 1908) 
ud placed at Act Lil." Croiset (Reeue der dtudes grecques, 
is fevoured hs nein ate nthe ply. Mie. ap 
(Hermes, xiii, 317-310) argued for the’ patition Act Ile 
Snd Sedhous (ormes xeiie 15 © likewine approved ofthis 
Boston wiih bo opie mcd (Ud) eon pee 
ring also frage. 2" lor which, see below). Korte, ithe 
secon Texbner eition (1912), excludes the fragments, for 
Teasons roieareed pp. ox, wile admitting that much of 
romatter is germane fo the play. 

‘ie caller position inthe pay fe here adapted Benase 
tore sosins to be no suggestion Sn these lines that Smirines 
knew of the birth of agon to Chatisiug, not oven the garbled 
tity af Abrotonon ‘ie gavel dation gaa her 
{niuy seems consistent with his feelings at a. fra vist to 
Paiphila. On the other band allesions inthe fragments VX 
fan YH would seom to make the matter in the Se. Peterdurg 
fragoenta inadequate Hf placed after these fragments (fot 
‘which aco below) 

3. Progiments NTAE-+-VX? and NTM*-VX2. The Usison 
botiveen N'TM and VX waa already contemplated and carted 
hy M Lefebvre who discusses it in the facsimile edition of 
1911 (Introd. pp. xxii), After long hesitation, however, 
he rejeoted the combination, Professor Cetl Robert (1013, 
Sitsungber. der kanigh prise, Acod. der Wiss, 3x) vovised 

1 difotenoe« vi, bo ralted up frug- 
int Vane linea thet the ft, verted, yon pe 
ght, comes opposite «20bs the fourth, instead of tho fifth, 
verseend of fragin. MP on the lefty ete. ‘The meagre verse: 
Unde thus rearranged’ Robert filed out with esnjectaral 
tnatter including two proper names (one ofthese, Mlosshion, 
Bot arontiouod “ia, the extant. fragmenta, io 0"“*delegnte” 

argo” from other’ plays of Menandar and the New 
Comedy 

“After much hositation the present editor has adopted 
Robett's atrangement.as being more probable than any ether 
combination (noting expecially vit My Lefebvre, lec, hus to 
ny about “ler caracléres extrinsdquie™). Tila does nob 
involve, however, the acceptance of Professor Roberts in: 
ienlous and over-aubtle conjectural restorations, but, with 
fie fragments: YR" following closely, ie doce preempt the 






























INTRODUCTION 





pling of thee sal, but ne 
ginning of Act IV is due to 
ight, “Tho character’ on the 
in of Frag. Zhe interprets, not as page number, Oy 
 quaternion signature, this quaternion, Z, being, 
ixth in the codex acconting to Kérte's arrangement. ‘The 
internal evidence of the fragments is even more convineh 
Solecneh ie ursog upon his daughter th nigh of e wile 
‘whose husband keops up a "double establishment ™ (cf. Bf) 
Te must therefore be placed after Smierines han boen told the 
tramped-up story of Abrotonon's child, It would, thorefore, 
De utterly ont of place in Act I where Sudhaus prefixes i to 
the St. Petersburg fragments, 
‘3, Fragment No, 1356 of Oxyehynelus Papyri, vol. x. 


































three par 

orpretation of the ext. 

Firat the reco duplicates the Cary pap Hines 245-405 
‘of modifying one or | 








sponten, other reuings ofthe 
fealece nov seem probable Gon note on texto Tl). As 
Fat of Ox No 1250 cnet wih nes a0 of the 

ito paryras ta vereo might be assigned to ether ove o 
fhe laounge whieh, Presa and follow rerpeetively”ab 
ecavenen diane” he eaten, however howe tha 1 

lows and, by overlapping 3 proven that the parta of tia 
Iauter fragment follow in the Onter: B=", Moreover st 
‘ontaina the breae and indication of « Chorus; consequently 
slave he bing of Act Yow made dee fu 
Robert and others, Finally, tbe fragmenta 3 and Qry ss 
‘and Q' may be combined by virtue of the contexts and seem | 




















capable of physical union, 
ry 











INTRODUCTION 





fa 
“OH =! could etill bo accepted with conSdence, The 
Tiseotry of Ouyr. pap. No. 1290 und te consequentaddition 
of ttnadethisimposstble,” Various combinations, inoluding 
Doyscal union, of a+ Ui and ger Us at once euggeted 
Themelves to diferent scholars independently. Robert in 
Hermes, xls. 3." Das Oxyshyneheablats der Bpitrepontes ™ 
abled bis combination and conSdent conjestaral. reson. 
FEcoton with, apparedy, nmiientimgard thy pbs 
thatrictions to the non Hin scheme and ferther hyp 
{Ketial combinations aro’ tated {with a phototype repro- 
fiution) aud rejected in’ Ad-P. vol. xexvl. 8 pp 185-200 
©. G Aion Menandepe Bpiropontc Rove by th 





























fntsile of the consocutive text. They are there printed at 
the end, ‘i 





Note to 2, p. 10.—The probable deofpherment of sus 
margin of St. Petersburg fragment (made by Hutiot 
‘thera, is contributory evidence to the identification with 
‘his ply. 
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EMNITPENONTES MENANAPOT 


TA TOY APAMATOS IPOsAIIA 


Mayapos Aios 
“Onjrsuos "ABpéroror 
Spuxpigs Xaplirws 
Xaipéorparos aphid, 
Spies Eugpim 
Rpwcos 


Xopis eysrordy 


Kugd: Dor} Zuplonoy ral 13 waiSlor tmypéras rod 
Mayelpo” 





" | 








THE ARBITRANTS 


DRAMATIS PERSONAE 
CooK, or public caterer, from Athens. 

Oxxsiaus, a slave to Charisius. 

Surcnnxs, father of Pamphila, 

Cuamnesnrarvs,} a land-owner ; friend of Oharieiue, 
Stunstas, friend of Charisiue and Chaerestratus, 


« Srnsous, a chareoal-burner and tenant-slave of Chaerestratus. 


Davos, an Aitio shepherd. 
‘Amoroxon,? a harp-gitl a slave. 
Cuanzst0s, husband of Pamphita, 
Paxcenisa, wife of Oharisius, 
Sorimmoxa,® an old aervant woman of Sinierines and nuree 
‘of Pamphita, 
noms of revellers. . 
Mons: Phe wifeo/Srimows, | 
Assistants of the Qook, oe 














¥ This name, by the convention of Comey, was 
young man. Hone tho charactor of friend rather than father 
{the alternative theory of some editors) best suite Chaerea- 
‘rytus throughout the play, 

YAbrotonon, also spelled’ Habrotonon, 

* Conventionally in the New Comedy Sophrona is 
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EMITPENONTEZ MENANAPOY 


ACE I 


Scene. ONHSIMOZ nal “A” 
ge 
000 Koby 6 pigipds cov, mpds Ged, 'Oviiorue, 
6 viv yar" rp" A Bobrovoy Thy adrpiay, 
yaw Baryxos; 
onnamm03 
mdvy piv of. 
(Lacuna of — tines o recto of St. Pet fragm.) 
+ adosp.105-= Pot. 2a, For St, Petersburg fragmenta 200 
store, introduction, p 10, aS 
Norm.—Lines ‘11-49% of St Pet frgm. cannot be def 
ly renumbered {a this taxt 
Cane 18 Change of pairs» innate in MS, se 
eri. notea; Hatlaly 8% 0 for suppl not 
Gun 4 pps for euppl 
16 








THE ARBITRANTS 


Somee—A dene of Atiza, probably Ackarnas, Before the 
Tuas of Chaeteiatus, nd cocupied ty ‘Charis and 
Abrotonon, and on edjeining house, thal of Ohare, in 
A il “papal, ti iu, "he" higeny 
frien off ‘nearly south’ tothe dcharnian ‘Gate 
Gihenae Ente bacbgrnnd, the north toe Me, Parnes 


ACT I 


Scene, ONESIMUS and “A” (someone unidentiied, 

possibly the Coo8) 

(Onesimus meets 4," Their conversation, as preserved 
in the following fragment, turns upon the donestio 
affairs of Charisius.) 

Did not, Onesimus, your master, the young heir 

‘The one who keeps Abrotonon, the harp-gitl, now, 

"Bore God I ask, did he not marry recently ? 


onesntus 
He did indeed . . . 

(he remainer of he seen and of th hls et is Tt 
sxcept the St. wury” fragments, which are insert 
ere, aa follows :) 

M 


MENANDER 
Scene, SMIKPINH3, XAIPESTPATOS, (SIMMIAS?) 


srgerviss 
Gebpomos oivore air voir! éemuir rowed 
Eyer. imdp <Bi> 705 pebdonE oS ob reyar 
amiaria yép 808 ba.or robr6 ye, 
a wal Budteras nor hoy 108 r0oBONOD? 
(8 dvospevos mrivew éavrév. 
XAIPESTPATOR 
oir? yd? 
poatuevor: obros eumeciiv Biao'eeds 
roy ipwra.’ 





amnxenvis 
a8 duol roiro; méduv oludteras.7 
potua 8 rapiiv nddavra rtrran' Spy tit 
ob ris quvainds vévopy’ abriy oleds no" 
(0) drréxourés dort: ropvoBoaxd Sidexa 
‘ris hudpas Spaxuds bidaae, 
XAIPESTPATOS 
Sabexa, 
Srémuats’ dxepiBas obrool 7a mpdypara, 
3 dnserlg, MB. /Axanerlg, con). Wilam, 
11 Albacewith space, SIS. //In margin %, perhaps = Xay, 


8 Butler, 
12 “rere, Leeuw. “Uelersie, Cob,/‘rerdye'r’, Wilam, 

















THE ARBITRANIS 


Scene, SMICRINES, CHAERESTRATUS 
(later SIMMIAS?) 

(Smicrines, father of Pamphila, comi the city, is 
sclcpuiing shout thy repos Wie hewe reached faa ot 
regard tothe dissolute ife which his son-in-law, Chariaius, ts 
Keading. ‘The project of inducing his dauhier to separate 
rom her husband t atready forming in his mind. ‘Ieee with 
the nancial side of the situation thas he seems to be chiefly 
ext af tis fot en to Pamphil 

‘beginning of hie monologue is lost. He dove net at 
rat see Charest, who interfecte werioua side roma) 
ssncnmves, cnaenestaarus (in concealment) 
souicnines (roliloquizing) 
The fellow and his wine!” 
oat— 
Now I'm not talking of his merely getting drunk 
But this now verges on what's quite incredible, 
For even if a fellow should compel himself 
‘To drink his wine, paying an obol? the half-pint 
At most— 





‘Tis this that knocks me 





cutaznestaatus (aside) 
is just what I expected! He'll rush in 
And drive Love out of doors ! 


soucrines 
What's this tome? Again 

I say : He'll smart for it!” For dower though he’s 

had 

Four talents? down in cash he hasn't thought hiraself 

His wife's domestic merely 5 sleeps away from home 5 

‘And to a panderer twelve drachmas? every day 

He pays— 








cuaznesrnatus (aside) 
Yes, twelve. Precisely he has leamed the facts. 
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surxenviis 
Saas Brarpopy dBpl wai pis Hepdv 
La XAIPERTPATOS: 
ANH erarr 86 éBorods ris Hudpas, 
15) Tleavd'y ve 79 mewisvre <mpis> mrso'dviiy work 
‘ZIMMIAZ (?) 
Kaplaiis ae npocudver, Xaipforpare. 
Tris 88 date) 84, prvedrad; 
XAIPESTPATOS 
6 nis"wWugns marrip. 
aoa 
Srl gdp maby dy dOM«ds Tus Epydrns™ 
"Bremer oxtbpog', 6 rproeaceda'ipar; 





XAIPESTPATO 
yArpiay 
(O). . e eee eee vay yuraiea 2. wt 





(Lacuna of circa 15 tines to St. Pet, verso) 
sir, Saab, Hermea, svi 
i Suh op cen 

5 Soutiioed to Ohemenratny, Hilt /To Smierine, 
eet, Sl opp) pie> lei, 7 


16 liter eo Capps suppl 
17 tate 66 ti ays Term apple sathor Long [Ee 2s, 


Showrrare. ort 
a 

TE rat 

Leen) dren 








“mombe. puneta add. 
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THE ARBITRANTS 


enttenines 
Enough to keep a man a month and six whole days 
Besides. 
cuaznesrnatos (aside) 
Well reckon’d? that! Two obols by the day ! 
About enough for gruel for a hungry man 


sianatas 
(comes from the house to summon Chaerestratut. He 
does not al first notice Smicrines,) - 


Charisios awaits you now, Chaerestratus— 
But, my dear sir, who's this? 


cunenestnaros 
Our young wife's father, he— 


soctas 
‘Then why on earth like some poor, sorry, Iabourer 
Looks he so glam, the thrice unfortunate? . . 


Un th broen, Hoar Chaersrtue apparently fret gas 
Sinmias soma idea of the situation, explaining Sinners 
Sndignation at his son-in-aw. ‘here ts allwotont0.a harp 
Be OY" Ale ee asian Chere, in te Lacs 
Sfeeme 1 nee has apparent adarsoed hil to etempe. 
Giga malty the ang? father ina, and then theless 
Ii three of ou St Betray fame, gna ape, he 
Srna be Sforeh cncuding ie Chore to States 
by lng dawn Bvin conditioned ie Tony i 

aris, Thi, heuer, hae no immediate efet onthe eld 
‘man, who preseniy goes to his daughter) 


1 ig, 12 x 18 = $2.165 86 days (Le. 20-4 6) .06, $210 
oppren 

(TRS Haenifcation ofthe inteloeator here as * Sinaia” 
in an inference from bis appearance below at Live 13. 
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XAIPESTPATOS 
Foirws dy Bon re aoe yévorro. 
SuMMIAS 
wena By eye 
rpdra 9" 
SMiKPINA 


oe els xépaxas; olusker arp. 
(25) TAAN clue Viv elow, caps re muOSp0v08 
Témws Exee ra rips Ouyarpés, Bovreveouas 
Tévriva tplimoy pbs roirov 18 mpocBadd 
XAIPESTPATOS 
“fpiaupler abrp roirov Horr’ évOdBes 
NDAs 
"opdoui nev, 
XAWPExTPATOR 
oloy kivabos, olelay moet 


(00) "Bedoralrov, 


ZINMIAS 
modras éBovrdéuny dua. 
‘XAIPEXTPATOS 


smo 
plav wiv viv dbets. 

28 Pet. 2b. aivsero: Cuppa, K%./] a} Adys, to Simms 
alle oot io'Gourete Bane if 
24 deed, Alliaaon Bopp [In AIS, spaco for 7 Iette 
tnd for before obs, Hutlol/p4bir ob 7, Loouv. /fobe cto 

ag deed ppl 26 Kcte wep. 
ee 2 
27 Leeuw, ty spp» 25 der. supp 
30 Fdovatens 6 nappl Jaokerarar, Kook, /) rohhae to, 
to Sirorsing, also dato of fll parts ‘Allinon, 
it Beem Sap rod stn tne 











THE ARBITRANTS 


cutannesrantos (lo Smicrines) 
essing come to you!” 
simutas (lo Chaerestratus) 

Don't talk in vain, 


89 So may some 





sottcrives 
Nay you go feed the crows! Go join the dead and 
~ howl! 
Bat I'll now go inside and when I've clearly learned 
How matters with my daughter stand, I'll form my 
Tans 
So ad to make assault on him ienmediste 
[Snicrines goes into the house of Ch 
lila, 
curaznestnarus (fo Simmins) 
‘Are we to tell him that this fellow has arrived? 








snans 
Let's tell him, yes, 
cuatnesrnaros 
‘The foxy raseal! How he splits 
A household ! 
snoas 
could wish the same to many more, 


cnacricsrnaros 
‘What's that you say ? 
sons 
For instance, that next door, 


1 Reolamatory ourses like this (Jit You shall howl the 
ong howl") ate dificult, to render without, recourse to 
expressions, anachronistic for the Greok, euch as: "The 
‘Devil take you!” eto. 
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XAWexTPATOS 
chy dfs 

sivonia 

Trip ofp yf. toner Seipo mpds Xapiorov. 

XAIPEXTPATOS 

Tailuers as kad perpacddiov Sx ros 

Weis raky roman nis tpye8" brobeBipeypb tay,” 

“ols? wh "voxel ebwarpor elvai lor Soxel.? 
rxovor 


(5) 


ACT II 
Scene, ONUSIMOS 
onusiMo3 
eniolbars phi wdvra, rivi pdmes by 
oldplenos elvat vv ee eee ee ee 
eal roe So sacar tania tease i 
6 beans ens 
(40) 6 ybpu'y 8! decivos 4 eardparos Spueplons? 
£96 K ob83 ASTyon suv 088" émsarpopiy Exar” 
32-94 Jorn. ppl. 8 Kogk and Jorn 


36 to Onertus, Capps ff deizgeAd pid, Jon. amp. 
aE fad, Gost aap 














ont oi rite cb ed 
meee y iepenlerers? 
webs Berene puede fal (alln4en) 
[gen made the tempting inertion hee of ago, 
ar uel wédis dor) al xaragvyh al vduor 
Bab ln on Wier tare 

‘* t ses  teondrns apts rodroy bya 3a Civ dud 

tolociad on insonsiatent with the begin. of lines 27, $85 eee 
sta et dip tt “ho 
‘apt dead eed Bh ger, he” ae 
a4 








THE ARBITRANTS 


cirseResrnatos 
What? Mine? 
Yes, yours! Let's go in here to see Charisius. 


cmmagnestnaTus 
Let's go, for see, there's coming here a perfect mob 
OF young bloods half-seas-over, and I hardly think 
It’s just the time to choose to interfere with them. 
[Chaerestratus and Simmias go inlo the house of 
Chacrestratus. The revellers enter and give @ 
performance.) 


cuonus 


ACL II 
(Enter Onesimus from the house of Chaerestratu 
Scns, ONESIMUS alone 





‘oxssinos 
Affairs of mortal men are shaky—all of them ! 


(Qnesimus, in the broken Knee 37-49, seems to continua his 
colt 

shakes thing of all “My master Koo og me, and 
fi for that aacursed oldman, Snioritey, he hus ne care nor 
heed for na? 








TA different and tompling coutext for linea 50-40 waa 
formerly scoured (G00 noten t9 text) by tho insertion hers of 
Kock, fragm. 681, which nearly coincides with the extant 
fragmentary words.” ‘This would yield the following characy 
tenable moralin 
For me,—as my thought goes,—one’s master is at once 
Gity and vetage ad the cede 3f law and fudge 
In all of what is eight and wrong. "Tve gett lve 
‘According to his views alone. But that od many 
‘That oursid Smierines, nor earea for us nor heeds, 
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Peis See Che er skate wun pestis 
CY er? eee 
Brox vives si eens 4 

(9) diraBer so Sahar Gis an 
FORO T Gob boise weg trates eo 
ara hae Sa sores % 
Ss enGbebotistoicdee oe neta fe 


(Lacuna of lines to Di, See note top. 9.) 


Scene, 3YPISKO3, AAOS, SMIKPINIIS 


srPxKo2 
1 dediyes 73 Sieatov. 
anos 
oveopavrels, Svoruyis. 


seprxKo3 
08 Bef o? Eyer 7d 0. 





‘A03 
198K ererperrtoy vw 
dart meph robrav. 
srrrskoz 
Botropas, 
anoz 
wpwibueba. 
42-40 See Hutto, op ot, fortron of additions Teter 
{ger 1-5. Changes of speaker follow pap. ponck, excopt 
B's give lehupntaprduetato Doras igneeog the (0 ia 
Tine 2. Bee Cappo, ad lo. 
3 DY aut 5,03 
5 36 














THE ARBITRANTS 


Onesinus may then have onimadvered upon his own 
in informing.Gharioun about Pampas 
Previous misfortune, and may have continued io speculate 
Sera family aoc the old man's tron 
{fon te kely 
“Bast Ones tothe heute of haeresiraus 
Bre, Series fram he hte Charis, He comey 
aryraa) inthe Gp over the birth token belonging tothe 
eng.” Dy come roy he Becomes, anon to hime, 
over the fate of hs own grandson) 








Scens. SYRISCUS, DAVUS (the mife of Syriseus 
carries the baby), (later) SMICRINES 


(he Cairo papyrus begins here.) 

Syriscus and Davus are’ at an impasse in their disp 
bold certain traketo fund by Dam along with baby eft 
fzposed, which Syriseus had later adopted. Davis had held 
GEE et een oes birdtokens, wha rein thre 
‘willout the baby. Syriscus has accidentally discovered. hie 
treachery. 

svaiscus 


You'd shun what's f 





“ pavos 
And you, unchaney, blackmail me, 
symiscus 
You have no right to what's not yours. 
pavus 
Let's leave the case 
To some third person. 
symiscus 
Lagree. 
Let's arbitrate, 
7 


MENANDER, 


srP13Ko3 
ls ob; 
anoz 
dul do was ieavds, Steaua 88 
5 mdaxar ri ip oor pereBiovv; 


arP13K03 
rolrov Neely 
Botner pervs 
ae ano2 
ayabj rixn. 
arP1aKo2 


pis riv Betsy, 
Badriore, wixpdv dv oxordcass iuiv xpsvov} 
somes 
Suv; rep rivoss 


ePizKoz 
dyrdbyoper mpdyud re 
ZoKPRNHs 
rh oby duod bret; 
7 rPrskoz 


irhy rovrou rv 
2 wn Biv worse, 





10 Srodwey toov: eb 
Suirvooy is. 
Ea aaenice 

& edeior’ drronodpevor, 
Bleas Neyovres mepuraretre, Supdépas 
Exovress 
srerako3 


BX Suaos—rd mpayy? dorlv Bpaxd 
al Sov abs, wdrepr tbs rv xdpin. 
8 6 As /in 1, margin, 
a 
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symuscus 
Who shall it be? 

For mys 

‘or my part anyone will do, 
(Aside) Tt serves me right for why did I go shares 
with you? 
Enter Smicrines.} 
syniscus (indicating Smicrines) 
Will you take lim as judge ? 
pavus 
Luck help me, yes! 


ssvniscus (lo Sniarines) 
Good sir, 
Now, by the gods, could you give usa moment's time? 


sonrcnes 
Give you? And wherefore ? 


We've a question in dispute. 


saucrines 
What's that to me, pray? 

Some impartial judge for this 
We're secking now, and so, if nothing hinders you, 
Adjust our quarrel. 

satrcunnes 
Rascals marked for misery ! 
In goatskins dressed, do you debate and prate of law? 
Bot none the less—the matter’s short and easily 
Decided—grant the favour, father. By the gods, 
29 
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113K 15 pi) xatappovijons, mpds Oecd. ev mavrt Set 
‘eaip@ 79 Sixaioy éxexpareiv drravraxed, 
ea) tov waparuyydvorra robrou 708 dpous 
Exewv rpbvo.ayr Kowsn dors 7H Bip 
mdvroy, 
Sa anon 
pexplee ye oupnideynas prope 
20 ah yap pereSbbowss 
sncenvis 
Aupevtte’ obv, eiré yor, 





ols dv Buxdow; 
[3YPIAKOS nal AAO, 
riévros. 


sonmxensees 
dxoboopar ni yap 
1) xarsov; od mpérepos, 6 a1wmay, réye. 





‘nox 
puepby of dvaBev, ob 7d pbs ro¥r0v pévov 
‘rpaxsire, iv § oot ead capi} ra mpitynara— 

2 dv 7G Sdaer 7 wAyalov Tav Yoplov 
robray énolyawvoy Tpaxoariy tows, 
BOxuare, radray Hudpar airos pdvos, 
ediexelyevoy raiSépioy ebpoy vijrioy, 
kyon Bépaia xab rovovrovi Twa 

% Kbopo0. 

srriskos 
rotrav éoriv, 





"10 geo inx. margin, 
21 feal Adail, Cappy conjest. / Pap. has 3vp only betwoon 
Hines." 23..'g /in L margin, 
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Do not despise us, for at all times it behooves 
‘That justice gain the upper hand, yes, everywhere, 
‘And every one that comes along should look to this 
‘And make it his concern. It is the common lot 
‘We all must share, 

pavus (aside) 

T've grappled no mean orator, 
Why dia T give him part in this? 


marcas 


Will you abide 
By my decision? Say. 


syniscus and pavus (logether) 
OF course. 


‘sronmnes 

Til hear. For what's 

To hinder? (Zo Dacus) You! you close-mouthed 
fellow there! Speak first. 


pavos 
Til start a litle further back, not simply tell 

His part, that I may make the matter plain to you, 
Within this bushy thicket here, hard by this place 
My foc I was a-herding, ow, perhaps, good sr, 
Some thirty days gone by, and I yeas all alone, 
When I came on a little infant child exposed 

With necklace and with some such other ornaments, 


syniscus (fnlerrupting) 
About just these our quarrel ! 


3 
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ano2 
obe 0G Neyer, 
Srp 
dy Aadjs perakd, 1 Baernplg 
Tea@Bigouat oo. 
‘sA03 
eal Bucaloos. 


sonrxenens 
néye. 
nox 
Ayo. 
Taveidsuny. amprtor olxad? ails’ Exar. 
Trpégew Suedrov' rabr’ Eoké por rere, 
ay wer) Bours 8 imp dat yhperan 
Bibods Guavrg, Beedoysbouny. * dunk 
al wasborpoplan wal raxiy; wéBey 8 dyd 
rosair’ dvaddow; 1é dpovribav éuol;” 
rooutoct Tus Hy. éroipaivoy md 
tober, ier obros—tort 8 dvOpaxeds — 
els rv réroy tov adrdy eemplowy eel 
aredéy. mpdrepoy 88 yor urns dyer éver. 
Daroiper dddXAos. oevOpwndy bvra ye 
BBdv rb ovovous,” gyal, *Ados;” xh ydp;” dys, 
“meplepyés els.” kal 7d mparyp' air$ Neyo, 
tis ebpov, ds dveihdynv, 8 82 rare peo 
i005, mply ebmetv dv, eBei6 “obra xh oot 
iv ebvoura, Ade,” rap’ Eearron réyov, 
+ duol 79 maiBlov 865° obras ebruyfs, 


80 A9o/ in. margin, 87 DY, quat. y, ps 4. 
ey 
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avos 
‘He won't let me speak ! 
snricntves (lo Syriscus) 
If you put in your chatter, with this stick of mine 
Ti feteh you one, 
pavos 
And serve him right, 


sntrcnines (lo Davus) 
‘Speak on. 
pavus 

Iwill, 
T took him up and with him went off to my house, 
Thad in mind to rear him—'twas my notion then— 
But over night came counsel, as it does to all, 
‘And with myself I reasoned What have I to do 
‘With rearing children and the trouble? Where shall 
Find so much money? Why take on anxieties?” 
‘Thus minded was I. Back unto my flock again 
‘At daybreak. Came this fellow—he’s a charcoal- 

man— 
Unto this selfsame place to saw out tree-stumps there, 
Now he had had acquaintance with me heretofore, 
‘And so we fell to talking. Noticing my gloom 
Says he, “Why's Devas anxious?” #Now why not?” 
says IL, 

‘Form & medaler.” And I tell him of thefts; 
How I had found, how owned the child. And 








straightway then, 

Bre I could tell him everything, he begged and 
begged ; 

‘So, Dara, blessed be your Lot” at every word 

Exclaiming. jive me the baby! 0, good 
Tuck 
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THE ARBITRANTS 


Be yours! So,be you free! For I've awife,” says he, 
And she gave bitth unto a baby and it died” — 
(Meaning this woman here that holds the baby now). 
soticnrves (lo Syriseu 
You begged? 
paves (lo Syriscus, ro at first fails to ansner) 
Syriseus ! 





svniscus 
Yes, I did. 


pavus 

The live-long day 
He pestered me, and when he urged, entreated me, 
I promised him} I gave the child, and of he went 
Calling down countless blessings, seized my hands 

and kissed 
And kissed them, 
sorrenines (lo Syriseus) 
You did this? 
svnuscus 


I did, 





Well, of he went. 
Just now he meets me with his wife, and sudden 
Lays claim to all the things then with the ebild 
exposed— 
(Now these were small and worthless, merely nothing) 
~claims 
That he should have them; says he's treated scurvily 
Because I will not give them, claim them for myself. 
But I declare he'd better feel some gratitude 
For what he did get by his begging. If I fail 
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THE ARBITRANTS 


To give him all, no need to bring me to account. 
Even if walking with me he had found these things, 
‘And'twere a Share-all Windfall,” he had taken this, 
I that, But when I made the find alone, do you, 

(to Syriseus) 
Although you were not by, do you, I say, expect 
‘To have i all yourself, and not one thing for me? 
In fine, I gave you of my own with all good will : 
If this still pleases you, then keep it even now, 
Bat if it doesn’t suit and if you've changed your mind, 
-Why, then return it, Don’t commit nor suffer wrong. 
But ‘twere not fair that you get all, by my consent, 
In part, and, partly, foreing me, I've said my say. 














symiscus 
Haas said his say? 
snttenswes 
You're deaf? He's said his say. 
evniscus 
Allright, 
Then I come after. All alone this fellow found 





The baby. Yes, and all of this he's telling now 
He tells correctly, father, and it happened so. 
Ido not contradict. I did entreat and beg 
‘And I received it from him. Yes, he tells the trath, 
‘A certain shepherd, fellow labourer of bis, 
With whom he had been talking, then brought word 
tome 
‘That with the baby he had found some ornaments. 
‘To claim these things, see, father, he is here himself! 
Give me the baby, wife. 
(Cakes the child from his wife's arms.) 
Now, Davus, here from you 
‘He's asking back the necklace and birth-tokens too, 
37 
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For he declares that these were placed upon himself 

For his adorning, not for eking out your keep. 

1 too join in, and ask for them, as guardian— 

On giving him you made me that. (‘To Smicrines) And 
nov, good sir, 

Methinks 'tis yours to settle whether it be right 

‘These golden trinkets and whatever else there be, 

As given by his mother, whosoe'er she was, 

Be put by for the baby till he come of age, 

Or this footpad who stripped him is to have these 
things, 

‘That others own, provided that he found them first! 

“Why didn't 1," you'll say, “when first I took the 
child, 

Demand them then of you?” It was not then as yet 

Within my power to speak thus in the child's behalf, 

And even now I'm here demanding no one thing 

‘That's mine, mine only. ‘Windfall! Share-all 1” 
‘None of that! 

No “finding” when ‘tis question of a person wronged. 

That is not; finding,” nay, but ontright filching that! 

And look at this too, father. Maybe this boy here 

Was born above our station. eared “mongst 
working-folle 

| He will despise our doings, his own level seek 

‘And venture on some action suiting noble birth: 

‘Will go e-lion-hunting; carry arms or run 

Avrace at games. You've seen the actors act, I know, 

| ‘And all of this you understand. Those heroes once, 

elias, Neleus, by an aged man were found, 

‘A goatherd in his gostskin dressed as I am now, 

‘And, when he noticed they were better born than he, 

He tells the matter, how he found, how took them up, 

He gave them back their wallet, with bitth-tokens 
filled. 
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THE ARBITRANTS 


‘And thus they found out clearly all their history, 
‘And they, the one-time goatherds, afterwards ‘were 
kings. 
Bat had a Davus found those things and sold them off, 
That he might profit by twelve drachmas? for himself, 
‘Through all the coming ages they had been unknown 
Who were such great ones and of such a pedigree. 
And so it is not fitting, father, that I here 
Should rear his body and that Davus seize meanwhile 
His life's hope for the future, make it disappear. 
‘A youth about to wed his sister once was stopped 
By just such tokens. One a mother found and saved, 
‘And one a brother. Since, O father, all men's lives 
‘Are linble to dangers, we must watch, look out, 
With forethought far ahead for what is possible. 
“Well, if you are not suited, give him back,” says he. 
‘This ig his stronghold in the matter, as he thinks. 
But that’s not just. If you must. give up what is bis, 
‘Then in addition do you claim to have the child 
‘That more securely you may play the rogue again 
If some of his belongings Fortune has preserved ? 
I've said my say. (Lo Smicrines) Give verdict as you 
hold is just. 
swicnsNes 
Well, this decision’s easy: “All that was exposed 
‘Together with the child goes with him,” I decide. 
All right, But now, the child? 
spcconies 
By Zeus, I won't decide 
He's yours who wrong him, but he’s his who came 
to aid, 
‘This man’s, who stood against you, you who'd injure 
him. 
1 For table of Gresk money, s00 note 2.on p. 18, 
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THE ARBITRANTS 


syniscus 
Now yours be many blessings ! 
Davos 
Nay, a verdict rank ! 
By Zeus the savior! I, the sole discoverer, 
‘Am stripped of all and he who did not find receives ! 
‘Am I to hand these over? 
srcnines 
Yes. 
paves 


A verdict rank— 
Else may no blessing ever light on me! 


syniscus 
Here, quick! 
Davus 
Good Heracles, how I am treated ! 
syniscvs 
Loose your sack 


And show us, for it’s there you earry them— 
(Lo Smicrines, about to leave) 
Nay, stop, 
beg, a little, til he gives them up. 
avos (aside) 
Why aia 
I let him judge our case? 
sarcrnes 
Come, give, you quarry-slave ! 
avus (landing over the tokens) 
What shameful treatment ! 
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THE ARBITRANTS 


snurcaves (fo Syriscus) 
Have you all ? 


svniscus 
I think s0, yes 
saccnines 
‘You have,unless he swallowed something down while I 
Gave verdict of conviction. 


svriscus 

Hardly that, I think, 

(Zo Snicrines, who turns to leave) 
Nay, then, good sir, may Luck attend you, Such asyou 
T'd sooner have the judges all. 

[Beit Smicrines to City. 

Bat how unjust, 

O Heracles! This verdict, was it not too rank? 


sveiscus 
‘You were a rascal, raseal you! 


paves 
Look out yourself, 

Yes, you now,that you keep these trinkets safe for him. 
Aye, mark you well, I'll ever have an eye on you. 

[Brit Davus towards Mi. Parnes. 


svniscus (calling after him) 
Go hang! Go gang your gait! But you, my wife, 
take these 
‘And carry them in here to our young master’s house. 
For meanwhile here we will await Chaerestratus 
‘And in the morning we'll start off to work again 
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When we have made our payment, Stop. Let's 
‘count them first. 
Count over, one by one, Have you a basket? there? 
Well, loose your dress and drop ‘them in. 
(While Syriscus examines the tokens and his wife 
olds out the fold of her dress, Onesimus comes 
oud of the house of Chaerestratus.) 


Scene SYRISCUS, ONESIMUS 
onesisus (to himsel 
‘ OO aad eiok 
Nobody ever saw. Why, this time yesterday 
Long since they had their wine. 
svruscos 
(alts to his mife of the trinkets without noticing Onesimus) 
Now this one seems to be 
A sort of rooster and a tough one too! Here, take. 
‘And here is something set with stones. This one’s 
an axe, 
ones 
(becoming aware of Syriscus and his occupation) 
What's this? 
syniscus (still failing to notice Onesimus) 
This one’s a gilded ring without; inside 
It’s iron. On the seal is earved—a bull ?—or goat? 


J can’t tell which, and one Cleostratus is he 


‘Who made it—so the letters say. 


onesinus (interrupting) 
Tsay, show me. 
gi Ot ttt hen, Soo it Who Gls Her Hat Ou Sort, 
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THE ARBITRANTS 


svniscus (slariled into handing him the ring) 
Well, there! But who are you? 


ovesinus 
The very one! 
svaiscus 
Who is? 
onesIMUs 
The ring. 
syriscus 


What ring a'ye mean? I don’t know what you mean, 


onesies 
Charisius's ting, my master’s ring! 

svniscus 

You're cracked ! 

onesies 
‘The one he Tost. 

svniscus 

Pat down that ring, you wretched man! 


onesmius 
Our ring? “Put down” for you? Where did you 
get it from? 

svniscus 
Apollo and ye gods! What awfal nuisanee this, 
‘To bring off safe an orphan baby's property ! 
‘The first to come forthwith has plunder in his eyes. 
Pat down that ring, I say. 

onrsimus 

‘You'd jest with me, you would? 

Iv’s master’s ring, by your Apollo and the god: 
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THE ARBITRANTS 


evniscus 
I'd have my throat cut sooner than give in at all 
‘Yo him, I vow. ‘That's settled. I will have the law 
On each and all by tums. The boy's they are, not 
ring (Reta o enumerating te ‘ens.) 
‘This one’s a collar. Take it, you (to his wife). 
A chiton’s fold 
Of purple, this. Go, take them in. 
(His wife mith the child and tokens, except the ring, goesin.) 
(Zo Onesimus) Now tell me, you. 
you're saying to me? 
onesiMus 











What's th 


I? This ving is his, 
Charisius's, Once, when drunk, or so he said, 
He lost it. 
svniscos 
I'm Chaerestratus’s tenant slave. 
So either save it carefully or give to me 
That I may keep and safe deliver. 
I prefer 
Myself as guard, 
syniscos 
‘To me that matters not one whit, 
For both of us are stopping, as it seems, in here, 
In the same lodging-place. 
ovesixus 
Just now it's no good time, 
Perhaps, when guests are coming in, to tell him this 
Our story, but to-morrow. 


owners property on consion of paying a regular rental. 
Seokine Fos? bie lati 
st 
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THE ARBITRANTS 


svatscus 
T will wait til then, 
To-morrow, in a word, I'm ready to submit 
This ease to anyone you like. 
[Beit Onesimus into the house of Chaerestratus 
Nov this time, too, 
I've come off not so badly, but it seems as though 
‘A man must, give up all besides and practise law. 
By this means, nowadays, is everything kept straight, 
[Beit Syriscus into the house. 
Recenter the group of revellers. They give an exhibition 
nd retire io the hose of Chaeretraa] 


ACT ML 
(Enter Onesimus from the house of Chaerestratus.) 
Scene. ONESIMUS alone, 
wesw 
I've started, now five times and more, to go and show 
This ring to master. I go up to him and then, 
When I'm already close and by his very side 
I'm always shirking it. And now I'm sorry for 
My former tattling. For quite constantly he says : 
“May Zeus bring wretched rain on the wretched man 
Who told me that!” Ifhe should make up with his 
wife 
As like as not he'd seize and make away with me 
Because I told the tale and know of it. ’Twas well 
kept from stirring up some other mess with this, 
For even here and now the mischief's fairly big. 
(Abrotonon rushes out of the howse remonsirating 
‘with one and another of the revellers mo try to 
detain her.) a 
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THE ARBITRANTS 


Scext, ONESIMUS, ABROTONON. 
-ABROTONON 
Let go of me! Please, sir! Don’t give me trouble, 
please! (To herself’) 
I made myself, it seems, poor me, a laughing-stock 
And knew it not. I looked for love, instead of that 
‘The fellow hates me with a superhuman hate ; 
Even his banquet couch no more he lets me share; 
Poor wretch! I lie apart, 
onesimus (to himself, not seeing Abrotonon) 
What! Give it back to him 
From whom but now I had it? No! Nonsensical! 
annoroxox (Co herself) 
Poor man, why does he waste his money, such a pile? 
So far ut least as he’s concerned, poor wretch ! I might 
Be basket-bearer'! for the goddess—yes, I might, 
For here am I left virgin, as the saying goes, 
‘The third day now. 
onesitus (lo himself) 
How, by the gods? How could I, pray? 
[Enter Syriscus through one of the side-entrances. Abro- 
onon stands aside until his departure.) 


Scent. ONESIMUS, ABROTONON, SYRISCUS 

Where is the man I'm hunting everywhere ? 

(Sees Onesimus in the vestibule about to enter the house.) 
You sir 

In there | Give back, good sir, thatring,or once for all 
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THE ARBITRANTS 


Go show it him whom you've in mind. Let's have it 
out. 
I must be off 
ovesmntus 

‘The matter stands, my man, like this. 
The ring here is my master’s —I am certain sure— 
isius's, but to him T hesitate 
To show it, for ‘twere much the same as to declare 
Him father of the child with whom the ring was found. 





syniscus 
Why so, you fool? 
onrsnius 

"Twas at the Tauropolia? 
‘The all-night women’s festival, he lost it once. 
“would scem thatit'sa question ofa maiden wronged, 
‘That she gave birth to and of course exposed this child. 
If someone now could find her and produce this ring, 
He'd make clear demonstration. But,asmattersstind, 
"Twould merely mean suspicion and confusion too. 


svniscus 
See you to that yourself, But if-you make this stir, 
Wishing that I take back the ring and give to you 
A little something, thatis folly. For with me 
There's no “ divide.” 











onzsntus 
Nor do I wish it, 
| Fox the Tauropli, ee Cup's ey notoad les, Alo: 


snr Gas aca 
ee oS 
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syniscus 
Well, all right. 
When I'verun here and yonder—for ’moff to town— 
Til come again to know of this, what we're to do. 
[Exit Syriscus towards Athens. Abrotonon comes up fo 
Onesimus, 
annoroxoN 
Was it this charcoal-man, Onesimus, who found 
‘The baby boy the woman's nursing now indoors? 





onesnntus 
Yes, so he says. 
‘AnnoTONON . 
© what a dainty child, poor thing ! 


onssimus 
‘And this ring here was on him. 





Ys my master’s ring. 
AnnoToNoN 
Fie, luckless, fie! If, then, it’s your young master’s 
child 
For certain, will you see it brought up like a slave? 
You ought to die. "Twould serve you right! 
onesies 
"Tis as I say, 
Its mother no one knows. 
-ADRoTONON 
He lost the ring, you say, 
Durnig the feast of Tauropolia ? 
onzstus 
Yes, he 
Was in his cups—at least, the slave attending him 
Informed me 50. 
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THE ARBITRANTS 


AnnoToNoN 
Ofcourse! And then alone he came 
Upon the women as they made a night of it. 
T know, for once just such a thing as this oceurred 
When I was by. 
onesros 
When you were by? 


ABROTONON 
Why yes, last year 

For meids I thrummed the lute 

played with them. Then—thatis— , 





At Tauropoli 
And I mysel 

not yet 
Had I hed knowledge of man’s way and what it is— 
‘That's true as true, by Aphrodite ! 


onesitus 
But the girl? 
Who was she? Can you tell me that? 


ABROTONON 
Teould inquire. 
She was the women’s friend, the women whom I 
served. 
onestos 
‘And who's her father? Heard you that ? 


‘ADROTONON 
Nay, I know naught 
Exeept I'd know her if I once caught sight of her. 
‘A handsome girl, ye gods ! and she’s a wealthy one, 
They said, 
onesmntus 
Te may be she’s the one. 
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Anno ToNoN 
I do not know. 

But thusit was: while with us there she wandered off 

‘And of a sudden then she comes back on a run. 

‘Alone, and bathed in tears, and tearing at her hair. 

Her silken Tarentine so very beautiful— 

Ye gods, diaphanous !—was ruined utterly, 

For it was all in tatters. 





onzsnius 
Did she have this ring? 


AnnovONON 
Perhaps she had it but she did not let me see— 
For I'll not try to cheat you. 


onesintus 
Well, what now am 
‘To do about it? 
ADROTONON 

Look you here! If you have seuse 
And will obey me, you ‘will make this matter clear 
‘And tell your master. If the baby's mother be 
A free-born girl, what need to keep him in the dark 
‘About the circumstances? 


Well, Abrotonon, 
First thing of all now let's discover who she is. 
And so, with this in view, I want you to— 


‘Annoronon (interrupting) 
Nay, stop! 

could not do it tll I clearly know the one 

Who wronged her. This I fear—to let out anything 


* At random to those women whom I tell you of. 


63 


MENANDER 


235 ris olBen ef nal, rodroy éodyupay Naf'es? 
rére 11s map’ airod tay mapsyray, améBadev 
Erepos, evBeswr; ruxdv tows els ounBords 
Irrdbinu’ Bare’ 9 ovr Bkycvos meph raves 
mepueixer’, alr Boxer. Erepa ppla 

200 ev rois wérous roabra ybyverBar gidel. 
plu elBévas 88 rbv dBueoiv’ ob Bovrouar 
tnreiv deelvyy ob 88 pnvbewn ey 
‘rovoirov obey. 

onnsinox 
0b eal ei pdvroe Neyeus, 
ah oly mojoe ms; 
‘AnPoToNoN 
Gaz’, Ovicrpe, 

205 ay owapten aot robudy "eH Oiuny’ dpa 
dpdv moreouae 7d mpaiyia voir ay, 
ray baxrOriov NafFoiea 7 elow rovrov? 
elceius mpds deeivoy— 


onuaimoz 
12K AG? BALES" dort yap 


‘ABPOTONON 
raridsy 2 byoveay dvaxpwret né0ey 
300 nga. gijoar “Tavporadiass mapdévos 
& oboa"—7d 7 deeivy yevipeva més? dud 
mooupry: 7a mdelora 8° airdy ol8 dt, 





onnaimox 
dpiord of dvOpdomav. 
986 ©, guat.y,p. IL. 908 O»/ in x, margi 
a aap] in magia 
64 
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Who knows but that some boon-companion present 
then 
Got it as pledge from him and lost it afterwards 
When playing dice? He gave it as security, 
Perhaps, to back some contribution, Or, perchance, 
‘Agreeing on some wager, may have been involved 
‘And so have given it. When men are in their eups 
No end of things like that are apt to come about, 
Bat till I know who wronged her I'ilnot search forher 
Nor even tell a word of this. 





onesius 
‘That's not half bad, 
But what is one to do? 


Annoroxon 
‘Look you, Onesimus! 

Will you, Task you, fall in with this scheme of mine ? 

‘As my aflaie I'l treat the matter—as my own. 

‘This ring here 1 will take, and then go in to him. 





onen Mos 
Say what you mean—though I begin to understand. 


AnNOTONON 
He'll notice that I have it, Where T got it from 
He'll ask, I'll say: “ At Tauropolia, when I 

Was virgin still.” And everything that then befell 
That other git) TH! make my own, for I myself 
Know pretty much the whole, 





owesias 
‘That beats the universe! 
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AnnoTONoN 
Now, if he did it, straight into the trap he'll fall 
‘And, just now being drunk, he'll be the fist to speak, 
‘And fluently, of all details; but I'll agree 
‘And back up all he says; no single slip I'l make 
By speaking first. 
onesmatus 
Delightful! Good! By Helios! 


ABnoroNoN 

And I’ll be coy in talk, and, lest I make a slip, 

Will work in hackney'd things like : “What a man 
you were! 

How vehement and shameless !”” 


onesitus 
Good! 
-xnnoroxoN 
« How rough you were, 
And threw me down! And what a dress I spoiled, 
oor me!” 
Til say. But first, within the house, I'l take the child 
‘And weep and kiss it; where she got i rom, ' ask 
whe one who has it, 





onesinus 
Heracles 





-ABnoToNoN 
To cap it all 

Til say: ‘So here you have a baby born to you!” 

‘And I will show the foundling. 





onestntus 
© Abrotonon, 
‘A master-stroke of malice and of roguery ! 
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THE ARBITRANTS 


‘ADROTONON 
If this shall be established and he's shown to be 
Its father, at our leisure then we'll seek the girl. 


onesntus 

‘That other point you're holding back : you'll be set 
free. 

For, thinking you the mother of his child, of course 

He'll buy your freedom instantly. 


‘AbnoTONON 
I wish he might, 
But I don't know. 
onesinus 
Ab, don’t you though? At any rate, 
Abrotonon, are no ‘thanks due to me for this? 


-AapnoroNox 
By the Twain Goddesses, of course. All this my luck 
At least I'll give you credit for. 


onesus 
‘Then here's a poin 

What if on purpose you stop looking for the gir], 

Ignore the matter, and go back on me? - 





-AnnoToNON 
You fool! 

Why should 1? Daft on babies am I, do you think? 

May I but merely get my liberty! O' gods, 

May I get that as wage for this! 


onEsios 
God grant you may. 
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THE ARBITRANTS 


ABROTONON 
1 bargain then ? 

ones 

A bargain, certainly. 
For if you play your tricks on me, I'll fight you then; 
Til have the vantage ground. But, as things stand, 

let's see 

If this now turns out well. 





‘snnoToNoN 
All ight, then you agree? 


owesmius 


OF course. 
ADnoroNoN 


‘The ring, then, hand it over—do. Be quick. 


onesitus (giving the ring) 
Well, take it then. 


Annoroxon (taking the ring) 

Persuasion dear, as my ally 

Stand by me, make to prosper everything I say ! 
[Bait Abrotonon into the house of Chacrestratus. 


Scene, ONESIMUS alone 


‘She knows her way about, that woman ! When she saw 
She has no chance in love for winning liberty, 

But wanders blind, she takes the other rond. While I, 
A sniffing, senseless dolt, with no such forethought 
~ blest, 
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Shall be a slave forever. But from her, perhaps, 
T'l get some gainif she succeeds. That's only fair !— 
What groundless reckonings—misguided me—to hope 
To get back thanks from woman ! Only heaven send 
Idon't get mischief new! Now Mistress's affairs 
‘Are ticklish—on the brink. For if the girl is found 
‘To be of free-born father and tums out to be 
This baby's mother, her he'll take, his wife divorce. 
Right well I know: “Desert a’ sinking ship!" 
‘And yet 
Here too methinks I've dodged, and neatly too, all 
charge 
Of this mess being stirred by me. Goodbye, 1 say, 
To playing meddier in affairs of other folks. 
And if again you catch me putting in my oar 
Or chattering, I'll give you leave and liberty 
To cut my—molars out! 
(Sces Smicrines approaching from the cily.) 
Tsay! Whom have we here 
Approaching? It is Smicrines come back from town. 
He's all wrought up again. From someone he has 
earned 
The trath perhaps. I think I'l make off quick and 
shun 
All complication, for I ought to find out first 
‘About Abrotonon and how she’s coming on. 
[Exit Onesimus inlo house of Chaerestratus, 


2 Text of line 854 very uncertain, 
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THE ARBITRANTS 


Enter Smicrines.} 


Sones (summarized). Suromtwxs, (later) the Coo (and 
Tater) Sisniras and Onazresrarvs. 


In theae broken lines, 960-891, Smicrines, in a monologue, 
‘avema to be rehearsing the misdeoda of his son-in-law ; “Ho 
thas cheated me. . . ho is a prodigal . . . the wholo city 
bums with his evil doings . . it’s olear . . . ho is given to 
Grink . . . ho disgraces my (2) namo living with « harp-giel 
+++ more then — days... . Ab, wretched that Tom... 
partner in . . . T, on learning of this 3 
‘Then it was simple matter . . . harprgicl « 
Nay, good-bye to (forbearance ?) . . . (he wastes all) the 
large (property) that L acquired,” ete, 

(At line 888 the Cook secme to be speaking. He aveme to be 
incensed about somathing in regard to the luncheon that he 
has served. He will never again submit his culinary skill to 
auch lack of appreciation. Smizrince stands avide and, 
Listening, obtains additional, misleading, information.) 


















875-282 Capps. of. also K?, 8%, J. In 315 gvov or exon, 


Capps spr, ASpéraven, 
BE TU or exin J. 988 onngr, | woadty, ai 
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3 


MENANDER 








wet eat et ste Mee 
obbels STWENUEIS Erepos Suir. 
snrkenvirs 


rrouxidor, 





aro dpiaribaty. 
‘MATEIPO (?) 
& xptadOruog 
by nara wOXNG) vbw piv ody obxe 018° Eros 
























MRS cis oy @N day rdw 
Toss cee ee ee maryelgoy "is roy 
Tec eens Bader’ els waxapias. 

sonnconnts 
Bere see ee thos 

MOG aie he Hou EMS caries 
TOs NOSE SER aD 
FE oabe bh Grae 
MDa Feet etneeh 8 5 OOM, 

somngenncx 
Kalplot os cee ee ee perd rip Yarxplas 
xaPTSIO3 
ves @ge wad 
1 Wapd ye 
B21 nh oN Bee fe Allows VX! end 
itp Aihseon tuted Rou eili'ese ne. 





athape os for 51-302 
ris Bogs freon hte ramon Gf Bt, i ‘see 
poor 8 A PA. Troms... 121, -Allisgon. "Bat 
Bode wigs te 0) Hrepee | Bae "pyeBe AF 
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cook 
cose ese es Sicilian? cook like me, I’m sure 
You'd never have another one. 
surcnves (aside) 
‘A dainty lunch 
Is this they're having! 
‘cox 
O thrice wretched that I am 

On many grounds, Somehow or other now indeed— 
+ 5 then he seems (0 add, . it over again any need of 
Gooie overtaken you. « you may go (for ald J care) to— 
Bleowedneas 1” (607). 

[Bait Cook. 


In the broken tines (300-410) Smicrines is speaking with 
someone, apparently Oharisius, who is now (1ee 405, note) 
present, A ‘harp-girl” ia referred to, certain “ moneye” 
‘—perkaps the dowry or Abrotonon's wages—are mentioned, 
Ii may be that she in referred to as Wikely to become * hase 
amisteoas” (412), 


1 Sicilian datotion were proverbial ; ef. Plato, Rep. 404. 
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THE ARBITRANTS 


At line 418 Simmias, find of Oharisns, is prevent and 
exclaims: “Good Horaclon . . 1” 

In the broken lines 414-448 and 483-483, including the Beier 
‘preserved Wines 488,f., it is hazardous to assign the parte, 
swith the exception of the Tines given fo Smicrines, Charisive 
is addressed, or referred (0, a Une 429, One or both of Iie 
Sriends, Simmias and Chaerestratus, are prevent, (At 473, 
later, Chaerestratua is certainly present.) 

Inline $14 must come change of speaker, aa * Simmian 
‘occurs as subject, In the next line someone continues (or breake 
in) “Let us go away... by Helios 1” Someone referstothe 
“quperelioumens” of the old man (QIe Se Chariviua 
probably who saya: “I at Least am done fr" (418). Somebody 
fs referred to a8 “hesitant” oF boresome” One of the 
Friends goes off at line 419 and, probably, Charisins, 

In lines 420-448 Smicrines and (probably) one af the frienda 
‘are tadking about Chavviua, Smicrinas says: And then 
my daughter. . . sho (probably Abrotonon) has given bist, 
tou child.” Someone mabes a reply, now wnintlipitte, 
Smicrines resumes, speaking of Charisius, ““Charisiue . . . this 
you friend was not ashamed to beget a child by harlot. « 
‘He has taken (her into his house).” One of the young men 
replies (481-483), 























410 M? ends (right). 


20 uf in ein 
422 Capps ruppl. jrétor de "Kapton, $2 
498 St buppl AaB? Bwayeraiy hy due. 
425 Biarpive «2, /Bunoveir ali, 
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‘ 427 VX? ends (lef), 
428 YR? begins (elt) : 
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Smierines (434-830) epeaka Ove more, now winteigible, 
Tinea and refers o *tho unfortunate.” "The friend tien 0 
‘make capital out of this for Charisius, and enphasivs: the 
‘unfortunate one.” Smicrines Chen (A88) continues —* Well 
‘then, lets leave him out, But pethape I am a busybody, and 
exceed my rights, although it were permissible, acordng to 
eas, for me to tako my daughter and go of This, indeed, 
Twill do and, as it happens, itis all but desided on by me, 
T call you to witness, But (Leal upon) you to concede (the 
facta)—you, with whom (this fellow who has treated my) 
aughtor .. , unwortily (was drinking). 











Ssoppl, 491. RE oginn (ight. 
SS ge rapDe Hy a Orden, Lak TS tes wp. 1A. 


441 rohow, P. 
440: dati’: v, double point probable, J*, 
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(amcor 9 
Bah We Space a sodas 
Kalaapig tis acie NeeE 

(Lacuna of about 14 lines.) 
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‘The friend (Simmias or Chacrestratuef) again tries, 

446, 16, put ino. plea for Charisius. -Smierinee cut’ i 

snare: ow dat you even (ry to say anor word) 
a" “CPourteen tines are lacking) 

Ab line 408 the friend is atil trying to shield Ohorisiua 
eid, while admitting his irregularities, caine that they are 
due eimply to hie despair ; he ta seeking distraction from hie 

(snwaczas?) 
He hates this so-called “gay” life. He was drinking 
with so-and-so; lit night te had such and such © 
girl; he will provide for having such and such a one 
to-morrow.t 








Smicrines seems to be speai ho broken Hines 
4iG-173) and ‘seems to say *She boro (him a shila). «= = 
ene (ny) anything more to me... be has 

relative s+ 2" 








cuaznestnatos 

erhape re-enters and says to (%) Simmias, or, if he ut 
Ce already present, says as an aside) 

‘This old man is evidently a high and mighty one, 
by Zeus. 

2 tho broken lines from here on to line 639 are rendered 
in prose. Much of lines 498-540, for example, ia conjectural, 

“1B werden’ S[ ecnbevebs, Wilam, [["obrer 8 ylpor®, Allin 
son spp gaberat’ Haber supa // pio margin, TA 
Xap, Re 


“474 vh AC, Leo suppl. //474-477 Robert, S* // 477 8 oi78e 
odors Ridtoosdl pep teateyooomans 
83 
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Act Iv 








Scene, XMIKPINHS, TAM@IAML 
TaMerAH 
498 6) AN ef Le oghkav ro6r0 wh meloais eud, 
Nobxérs mrarhp wplvor’ dy 6dXA Beanrérns. 
478 Ree, KY. / cP edger, 8, 
$8407 fn thie Incuna pub ‘yope6? and beginning of 


Ase TV 0 
“408, Brag, Z placed here by Harmon. Sea Introd, 


i tod hp. sland Bea. Seeded 
Sotho Se Wan ag by 8 wh interprets Rh sgn 


or supplements, not otherwise noted, in Z'-* 
west ee, 
34 














THE ARBITRANTS 





MreRINES 

Let him go to perdition and, when he has gone to 
ruin in a brothel, lead his life with this fine wench, 
this “extra” he brings in, While as for us, he thinks 
wwe do not even know . . « 





* [Bit Smivrines. 
(cuaenssraaros? or snittas?) 


s+ +s.» he will come back, bringin 
(help to carry her off) of course. . 


(he remaining four lines are unintelligible.) 
(A lacuna of about 14 o7 15 lines to the bottom of the page on 


whieh RY ste placed. Tn this apace would come the end @ 
Nor ty the oxonUS, aed he Beginning of A081) sf 


ACT IV 














Scene, SMICRINES, PAMPHILA 


PaMPHTLA 

But if, while trying to reseue me, you fail to con- 
vince me of this, you'd no longer be thought a father 
but a slave-master. 





499 (line 2 of Z) Change of spesker indicated by para- 
graphs and double poite S* bontinuer to Bamphile to 
‘Biddle of line 
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sunKerves 
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doviy deeio’, eb 82 wid Bel Neyewr, 
Feroluls's “Pulp, rpla 86 aor mpoBroouat, 
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(Lacuna of about 24 tines.) 
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THE ARBITRANTS 


sourcnanes 

“Now this calls for argument and persuasion, and 
no more of your violence”; that’s what Pamphila, 
raising her voice, keeps shouting! But if I too am 
permitted to make a remark I'm ready. And I'll 
advance three propositions for you. Neither could 
he any longer come off safe and Sound, nor could you. 
He will live heedlessly, a life of pleasure, but you 
not so at all. And not even while living at home 
would you any longer, perchance, be allowed the use 
as a servant, in case of need, of some one of his 
imported ladies !—Naturally, for all things are held 
to belong to the husband and not a single thing will 
be yours, his wife. 











extravagance. Item: Thesmophoria,? put that down, 
for two} Scirophoria,? for two! Observe carefully 
how his substance goes to waste, Has he not, 
admittedly, come to utter ruin? Well, consider, 
pray, yourrdle, He claims ke must be offto(Peiraeus).# 
2 Lines 605-610 lergely conjectural ; see text, 
2 RIE toeays Helse er the doable expoee fr to 
dies incidental to the festivition of the Theamophoria (the 
eat vomen'a festival in Octaber in honour of Detneter—eg. 
Christmas” 1) and. those of the Scirophoria (the June 
featival when tho women's paraucls were en doidence—eg. 
aad 3} through the year.” (Sonzlerence 
Profeser Harmon, Introd, p12.) 
"That 1, to ménage No. 2, established down ab ‘The 
Harbour.” ‘ 
7 
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"ign A spam SB 
184 K was first inserted hero: Fe K, included 

RAG ei a pL ae 

REUSE ia a an 


YT A (natenee tact InOT av ag By SY [nat Bie dea? 
06», roe, TAllineon, 


a) 














THE ARBITRANTS 


On his arrival there he does his devoirs. By this you 
will be vexed. Stay. Returning again to the city he 
continues unrestrainedly his drinking, of course with 
some harlot, 
PaMPHILA 

I'l be going now, since someone has come 
out LT am booth 
‘Smierines in the fragmentary lines from the mide of 644 
rena of (hoe pages Ca ty) 

(A lacuna of (7) wo pages (= 70 lines), sufi for 
Sinerinen, fer Damophile haa one back i he houes, 0 ah 
i mola ond Go font (orth fl tines 97 a 









Scexe, PAMPHILA, SOPHRONA, ABROTONON 


Pamplhila and Soplirona come out conversing. Abrotonon, 

Crapo hes cone rm te howe of Cases 
the baby and rho may, perhaps, have been speaking, 
conceals herself.) 

. . +. My eyes are bumed 

With weeping LD 











soPmRONA 
- . . O Pamphila, ’tis hard 








Z 18 romareburyga, TA | sade a iBorkow, 5? conjesk / 
obras SBorks "Ailton, [ele xdno 8 ay, 8 

10 Ebewses dy wives perd pris Bydadh St con | aSegTAs- 
1278 sive 1 Allingon, 

“204-85 8 auppliesdistogu (.n) between a 

226-28 $ supplies dialogue (g.) between Smiorines anc 
amphi, ‘i 

9 





MENANDER 


mhelova kaxoupyeh, wrelov’ ol8', aloytveras 
obey, KoNarever wadXov. 
ee 
ABPOTONON 
"8 masBlov" 
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THE ARBITRANTS 


She works more mischief; knows of more; she knows 
no shame; 
At flattery she's better 








sanoroxon (comer foroard mith the ld) 
11 go out with the baby 
(che makes the cild ery to aliract allenton 
How he eries and cries! 
Poor little thing! He's strangely ailing now long 
since. 
vamrutta (not as yet noticing ABrotonon) 
Would that some god would pity take on wretched 
me! 
AnRoTONON 
You sweet, sweet baby, Mother you shall see. For, 
Took, 
She's here this very moment. 
PAMPHILA 
TIL be going now. 


Annotoxon (addressing Pamphila) 
A moment, lady, wait! 
PAMPHILA 
Ist me you're calling ? 


ammoronon 
Look equael Leds ideitvoa wean aoe 
squarely at me, lady, so0 if you know me— 
eee wT atide to herelf) 
’Tis she, whom then I saw! 
(again to Pamphila) 


‘Now greeting, dear, my dear! 
or 
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PAMPHILA 
But who, Task, are you? 

-AnRoTONON 

Here now, give me your hand! 
Sweet lady, tell: Came you Inst year to see the show, 
‘The Tauropolia? You spoiled « pretty dress— ? 


PaMPHILA 
(ignoring her question as she catches sight of the trinkets 
on the baby) 

Where, woman, tell me, did you get that child you 

ave 
AnnoToNon (indicating the necklace, ec.) 
Do you, my dear, see anything well known to you 
‘Of what he wears ?—Nay, lady, fear me not at all. 
agents 
Aren't you yourself its mother? 


-aunoToNon 

That was mere pretence, 
Yet not to wrong the mother but to take my time 
About the finding. Now, it seems, I have found— 
‘Whom then I saw, T see. 


PaMPattA 
But who's its father, who? 
‘ABROTONON 


Charisi 








(G48 Allinson suppl. tefue candy Anddezas from € 
wee MMA. C. 1 ag J? reporta, | ebeperts deddand 
8] & diagared xranble, 

‘601 dy, Let suppl. 
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(051 ‘anit abd, Alingon auppl. from 
4 C.’OY, J? (or, to preserve apoatroph 
WaePe etyne?, KA [ng yg AN" 
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PAMPHILA 
‘You know that for a fact, my dear? 
ADROTONON 
Yes, he himself! Do I not see in you his bride, 
‘The woman of this house ? 


PaMPHTLA 
Yes, yes, 

| LER 
Some god har shown you merey | 

(Urgently) Hark! ‘The next door creaks. 

Someone is coming out, Come, take me in with you 

‘That you may clearly learn the full particulars. 
[Bxeunt into the house of Charisius, 


Enler Onesinus from the other house.) 
Scene. ONESIMUS alone. 


onesivs 

He's going crazy, by Apollo; yes, he’s crazed ! 

Clean crazed he is, in truth ; he’s crazy, by the gods: 

Charisius I mean, my master. Taken with 

An atrabilions fit he is, or some such thing. 

_ Nay, what else could one fancy has befallen him? 

For at the double-door just now he spent long time 

In there, the wretched man, stooped down and 
peeping through, 

‘There was his young wife’s father telling her, itseems, 

Something about this business. And Charisius 

Changed colour, sirs, as much as were not even right 





(84 pando Jonven. 605 Oxyr. No. 1256, neato 
a9 Ketsupph 670 aw, "Oxy. 1256. 
OO ofa ply, Oxy. 1288,” 075 AY gues, Bs 
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THE ARBITRANTS 


Totell. And, “O my sweet, what noble things you 
He eried aloud, and smote his head with vehemenee. 
‘And presently again: ‘To have a wife like this 
‘And chance on such misfortune, wretched me!” 
At last— 
When, having overheard it all, he'd gone indoors— 
Hair-plucking, roaring, bursts of frenzy manifold 
Went on For, “Sinner that I am,” he'd say, 
And say again, “when I had done the.same myself, 
‘And when I'm proved the father of a bastard boy, 
No whit of pardon felt I, nay, nor granted her, 
Although she'd had the same mischance. Barbarian, 
Unfeeling one!” ‘Thus stoutly he berates himself. 
With bloodshot eyes he flames, “And I'm dried up 
with fear 
And all a-shiver I, for if, in mood like this 
He anywhere catch sight of me who slander'd her, 
"Tis like enough he'd kill me. So I've sneaked out 
here 
Unnoticed. Where to go? What plan? All's up 
‘with me! 
I'm dead and done for! There's the door now. 
Out he comes! 
O save me, Saviour Zeus, if it be possible! 
(Hastily conceals himself os Charisius comes out.) 


Scene. ONESIMUS, CHARISIUS, (ond later) 
‘ABROTONON 
curanistus Saitics 
(to himself, reviewing his nife’s remarks which he 
‘just overheard) 
‘The sinless saint I was, mine eyes on honour fixed! 
Could sean the noble and disgraceful, which is which, 
97 
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Myself so innocent and spotless in my life !— 
Right well and very fittingly the power divine 
Has used me—here but human I'm shown up to be. 


- You thrice-unlucky, puffed-up boastful chatterer, 


Your wife's involuntary ill-luck you'll not bear. 

Bat I will show that you have stumbled just as much, 

To you she'll then be kind, but you dishonour her, 

‘And you shall be shown up to have become at once 

‘A luckless and a loutish and unfeeling man. 

Most like indeed to your thoughts then was what 

but now 

She said unto her father: “Partner of his life 

Lcome and, being such, I must not shirk ill-luck 

When it befalls.” But you were high and mighty, 
you!” 








In the broken Vinca 708-785,! Charice ia fet continuing 
‘hie monologue, He. scema t0 exclaim: ‘Barbarian that T 
‘wast... cleverly slong with her... some deity <now> 
utterly <confounding> will parane mo; but her father will 
treat her mest unbecomingly. Yet what have I to do with 
er father? Iwill sposk forth explicitly: “Don't make me 
any trouble, Smicrines. My wifeis not dowertiog me. | Why 
‘hen do you dstaeb and bring preature upon Pampa?” 














(Ones comes ot, speaking to site concealed in 


Cuanssius (continues, fo Onesinus).—What, do I see 
you again? 


2 the actual restorations in 708-735 are, some of then, 
toure de force (200 text), but the genoral meaning is pretty 
cleat, 
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Onesiwus (calling back to Abrotonon mithin the door) 
—T am ina very bad way. Ah, wretch that I a 
And I beseech you—you know this (that I would say’) 
in a word, do not leave me in the lureb.t 








Cnanssivs (raising his voice)—You! Do you stand 
there as an eavesdropper, listening to me, you 
temple-looter? 


Onesin 


Cuanstvs.—Wil it (ever) be possible for me to 
escape (your slyness)? All that I did before, you 
samp, trough your eavesdropping was abominable. 





—No, by the gods, but I've just come out, 


Ovesinux—But when? Where? Why even now 
when I wish to escape you, Tam troubled long since 
as I tremble at your thunder, 


Curanisivs.—What, still chattering? There, take 
that (strikes him). 


Onesius.—Well, no matter. For, master, you'll 
be proved to be wronging me. 


4 ‘The translation of ines 727-787 is given i 


ye as tho 
reconstruction of the lines is, at beat, problem . 
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729 A? A in, margin = Adp? // Sapp. Allinson from Osp 
‘ode oleta wave’ ete. | obn als dryava (Bite traces), 8% 
ror 








THE ARBITRANTS 
Cutanistus.—At any rate you'll pay for thishereafter. 

(Abrotonon comes forward.) 
ApnoroNoy.—Charisius, you don't know all. 
Ciranisis—I? Not know ? 


Apnoroxox.—The baby was not mine. I said that 
by way of pretence. 

Curanistus—It was not yours? Whose then? Tell 
‘me this at once. 


Apnoroxox.—Will you have me set free if its 
mother—? 


Crtanstus (interrupting) —Nay, V'Ilsend you packing 
to the crows if you don't quickly tell. 


Apnotoxox.—I must out with it! Your wife her- 
self is its mother. 


‘Cuanisius—Is that sure ? 
Annoroxow.—Perfectly sure, Speak up, Onesimas. 


Cuanisivs—What have you to say, Onesimus? 
‘Were you two experimenting on me? 


729 ands, K? anpp.|/ Remainder, Allinon Oxy. ends. 
130 «6, Ke Reimainden, Allitaon 
4b Ue margin: a'neutepoty, ry Copp / 2° 
Sah re ee ee ees 
caret 2 feminisy, iiaen wpe age 
758 Sepp. tg Allinson’ 
4 ain upp [les ee 
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THE ARBITRANTS 


Owesmmvs.—She persuaded me to it, Yes, by 
Apollo and the gods. 
Cuanssivs—What? Temple-looter, you'd cheat 
: ADROTONON 
Don't wrangle on, 
My dearest sir! ‘Tis your own wedded wife's, this 
child, 
Her own and not another's. 
cuanrstos 
‘Would to god 'twere so! 
ApnoroNox 
By dear Demeter, yes! 
What tale is this you tell? 


AnRoToNoN 
A true one, yes, by Zeus. 


‘The baby Pamphil 





‘Twas really hers? 
AnRoTONON 
And, item, yours too. 
ccuanrarcs 
Pamphila’s! 
Abrotonon, I pray, don't make me walk on ait ! 
(Lacuna of eirea 9 Fines to fragment BP.) 





740 This “woman's” oath astigns the words to Abrotonon, 
of. Wright's Stud. in Menand. p27. 
"at Suppl. J, &%. [ed too, Capps. 
12 Suppl. Capps and contemed by report of J. 
wer Fy, BL TAS "ABpéraver, suppl. Leewwen. 
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ACT V 
Scene. ONH3IMOS, XAIPESTPATOS 
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158 6 ogi. Capps. | Rober, / Tine omitted, 8. 

185 To Abt tf ne 249, 
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THE ARBITRANTS 


In the dozen Yines (158-764) down to the end of the act only 
amulilaed eeronenda remain, Out the sense yielded by them to 
‘entirely consistent withthe eaircisement i the above scene, 

“Abrolonon, apparently, is at first explaining why ho 
yetended tobe the mather, and tells Charisius, tn the fourth 
ra hay coult ot ey her al bi a a Loew 
everything” Dialogue ‘in which, 0 h 
iret lake part. Charis, finally, ema fo be sayings" 
Wish to Tear of all thea thinga from Pamphia hored. 
He rushes sno his oun house to" be reconiled ith his tif 
Onesimus and Abrotonon go off tgether, and perhaps have 
the conversation referred 10 at tho beginning of the next act, 
ater, wo may parhaps assume, Onesinus is called tn by 
Gharkie and emancipate. 








cuonus, 


ACT V 

Scene, ONESIMUS, CHAERESTRATUS 

‘The four broken verse-ends What follow are re. 
Poon they may bs fie out emotes ened 

owesicus 

(Behold me just now) set at liberty (within.) 

(And now I wish to manage all) in behalf of (the 

2 The interpretation of these lines 765-776, although th 


x 
‘aro in great part well preserved, is beset with anustal 
porploxities. Soe notes on text. 














‘text. 
708; 
‘ratza, 709, 
resto alter Sudbana (LS. p20) 
706, zareis Bleep}, J and Capps. / ven. LA | ravry 
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girl_who) against (her own advantage managed all), 

(and restored rere og to Pamphisy ‘ 
Look now, 

Chaerestratus. For next thereafter, «See to it,” 

Said she, “that you stand by Charisfus in all, 

Loyal as heretofore—you know.” Why, surely she 

Is no mere strumpet! Nay, what's more, her services 

‘Are not the common sort, but by her energy 

She actuelly found for us our child. 


cuaenestnatos (jnlerrupting) 
Well, you 
Are free! Enough! Don’t stand there, looking on 
the ground! 
And first go take her by herself alone, and then 
My friend, the dearest and the sweetest in my eyes, 
(Chavisius himself). 

(Chaeresratus seems to be planning for a conference with 
corte porate hi 5 nt eo eo ound 
happiness to Abrotonon and should, therefore, give up his 
anger against her on acount of er benevolent deceit, and buy 
Nor fraiom from her master. ‘Phe person (feminine) whom 
‘Ondsimua ie fret o interview alone may be either Abrotonon 
here, in order to Rave. her carefully primed, or else Pam 
‘Phila, 'who would be now all-powerful with Oharisius and 
ttho, a we have come to know her, te above ordinary jealousies 
and’ would certainty feel nothing but towards 


“aera A tines just such 
ation flocs (Y te regent Os emrecly shachad he), 


7H Gap eal Toh ante apr rane oh 
Brera IE 

TH shy epee, we cutatn, see Suh MS po. 4-5.) 
Ea sore Sse Ere 8 Aue. [ang a 
read, 0 apie, ea zat, 

M7 Ailton supple (ee. cge next line) “abr Xeplewoy 
acd [rlbe Bi] Ctr oor) 8. 
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(Lacuna of cévea 14 verses.) 


780 J®, UE begins in 1. margin, 
‘781 and 782 Lefebvre suppl, 
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Scene, CHARISIUS, ONESIMUS (CHAERE- 
STRATUS, probably ABROTONON, and perhaps 
PAMPHILA), 


Oharisiua is eritont ovr the happy tur of affairs, but 
he in lt piqued at Abrotonon for tricking him even to is 
own advantage, He had forgiven Onesimus more easily, but 
Abrotongn had furnished the braina in the scheme. His 
tmour-propre hae been damaged by her cleverness. Charisiue 
makes some remark. Then Ohaerestratus (f) puts in: “In 
realty itis Abrotonen thom you have to thank, Cherisiue 
replien: “Yet the chested me...” Onesinus says: “Nay, 
tho aved the ehid, jiningher forces with mine... Tat least 
lent helping hand” 

From the nex fifteen broken Uinee, 78-800, not muchean be 
Anfered with certainty. There is frequent change of epeakere 
swith, apparently, too Longer apeeches éntrepercd. It is 
probably continuation ofthe aame sens. 


(A Iacuna of about 14 Hines, 801-814.) 
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THE ARBITRANTS 


In the following 21 fragmentary Hines, 818-885, there is 
litle to indicate the subjectomatter. An ingenious, but very 
doubt, restoration of ine 820 (vee notes, tet) would bring 
‘in the “necklace” again and perhaps the other birth-tokene. 
The good charcoal-burner, Syriscus, is due to appear again 
somesohere to receive his reward for preserving the child. But 
this item, with others, may have been appropriately introduced 
after the more acute Anousment (915-ond) and 40 may have 
rounded out an otherwise short eloving act 
(A lacuna of about 11 fines, 836-848.) 


When the text of the papyrus again begins (848), someone, 
‘apparently Ohaerestratus, lias been commissioned to take 
Abrotonon to her master and to arrange, by formal purchaae, 
to eet her free from slavery, Someone—cither Oharisius or 
Abrotonon herself—is described a * sound-minded,” or 
geltcontrolled,” oF “honest,” and Chacrestratus departs 
swith his charge, uttering, as he leaves, the following two-edged 
compliment: 


‘CHARRESTRATUS 





1 Tis sound-minded, else he'd never, I now well," 
Have held aloof from such a girl. [il do the same. 


[Beeunt Chaerestratus and Abrotonon. 








821 Bt begins, $24 ~naxd, Capps, S%. 
851 SHroports w\. vAC «I 

881-5, Verse-onds reported by J#. 

S84 S* suppl BIS, JASE 
4S HP, quat. 2, p. 1. 
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THE ARBITRANTS 


Scent, SMICRINES alone 
Smicrinee has returned determined to carry out his threat 
to foree Pamphila to abandon her husband and to go back, 
‘with her dovory, to her father's house.  Sinea persuaston docs 
‘ot avail with her, fore must be employed. Prom the ti 
‘Smnicrines ners athe side-entrance til he reaches hig sonctn- 
u's door he ta acolaing at Sophrona, rehearsing, in 
logue, his intended conversation with her. He alone is ati 
imignorance of the true situation. 
scnunves (lo himself) 
If 1 don’t crack that head of yours, © Sophrona, 
May deep damnation seize me! You'd admonish me? 
You too? I'mheadstrong, am I, taking home my girl? 
You hag, you temple-looter!  f'm to wait about. 
‘Till this fine lord of hers shall eat up what I gave 
‘As dowry? And am I to bandy arguments 
‘About my own? To that would you persuade me, you? 
Were it not better quick to tale the upper hand? 
You'll rue it bitterly if you wag tongue again, 
What? I discuss the case with Sophrona as judge? 
‘Persuade her to a change when you getsight of her!” 
‘As 0 I hope for blessing, you 'tis I'l persuade. 
For, Sophrons, on my way home—you've seen the 
{As you've pasted by—well, there I'll make an end 
of you 
‘And souse you under all the livelong night, antl 
Tmake you think my thoughts and stop your taking 
art 
Against me. 
(Approaches the door of Charisius's house.) 
I must bang this door. It’s locked. Boys ! Boy ! 
Let someone open! Boys! Do I not order you? 
(Onesimus opens the door and comes oul, but bars the 
entrance to Smicrines.) 
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THE ARBITRANTS 


Scene. SMICRINES, ONESIMUS 


onssimus 
Who's knocking at the door? Oh, is it Smicrines, 
‘The tough one, for the dowry and his daughter come? 


soenmves 
You're right, It’s I, you thrice accursed scamp 


onesies 
Quite s0, 
Indeed! ‘Tis like a ealeulator, very keen, 
‘This energy! And this kidnapping, Heracles, 
A perfect marvel this ! 
‘sncnmes 
By gods and deities! 


onesratus (didactically) 
Now do you think that gods have leisure time to spare 
For parcelling the good and ill, day in, day out, 

To each and all, O Smicrines? 


sontoraves 
‘What do you mean > 
ovesnsus 

I will instruct you clemly. In the world, all told, 
Roughly there are one thousand cities? and in each 
Duell thirty thousand. “Do you think that each of 
Each several one; the gods preserve or ruin? 

1g At Waepe, I, aut Rorgnee, re Imperiaiom, 
Pp 
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soricniNes 

What! 

If that were true, the gods would live a life of toil! 
onesnus 


“Well, do not then the gods look out for us?” you'll 


say. 
To each of us they have allotted Character 
‘As garvison-commander. Ever present, he 
Brings one to ruin, whoso seems to use him ill; 
Another man he saves. Our detty is this, 
‘And he's responsible for cach man’s faring well 
Or badly. Him propitiate by doing naught 
‘That’s boorish or outlandish, that you prosper well. 
srenives 
Well, then, you temple-looter, is my character 
‘Now doing aught that’s boorish ? 
onesnius 
Tt is smashing you! 
snccenies 
Why, what impertinence ! 
onesmius 
Well, do you call it good” 
From husband to divoree one’s daughter, Smicrines? 
satronines 
Who says it's good? ‘Tis now necessity. 
onesius 
You see? 
‘This man sets down what's base as a necessity ! 
Some otlier, not his Character, destroyeth him. 
BRS 3ph, Sevan From xox op 
Tq 
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THE ARBITRANTS 


‘And you, now, started full tilt for a wicked deed, 

Hiapbazard Tock has saved and for these ills you'll 
fine 

Adjustment and release. But Jet me, Smicrines, 

Not find you headstrong any more! I tell you that ! 

Yet from these allegations stand acquitted now. 

Go you within, Take up your daughter's child and 
five 

Your blessing to it, 

(Onesinns stands aside and motions towards the door.) 


sonicnnves 
Danghter’s child, you whipping-post ? 
ONESIES 
You were a fathead you, and thought yourself so 
smart! 
So carefully you watched your marriageable child ! 
‘And therefore five-months’ infants, frst class pro 





gies, 
We rear! 
eurenaes 
don't know what you mean, 
onestitos 


But that old erone, 
I'm thinking, knows, For master, at the Festival 
OF Tauropolia— 
sotcnmves (calling into the howe) 
Ho! Sophrona! 
onesncus 
He caught 
And drewher from the dance and—Get my meaning? 


2 Liverlly ‘pachyderm,” giviog » diferent tum in 
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THE ARBITRANTS 


soreness 
‘Yes. 
onesnius 


‘And now they've had a recognition scene, and all 
Is well. 
Enler Sophrona. from the house of Charisiue] 
Sceve, SMICRINES, ONESIMUS, SOPHRONA. 
ssrrontes 
What is he saying, temple-looting hag? 
s0rnnoNa (who lias overheard Onesinus)¥ 


<e-Tis Nature willed it, unto whom no law's a bar, 
‘And just for this was wornan born,”” 





sonenines 
‘What's that? You're daft? 


sorninowa 
From Auge I'll declaim a tragic speech entire 
If you don’t sometime soon wake up, O Smicrines. 
soricnines 
You stir my bile with your declaiming. Monstrous 
this 
He's saying, you know well! 


onesiius (interrupting) 
Linow at least, know well, 
The erone was first to see through this, 





vera by quotig from the Auge, a orb play 
SvuIck Tullo by hennuof sgh arsiee 
ater of Auges child. (Seo Gapps, ed foe) 
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‘wrens 
Outrageous tale! 
soPHRONA 
‘There's never been a greater piece of luck, not one! 


snucrrves 
A thsi te that you ate saying, then the child 





(ind of Ou MS. Por the probable clone of the play, wee 
above, Introduction, page 8. ire 2 Seem 
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OTHER FRAGMENTS OF 
“ ARBITRANTS” 


1, (cansstus 2) 
Onesimus, I love you, busybody though you are. 
2. (onestaus ) 

‘There's naught more pleasing than to know the facts 
entire, 

3, (onesmuus to coox ?) 

Now why don’t you serve breakfast? | He's sprawled 
‘out there long since upon the couch, and chafes. 

4. (surcres ?) 

‘An idle man in health is much more wretched than 
the fever-patient, at any rate he eats a double 
portion and for naught. 

5. (4 coo) 
cast more salt upon the salted-meat, if so it chance. 
6. 

For free-born man to be mocked is more shameful 

by far, but suffering pain is common to mankind. 
% 

You've suffered naught outrageous, if you'll make as 

if it were not so. 





8. 
‘A (wide-necked) jug (?)- 
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THE GIRL FROM SAMOS 





THE GIRL FROM SAMOS? 
INTRODUCTION 


Axruovon more than half of this play is lost, the 
parts preserved are so nearly unbroken that we can 
study with confidence Menander's style and method 
through continuous scenes. Some of the characters 
seem little more than stock types, but Chrysis, if we 
may judge by what remains, exhibits some of the 
more’ delicate character drawing—unselfishness and 
pathos—that recurs in the admirable delineation of 
Abrotonon in Lhe Arbitranls. Demens, too, is much 
more than a type, He will not be’ confused in 
memory with any other of Menander’s personages. 
an allesion to, Chaerephon in v, 401 is thought 

£ Capps, p. 233) to date the composition some time 
GRE hen 810" ne Tho would tally well 
enough with the poet’s growing firmmess of touch 
in delineating character. 

Certain details in the unfolding of the plot are 
lost owing to the breaks in the text, but, by holding 
in solution some alternative possibilities, we mal 
probably follow the main? thread of the story and, 

2 Tho title of this play is énferred from tho allusions in 
ines 88 and 142 which scom to identify ie with tho *Samian 
Gin of Menander,” cited by Phrynichis in quoting from the 
Bay the one fragment (ace blow) proviwaly known. Fore 
Builesopplementary tile: Horde Wetseme,” ae tel 
ep, 


Boom, noware 
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INTRODUCTION 


incidentally, enjoy fully the two or three scenes 
which add’ materially to a vivid conception of 
Athenian life. 

The plot, as far as it can be made out, is briefly as 
follows. Demeas, a well-to-do Athenian bachelor, 
hhas adopted Moschion, whom he loves as his own 
son. He is living in a comfortable home, with 
Chrysis as mistress of the house. Chrysis had come 
to Athens as a young girl of unknown parentage 
from Samos. Demeas had taken her to his home, 
‘and a sincere affection exists between them, although 
her supposed foreign extraction prevents formal 
marriage, according to traditional Athenian custom. 
The son, Moschion, has fallen in love with Plangon, 
daughter of Niceratus, Demeas’s friend and next- 
door neighbour. As Niceratus is too poor to give 
Plangon an adequate marriage portion the young 
couple donot venture to confess their love to their 
fathers. During a somewhat prolonged absence * of 
Demeas from home Chrysis gave birth to a child by 
him. ‘The child died. Meanwhile Plangon has 
ven birth to a child by Moschion, and Chrysis, 
from an unselfish desire to help Moschion, and also, 
doubtless, impelled by her awakened’ maternal 
instinct, undertakes to rear the child. Demeas 
returns, and Chrysis, knowing (appsrently) that he 
is averse to having’a child of his own, does. not 
attempt to assume that the child is hers, but says 
that. it is a foundling and persuades him, with 
difficulty, to allow her to keep it in the house? 

2 This an inference, as our toxt stands, but a necessary. 
ane, therise Slenabder's ‘minor of” Io" ie badly 
oy hore is another theory, adopted by vations editors, that 
‘hero are two babies in the house at enge—one Plangon's and 
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INTRODUCTION 


It may seem, indeed, less probable that he would 
have consented to rear a foundling than to have 
been reconciled to his own child by Chrysis. The 
situation, however, is necessary for the entanglement 
of the plot. Demeas on his return hears some vague 
rumours which make him anxious about Moschion, 
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(377 says “mine” it ie subtle {eee Capps, ad Toe), ont 
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INTRODUCTION 


and has recourse at once to the usual parental 
‘therapeutics. He announces to Moschion that. he 
is to marry Plangon, the daughter of Niceratus. 
Moschion aequieses with such unexpected alaerity 
‘that Demeas, even at this point, is almost rendered 
suspicious. When our manuscript begins, at the 
opening of the second? act, the preparations for the 
wedding are well under way. ‘The text itself will 
develop the remainder of the plot, as far as it is 
extant. 


+The question of the Sdonticntion of tho. Acta in tho 
feagmenn reared i perpen, iat fegment of 
fo i Roo tof nae boganing of te 
wary near ho begining of Ack I, Who lagen (afta 
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1 ‘ltled recognition of tho mopped Samia ’Pas being 
graf Alte parontage; or ene amuio that tho miealng 
fSta shoud avd pace wmowharetarliee inthe play. Ta 
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THE GIRL FROM SAMOS 


DRAMATIS PERSONAE, 


Dawns, an Athenian citizen. 
Panaaxon, houseslave of Demeas, 
‘coor, or publ caterer. 
Gunrats, a freetorn Samian gir, nominal wife of Demeas. 
Micxnares, wigldour of Dencas and father of Plangon. 
Mosoutox, adopted son of Demeas. 
(Pnvvita, telave inthe household of Niceratus) 
Ouonvs of rvelle 
Moras: Seroantaof the caterer: an old nurse; men-scrvanta 
and maids ofthe Rousehold of Demeas. 
cr: Athens; before the adjacent, but not contiguous, 
Some Domes ond Mtoe as 
‘Dhewhole of the frt® act sa complicated 
siuation te nfl, woe owes 72” 
‘Betwen the ast the audience ia probably provided with 
cniertatnment by the chorus, perhape made up of wedding 
putts. 
7Or, pony, in some country demo of Attics, = 
mame PRIS No: Su BT OPP 
4" Bat bee above, Iatroduetion,p. 135, note 1, 





135 


10 





SAMIA* MENANAPOY 


ACT IL 


Sceve 1. AHMEAS 

‘AUMEAS 
bors 
9 pablouas 
Rapin be? dyabtg?. . 
ds yap-rdysor’ elaipBov, Urepearovbaxds 
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THE GIRL FROM SAMOS 


ACT II 
Scene 1. DEMEAS alone 


Apparently only a few lines are, missing. The papyrus 
begins with three brobin lines in which Demeas, who haa just 
come out of his house in a slate of great excitement, appears 
tobe saying in effect. 

pens 


Tm cither erazy or I've been most shamofully treated, 
that io by er why on imo tok in kindnom aud have 

‘He then continues (taking the audience, from time to time, 
indo his confidence) 








‘All in a hurry to prepare the wedding-feast, 
1, merely stating to the household what was on, 
Gave orders to make ready all things requisite : 
To furbish up; to cook; and with the basket-rite ? 
To make beginning. Everything was going on, 
OF course, quite smoothly, but the haste to do their 
tasks 

‘Would bring in some confusion, as you might expect, 
Amongst them. On a bed there lay, tooneside flung, 
‘The baby, bawling on and on, The servants too 

2 Seo Capps ad oo, ‘The numbers begin with the frst I 
indicated in the Cairo MS. “Act and some additional Ii 
Mey". Set with bnloy grins, tobe entered on the head 
of the viet, wan rv caried sround the altar, See Cappe 
fad ee., and of. Pertociromenc, S18. 
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THE GIRL FROM SAMOS 


Were shout 
coal: 

And I myself, too, helping, giving this and that, 

Into the store-oom, as i hanced, hed_gone, from 
whence 

1 did not come directly, busy laying out 

More food than common and inepegting many things 

Within, Just then, while I was there, awoman came, 

Descending from an upper storey, from above, 

Into the store-room's antechamber.—For with 

‘There's an apartment, as it Inppens, for the looms, 

So plnoed that through ite the entrance othe sare 

‘And to the store-room.—She was nurse to Moschion 

‘And getting on in yews 

But now set free.—Ani 
child 

A-bawling, bawling. as it lay left all alone, 

She, knowing nothing of my being there inside, 

Comes forward; thinks herself quite safe for 

Such things you know as women will—thu: 
ing child 1” 

Says she, and “Blessed treasure, where's its mammy 

ai 

And then she kissed and carried it about and, when 

It stopped its crying, to herself she says, “Ah me! 

Ah, wretched that { am, it seems but yesterday 

‘That I was fondly suckling Moschion just so, 

‘And now that here he has a baby of his own 

‘Another <serves as nurse.> 


6" Flour! Water! Give me oil! Some 








@ former slave of mine 
| when she eaught sight of the 
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THE GIRL FROM SAMOS 





‘Who from without came running 
bathe 

The child,” says she. What does this mean? Do 
youmentet 

‘The little fellow on his father's wedding day?” 

Straightway the girl: “ How loud you chatter, luck- 
less one!” 

s she: The master’s there inside.” “Tt can’t 

be. Where?” 

“Why, in the store-room.” Then in changing voice 
she says: 

“Your mistress, nurse, is calling you,” and adds 
"Now go, 

And hurry. “Not a thing he's heard, most luckily.” 

‘Then, with the words: “Ah me, my wretched 
chattering 1” 

The old norte vanished somewhere and made off 

Came forth with just such mien as when I now came 
here, 

Quite calm as though I had not heard nor noticed 
aught. 

‘And as I passed I saw the Samian out there 

Nursing the child herself. So that it’s ascertained 

‘That hers it is—whoever fathered it, or I 

Or—nay, (ll mention not, good sirs, this further 
thought: 

That I conjecture—t just tell you what's the fact 

‘And what I've heard myself—and I'm not angry—yet. 

For in my heart I'm certain, by the gods, the lad 

In times gone by has ever been a decent sort, 

And always shown the utmost reverence for me. 

But then again whene’er I realise the facts : 

She was his nurse who let the matter out—this first 


141 


You baggage, 








[70] 


MENANDER 


65 AdOpq Aeyou'aav, ele? dmoPrbpo maddey 
els ry dyandoay abrd eal BeBiaopiony 
doi rpigewn dxovros, éEearmy’ dros. 
AN els eaddy yp rovrov<l> mapliv0" bpd 
rrov Happévovr’ éx iis" dyopiss éaréou 

10 abrby wapayayely dare roiProy obs 1° det. 


Scene 2. AHMEAY, ITAPMENQN, MATEIPOX 
narMENaN 
pdyerp, ey pd rods Seors,? ode olba od 
49" 8 11 waxalpas mepig' plas" inavds yap 


adév earandyrae mdvra. 
MATEIPOS 
aiplootmaltars duet, 
buds 
TAPMENAN 
bya; 
MarEROs 


Boxeis 9 epfol, vi) rods Beovs, 
15 el mwvOdvopar woca's tpamétas uérrere 
roti, wéaa's Woateés elo’, mnplea 
Eoras 7 Seimvor, ef Serfoer pocraBelv 
tpameforordy, ef xépayds dor’ EvSobev 
08D, quit. y, p. 8) rovrorcl> saphoP tp0, 8%, fom 
rox NI.) 0? bpd, J 
70 Allngonwappl|retrovs @ abe Ky, Sh /rolrouseroBé, SA, 
7 Wilam. opp 78 e, Dpesescteey 
74 Crooest, Hesdlan, mpl 
uaa 











THE GIRL FROM SAMOS 


Next,thatshe talked behind my back; and then again, 

When I recall the one who fondled it and urged 

Against my wish its rearing, I'm beside myself, 

(Enter Parmenon and the Caterer with hit assistants 
loaded nith their paraphernalia. Deneas notices 
their approach and dvans aside for the moment, 
remarking :) 

But stay, for just in time I see this Parmenon, 

Back from the Market, present here. [must give way 

‘And let him lead this fellow and his erew inside. 

(Demeas stands aside.) 





Sceve 2, DEMEAS, PARMENON, CATERER 


PARMENON 
Come, Cook! Now, by the gods, see no reason why 
‘You carry knives about. Your chatter is enough 
To hash up all and sundry. 


caren 
What? You mock at me, 
You ignoramus? 
PAUIMENON 
i 
cexriemn ? 
I think 60, by the gods. 
When I but ask how many tables you intend 
‘To set; how many ladies; at what hour you serve 
‘The dinner; if a table-dresser must be fetched 
Besides ; if you've sufficient crockery within ; 
+ Compare the scene in The Counterfeit Heracles, frag. 
No. 618 i belows Z Bs 
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THE GIRL FROM SAMOS 


‘Your bake-house, is it covered in; if all things else 
You have— 
PaRMENON 
‘You hash me into hash, if you don't know, 
‘And like an expert too, my friend. 
caren, 
Go hang! 
PARMENON 
The same 
To you, by all means. (To allendants) Come, pass in. 
(The Cook and attendants enter the house. Demeas comes 
forward.) 
Demeas 
Hist, Parmenont 
PansiEnon (looking about) 
Somebody calling me? ‘ 
pemeas (approaching him) 
Yes, you. 
PARMENON 
Ab! Greeting, sir. 
pemeas (sleraly) 
‘You stow that hamper and return, 
PAnMENON (disturbed) 
Luck help me, yes. 
(Larmenon slips into the house with’ the basket.) 
pemeas (alone) 
There's not a thing, I take it, that escapes this man. 
He’s quick to know what's going on. A meddler he, 
If ever anyone, Enough! He's banged the door. 
He's coming. 
(Parmenon, as he comes out, calls back to Chrysis.) 
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THE GIRL FROM SAMOS 


PARMENON 
Chrysis, you provide for everythin, 
‘The Caterer demautds,” Buty fore the gods, do you 
Keep that old hussy from the pots. (Zo Demeas) 
Now, master, what? 
‘What must I do? 


pemeas (sarcastically) 
“What must you do?” Come from the door, 
A little further. 
Panwtenon (obeying) 
Well? 


DeMEAS 
Now listen, Parmenon, 
I do not wish to scourge you, by the twelve gods, no, 
For many reasons. 
PARMENON 
Scourge me? Why? What have I done? 


peneas 
You're holding something back from me. I've 
noticed it 
anateNon 


By Dionysus! By Apollo! No, not I. 





No, no, by Zeus the Saviour! By Asclepius ! 
ewes 
Stop, stop, no oaths from you. Wide of the mark 
‘your guess. 
PARMENON 
Now may I never— 
Demeas 


You! Look here, 
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THE GIRL FROM SAMOS 


PARMENON 
Well, there. Ido. 
DeMEAs 
‘The baby? Whose is he? 


anatenon (confused) 
T say—the baby—why— 
pemeas 
Is whose, I ask 
PanMexon 
‘Well—Chirysis's. 
DeMEAS 
Its father, who? 
PanMeson 
"Tis yours. 
penteas 
You're done for, You are cheating me, 


PanMteNON 
What, 1? 
DEMEAS 
L know the whole precisely; know about the child 
‘That itis Moschion’s; that you are in the plot, 
She suckles now the child she says she didn’t bear! 
PARMENON 
But who says that ? 
DEMEAS 
[ saw itNay, but tell me this, 
‘What fs [the truth] ? 
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PARENON 
God grant the rest remain concealed. 
Denes 
What's that? “Concealed ”! 
(Shouting to the slaves nithin) 
A scourge, slaves, someone give to me 
To flog this godless fellow here. 
PARMENON 
No, by the gods! 
DEMEAS 
By Helios! Now I'll tattoo you. 
PARMKENON 
Me? Tattoo? 
Deweas 
Yes, now. (A slave appears with a lash.) 


PARMENON 
T'm done for! (Takes to his heels.) 


Where; you whipping post, where now? 
©, catch him. Parmenon makes good his escape. 
Ciadl of land Gecroptan! sete 
© far-flung ether! O—(hecking himself) Why 
Done Denes eee eee 
Why dost thou shout, thou fool? Restrain thyself. 
Endure. 
For Moschion does thee no wrong. | (To the audience) 
his statement, sirs, 
Is hazardous, perhaps, but trathful. If some wish 
Had made him do it, or the mastery of Love 
‘Or hate of me, he'd still be of the self-same mind 
As formerly he was, with all his forces ranged, 
Lined up against me. As it is, in my eyes now 
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He's cleared himself, for when this marriage scheme 

‘was broached 
He eagerly gave ear. For not because in love, 
‘As then I thought, was he so eager, but because 
He wished at last to shun my “ Helen” there within, 
For her I hold responsible for what has chanced. 
She came upon him, we'll suppose, when drunk, 

forsooth, 
And not himself, Many a deed like this is wrought 
‘Through youth's incontinence, when Opportunity, 
Who plots against his neighbour, gets the upper hand. 
For not at all does this seem eredible to me 
‘That he, so orderly, and continent towards all 
Outsiders nowshould prove to be like this towardsmes 
Not though he ten times were adopted, not my son 
By blood. For I don’t think of that. His character 
Lmark, "But she's a common woman of the slums, 
‘A pest, a—nay, why rage? By that, O Demeas, 
You'll getnofurther. Nowyouneedsmustbe aman; 
Forget yout longing ; cease from loving; and conceal, 
‘As far as may be, for your son’s sake, this mischance 
‘That has occurred, nd thrust headforemost to the 
Out of your house, this evil Samian. You have 
A pretext, too, because she took that baby in. 
For you must not make clear a single thing beside. 
Endure and set your teeth. Bear up like high-bred 

man, 
[Euler Caterer mith an attendant from the house. 

Scene 8, DEMEAS, CATERER 
caranan (fo is eave) 

Now isn’t he somewhere here outside the door—say, 

Boy— 
‘That Parmenon? The fellow’s run away from me 
‘And helped me not one little bit. 
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pEnEAs (lo the cook) 
Be of with you! 
Out of my way. (Demeas rushes into the house.) 
carne (to his slave) 
Good Heracles! What means it, boy? 
Some old man in a frenzy burst in at a run, 
Now what the mischief, boy? What does it mean, 
Tsay? 
‘Hears a clamour within.) 
He's crazy, by Poseidon, as I think. “At least 
He's roaring mightily. Nice thing ’twould be indeed. 
Ifhe should take my platters, lying there exposed, 
And smash them all to shards.” Hes banging at the 
May utter ruin seize you, Parmenon, who brought 
Me here. I'll stand off, so—a little to one side. 
(Witkdrars into the angiportus or alley-reay between the 
houses, to walch Demeas, Chrysis, and nurse with the 
child come from the house. Demeas is speaking.) 


Scene 4, DEMEAS, CHRYSIS t 


DEMEAS 
You hear me, don't you? Of! Begone! 
cunyas 
But where, poor dear ? 
DEMras 
Straight to the erows. 
cunyais (weeping) 
Unhappy— 
DEMEAS 
Oh, “unhappy,” yes! 
Of course yourweeping’s pitiful. I'll stop you,though, 
Tthink. ed 
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cnnvsis 
From doing what ? 


peneas (checking himself’) 
Oh, nothing. But you have 
The child; the erone, Off with you to perdition ! 
Quick! 
Because of his adoption? 


peMeas 
‘That, and— 


cunysts 
Well, why “and”? 
DEMEAS 
Yes, that “Twas some such thing amiss, I know it 
well: 
You knew not how to live in clover. 


canvas 
« Knew not how—?” 
What's this you say? 
peneas 
And this, though you came here to me— 
Dye know it?—Chrysis, in a shift « plain one, too. 





cunys 
Well, what of that ? 
peweas 
Then I was all in all to you, 
When you were poor. 
cunvens 
‘And who is now? 
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peweas (impatiently) 
Don't talk to me. 
You've all that is your own, ‘Then too I give to 
you— 
Heré, see—maidservants, gold. Out of my house. 
Begone! E 
cunvsis (aside) 
This thing's some gust of wrath. I must make up to 
him.” (Lo Demeas, pleadingly) 
Dear sir, look here— 
peweas 
Why talk to me? 





cunvs 
Nay, don't be vexed. 
pewess 
Another woman, Chrysis, now will gladly take 
My gifts and thank the gods besides. 


uns (bnideed) 
hat's up! 


DEMEAS 
Bat you, 
You've got yourself a son, you've all you want. 
Not yet 5 
You're grieved. 
(Once more appealing to him) 
Yet still— 
DEMEAS 


Tl break that headpiece, wench, of yours, 
If you talk on to me! 
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cunysts 
And serve me right But, see, 
I'm going in now. 
pustens (blocking her may) 
High and mighty business, this! 
Now you, whea on the town, will know just what 
you are. 
The girls of your sort, Crysis, earn as courtesans 
‘Their scant ten drachmas? as they run now here, now 
there, 
‘To dinners, drinking to excess until they die 
Or slowly starve, if they don’t find death ready-made 
And quick. You'll find this out as soon as anyone, 
Til warrant, and you'll know yourself and your 
mistake, 
(As Choysis approaches the door and tries to enter) 
Keep off!” Stand back ! 
(Goes in, Crysis, leaning against the portico, meeps.) 
cunysis 
Ah, wretched me, what fate is mine! 
Enter Niceralus from the market, " A slave accompanies 
t ‘the shy od sheep] 





Scene 5, NICERATUS, CHRYSIS 


micenatus (soliloguising) 
This sheep here, when it’ screed, wil furnish al 
That's called for by the gods—and goddesses to boot. 
For it has blood ; has bile a-plenty’; hrandsome bones; 
‘A spleen full big—just what Olympians require, 
4 For Greek money values see table, p. 18 abore. 
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‘And for my friends I'll chop up and will send to them 

‘The fleece to taste. For that is what is left to me. 

(The slave takes the sheep into the house of Niceralus. 
Niceralus Becomes avare of Chrysis in front of the 
‘next-door house.) 

Bot, Heracles, what's this? _Is't Chrysis standing here 

Before the door a-weeping? It is she, none else. 

(Accosting her) 
Why, what on earth’s the matter ? 


‘That fine friend of yours 
Has turned me out. What would you more? 


icenatus 
Good Heracles! 
Who? Demeas? 
cunysis 


‘Yes. 


wicenaTus 
Why? 


ccunvats 
Upon this chila’s account. 


mrcerares 
Now from my women-folk myself I'd heard of this, 
That you've adopted and are bringing up a child. 
‘Acraek-brained scheme! But he’s an innocent, heis. 
He didn’t fy off at the start—no, not till now, 
‘After an interval, 
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Posmenon, sohom ho has ret in the city. We miuat assume, 
further, that after Demeas retired into hts house to resume ths 
Terripted. arrangemente for the wedding Moschion and 
‘Niceratus held’ conversation, in which the later, curious 
concerning the quarrel between Demeas and Chrys, quationed 
io young man about the baby which Clryals had taken to 
rear and that Moschion declared that it was a founding 
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Yes, when he'd bidden me 
Make all things ready for the wedding in the house, 
He burst in like a madman in the midst of all 
‘And barred me out of doors. 
wiceratus 
‘Can Demeas be mad ? 


(Lacuna of about 140 tines.) 


Nicoratus, into which we are introduced in 2°, then ensue. 
Demeas has learned that Mis suopetons were tnfounded 

ards his son and, éncitentlly, hae apparently learned also 
Wir epleation ofthe scion hich (rb) erigialy 
ted Rim t epee Chey and he a now cage enough 
seccive her back into hte home (¢. 307). fo his quarrel 
teidh Chrysie, he cannot divulge to, ieeratus the real reason 
Iori Bhan enue tthe Laer’ syn concerning it 
fe probably referg to the "founding "ae the cause of he 
‘toile and en informs Niceraus Watt i a bastard ehita 
of Plangon, without, however, eying who the father is, He 
fice to pormuade Nisoratua that t 1, after all, ‘rifting * 
saiter 








Scene, DEMEAS, NICERATUS 
peneas 





LDDD DDD Dealt tat was a mere trifle> 
Nay, return now}, . 
wicenatus 
What's that? “Trifing”? O my friend, 
I'm done-for quite. 
Everything has gone to ruin. Allis over. 


(tushes within.) 
4 Tha livelier trochaio measure (11. 45-419) i intended 
torrofes the gresor eneitoment.” ‘he freqvont changes of 


penkerswithfso single no, usual in Greok, fe mehanial 
feu in English verso, ve 
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THE GIRL FROM SAMOS © 


Dees 
Yes, by Zeus. 
If this fellow hears what's happened, vexed he'll be, 
he'll bawl end bawl. 





Why, the man is savage, swinish, obstinate in 

character— 

Carséd me, did it behoove me thoughts like that to 
entertain? 


By Hephaestus, I'd be justly done to death. 
(Hears an outery in Niceratus's house.) 
Good Heracles ! 
How he's roaring! Iwas right. He shouts for fre ; 
‘says that he 
First will chop, then burn the baby. Roasting grand- 
son I shall see. 
Now again the door he's ban, 
thunderbolt, 
Not a trace of human in him, 
icenarvs (at the door) 
‘Demeas, 'gainst me is leagued 
Chrysis in outrageous action. 
ewes 
‘What is this you say to me? 
Chrysis has my wife persuaded not a single fault to 
What is more, my daughter neither. She by force 
‘the baby holds; 
Says she will not hand him over, Henee you need 
not be surprised 
If this hand of mine shall slay her. 
prweas 
Slay the woman with your hand ? 
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nicenaTos 
Yes, for she knows all about it, 


‘Don’t do that, Niceratus. 


wiceraTus 
Yes, I wanted to forewarn you. 
(Rushes back into the house.) 


pEneas 
Sure, he’s melancholy mad. 

With a jump indoors he’s vanished. In this mischief 
what's to do? 

by the gods, no never, have I known myself 

till now 

Caught in such a hurly-burly, After all, ‘twere far 
‘the best 

Clearly to explain the matter—Phoebus! There's 
the door again, 

(Chrysis comes running from the house of Niceratus, the 
‘baby in her arms," Niceralus, a club in his hand, és 
in hot pursuit, He has overheard enough to infer 
that Moschion is father of the child.) 


Scene. DEMEAS, CHRYSIS, NICERATUS 
cavers : 
What am I todo, unhappy? Where escape to? From 


He will wrest the child. 


DEMEAS 
Here! Chrysis! 
cunvsrs (berildered) 
: Who is calling? 
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pemeas (pointing fo his onn Rouse) 
Here! Run in! 
wiceratus 
(Co Chrysis as she runs toward the house of Demeas) 
You, now! Where—where are you ronning? 
(Cries to intercept her, but Demeas intervenes.) 
pemeas (lo hinself) 
By Apollo, as it seems, 
Lam in for single combats, that’s the order of the day. 
(To Niceratus) 
What @’ye want? Whom are you chasing ? 
wicenatos 
Demens, stand off! Away ! 
Once my hands are on the baby I will hear the 
‘women’s tale, 


pemeas (aside, trying lo hold Niceratus) 
He is crazy. (To Niceralus) What! You'll hit me? 


wicenatus 
Yes, sir! 
peneas (aside to Chrysis) 
Quick now!” Curse you, in! 
(Lo Nizeratus) 
Well, then, here is one from me, sir. 
(Retirns the blow and grapples mith Niceratus while he 
calls to Chrysis.) 
Chrysis! He's the stronger. Run! 
(Clrysis makes her escape into the house of Demeas. The 
‘men separate. Demeas continues.) 
You began it frst and seized me. 
nicenatus 
[protest that is not so. 
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Dress 
‘And against a free-born woman you would take and 
use your stick ? 
You would chase her? 
Nicenatus 
‘This is blackmail, 
prateas 
"That description just fits you. 
nrcenarus 
She, refusing me the baby— 


Demeas 
Nonsense! Mine? 


wicrnarus 





Nay, yours 'tis not, 


(Cries to push him aside.) 
i DEMEAS 
Wait « bit, sir, Help me, people! 
Nicerarus 

Bawl! I'll kell the woman though, 

Onee inside. For what else can 1? 

peweas (aside) 

Here's a sorry mess again. 





11 prevent him, 
(Lo Niceratus, threateningly, again blocking his ray) 
Where now? Stop there! 
Nioenatus 
Don't you lay your hand on ne! 
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pewess 
Calm yourself 
wreenaros 
You do me mischief, Demeas. You're shown 
up plain, 


You know all about the matter. 


Dennas 
Well, then, get your facts from me. 
Leave the woman unmolested. 


wt 





snarus (suspiciously) 
Yes, but there's your son, I say 
Was I not by him bamboozled ? 
DEMEAS 
Nonsense! He will wed the girl. 
No, there's no such thing the matter, Come and 
walk a bit with me— 
‘Just aside here. 
wicenatos 
I go walking? 


DEMEAs 
Yes, and take yourself in hand. 
(The too men talk as they stroll wp and donn.) 
Haven't you heard the actors telling, answer me, 
Niceratus, 
How that Zeus a golden shower once in bygone days 
became, 
‘Through a roof he trickled downward, tricked a maid 
imprisoned there? 
Nicenarus 
What of that, pray? 
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DEMEAS 
‘One must, haply, watch, look out for everything. 
Look and see if your root's leaking. 
Nicenaros 
Aye, it’s leaky everywhere, 
‘What has that to do with this case? 
DEMEAS 
Zeus at one time turns to gold, 
Next to water. See? His doings! We have found 
‘the leak quite soon, 
wiceratus 
Me like silly sheep you're cheating. 
DeMEAs 
By Apollo! No, not I. 
Why, you're not one whit less honoured, mati you, 
‘than Acrisius, 
Just as Zeus that maiden favoured, so your daughter— 
wicenatus 








‘Woe is me! 
‘Moschion has tricked.me, tricked me— 





take her, never fear! 

"Tis a thing that comes from heaven, I know well, 
this child that’s born, 

Tean name you by the thousand persons strolling in 
‘our midst 

Who are sprung from 
chance a dreadful t 

Chaerephon here, first and foremost, never has to pay 
his seot— 

‘Seems he not like an immortal ? 






is, yet you, sir, think this 
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wicenatus 
Seems so, yes. What's that to me? 
Tl not fight you on a quibble. 
Demers 
You have sense, Niceratus. 
Androcles these years a many lives and gads,is much 
with ay gk 
Raven-haired, though gray,! he saunters. He will 
never die at ally 
Not though one should eut his gullet, Is he not in 
truth a god? 
So, then, pray that this prove lucky. Incense burn. 
Now hasten, go. 
He will come to fetch your daughter—yes, my son 
‘will come forthwith— 
He will have to, for compulsion chiefly helps us to 
have sense—* 
Bat if he was then caught headstrong, don’t be 
headstrong, you— 
Nicenatus (inlerjects) 
Tot! Tut! 
Deweas 
Your things ready ? 
wiceratus 
Tl prepare them, 
DEMeas 
Mine are ready-made—by—Zeus.* 
2 Or, perhaps, fair,” blond.” 
oud” 
Tho iiasig joke () spparently harks 


to Danab in lines’ 988-306, Perhape 
Danats 
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NicERATos 
Ha, quite subtle! 
[Exit Niceratusino his house to prepare for the wedding.) 
pemeas (alone) 

Very grateful now I feel to all the gods. 

T've found true no single item out of all I then 
supposed. 
[Exit Demeas ino his house. A band of revellers enters 
cand gives a performance. } 
ctronus 


ACT I 
(Enter Moschion from the house of Demeas.) 
Scene 1. MOSCHION (alone) 


. moscitton 

‘At that time from the blame, which then was laid 
on me, 

Set free with difficulty, I was well content, 

‘And counted quite enough for me, as great good luck, 

The way things stood. But as I grow more self: 
possessed 

‘And as I cast up my accounts, I'm utterly 

Beside myself and bitterly enraged when T 

Reflect on how my father thought that I had sinned. 

If all the girl's afairs were now in first-rate shape 

Nor obstacles 50 many—oaths, desire, and time, 

And habit, whereunto I made myself a slave, 

He never would have had the chance a second time 

‘To blame me so, unto my very face at least, 


? See above, Introduction, page 183, note 1. 
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Bat from this city vanishing, I’ go far off 

‘To Bretrin of Cara, and dwell out there 

As warrior. But, a3it is, on thy account, 

My dearest Plangon, no heroic deed I'll do. 

Fortis not practicable, nor will Eros now, 

‘The present lord and master of my will, consent. 

And yet not tamely not like low-born man must T 

Ignore this altogether, but in word, at least, 

If nothing more, I'd like to scare him and pretend 

T'm making off." For in the future rather more 

He'll check himself from doing what’s unkind to me 

Again, when once he sees me counting this no joke. 

Enough! For at the very time most opportune 

For me, look, here's the fellow whom 1 wished for 
most. 


[Re-enter Parmenon. Moschion conceals himself. 








Scene 2. MOSCHION, PARMENON 
PaRMENON (lo himself) 


By Zeus the highest, I have been and done a deed 

‘That's senseless and contemptible. Not one thing 
‘wrong 

I'd done and yet I feared and from my master ran. 

Pray, what was there that I had done to warrant this? 

Come, point by point, just let us clearly face the facts. 

First item: “My young master wronged a free-born 
girl.” : 

But Parmenon, I take it, surely does no wrong. 

‘She's found with child.” But Parmenon is not to 
blame. 

“The little baby made its way into the house— 
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THE GIRL FROM SAMOS 





Our house.” "Twas he that brought it in, not I 
“Some one 

Of those within has owned to this.” Now what of 
that? 

How here has Parmenon done wrong? In not one 
thing. 

Why did you run away then? What is that, you fool? 

“Well, then, he scared me.” That's absurd. “He 
threatened me, 

Said he'd tatoo me, Brand a name” It makes no 
whit 

Of difference if 'tis justly or unjustly done; 

Say what you will, tattooing’s not polite! 


mosciton (suddenly showing hinsel/’) 
Hey, you! 
PanMENow (slardled) 
Well. Hail, yourself! 


Mosceni0N 
‘You drop your nonsense, Go within, 
Be quick! 
PARMENON 
My errand, what? 


Bring outa cloak for me 
And sword, 
PARMENON 
1? Bring a sword for you? 


Moscition 
And quickly too! 
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THE GIRL FROM SAMOS 


PARMENON 
What for? 

OF with you, hold your tongue and do just this 
That I have told you. 


PARMENON 
What is up? 


oscuro 
If] can find 
A strap— 
Panwexow 


No, no! I'm off. 


moscioN 


Why, then, do you delay ? 
(Exit Parmenon into the house.) 
My father now will come and he'll be begging me 
To stay. But quite in vain he'll beg, that is, up to 
Accertain point. For that’s the programme, When. 
that’s reached 
And it seems best, I'l then give in, Now plausible 
Isall [need be. ‘Dionysus! That is just 
‘The thing I can’t be. Hark! The door now. Out 
he comes. 


(Parmenon, not Demeas, comes out of the house, but 
ithout the’cloak and sword.) 
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Scene 3. MOSCHION, PARMENON 


PARMENON 

You, it seems to me, have fallen hopelessly behind 
‘the times, 

Naught you know and naught from others you have 
heard that's accurate. 

You excite yourself for nothing. Leave all this now. 
Go within, 

soscitton 
Do you bring—? 


PARMENON . 


Nay, wine is mixing and your wedding’s going on 5 
Incense rises; and Hephaestus laps the vietim with 
his flame. 
MoscHToN 


You, I say, are you not bringing—? 


PARMENON 
No, for they await you long 
Get your girl. Why do.you dally? You're in luck, 
You've naught to fear. 
Cheer up now. What will you further? 


Moscw08N 


Tell me, temple-looter, you— 
You'd advise me! (Strikes him.) 





474 No division in lino, J*. 

478 lepdovde: wai, L2/ J? reports only the uppor point but 
scoopts and assigns the following to. Dames.) rat only to 
‘Demieas, Allinson, 
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penzas (calling. from mithin) 
Slave, O! 


PARMENON 
Moschion! What are you up to? 


MoscioN 
In! 


Quickly run, fetch what [tell you, (Strikes him again.) 


PAUMENON 
You have cut my lip in two! 


oseit1088 
You! Still talking? 
Tam going. Zeus! I've gained for all my pains 
Mickle mischief, 
moscition 
Still delaying? 


PARMENON (opening the door and pointing within) 
Look, in truth the wedding’s on, 


Moscmton 
Hurry, bring me news about it: 
(Exit Parmenon into the house. Moschion speaks to the 
audience.) 
Now he'll come; yet, should he fail, 
Sirs, to urge that I remain here, but, enraged, would 
let me go— 
(I just now ignored that item)—what on earth am I 
to do? 
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THE GIRL FROM SAMOS 


"Tis not likely he would act so, but, if so—for all 
things chance— 

The, by Zeus, my course retracing? I 
Taughing-stock. 


End of the MS. 


wall be a 





From one ofthe lat acnee,desrbing the wedtng ctre- 
sans ha ne tne proses 


Frankincense bring and, Trypha, heap the fire high, 


(We may asrume that Moschion. in the end is completely 
reconciled with Demeas, his adoptive father. Ohryaie, 100, 
ieleurmeed foreigner jrom Samos, perhaps by the tina 
intervention of some neto character, 48 probably found to be of 
pure Auio birth and therefore an ckigitte wife for Demeas, v0 
fat the play closed with a double wedding.) 


2 Or trans. “My throw revoking” ; of. Eubulus, The 
Gamblers, fragm. 57K. 
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THE GIRL WHO GETS HER 
HAIR CUT SHORT 


THE GIRL WHO GETS HER 
HAIR CUT SHORT* 


INTRODUCTION 


Tis comedy, the Perizciromenc, is not often cited 
in antiquity, but it was, as may be assumed from the 
frequent echoes? of the story, one of the famous 

lays. 
The play omer its title to the act of the jealous 
seldierlove, Plemon, who in a sndilen rage cut of 
short the hait of Glycera, whom he deeply loves. 
has even her being Kissed by Moschion, wham Giyeers 
alone knows as her brother, being unable to reveal 
the fact through fear of injuring his career. 

The development of the plot, in so far as we are 
able to make out the details, may be inferred from 
the text itself together with the accompanying 
explanations inserted below. 

Polemon, it may be noticed, though impulsive, is 
not the regulation braggart soldier—miles gloriosus. 
Pataecus, it is assumed (see Capps, Introduction), is 
the second husband of Myrrhina and, therefore, as 
he supposes, the step-father of Moschion. When he 
finds later that Moschion is his own son, an explana- 
tion from Myrrhina will be forthcoming as to why 
she concealed from him the fact that Moschion is 
only her adopted son. 


2 Sometimes cited by the Greak title: Perieetromene. 
8 Seo Capps, Introd. to Periecirumene, note 1, yp. 181-133, 
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INTRODUCTION 


‘The exposition of the argument is given in a 
belated prologue following some introductory scenes. 
‘The goddess Agnoia, or Misapprehension, offciates 
in this capacity, as does the tutelary Genius of the 
household in the Hero. 

The chorus, probably composed of Polemon's 
boon-companions, appears after the second act and 
probably at other places in the course of the play. 
The play may he dated about 302-301 ».c., only ten 
years before Menander’s death, when his work was 
‘already matured, 

‘To the two lines preserved in the Comicorum 
Auticorum Fragmenta (Nos. 391, 392 K) there have 
been added since 1899, from three? successive 
discoveries in Egypt, 444 verses, and Fragment 
No. 569 K is with confidence added to the play, so 
that we now possess 448 lines. There are numerous 
minor Iacunae in the text and various unsolved pro- 
lems in regard to the plot, but the long stretches 
of almost unbroken text. give large opportunity for 
critical study of Menander and in some parts, at 
Teast, re-enforce his traditional reputation. 

The Greek text is numbered at the left, beginning 
arbitrarily with line 1 of the Cairo MS., ignoring 
what has been lost before this point. Allowance is, 
made, however, for the subsequent lacunae assumed, 
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INTRODUCTION 


so that we arrive at 907 for the last numbered line. 
The numbers in [] on the left hand of the Greek 
text are for identification with those of the text of 
the facsimile edition (L*) of the Cairo MS., be- 
ginning with the point where they diverge from the 
present edition. The beginning of the Leipzig, 
Heidelberg, and Oxyrhynchus fragments respec- 
tively are indicated in the notes. 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR 
cur sHORT 


DRAMATIS PERSONAE, 


Pouewox, jealous lover of Glycera. 

Gxrcens, daughter of Pataccus ; sister of Moschion. 

Sostas, body-servant of Polemon. 

Donis, Glycera’s maid. 

Misarraxuzxsiox, the goddess Agnoia 

Davos, a slave of Moschion. 

Paraxous, real father of Glycera and Moschion, 

Mosomox, son of Pataccus, adopted by Myrrhina. 

“Aunoroxox, a courleea, 

Meranunta, a rich Corinthian matron, now married to 
‘Pataecus. 


cuonvs of revelers 

Sonn: A street in Cortnth® before the house of Poleman 
Petaccus.” he sret lends, on one. aide, 10 the 

‘farketplac, on the other 10 the country. 


1 Greek postr, an we know it only aparing om fe mado 
of Oovnth af timincen-eenes” gf Allason, Grace ‘Lands 
Gnd Leer, pp. 90-21 
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TIEPIKEIPOMENH MENANAPOY 


ACT I 
Scene, TIOAEMON, TAYKEPA 


‘The initial scence, now lost (about 120 verses), ereated the 
sition ni Honatal of Zolemon which remained une 
changed until near the en lay-—Clycera living as a 
refugve in a neighbour'shouse, Polemon trying by every means 
to regain her. "One ofthe first scones was an interview between 
these ttco, ending in a rupture which seemed irreparable, 
‘The evening before (vv. 83, 180) Polemon had aven Moschion 
sing Glycera and, ignorant that he is her brother, had 


lo decide fo later time upon his couree of ation (0. 30, 
‘The night he had spent in an effort to drown hie sorrow 
ToaeMan 

Trveépa, xh eddes; duvide oot roy Ala 

rev 'OdGurriov eal rhy "AOnvv, hidrrn, — 
TAYKEPA 

Suwporirs wal mpbrepon H5n rodAdeLs, 


Scene. TAYKEPA, ANPIX 





THE GIRL WHO GETS HER 
HAIR CUT SHORT 


Act I 
Scexe. POLEMON, GLYCERA 


(e800). ‘The nezt morning he had returned to his house, 
tnd ina fit of jealous rage had ahorn the hair from the 
Read of Glycerd with his aword, It te after this outrage 
as been commited that the two appear before the houte 
‘and engage in an angry dialogue in which Olyeera, unable 
expla te real fot, protein wan her neces of 
wrong 

To this scene probably belongs the following quotation, 
Ys, Folemon mus cready have repeited his rash oct ond 
Beso wing fo forgive Clyeera,eiteugh te. aftr with 
‘Moschion is stilt unezplai 


"Giyeera? tak 
Why are you weeping, Glycera? 1 take my oath, 
My dearest, by Athena and Olympian Zeus— 
ouycena 
It’s under oath you've been ere now these many 
times. 
(Al the close of the scene Polemon returns to the country.) 


Scene. GLYCERA, DORIS 


With he Bap of her mai, Dri, yer carrie out her 
pan of lauing Potanon's hone” Myrrhina, ta wo 
eatdaor nein Potascun oer gin het shlet 
(oo. 149, 289). They Naatily move thither, taking with them 
Ue neccesary peroonal effects." he goddess Misarprekencion 
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Ihe dioposition which the woman made of the boy and the girk 





MISAPPREIIENSION 
She's fain to rear the one of these, the girl, because 
She craved a daughter for herself, the other child 
She gave unto a wealthy woman dwelling here 
Within this house, who lacked a child. ‘Thiswas the 











way 

Ithappened. But, when several years had intervened. 

‘And when the war and evil times waxed always worse 

In Corinth, then the aged woman, straitened sore— 

Because the girl, whom now you see, was fully grown 

‘And this impetuous young fellow, born and bred 

Corinthian, had appeared as lover—gives to him 

‘The girt aif her Gaoghter born, to have and hold, 

At length, her powers failing, and foreseeing now 

‘Some sudden end of life, no longer she concealed 

The circumstances, but she tells the girl how she 

Adopted her as foundling ; gives to her besides 

The evaddling-lothes™ ‘belonging to hers and 
explains 

‘About her own blood-brother hitherto unknown, 

Making for human fortune some provision thus 

If ever she might need assistance, for in him 

She saw her one relation; watching well besides 

Lest, thanks to me, Misapprehension, something 
chance 


4 Probably including the birth-tokens, 
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‘Against their will, because she saw that he was 
rich 

‘And ever drinking, while the girl was comely, young, 

‘And left in utterly unstable unfon, 

‘And so she died. But he, the soldier, bought this 
house 

Not long ago. The girl, however, though she dwelt 

‘As next-door neighbour to her brother, has not let 

‘The matter out nor wishes him to change a lot 

‘That seems so brilliant, but she'd like him to enjoy 

‘The gifts of fortune. ‘She, as luck would have it, 
chanced 

Last evening—for, as said above, he's overbold 

And makes @ point of always hanging round the 
house— 

To have been seen by him as she was sending off 

Her maid upon some errand, Catching sight of her 

‘Just by the door and running up to her, forthwith 

He kissed and kissed and kepton hogging her, But 

Apprised before that "bras her brother, held her 

Just then up came the other man? and saw it all 

‘The sequel he has told himself how it befell. 

Now he went off remarking that at leisure he 

Would wish a further interview2 But she the while 

Stood there and wept, bemoaning that she war not 

ee 

‘To act untrammelled, All of this was set ablaze 

Because of what’ to fellow. Firat: that he should 

Into a passion—for ’twas I that egged him on 


3 Polomon, 
9 Text of 80-41 is not cortain, 
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Though he's not such by nature—next, that thus 
might start 
The train of revelations ; then, that they should find, 
In course of time, their next of kin. And so, if one 
OF you grew vexed and thought this a disgrace, 
Tet him 
Now alter his opinion. For by help of God 
‘The evil, even as it comes to being, turns 
To good. Now fare ye well, spectators, and may you 
Prove gracious to us and the sequel prosper too, 
(Exit Misapprekension. Enter Sosias from the country. 
oe ee erat up and ‘les Sore the two 
fuser) 


ACT I 
Scene, SOSIAS, and (laler) DORIS 


This man of ours that was but now so blustering 

And warlike, he who won't permit that women wear 

‘Their hair full length, lies sprawled out weeping. 
I but now 

Have left him giving them a luncheon and his friends 

Have come together hoping that more readily 

He'd bear his trouble. "He, because he has no way 

To learn what here is going’on, has sent me forth 

For merely this, to fetch a mantle, though he lacks 

No single thing except he'd keep me on the go. 

Enter Doris from the house of Pataccus, She calls 

back to her mistress within the house, She does not 
see Sosias, who stands al one side.) 


onts (as she comes ox!) 


Yes, mistress, I will go outside to take a look, 
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sostas (aside) 
Ab, Doris! Howshe has grown up! How well she 
Tooks! 
‘They live in lively fashion here, it seems to me, 
‘These ladies. But I'm off now. 
(Sosias, about to Leave, pauses.) 


ons (approaching Polemon's house) 
At the door I'll knock, 
For none of them is here without.» Unhappy she 
Who takes a soldier-man! They're lawless, all of 
them, 
No spark of honour. © my mistress, how unjust 
Your treatment is! (Knocking) 
Slaves! Hey! 


sostas (aside) 
Well, he'll be glad enough 
‘When now he hears she’s weeping, For that's just 
the thing 
That he himself was wishing for. 
(Exit Sosias to the country. A slave opens the door.) 


ons 
Boy, eall me here 






(She gives a command to the slave and later, finding that 
Potemon isnot at home, enters his house, presunably 
10 recover Glycera's birth-tokens.) 


(About 10 verses tacking.) 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUT SHORT 
Scene. DAVUS (alone) 





pavos 

"" Rndckinig ‘a the door of Pataccua's house), 

Hey, slaves! Alot of drunken youths are coming up, 

‘A perfect gang of them. Especial praise { pay’ 

‘Our mistress, for she brings the girl in here. Now 
that's 

A mother for you! My young master we must seek. 

Yes, that’s the progranmie, for, it seems, 'tis just the 
time 

That he should come here double quick. That's 
‘what I think. 

[Exit Davus to find Moschion. ‘The band of revellers 

gives entertainment Belween the acts.) 


ACT I 
(Davis returns with Moschion.) 
Scene? MOSCHION, DAVUS 
wrosciton 
Davus, many a time you've-brought me tales, ere this, 


‘that are not true. 
Nay, you are a quack impostor and a god-detested 
‘man, 
But if now, too, you mislead me— 
2 The change to the livelier trochaio meaguro of the Greek 
is imitated here (lines 147-232) and at line 705, See note oa 
‘The Girk from Samos, line 345. 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIRCUT SHORT 


Hang me quick if I mislead. 


MoscHtiON 
Now you talk with moderation, 
‘Treat me, then, like enemy. 

But if this is true I'm saying, and you find her there 
within 5 

If "twas I that chased and captured all this for you, 
Moschion 

If "twas T won her to come here, using countless 
arguments, 

If "twas I that made your mother give her weleome 
and prepare 

All your pleasure—what’s for me, then? 





MoscitION 
Look you, Davus, what life, say. 
Of all lives you'd find most pleasing ? 
pavus 
Let's look into that with care, 
Moscrti0N 
Wouldn't you prefer the treadmill? 
I—the treadmill ? 
moscuton (objectively) » 
Now, thinks he, 
With all speed to that I'm coming! 


2 ‘The restoration of the text of these two lines is very 
doubtful. 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUT SHORT 


pavus 
‘Nay, by no means; no! I say. 


Moscitton 

I'd prefer perhaps to have you Lord Protector of the 
Greeks 

‘And Comptroller of the Armies. 


pavos 
Nay, I don’t go in for that; 
Soldiers straight would slit my gullet; on the quiet 
Tet me steal. 
mosciton 

(An iegible remark, He recommends, perhaps, risky 

apectation on botiomry.) 
pavos 

«essa Letme have a General-store, 
Moschion, ot in the Market I would sit and cheeses 
I'm not anxious, no, I swear it, to become a millionaire 
For myrdle.. is... .. rather. 





moscnion 
(An illegible, sarcastic remark comparing Davus with 
old hag.” 





avos 

‘Just to stuf my paunch suffices, Master, I'm content, 
Tsay, 

On the terms that I have mentioned. 


MoscHioN 


Zeus! You were not born to lead ! 
Haggle cheeses till you're haggard. 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUT SHORT 


Good! But, as the saying goes, 
Now enough of prayers and praying. Here's your 
wished-for girl arrived. 
Straight into the house, young master. 


Right you are, Yes, that’s my lay. 
It’s my chance now to console her and to mock her 
soldier-man, 
God-detested, feather-crested commandant! 


Davos 
Indeed you may. 

Moscition 
You, there, Davus, go indoors now, be my spy on 


everything. 

Make report: What is she doing? Where's my 
mother? As for me, 

How are they disposed to welcome? In a matter 
such as this 

‘You've no need of nice instructions, you are clever. 


pavus 
T will go. 
MoscHION 
Til await you, Davus, strolling up and down before 
the door. 
(Bxit Davus into the house of Pataccus, Moschion 


soliloguizes.] 
Well, when I approached last evening, this is how 
she then behaved : 





Fled not when I ran to meet her, but embraced 
‘and held me fast. 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUT SHORT 


I am not, it seems, unpleasing, when one meets or 
looks at me, 
By Athena, to my thinking I'ma charmer to the girls. 
But I now to Adrasteia—may it please her—make 
my bow. 
(Dawus returns from his errand.) 


Davos 
She is freshly bathed, and seated, Moschion. 
mosciti0N 
‘The darling thing! 
pavus 


And your mother walks about there busied with—I 
Know not what ! 
And the luncheon’s served and ready, and from what 
is going on, 
Seems to me, 'tis you they wait for. 
mosci1on 
So I thought long since myself. 
‘Am I then unpleasing? Did you tell them that I'm 
ready here? 
avs 
No, by Zeus. 
aoscition 
Go now and tell them. 


pavus (obeying) 
‘As you see, I'm off again, 
(Davus re-enters the house.) 


2 For the Greok formula: ‘Make obeisance to Adrastein” 
(Nemesia), ef, “Knock on wood,” the similar superstition 
surviving in English, ef. Bragm. No. 321K, Adrastaia (the 
(Retribution). 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUTSHORT 


Moscii0N 


She'll be shy now when we enter, that, of course, I 
may assume, 
Cover up her face—tis eustom—but I must on 
entering 
Forthwith up and kiss my mother, win her wholly 
to my wil 
Turn to flattery and tell her that for her alone I live, 
For she treats this present business just as fit were 
Hark! Aguin the door is creaking, some one comes, 
(Davus returns, ores{falen,) 
Well, slave, how now? 
How you hesitate, now, Davus, to approach me! 





pavus 
Yes, by Zeus, 

Ws too queer, Why, when I entered told your 
mother you're at hand, 

Straight she says: "No more of that, sin” Add: 
“From whom, pray has he heard? 

Is it you who've told your master that, because the 
irl was seared, 

Here with us she’s taken refuge? May you not live 
out the year. 

Of,” says shie, “OM to perdition! Slave, begone, 

Listen now tone thing more, 
is rained quite ; 

Far from pleased was she on leaming of your 
presence. 








+ all our scheme 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUT SHORT 


moscii0n 
Whipping post, 
You have duped me! 
pavos 
Now you're joking—why, your mother— 


roscitton 
What is that? 
Did she take her in unwilling? Or how: was it? 
idn't. you say 
You persuaded her to come here for my pleasure? 





pavus (at if trying to remember) 
Tsay that? 
1 persuaded her to come here?” By Apollo, no, 
not I. 
If young sir, you think [ trick you—still am lying— 
bind me fast. 
MoscHton 
Didn't you claim just now that you, sir, had'my 
mother won to this 
So that here the gitl she welcomed, just to please me? 


pavus (as if recalling mith difficulty) 
So I did. 
‘There now, see, I said so, Yes, sir, I recall it. 


MoscutoN 
‘And you thought 
‘That on my account she did this? 





ov, S* auppl. and continued to Davus; eb rhy ete. to 
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‘THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUT SHORT 


Davos 
‘That's @ point I can’t make clear, 
But, at any rate, I urged her. 


mosci10n (Ghreateningly) 
Very good. Come here, then. 
paves 
Where? 
aoscition (sirikes hin) 
Catt short, I'll make you know it, 


What the mischief, Mosehion, 
I then—wait yet, just a minute— 


niosciton 
Now you'd play the fool to me. 


paves 

By Asclepius, I donot, if you'll listen. She, pethaps, 

Won't give in, you understand me, offhand, at the 
first assault, 

Butdemands, before agreement, she should hear your 
side, by Zeus. 

For she comes as no mere flute-girl nor degraded 


courtesan— 
moscition 
Davas, now you are inventing further twaddle all for 
Davos 
‘Test it. Isee through this business, as I think, For 
od nd all 


She has left her house—no fooling, ‘Three days! 


space at most, or four, 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIRCUT SHORT 


If to stay your suit you're willing, someone then will 
‘you heed. 
This shielet me know. Yes, surely, now ‘tis time 
for you to hear. 


moscitow (half persuaded) 
Where meanwhile am I to leave you, Davus, safe in 
fetters bound ? 
You would send me of strolling on a pretty Yengthy 
stroll 
Just now you've been babbling to me one more tale 
that is not trae— 
paves 
You won't let me plan unruflled. Change your 
tactics in a way : 
Into the house go now discreetly. 


MoscHion 
You'll procure us food ? + 


pavus 
Of course. 


Ihave ways and means, you see it? 


MoscHION 
Stop your chatter, slave, lead on. 


Yes, you too go in and help me straighten out a thing 
or two. 
moscu10N 


I give in; I do it gladly. 
(Exit Moschion into the house. Davus lingers outside.) 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUT SHORT 


Close shave that, good Heracles! 
Now with terror Iam shvielled. ” Not so easy as 
T thought! 

(eran artes from the county én 
aMsechion os he ere the hose Be ot of 
Peet fate cnere hi etn Dioretd 
Spins athousy of Passos Hetces wat me Dens, 
Sad tind dons ote} 


Scene, SOSIAS, DAVUS (in concealment) 
sostas 

Again I'm on a mission; bringing cloak and sword. 
T'm told to reconnoitre ; then to make report 
Of what she’s doing, and I’m just upon the verge 
OF telling how I caught the lover here within 
‘That he may leap up and come running. ‘That I'd do 
Did I not feel that he’s so very pitiful, 
My master, Iuckless that he is, It is no dream, 

For L believe my eyes. A bitter coming home! 
(Sosias enters Polemon's house o deliver cloak and sword.) 
asus (in concealment) 

The hireling has arrived. A sorry state of things 
Is this, yes, by Apollo absolutely so. 
Not even yet L reckon in what's chief of all: 

If from the country soon his master comes again ; 
How great confusion he will cause when he turns up, 
Scexs. SOSIAS, DAVUS (in concealment)+ 
DORIS (appears tater) 

(Recenters from the house, berating the house-slaves.) 
You let her out, you sacrilegious animals, 
You let her ont the door? 

+ Some editors here assign the parla of Darus toa Door 
tender, 


10 catch sight of 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUT SHORT 


aves (aside) 
: ‘The fellow’s coming back 
Again enraged; I'l stand off here a little—so, 


s0stas 
She's gone off straight, of course she has, to him next 
door— 
The lover—bidding us a mighty big and long 
“Go hang!" 
aus (aside) 

‘The soldier in this fellow will approve 

A prophet. Yes, he hits the mark, 





(going up to the door of Myrrina's howe) 
T'll ap the door 


pavus (coming out of concealinen!) 
Misguided fellow, what d'ye want? Where are you 
‘bound? 
Are you from here? 
pavus 
Perhaps. But why thrust your nose in? 


s0sias 

Have you clean lost your senses? By the gods, you 
dare 

To keep a free-born lady from her rightful lord. 

By force imprisoned here? 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUT SHORT 


onts (comes lo the door) 
How meddlesome you are ! 
Blackmailer you, who roam around outside our door. 


sostas 
Think you we have no bile and are not even men? 


pavus 

What? Men? Now God forbid. Four-cbol? raw 
recruits! 

When your four-drachmat leader gets the likes o' you 

ht readily we'll fight you. 





sosias 
Nay, good Heracles ! 
What utter wantonness! But tell me: you admit 
You have her?# 
Sir, be off [What donkeys !]*—She is gone, 


‘Ah so! Now you I call to witness that you owned 
You had her. 
No, we hadn't, Never! Some I'll see— 


‘valenta of Grook coinage, see note, p. 18. 
ace eoveral pats of Hes 2050207. Ses 









4 For maders 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIRCUT SHORT 


sostas (inlerrepting) 
Yes, some of you destroyed! But tell me now, with 
whom 
D’ye think to have your jest? What nonsense this? 
By force 
‘This luckless shanty we shall take by storm forthwith. 
Go now and arm tie lover. 


pavus 
Have you all this time 
Been waiting, wretch, for this poor girl as though 


with us?’ 
sostas 
These boys of mine, targe-bearers, everything will 


Ere you can spit, although “four-obols” is the name 
You'give us. 
pavus 
Joking that ; “dung-eater” suits you best ! 


We city-dwelling folk— 
avus (inlerrupting) 
We haven't her. 
fostas 
Oh! Bosh ! 
ll take « pike to you, 
paves 
Go feed the erows! Nay, I'll 
Go in, since you seem such a rough. 
(Davus goes in. Doris comes forward.) 
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‘THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUTSHORT 
Hist! Sosias ! 
sostas 
If you come near me, Doris, T will pay you out, 
Yes, thoroughly. You've been the most to blame 
for this. 


Now as you hope for safety, say that she in fear 
Has ron off somewhere toa wontan. 


sosas 
«She in fear— 
Off somewhere to a woman 


pont 





Yes, to Myrrhina, 
Next door, she's gone, Else may no wish of mine 
come tre. 
somtas ((ragically) 
You se where she has gone! Gone ther darling, 
ons 
Of course, What else now do you ask for, Sosias? 
(Impatenty, to Sosias) 

Be off! Be offwithyou!.........05 

(Lacuna of about 57 verses to the first Leipzig fragment.) 


In this interval Polemon, repentant of his own conduct 
‘and eager for Glycera’s return, whether by force or persuasion, 
haa been $n consultation with Pataccus, As Polzmon and 
Sosias are conferring they are joined by Pataccus. Abrotonon 
‘also appears, Perhaps the wily Davus may have accured 
hher to divert Sosias and his men by liberal potations. 
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ABPOTONON 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUT SHORT 


Scene. POLEMON, SOSIAS with his men, 
PATAECUS, ABROTONON? 

Pataccus is a friend of both parties and is convinced that 
the quarrdl is die to a misundeFstanding, not to disloyalty on 
the port of Glyeera. Ble has undoretood from the women hat 
Giyeera has fled because of Polemon’a treatment of her (0-969). 
He advises Potemon to abandon hostile measurea and to try 16 
‘bin Olyeora back by gentler means. 

sostas (to Polemon) 
He comes from yonder, having just received some 
cash, 
Believe me, he betrays the army and yourself, 
parancos (lo Sosias) 
Be off and sleep, you fool, drop all this fighting, do. 
Your health’s not good—yes, you 1 mean—you’re 
not so well, 
Nay, less; for you are drank ! 


sostas (indignantly) 
What, “less”? When I have drunk 


Perhaps a gill or two—no more—foresaw all this 
‘And saved myself for future need, poor me? 








oLEMON 
(recognising that Sosias is drunk, to Pataecus aside) 
You're right. 
(o Sosias.) 
Give in to me. 
sostas (cubmnissively) 
‘What is it you're commanding me? 
ToLEMON 
‘Ah, that's the way to ask me, Now I'll speak to you. 
1 Note that four actors are present at once in this scene, 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIRCUT SHORT 


2 sostas (siriving fo save his importance) 
Abrotonon, you give the signal. 
parancus (lo Abrotonon) 
First send off 
Indoors this fellow and the erew that follows him. 


sostas (lo Palaccus) 
You run the war but ill, 

(Lo Polenon.) Disbanding is his way, 
When capturing by force is ealled for. 


PoLEMON 
What? "Tis he, 
Pataeeus, ruins me? 


sostas (grimbling) 
Well, he's no eaptain, no, 


AsnotoNow (trying fo coax him aay) 
Now come, sir, by the gods, be off 
sostas (with dignity) 
I will withdraw. 
[Brit Sosias into the house, followed by his army. 


PoLEMoN 
Lthoughtyou'd managesometbing. Yes, Abrotonon, 
You've qualities quite useful in a siege. You've skill 
In boarding, or in close investment—Going, you? 
Where now, you strumpet? You ashamed? Mind 
aught of this? 
+ (Abrotonon, offended, departs.) 
} tPolemon, or tPatacous, Tn 353-362 itis hard to con- 
fori sonse to change of speakers indicated. 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUT SHORT 


Sceve, POLEMON, PATAECUS 


Patagcus 
If this that has befallen were of some such sort 
‘As, Polemon, you say; if you a wedded wife— 


vouEmon (exciledly) 
Now how you talk, Pataecus! But whatmatters it? 
I've held her as my wedded wife. 


PaTAncus 
‘Don't bawl, don't baw! ! 
‘And who gave her away? 


POLEMON 
‘Tome? She gave herself. 


Patancus 
All right, Perhaps you pleased her then, but now, 
‘no more. 
‘And she has gone for good because you treated her 
In ways unseemly. 
PoLEMON 

What? “Unseemly?” This your word 

Beyond all else has cut me deep. z 


paragcua 

You will admit— 
(Of this I'm certain)—that what you are doing now 
Is crazy. Where, for instance, are you rushing? Or 
‘To capture whom? For she is mistress of herself. 
There's one course left, persuasion for the wretched 
The lover. 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUT SHORT 


POLEMON 
Well, but he that has corrupted her 
When I was absent? He, you'll own, does wrong to 
PaTancus 
He wrongs you, yes, enovgh for you to lodge com- 
plaint 
Ifever you shall come to argument. But if 
kidnap her by force, they'll have the law of you. 
is wrong calls not for private vengeance but com- 
plaint. 








PoutoN 
Not now, then—? 
vavancus 
No, not even now. 





s ‘Then what to say 
I know not, by Demeter, save I'm like to choke. 
My Glycera hns gone and left me! Left me, gone! 
My Glyeera, Patnecus! Nay, if so you think 
It's best—for you are well acquainted and with her 
‘You've often chatted—you go first and have a talk, 
Be my ambassador, I pray you. 

pwrancus (abou to ga) 

L agree, 

You see, to that, 

PoLeMon (detains him) 

‘You're good at spesking, 1 presume, 
Pataecus? 

paraccus 
Pretty fair. 
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Pourwox 
Indeed there's need of it, 
Pataecus nay, my whole salvation hangs on this. 
For if I've ever done her wrong in any way— 
If don't always care for her devotedly — 
If you'd but look upon her fine: 
(Motions lomaad his house, inviting Pataecus in.) 





Paxascus (soothingly) 
‘Oh, that’s 
All right. 
PoLRMON 
Just take a look, Pataceus, by the gods ! 
You'll pity me the more. 


patazcus (aside) 
Poseidon! 


PoLEMoN 
Here! come here! 
What dresses!’ What an air she has when she's 
dressed up . 
In this or that! Nay, come, You never saw, 
perhaps. 
parancus 
O yes, I have. 
POLEMON 
Why, just their grandeur, I may say, 
Were wortha look. But why drag in this “ grandeur 
now, 
Crazed that I am, to chatter thus beside the point? 


Parazcus (reassuringly) 
Oh, not at all, by Zeus. 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUT SHORT 


ovEMON (pressing him on to the house) 
You think not? But at least 
You'll have to see them, Step this way. 


PavaEcos 
‘You first, 


PouEMON 
Igo. 
[Polemon leads the nay into his house, Palaccus follow- 
ing. Mowchion oypears at the door of the Konze off 
Pataecus. He looks about ansciously for the enemy. 
When he sees Polemon entering the other house with 
Palaccus, and none of the arny” present, he comes 

oul of the house reassured.) 


ACY Iv 
Scene. MOSCHION 


moscuton (lo Polenon and Pataccus as they disappear 
(to Pelee other jouw) 
In with you. Curse you! Quick—and rid me of 
‘your sight! 
With lances forth they sprang at me— 
looking about hin) but could not take 
By storm a swallow's nest, this army, scurvy knaves ! 
‘Now they had mereentry troops," you say. But 
these, 
The troops much talked of, are— 
(catching sight of Sosias lying drunk by the door) 
this Sosias alone! 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUTSHORT 


Of all the many born to wretchedness in this 

Our generation—for amongst the Hellenes all, 

Whate’er the cause, there has sprung up a’ noble 
erop 

Of such—there’s no one of them all so wretched 
lives, 

In my opinion, as myself. For soon as I 

‘Went in, without attempting any single thing 

Of all that was my wont, not even mother’s room 

Tentered, nay, nor any of the household called, 

Bat to a room betook myself aside and there 

1 lay, quite self-controlled. And I send Davus in 

To tell my mother this, and merely this, that I've 

Arrived. However he, with little care for me, 

‘On finding luncheon laid out ready for them there, 

Went on and took his fil. 1, lying down the while, 

Kept saying to myself: “Here presently will come 

My mother and will bring me word from her I 
love, 

Upon what terms she says that she and I might 

Agreement.” I was practising a speech myself... 


(Lacuna of about 157 verses to K*) 


Moschion probably goes on to tell of a confidential talk 
beiween, Giysera and Myrrhina whieh he has overheard. He 
4 convinced that hie ‘lusory and realizes Uiat he 
has been duped by Davus. He has also heard things which 
‘rouse hie curionity regarding Glycera (v. 666), but not enough 
{ reveal the facts in full. When Poiaecus comes out of 
Polemon's houise, Moschion conceals himself from view. - He 
fe present, bus unobserved by the others, throughout the follow: 
ing scenes, 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUT SHORT 


See, GLYCERA, PATAECUS, DORIS, 
MOSCHION (jn Aiding) 





in, though she admita 
that she has put herselj in a false position with him. 
avyerna 
= [apply eng... Leould have come 
With no such purpose} to'his mother, dearest sir, 
Nor could have taken refugee here—do you not see?— 
‘That he mightwed me—(for in truth he's far beyond 
Poor me!}—Oh no, not tht, but so that he might have 
‘And hold me ashis mistress. Wouldn't I, poor thing, 
He too himself,have sought tokeep it dark from them? 
Would I have boldly faced his father and preferred. 
‘To be thus senseless, bring to pass a hateful deed, 
Ingrain in you suspicion whieh you'd never more 
Cast out, obliterate ? I feel no shame at that? 
Pataccus, came you here persuaded, even you, 
Of this, and thought that I had been a gir! like that? 


PaTAECUS 


Nay, Zeus mostreverend forbid! But may you prove 
In sober fact these charges wrong you. I believe; 
Yet, all the same, go back to him. 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUTSHORT 


"Gainst other girls 
{In futare let him wanton, 


PaTAncus 
Nay, not wantonly 
‘This outrage happened. 


otverna 
Godless things he did to me, 
Such treatment, surely, as you'd give some servant 


‘maid. 
(Lacuna of 16 verses to 10.) 


Giyecra game have declared o Betcha she i fee. 
born and also to have asked him to examine the proofs of her 
origin for himself, that he may aseiat her to eatablish her legal 
Sedepndnce of Patemon. When the tea. baine opin 
Glycera ia ng to Palaecus the nature of the objects, 
{Citioined tn the chest, Which ahe han aakedt him to examine. 





ouyerna 
And I received those objects as a legacy 
From father and from mother, and it is my wont 
‘To guard and keep them ever with me. 
PxTARCUS 
Well, what is 


‘Your wish? 


To have them brought here safe. 
arascon 
You've given up 
The fellow utterly? What, dearest, do yourvant? 
ouycens 
‘Through you may I obtain this, 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUT SHORT 


parancus 
Well, it shall be done. 
A foolish business | But on all accounts you first 
Should see— 
auveena (interrupting) 
1 know what's best for me. 
Paraxcus 
So that’s the way. 
You feel? Whut maid of yours knows where you 
keep these things? 
My Doris knows. 
vavaxcus (0 an altendant) 
Go, someone, call out Doris here. 
Yet, Glycera, no less, I beg you by the gods, 
While still "tis possible, upon the terme I urge 
Be reconciled. 
(Enter Doris from the house.) 
poris 
Well, here Iam, my mistress, here ! 
moscuron (aside) 
Now soon I'll know what mischief’s up. 





oucena 

Go, Doris, fetch 

My casket out, the one—you know—that holds, by 
Zeus, / 

# ext in lines 680-897 is badly brok. 








‘eb, rhy xd Ba 7, SP.) The : before & uncertain. |/ wp] 

ihr. margin, 
(52 Suppl, and to Mosch., Capps, /(PA.) 71 8 lero (a 
sens 8 appl van Eine A) 
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| Bmbroideries—the one which I've entrusted you 
| Tokeep. Now why these tears,’ poor girl? 
(Exit Doris into the house.) 


parancus (lo himself’) 
Some very strange 
Experience, by Saviour Zeus, las come to me. 
Well, well, here's naught exceeds belief! ‘The chest 
ill show. 








reeks © oY ecoarls a tad BA ie 
et ib aig sutas sca tases tose 
a etme it ts 
pe aMe fg he mart beer pele ar 
SE ph MER ati a fs 
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Scant, MOSCHION (sill.in hiding), PATAECUS, 
GLYCERA 


PATAECUS 


| 


Which even then I saw. Is not this next one here 
Some he-goat? Or an ox? Or some such animal 
Worked on it? ‘ 

ouvcera 
That's a stag, my dearest, not « goat. 


rataecus 
Well, horns it has. So much I know. And here's 
this third, 
A winged horse it is. My wife's possessions these! 
Yes, hers, my own, poor luckless woman that she was, 
1 Sore edd. (se er'tcal notes) :* Why do you Toiter, 
you.wretched girl?” "(See Capps, ad toa.) 
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moscinon (aside) 
‘A thing impossible fs this, methinks, as I 
Now turn it over, that my mother brought to birth 
‘And shamelessly exposed a daughter born to her. 
if this happened and if she’s my sister, mine, 
Why then I'm ruined utterly, O luckless me! 











[Mlstarred in trath the fate] of all else left of mine?! 
ouyerna 

Make clear what you are seeking and inquire of me. 
PaTANCUR 


Where did you get these things, to treasure thus? 


Explain. 
ouyerna 


‘They found me asa baby and these things with me 


mosciton (to himself, aside) 
Put farther out to sea, you Iabour in the surf? 
‘The erisis of my private fortunes now is come 

parazcus (resuaning his que lions) 
But were you laid there all alone? Come, tell me 
that. 
curcena 

Why, np. A brother also'they exposed with me. 


moscwton (aside) 
‘That point is number one of what I sought to know. 


+ In this ling, of dovtful reading, Patacos seam to ho 
sdvating tothe ft of the other chili, his boy. (Seo Capps, 


7 Or (1): Draw back a little that T may sean your face 
(Given to Pataecus), See Capps's reading, noteron text. 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUTSHORT 


PATARCUS 

How were you separated from each other then? 

Knowing from hearsay I con!d tell the whole to you; 

But ask of my affairs, for I may tell of them. 

‘To keep the rest a sceret I've made oath to her, 
mroscnton (aside) 

Another token for me! She has spoken plain, 

She's under oath to mother. Where on earth am 1? 





pararcun 
‘And he that found and reared you, who might he 


be, pray? 
LveRRA 


‘Awoman reared me, one who saw me then exposed. 


PaTancus 

‘And mentioned what clue to identify the place? 
ouverna 

‘A fountain-pool she spoke of, yes, a shaded spot, 
PATARCUS 

‘The same that he who left them there described to me. 
couyerna 

‘And who is that? If awful, let me also know, 
PATARCUS 

A servant left them, but ‘twas I refused to,rear, 
ouycera 


‘And you exposed them, you, the father? Tell me 
why, 
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There comes, my child, from Fortune many a circum- 
stance 

Incredible. For she who gave you birth, she died 

Forthwith; and just one day before she died, my 





child. 
cuyera 
What is it happened? How I tremble! Ah, poor 
me! 
ParAecos 
Teame to poverty, though used ere this to wealth, 
onyexta 


Allin aday? But how? © gods, what awful fate! 
rarancers (Uheatrically) 

learned that in the wild Acgean’s wide-spread brine 

Was whelmed the ship that brought us in our 


sustenance, 
onyerna 

‘Ah, wretched me, what ill luck that! 
PATARCUS 


So, beggared now, 
Methought it were the part of one quite reft of sense 
Children to rear and tral lie cargo, towed astern — 
(Yet children are the sweetest things of all to own!)'— 
What sort of stuff besides was left? 
ouvcena 
That shall be told : 
A necklace and some little ornament embossed 
Were placed as.tokens with the children there 
exposed. 
3 Linn GO-TOS are badly mulated eg tnt) and some 
sivenfropplag irsogh the went’ Tearsa ¢bo sett Gt his 
SURRY RE S'S tho ane, wine the tortie much 
broken, he apparently conics forward and reveals himself 
267 














MENANDER 





DATAIKOS 
605 duetvos? dvaBedsplel’. 
a) rareeen 
EN ole Ber Er. 
TATANKOS 
_thibis ee 
rarkera 
scenes BPhaBi, 
‘MOEXIAN 
FANN Loris} obr'os, s Eory’, odds mrarip. 
TATAIKOR 
_ TE yous ay ebmety ow es. Seon is oy 
rareera 
fv dp: xopes re waphévu'y evraibd r15—> 
MoZxION 
100_oixody ovviixas; 
coors TArKEPA 


Siagavés re yar uo 
xovat re wlrpa—mévra "ead! 8} elpyudva. 
TaTatkos 
obits xabétw, “idrdrn, 'o'. 
605 decvoy Byatesyet, Wilam. [2238 obe U2! fr, 8/1 (0) 








at ond 
G96 8 ronda: (ar) pth (Baum) eda aBengds Lo 

Pansth eile Rete seslh 

genie Monch, S4//9¥ conics wary. acagraphan 


08 To Pataca, $%ypiy ov repo, euppl 8 
anteae eee ids ety, Ble aad Tat tll 
‘668 to Glycer,|/Paoctaation O84 and bd, Alisaon: 

699 To Pataec., Capps./ 4v xdp- only to Pataec., S*. 
£700 coxouroweneas:: to Moxch., S*./B43"qv evr'fwa, Capps. | 

a earaag ce ee iio 

ay sure,” P, 1.// Moa! 

268, . . 














THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUT SHORT 


PaTARCUS 
Let's have a look at them. 
cuvcena 
But that we can't do now, 


Why so? 
cuyeena 


muncinon (in hiding) 
Why! ‘This man ig my father, mine, agit would 
secu! 


sees yousee.}! 





varaecus 
Was there a girdle, could you say, included there ? 


And worked thereon a choral dance of 





Mosciti08N 
(aside, seeing Pataccus give a slart of recognition)* 
Ab, thal you recognized ! 





axveena (continues lo describe) 
A robe shane 
A head-band made of gold. I've mentioned each 


and all. 
pararcus (convinced) 
No longer, dearest, will I keep you in suspense, 





+ Text of 606 is ilogible, It apparently fornished some 
clue to. Mosshiva, | Wor the conjecture: “Beonute my 
Ugiher ind the rth! ane rite note. 

‘would be just ag appropriate continued, a an aside, 
to ayers, bub change of spear fa addonted it the tte, 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUTSHORT 


mosciti8N 
(apparently as he comes out of concealment makes remarks, 
‘not now legible, perhaps tothe folloning effet) 
(Well, anyhow, 1 am ready to have an interview. 
TH go forward and ask all details.) 
Scexe, GLYCERA, MOSCHION, (PATARCUS)* 
ccuveena (or rararcus?) 
(startled by Moschion’s sudden appearance) 
ye gods! Now who are you, sir? 


Moscitton 
{Whoam 1? I'm Moschion.J 











(Ceca of ebout 100 tines) 





Acr v 
At the begining of this act Polemon Leama from Dorie 
‘hat Giyeera te Moschion’s sistr and that her fother ia the 
‘wealthy’ Pataecus, She is w fret-born girl ad a formal 
‘marti with her Nas tend aly soue Naw his 
jealous rage aeeme more unpardonable than ever. Tle 48 
‘therefore tn the depths of denpar. 


Scene. POLEMON, DORIS 


(After broken tines and lacunae, we find Polemon and Doris 
engaged in conversation, Polemon £2 much wrought «p,) 





* Arnew scene, beginning in lively trochaic verse. 
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Nay, now don’t do that at least— 


POLEMON 
Bat what am I to do then, Doris? How can I, 
‘The thrice unlucky, live without her? 
poris 
Back again 
She's coming to you— 
Gods, to think of what you say !— 


onis 
If naughtiness hereafter you take pains to shun, 
rouEMon 
In nothing I'l be lacking. What you say, my dear, 
Is well, exceeding well, “Now ge, “Il set you free 
(Doris hastily turns to go.) 
Now I'll tell you what to say. 
So hear— (Doris has entered the house.) 
She has gone in; has vanished. Woe is me! 
O raging Eros, how you've captured me by force ! 
Tt was a brother not a lover then she kissed; 
But I the Vengeance-driven, jealous man, forthwith, 
Though questioning was called for, played my 
dranken trick, 
So then I'll hang myself and justly. 
(Boris comet out) 
Doris dear, 














Tap war | Wim Epon 
mapa a 
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Good news. “She'll come to you.” 


She mocked at me! 
pons 
By Aphrodite, no! Why, she was putting on 
Her robe. Her father looked and looked. "were 
right that now 
You celebrate Thankoffering for what has chanced. 
When she has luck like this, "tis impious to mourn, 





PoLEMON 
By Zeus, it’s right you are. You make my daty clear. 
‘A cook's within there, Let him sacrifice the sow. 
ports 
But where's the basket and what else we need ? 
PoLeMoN 
That rite 
Shall come on later, but this victim Tet him slay. 
Nay, rather somewhere from an altar I prefer 
To snatch a wreath and thus invest me. 
‘Lakes a garland from the allar of Apollo-Aguieus, near 
‘ the door, and puted on Wied 
onis (sarcastically) 
Good, you'll seem. 
More plausible? by far. 
POLEMON 
Now, quick, bring Glycera, 

+ Or Doris, with aaroasn, may mean more natural,” 
‘ue, n your rte as sacrifice (of hait and other vietine ), Seo 
Capps, ad to. 
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Scene, TATAIKOS, TAYKEPA, IOAEMON, 
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THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUT SHORT 


ons 
‘And seé! She was just coming, and her father, too. 
(The door rattles.) 


POLEMON 
He too? What will become of me? 

(Uushes into his Ronse.) 

onts 

What, sir, you're off ? 
He's gone! An awfal portent if « door but creak? 
Tl go in too myself to help if there is need. 
(Est Doris ino the donee of Poemon, ser Palaces 

‘and Glycera from the house of Palagcus.) 


Scene, PATARCUS, GLYCERA 

Km much delighted with your: Him I'll meet 

half-way. 
Accepting reparation just when Fortune smiles, 
‘That is a proof of trué Hellenic character. 

(Zo a slave.) 

But run, somebody, call him out—Stay. Here he is. 
(Bnter Polemon from his house.) 





Scene. PATAECUS, GLYCERA, POLEMON, 
MOSCHION (in Aiding) 
PoLEMox 
I'm coming out, but I was making sacrifice 
For happy outcome, hearing Glycera had found 
In sober fact the wished-for friends. 
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PaTaKcus 
You're right in that. 

But hear what I shall say: “I offer her to thee 

To wife, to get thee lawful children.” 





POLEMON 
T accept. 
“Three talents too as dowry. 
PoLMoN 
And to that, agreed ! 


From this time on forget your soldiering, nor do 
A single thing that’s headstrong, never more again. 





PoLEMON 
Apollo! I, who all but perished even now, 
Do anything again that’s headstrong? Nay, not I, 
Not even dreaming! Glycera, my dearest one, 
Only be reconeiled. 
ouveena 

I will your drunken trick 

Has proved a source of blessing for us— 


PoLEMON 
Right, by Zeus! 
‘And therefore full forgiveness you have gained from 
me. 
PoLEMON 


Come then, Pataecus, join our sacrifice. 





0 UE raegay MS, dpe, Wie» 
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MENANDER 


TATAIKox 

exépous Sntrnréov? 
dorlv yduous por 7 yap vig NauBdive 
Thy 108 Didivov Buyarép'. 

Moxxian 

SDH" eal Geol? 
(A few verses are tacking.) 

Gl [Amigo, to 





OTHER FRAGMENTS 
301 K 1 obro moBewéy dorw sudrporos dines. 


02K 2 dnos 8 dd8ectov rabra 7H yuvarel <xal>, 


2 <nal>, inserted Korte, 











THE GIRL WHO GETS HER HAIR CUTSHORT 


I mast 
Arrange another wedding. For my son I take 
‘The daughter of Philinus. 


moseitios 
woluntarily betraying his presence) 
arth and gods, I say! 








(Bnd of the manuscript. A few verses are lacking.) 


OTHER FRAGMENTS 


Peony Beye genre Rig Str ri 

brgrnlaer eet bi teeorigoe og 

‘Thus welcome is’a friend whose breeding matches 
a 

pie hereea bare ge son te cites trees 

But none the less go show this to the woman, 





5 : 








THE HERO 





THE HERO?! 
INTRODUCTION 





e fragments preserved of this play, though brief, 
are of unusual significance, as the Cairo papyrus 
contains a metrical hypothesis and the east of 
characters. 

A houseliold god or tutelury « Hero," like « Mise 
apprehension” in The Girl who Gels her Hair cut 
‘Short, sets in motion the train of circumstances 
leading to the dénouement. 

‘The plot as given, or inferred, is as follows, 
eighteen years before the action begins Myrrhis 
girl of good family, was wronged by a young man, 
‘who was unknown to her, probably at some festival 
(compare the scene in he Arba). She gave 

rth to twins, a boy and a girl. Her nurse exposes 
the children, placing with them birth-tokens, in- 
cluding some object which had belonged to the lover, 
A shepherd, Tibeius, a freedman of Laches, finds and 
rears the children in ignorance of their parentage, 
Meanwhile Myrrhina marries Laches. Later, in a 
time of famine, Tibeius is compelied to borrow money 
of his former master, Laches, but. dies before he is 
able to clear off the debt, His foster-son, Gorgias, 

2 Although the title itself sa mutilated, the play has 
‘eon idontiiea with certainty ‘from fragment Se, x 


{includes two lines previously preserved (Ne. 21, Kock) from 
Jpslades owo nes proviouly p ) 
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INTRODUCTION 


and the sister, Plangon, undertake to work it off as 
servants in the house of Laches and Myzrhina, who, 
unknown to them, is their own mother! Pheidias, 
ayoung neighbour of good family, has a love affair 
with Plangon, but there can be no thought of 
marriage with a dowerless girl. Davus, a slave and 
fellow-servant of Plangon, is also in love with her 
and is eager to marry her and save her from disgrace, 
Here the play begins, See hypothesis below. 

2 Probably Lachos ineolf is thelr father, f « situation 
similar to that in The Arbitrance ray bo assed. There's 
Indeed, no proof ofthis in tho parts preserved, outede of the 
Now Gomety\ was uot grudging a deateg ont 6 gonsrel 
‘habitation atthe end ee tees 
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Ke 
‘HPO MENANAPOT fay 


“Apper "re O9NS 8 Sua rexota ropBivos"! 
Baxer tnirpimy tpigurr AG Sorepor 
Upyue rv BOdparra. rabra 8 iméDero 
8 rpéguy xpis atriv dyvodr. Oepérey 86 5 
5 tvéxece ds ipura ris vedbos, 
dustovdor divas BuaaBir, yelray Bé nes 
pontine pers Blas ri pelpana, 
chy alray &¢° tavriv 6 Bepéruy orpicpew 
eBotder> obe ebvia 8 4 wiryp dyar 0) 
10 Beoxépawe. xaragardy 8 yeropivar, 
ciper uiv 8 yipar robs éavrod yruploas, 
8.8 $Boeyuis tape rip ipny Bédur, 


‘TA TOY APAMATOS UPOXOMA 





Péras Bodpdm 
16 Aaos Rayydpios 
“Hpus bebs Topylas 
Myppin Ads 
Padlas 
"Kopés2 


3 For the late origin of this metrical hypothesis betrayed 
i hy ita anguage (he pat ants fo narztion), ee Cape 





> 386 





THE HERO 


Hyromest 

A girl gave birth to twin children, @ girl and boy, aad 
gave them to a steward to rear. ‘Phen afterwards she married 
Ter saducer. » But he that was rearing them, ignorant (of the 
circumstances), gave the children, at security for loans of 
‘nwoney, to him (je. the husband). "And a servanit-man fel in 
love with the girl, supposing that shawas a fellow-slave. Now 
@ncighbour had ‘already wronged the girl by violence. The 
feroant-man wished to assume the responctbility, but the 
‘mother, ignorant of the facts, was enraged at him. When 
the facia came out, the old man (the husband) found through 
‘a recognition-scene that the children were Its oun, and he 
hal had wronged the girl voluntarily took her to wife, = 


DRAMATIS P3 
Gras, a alave, 


Davin @ alae of Lach 
Pha itenoy” of fouachold god 
Mrmu aera he een no i of Las 
Putas, & poung neighbour, lover ofthe gird 

Sormnomy olf muree of Byrrtinas © 

Saxoant0s,® a lave, perhape of Pheldias, 

once the tom af grina, toter of Plann, te 


Lacues, Jailer of the children, now husband of Myrrhina, 
Cuonvs, ‘possibly consisting of the group of hunters men- 
tioned én Paachitwn0x Savparmcoys, See below 
Bousn: the Atic dime of Pielea (probably on the foothills 
‘Of Mt. Acgaleus, opposite the south-western end of ‘Me. 
rarnes), before the houses of Lashes and Pheidias, 


7 This bypothosia is inncourate in wveral particular, The 
chron were probably exponed with bith-tokens throagh 
the agoney of enum, not given ditetly to the overcor fo 
fear, And it was not the steward who pledged the children 
ie" payment of dbin tnt ‘he Boy Binal when grown, 
undatéook that anda aister sould. work’ off the febt as 
santa to their known father snd mother 

"a the MS. of Maoumenos 6 

ar is name, alae apeled Su 
"Singers, ‘This name, also spelled Sangns reappears i 
‘Terencey Burnuobus, ae Sang, Ts nets 8D 





























(find tho name spelled 
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HPQ MENANAPOY 
ACr I 
Scene 1, TETAS, SAOZ 


rena 
Kaxév 14, Aaé, wor Soxets memoyxévas 
rrapplyebes, elra npoo8orisy dyanids 
pwréva cavr® xa) méBas- ebbypdos el. 
ab yap od xémres Thy epadiy ofr munud; 
6 rh ras plas rides emiords; 1h orbveis; 





aso2 
otpot * 
remax 
rovotréy dari, & movnp? ob. 
alr’ obx éxpiv, nepudrioy et curyyudvov 
aon ruyydaves vt, roi" euol Sobvat réws, 
"by dmoddBps 72" xara ceavrdy mpdypara 
10 Bray nadds Os + ds o wdxBopal 6 cor 
‘adoxovre waynby "pa, 
1 rer] in. margin, I agen, J /Ayend, TA 
Geefion margin De 9 Arent 9 /bnenie 
2 Ae buppl 815 Wom. snp 
Apa:/S*, J* suppl. 














THE HERO 


ACE I—Proiocve, 
Scene 1, GETAS, DAVUS 


ontas 
You've been and done, I'm thinking, Davus, some- 
thing bad, 
Some great, big mischief; and you're taking on 
because 
You look for gyves and treadmill—plain as plain 
can be. 
XE not, what means such frequent beating of your 
ead? 
Or why stop short and pluck your hair? Or why 
these groans? 
Ah me! 
corns 
Just so. That's what it is, poor rascal, you! 
‘Then ought you not, if you've been lucky and aniassed 
Some little savings, to have handed them the while 
‘Tome, that you might get them back when you've 
arranged 
Your business? For I'm grieved, I too, along with you 
‘Who suffer such distress. 
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shox 
a2 Mav ob O88 8 v2 
rnpetss xaxp yap dun@éreywar mpdryyari, 
Fanroidv dor" dnoye 8" EpOapuar, Teva. 
4 TeTAs 
ibs dp, xardpare; 
ce if BA0x 
Bi xaraps, mpis "ri? Bev, 
1s "Bodre?’, paved 
neva 
ah od Ayes; épiss 
40% 
pa, 
PETAL is 
"dow Bvoty coi! yowixay 6 Beanérns 


[42] _wapéyen, rrovmpéy, Aa’. imepBernvels tows, 


[oo] 


hoz 
réroBa rip Yuyiy 71 masBtouny dpiv 
auvrpepoudyny, dcaxoy, war’ éuavrey, & Vera, 
rata 
20 Bovhy 'orlys 
anoz 
otras hauxh, rpbrov rad. 
srowhy dp fv TiBeios shed fxba8) 
Uredéace, yeyouds olxérns véos dy wore, 
dyivero robre Sibyua Taira maibla, 
as eye abrbs, fre Draryyeiv, Hs ép6,— 
1 piv VA, 8%.// aa in. margin, 12 
J Kapusy Crock [fnaxg ete, Capps suppl. /dripp ye 








18 Allinsoa suppl/).. 
14K auppl. // in 
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27. tptapuas (00 interpunet.) JE, 
margin, J, 








THE HERO 


pavos 
1 don’t know what you mean, 

‘That's nonsense. This affair is bad, quite different, 

Wherein I'm coiled. I'm ruined, Getas, utterly ! 


eras 
But how, you cursed fool ? 


paws 
‘Nay, by the gods, good sir, 

Carse not a lover. 

orras 

What? A lover, you? 
paws 
Tam. 

orras 
Your master gives you more than double rations, then, 
A bad thing, Davis. You, perchance, are overfed. 


pavus 
“Tis somewhat with my heart that’s wrong as I behold 
‘A harmless maiden, Getas, in my station reared, 


corms 
So she’s a slave? 
paves 
Yes purty in a fashion yee 
‘You see, Tibetus was a shepherd dwelling here 
In Ptelea, though once a house-slave in his youth. 
‘To him, as he gave out the tale, these babies, twins, 
Were born—this Plangon, she with whom I am in 
love— 





16 Leouwen suppl. //aa/ ia x, marg 
ew aa Werrat 
20 er/ ine. margin, 
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MENANDER 


rerax 





v pavBdve, 





-gox 
1 peipdeidy 8, 6 Vopylas, 
rerax 
6 ray mpoBarluv &v0ii8 éxipedotuevos 
wd map’ piv; 
= anoz 
atros. dv 8y ykpwv 
5 TéBewos 6 warp els rpodiiy ye hayBeiver 
rotrous mapa rad "0d Bearéirov piv, wai rdw 
30 Ais yap Hr—pwiy, ele? dnécedn, 
macahal TETAX 
thy role 
[00] __ds ote dereBi8ou ruydy 6 Beorérns 8 obs; 
nox 
tous, redevrfoavra 8 abréy, mpoohalay 
6 Popyias 74 xepudriov, Wayve wa) 
74 vowa rovfoas mpas Spas eobdBe 
85 Abin dyayév ve hy aBedghy Emipéves 


78 xplos dmepyatinevos. 
rena 

4 Trayydy 82 rl; 
snoz 


ord ris duis xewrnubrys epyiterar 
foie Bianoved re, 
rerax 
raidicnn; 


2 en 2, margin, 
30 tna 








raw, LA Capps. // Aa int, margin, 





THE HERO 


oeras 
‘Ab, now I understand. 

—and Gorgias, the lad— 
‘The one now here with us who has our sheep in 

charge? 

pavus 
Yes, he. Tibeius, then, the father, being old, 
Receives a mina ! from my master as a loan 
For their support, and then a second one—for times 
Were hard—and then he dried up, skin and bone. 





ovens 
Yes, when 
Your master, haply, would not give him number 
three? 
Davos 


Perhaps. Howeyer, when he died, this Gorgias 
Secured some little cash and buried him, and then, 
‘When he had done what custom ealls for, eame to us 
And brought slong his sister and is living here 

‘And working off the debt. 


oenas 
But Plangon, what of her? 





She's living with my mistress. As her task she works 
‘The wool and serves. 
cera 
‘A maiden serves! 


2 For Grock money values soe note on page 18 above, 
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anos 
min 
a, Karayengss 





revaz 
Barby "Aide. 
aA03 
advv, Péra, 
40 AevOépios teal koopla, 
Peta 
hob a8; oh 
(00] __modrreis taep cavrod; 
‘nox 
Adbpa wey, "Upcixrers, 
08" dyeexelone’, ddXA 7 "up Beorrary 
elpny,, brtoynrad * dud cfuvoinieiy™ 
airy, Buadeybels pbs “roy aBergin, 
retaz 
appar el.) 
403 


mpakw iSiay es Aiufvor.  édribos 88 vow 
tape Exeibev, edyouas, 





“reraz 
xpnoris otroat: Buavdw réy? ay? 
Simons et. 
48 elony’, Capps core / eon TA, 
44 Nate of Wilam! "45 Sonnonbargeappl 
47 dedder, AMlineon. [C..1. C. deeiver ebxouas, Sonnen- 
PSE ie een 8 rt, Cape 
794 











THE HERO 


She's perfectly— 
You're laughing ‘at me, Getas ? 


oeras 
By Apollo, no! 


Davos 
She's perfectly the lady, Getas, modest too! 


corns 
But what of you? What are you doing for yourself 
In your aGair? 
avus 

Clandestinely, good Heracles, 
I've made her no advanees, but have said my say 
To master and he’s promised she shall be my mate 
When with her brother he has talked it out 


oerss 
Well, then, 

That's fine for you, 

avos 
You call it fine? Why, he’s from home 
In Lemnos three months now on business of his own. 
May he come safe from there! For now to this same 
hope 

We're cling’ 





ng still, 
orras 
(aside) Good fellow this! (To Davus) 
Bat it were well 
To sacrifice. ."Twould help, perhaps. 
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‘nox 
ond mipemivras Kal Kaas? 
80 dpoveis. eye yap xaulpubraros opi ds) 
Odcaip’> dvdnrdv éa"rev duedelv rarw Becy— 
& Europ’, ds ext Belpo dépe S005 Evdaw.d 








an03 
been eee e olmebaron sipdays, Pera; 
Pera 
85 ob yap even Moy. eee eee ey 


OTHER FRAGMENTS 
Urns @H0x 
No, 1 
oie elul rotray rv © Hptbov Meany? 
No. 2 
K Blorow", “Epwros odSiy lower mhéov, 
068 airbs 8 xpardv "rBy) ev obpavé Bedy 
Zels, ON exci dvr dvayeaodes rock, 
49 Capps suppl, 50 Aliouon ay 
51 dodaron £5, 8% 387) derin ef eo Hinson, 
fe ah a i 
Intatad ere by"St, ct Klee. 360)" oe 
85 fe 800 Kook’ 
Noi Mrag. Zenob, 5. 00, assigned to Hero by Capps 


inet, . 
Ree eee er aa, 














OTHER FRAGMENTS OF “THE HERO” 


Davos 


“were very fit 
A happy thought! For now most opportune would be 
My sacrifice. ’Tis senseless to pest the gods— 
(os pena 
Hey! Faggot-bearer! (Bring mae hire 4° 1ot “of 
wo aot! 


(Perhaps ng th oame dite note repent 
iron Bho Here a 





(erhape revenge Ks reyes for. faggot) 
: «+ « Oh, Getas, have you never loved ? 
No, for I never had my belly full. 2... 4 


OTHER FRAGMENTS OF “THE HERO” 


1 

Port of a line which seems to belong to a prologue post 
ponch, ea, in the " Perizetromens,” until after the opening 
Kence, ‘Phe Hero-god ta epeaking and says: 
«Tam not one of these (malignant ?) ‘ Heroes.’” 





A fragment, rile sententious commentary on 
ato tv may ona is atr lp barn 
Davia and Myrrhina 

pavug 
‘Than Love, my mistress, there exists no greater force, 
Nay, even Zeus himself, who over heaven's gods 
Holds sway, to Love's compulsion yields in every- 
thing. 
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No. 8 
210 K expfy yap elvat 7d kadiy eb-yevéorarov, 
roinevBepov 8% ravrayod dpovelv ueya, 
No. 4 
29K ods Kexpapeévov 
olvovr raPiby bemiBe robrov. 
No. 5 
218 K megapudxevoas, qAuedrar’, dvaduBels wédus, 
No. 6 
roprias 


wrk 88 noise dorews 
xumnydraus Heover repinyheouar 


ras dxpdsas. 
os No.7 
214 K eb Tabs, xdbyd rod70 ovyxwpyoouat, 
: No. 8 
25 tev <B8> waiBioxdy ron 
Bobs 
No. 9 
20K & dvoruyefs, et ph Babiel, 
No. 10 


868 K =~ moroeis dorucdy cavriy dd 


No, $line 2, rejected by W. Meyer (Sits eriche 
Roe sth és Fs 
fe. 6 papedcness oF ie ' 

ce Sain 
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OTHER FRAGMENTS OF “THE HERO” 


3. 

To Davus, likewise, may probably be given the followi 

sentontious expression of noble oblige: eee 

“Twere right that Honour’s beauty stamp the nobly- 
bred 

‘And that the free-born everywhere think lofty 
thoughts. 








cece cee eee eee es of wellmixed wine 
A pitcher-fuit’ “Now take and drink it down... 


5 
An allusion to the power of Tove (made, perhaps, by Davue 

to Pheidics) 
Scarce from the spell set free, dearsir, you're drugged 

again, 

6 
In the following the young Gorgias may, perhaps, be 
- atitding tothe band af Were who are to take the tke of 
horus? 


_. . Now round our pear-trees I will guide 
These hunters from the city who have just come up, 





i 

Be well assured, I too will yield in t 
8 

« To some one of the slave-maids giving (it). 
9. 

0 luckless you, unless you'll go... ee eee 


10. 
«+ « you'll make yourself a city-man again, 
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No. 11 


Fragments from Cairo 3 








Fai ee es OOM OL. 
re a 
xorron! 


ACT 
Scave, AAXHS, MYPPINT 
(Aay,) 2 Upderers, kaw duciprupov Neyer? 
Bes Bibame id 
Fo@ iil icease.tyivera 2.1! 
++ store Tis. wOMSULA.L. LL. 
RL Ratha | Say RR ER 











nyod ris wér' eore. (M.) acd wiv? 
Thy @parra'v. (A.) adn’ obe tori. (M.) rls 8 
doriv wore, 
18(A.)ov, rddawa. <(M.) ;> (A.) gavepas ye vb 
Ae, & ivan. 
4 képanas, éklorneas; (M.) ola yap déyets. 


2 These fragients are combined in this oxderby (eal 
Pigtatdelo Acs Sept not otneceke east 
bby Sterdh. Other conjecture of Sarva teat 


a 3 Hadas is, Tensen.)... xatio, U2, K2/}/ dudprupor, KA.) 
387 frosted from r, margin by (04) and amined 
eee [rae erage A] 
18 Whole lie bo Siye, Sao fp Nur’ to Myr L 
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OTHER FRAGMENTS OF “THE HERO” 


u. 

‘Several fragnntsof the Cairo papyrus, preseroed ina very 
satlavd-conition, epyarnty, belong to this pay.” ‘The 
‘rangement end interpretation ean bu ondy tentative. aches, 
Phe le canned as one of the speakers, as now, as i eould 
opm returned softy from Lemnes. 

ince 112-—Phrea mutilated lines clone an “Ack” There 
Jello the sual interlude of chores: 

“fones IB f-—M yerkina te having a dialepue, perhaps wil 
aches, Plangon'e affair are dtesseed, and 3tyrmhsna 
tum peat history ts diseloerd 

(cseuss)* 
Good Heracles! Let ane talk without anyone to 
overheur. 

After some, now wnintllgite, sentences, Lacheo perhaps 
pees 




















Explain who in the world is her mother, 
MyRRBINA 
‘They say itis the Thracfan woman, 
tacts 
But it isn't. 
deyrniiiva 
Well, who is it then ? 
bacties 
Tis you, unfortunate ! 
payritiva 
What! 
acnes 


Yes, clearly, you my wife, by Zeus, Crows pick you! 
You're astonished? 
MyRRILINA 
Why—I—what things you say ! 
2 See fragment No. 6, above. 
42S Hremcles "i not ab expletive for a woman, 
ger 











MENANDER 
(A.) & cal rovfow, wah 8éSoeral poo médas. 
(M,) tpi, daropla. (A.) wih AP eB 9’, & Mupptom, 
er! dyavriv ExaBov romper’, bs Bdnyespevoy— 
(Lacuna of crea 14 ines.) 





Frese! ose. ov Tp. 
(A.) "rb wén vB as; ds ip du8pia's naploracat, 
(M.) 6s olerpév, ) rovaira 8voruyd wiv, 

211 K & pn8d arBavds ras imepBonas Exe 
(A) Rdcerar plo 73° ardbos 4} yrispn odBpar 
25 TUN’ Alene be Blas of als wore: 














M,) fay! . (A.) brroveleti batrep ror! Hy;) 
Sigesntecariele ane seit 
Hoy rule... ll 
90 'AdasAOavds,. 2... . 
8 STW Raha so bro's ee 
fetiace ea oot ieee 
tree Acer 3 tie Bye 





beeen ee es xe pboraroy: 
fn eee ne mpirov Reyes 





J drone, LK Lacon, 

23 Bmore fom’ Kock, B1he He Korte 

ad SRY cont Basal ead ip PBInee 2 
29 SE) neuxn ss. vis, J 

bet 











OTHER FRAGMENTS OF “THE HERO” 


aches 
‘That which I shall also make good. I've settled that 
Tong sinee. 
devrnva 


Sweat and confusion ! 
LacuEs 
Yes, good, by Zeus my Myrrhina, I took unto myself 
‘a shepherd who (. . . adopted?) a bleating 
(baby ?). 
(Lacuna of some 14 tines.) 












What is the matter 
there like a statue! 
mevRRsnNa 
Hoy pitiable! Iho all alone have such misfortunes 
as have no believable climax beyond them ! 
tacHEs 
Your resolve will bring eficient healing, But did 
‘someone by violence once wrong you? 
evant 


Nay! You stand 





Ved nseaseita tateres 
Do you guess who in the world it was 





111 Sue was thus brought to shame (at the festival 
‘of?) Alea Athena. — 
some unintelligible verseends the conversation con 
watering 0 saa 
(scies 
first tell 
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QM.) Bry erly durid nal 86. (A.) ode Zorw pbym 
+57 Ue. aut" foro 88 r0b2', ed cv<y> bore 
QM)... IC 18. mpiyua yiverae: ‘(A.) mds rar 
Biivee 
80 « ompr.recdy ce; mas 8 dnd Rode? mepvlea— 





Pree 
38 aang mpl or Aiton Lai, A 












on.) To My 
30 on to 1d xpoxeady, 
pe (! Allinaon. |: p( 





Stand J* refer to thie play alwo the vorsa-ends in fragment 
a. These (revised by J) 

Recto 
sige Hewre o. 
1 Ba‘outoce, | 
I PUR arg ate, | 
Cirseeen CC a 

















OTHER FRAGME! 





OF “THE HERO” 


(oevnnuunsa ?) 
She is eighteen years old. 


(Lacnes?) 
She is not the only one... But granted, if you 
agree... 
aynniinss 
«ee + + this thing happens, 





eacites 
How without your knowledge does. . . fell upon 
you? How did... .?) When... 2 
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FRAGMENTS FROM SIXTY-SEVEN 
OTHER IDENTIFIED PLAYS 





‘TITLES OF SIXTY-SEVEN IDENTIFIED PLAYS 


N.B—he Greck tithes are in alphabetical onder 






















ABFABOL m Bromiens 2... , 

amet 2002025) tam Fisnmmney "012! 

Awami 20222211 Tum Lavy or Anpriog 2! 

anewion 002° 222 Taw Govase nS? 

appusoros ).) 

‘Axt weed 

Bois 2. t 

renproz | |]! 5 

aaxrratoz < |! 

aetsiaaivan |) | Y 

‘Aumtoreros : 

‘atarmat : 

‘avy HEATIATON i Dovanx Dienavin 

‘araKoa0s tax Bi Max 

EATION TIMAPOTMENOY Thx Seiy-Tonanenton’ 

EMIIMIMPAMERH ‘Tue Wouax wie ts Si 
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INTRODUCTION 


St sof cs ao whe 
sates Ot est pep ot Mente 
mentary plays of the Cairo papyrus, edited above, 

jentified fragments have been preserved from more 
seo germane tenner oe 
1 few words only to 123 lines of an individual play, 
In the present volume selections are given from 
doe eon ny cat ren 

ee ee ae ee 

nd including the longer fragments which are 
edited in the Teubner edition and in Sudhaus's 
sd ae re ales a Se Suda 

The selection has usually been determined by 
the intrinsic interest of the fragments themselves, 
although some have been included for other reasons 
as, for example, eitations which reappear, in. sub- 
stance, in Terence? or in Plautus. The omitted 
fragments, it is believed, contain little of value 
‘except for the technical student. 

‘The mere list of titles is instructive. Geographical 
roles—such as the “Andrian,” “Boeotian,” “Car- 
thaginian,” “Cretan,” “Cnidian,””*Ephesian,” 
« Messenian,” “Olynthian,” « Perinthian,” “Samian,” 
 Sieyonian indicate, over and above the intimate 
relations in commerce and war with the outside 
world, a plentiful admixture of foreign residents and 
a cosmopolitan outlook, notwithstanding the jealously 
guarded tradition which demanded Attic parentage 
for the begetting of lawful children, 

Furthermore, although the types are conven- 

Spain 
fe Ra et rt ak 
Library, * 
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INTRODUCTION 


tionalized, and although the variations of plot, as 
has been ‘repeatedly pointed out, are comparatively 
small in the New Comedy of manners, yet a recapi- 
tulation of the list of titles reflects with some coin. 
pleteness the characteristic elements which made 
up contemporary Attic society asa whole, It is 
Menander’s merit, as remarked by Quintilian and 
now made clearer to us by recent finds, that he 
could treat special and hackneyed themes so as to 
portray the foibles and the virtues of other men 
remote in place and 

‘The repetition of the same titles by different play- 
wrights was much in vogue in the New as in the 
Old Comedy. In the collection of Comie Fragments 
more than 250 identical titles reappear respectively 
in the writings of from two to eight different authors. 
‘There would doubtless be many more if we had the 
complete record. Among Menander’s titles forty- 
eight were shared by him with from one to six other 
playwrights. In the case of some writers this may 
have been due to poverty of imagination, but we 
must remember that even the great tragedians seem 
to have felt a tacit challenge to recast some of the 
themes of their predecessors, as, for example, in the 
case of the “Choephoroi” of Aeseylus, followed by 
the “Electra” of Sophocles and of Euripides. 

‘This quasi-standardization of titles—like the con 
ventionlising of types, of charasters—aoay’ hare 
tended to pique rather than to dampen the interest 
of the audience, and to facilitate the concentration 
of their critical judgment upon the merits of the 
poets thus brought into obvious competition, In 
this connection it may be noted that the « Hypobo- 
Timaios,” although this title had been used by at 
least two of Menander's predecessors, was regarded, 
alter his death at least, as one of his masterpieces. 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED 
PLAYS 


AAEA®OL 
1 & paxdpeby po bra) yovate’t ob Nader, 


8K el 8 Lorw obras thy xdpyy "6"? Sep Bopds. 





4K 
arbonrés daruvr ob82 els rap Suodoyet 
air poche riv Bondelas Tas 
Besperov" alretobar yp Sua 6 mpooborg. 


5K 08 mravredas Bet rols ompots éxexpérewy, 
ANN dvrurdrread™ el 82 yf, rive xdro 
‘judy 5 Blos Mice ueraarpageds dros. 


OK... pds dmavra bendy 6 mévns dor) yap 
al rdvras abrod xaradpovely brohayBdve, 





b yap werpios mpdrrov mepiarxedtorepov 
Brava rénaps, Saprple, dpe? 

5p bah ye, Bentley ne pt, MS. 

2 farhpe wld 180 K. ide tyes, ote p, 620 
42 








FRAGMENTS FROM IDENTIFIED 
PLAYS 


THE BROTHERS 

here was a Tike-named ploy, by sis other comic pore: 
geste ee of Stover bon Pipi, dal 

mus, Hegeeippun and Buphion.. Terence’ play, althony 
suo te anata whl Menander waite ied 
" last (eee Prologue) to the Companions i 
Bedi ty Diphitan.” Gitatiou from Berence ore made ro 
Bargeaunta ction," orb Classoa!Lbrarg.™ 


© happy me, in that I fail to take a wife !2 

But if this is he that ruined the girl.? 

A task it is to find anyone akin to a poor man. 
For not a single one admits that he belongs to him 
if he needs assistance. Quite naturally, for he 
expeets him to be asking for something. 

We absolutely must not yield to the wicked, but 
oppose them. Otherwise before we know it’ our 
whole life will be turned topsy-turvy. 

For the poor man is eraven in everything and has 
the suspicion that everybody looks down on him.* 

(Perhaps connected with thi.) 

For he that is moderately well off Lamprias, 
bears more unflinchingly all thet brings 
te 
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MENANDER 


8K derd ris droyelv dveBia nat Bbbexa 
kudBous, tos xarkceire pidoripotperos, 


9K... , xowd rh ray gidov. 


10 K dy 8 dypoteos, épydrns, oxvBpss, mxpss, 
deiBoris 


nk Gebs dors rots xpnarots ded 
5 wots dp, bs korxer, & coparraror, 


12K ri moNNA rnpely oNAA Bet BeSouxdray 


AAIEIS (AAIETS ?) 


13K yalp’, & ln 7h, 8a ypdvov rroddod 0” IS 
damdtopas rovrl yap ob maaay 0d 
iv oyiv, bray 88 robudy dato yupiovr 
13 yap rplgov ne roi! ay xplvw Bebu. 


14 K 4 mpiros ebpay Btarpopiiy mroys rhyym 
modrods dénoey doug: darroiv yap fw 
ov jib Buvduevon Siu adios drroBavely. 


BK dbs 88 rhy depay 
dyerrovras tis eBov, éuBdyres raxd 
dvyydyovro. 

} 240, (of. Terence, Ad. 866-867), dxpiB4s, xarerds yeyd- 
pea ir. Ailinaon, 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


Someone kept bawling out to pour “eight” cups 
and “twelve,” until he floored him in the drinking 
bout. 





Friends have all in common. 


But I, a country gawk, a working man, dour, sour, 
miserly (have married a wife!)® 





© ye the wisest of the wise, unto the good their 
Reason ever is a god, it seems, 


Why should one have excess of eaution from excess 
of fear? 


THE FISHERMEN 
Of fifteen citations preserved from this play the following 
are the more significant. 

« Breathes there the man... . 2" 
Greeting, O dear my country, long the time gone b: 
Till now I see and kiss thee. Not to every land 
Would I do this, but only wen I see my own 
Home place. The spot that bred me, this I count 

a god. 





‘The man who first invented the art of supporting 
beggars made many wretched. For the obvious 
thing were that he who cannot live without misery 
should die 

As we doubled the headland they saw us, and, 
embarking, quickly put to sea, 

3 ef. Terence, 804, 


£ & Terance, Adelphor, 880,807; Atistoph. Clouds, 4. 
1G Pista, tse Aoi 
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MENANDER 


21,22,231 . .. maxis yap ts beeen’ éi ordua, 


expignoen bare why nodiv rpupav ypsvor. 


trrtoy, wodis Radobvra Kab 7 mvedp! Eyour eve, 
daBiovra wad Méyovra “ avfrroy! tad THis Bovis.” 


24K ebrropotper, ob82 werplas: de KuivBov xpuotov, 
Tepotxal orodab 62 xeiv'riae? opqupat, ropetjara 
EBov kor’, dupes, wort dra 7 dpyupduara’, 
xixturapdror mpdcwra, rpayeragor, hava, 


ANAPIA 


30K etperixdy elval dase hy épnulay 

ol ras égpis alpovres. 
HK... . Rovear’ abrhy abrlea . . « 

kal rerrdpay Gay pera roir0, gedréry, 
0 veorziov. 

x 18.8 dpav emianoret 
Gracin, bs tovxe, wad roi etdbyes 
ea) rots wanis Exovew. 


10K Lapev yap oby ds CéNower, dN’ cs BuodueBa, 
Perhaps frogm, 707 K (ee below) is to be referred to the 
© 2. ‘astra ob aabant of the apparent reminiecencs a Porenses 
ph. 
‘3 1 Note in fragm 23 the 
Bb xeiveat, Helndorf./ 8 








to troohale metro, 
iat, MS, 





FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


For a fat hog lay upon his snout. . . . So wan- 
tonly he gormandized that he'd not wanton long. 





If | desired some appropriate form of death this one 
alone appears as euthanasia: prone on my back to 
lie, with well-creased paunch, fat, searce uttering a 
word, with upward panting breath, and eat and eat 
and say: “I rot for very pleasure.” 





We are well of and in no mere average way 
‘There is gold froin Cyinda; there is store of purple 
robes from Persia; we have within, gentlemen, 
repoussé work, drinking cups, and other silver ware, 
and masks of raised relief, goat-stag drinking horns, 
wide-eared vessels. 








THE LADY OF ANDROS 


Menander, by certain changes and additions, afterwards 
adapted this in hie " Perinihia'”(g2.), and erence drew his 
Andria Jrom a sontaminatio ofthe two. 

‘The “eyebrow-lifters”* claim that solitude 
inisters to invention. § 





Give her a bath forthwith . 
after that, my dear, the yolks of four eggs.? 


Love darkens counsel, as it seems, for all—both 
for the reasonable and the ill-advised alike. 





We live, not as we wish to, but as we can. 
2 The « high-brows." ef. Terence, Andria, 406 


3 ef. Terence, Andria, 483, 485. 
* Gf. Tereneo, Andria, 805. 





AgieTtel Ode 7 Aprapbyare, Kos xoripl8ia, opiuare, 
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MENANDER 


ANEWIOI 
oK dice ydp tor tows 
100 vovberotvros xagsr" Sua 8 ob péBiov 
vebrnra vuxdv dort wal Bedy Ney. 
00 K eb8aspovia r0ir' éorly vids vodv tywo 
GA Ouydenp rrp! dary epyisbes ranpl, 
ek Tole”! ebovdy 
mavéy, Miyvov, Muxvodxov, 8 re mdpeot gas 
pbvoy mond mrotet, 
68. 1a xaxis rpigorra xwpl’ dvBpelous moet, 


APPH@OPOS 4 ATAHTPIE, 


0K a 
ob yapets, av vot Exns, 
robrov xaradiréy roy Blow" yeydunea yap 
abrds: 81 rob70 ooh mapawvd pi) yapely. 
> 
Beborplvor 7d mparyu" dveppl gle wifos. 
rs 
5 mépaive. cwbelys 88 viv. ddnBivdy 
1 ds rédayos abriv duBarets yap mpaypdror, 
ob AeBuxdy, ob8" Alyaioy 'ob8 Eexcaxdy"? 
ob rév rpidxovt? obe dréXdura tpla 
moidpia yuas 8 ob82 els céowcd dros, 


2 ale’, add. Dobree, 
Binehixby, Cobet ada, 
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FRAGMENJS FROM IDENTIFIED PLAYS 


THE COUSINS 


"Tis nature's way that Love 
Is something deaf to admonition and withal 
“Tis hard to down a god or youth in argument, 


A son with sense—that’s happiness, but troublesome 
Is the possession of a daughter to her sive, 


Go in and fete, 
A torch, a lamp, a lamp-stand, or whut else there be, 
But anyhow make light a-plenty... . 


Heroes are bred by lands where livelihood comes hard, 


THE PEPLOS BEARER or THE FLUTE GIRL 


For these arrephoroi or maidens who earried the peplos 

and Other holy things ot the festival of Athena Potias dee the 
pirat (Ao di an a 

Sragments of this play, scanty a they are, acquaint us 

swith Contiderabe east of character, ™*Y @™ ceauain 

s+ssee You will not marry, if you've any sense, 

And leave this life of yours. For I who speak to you 

Have married. Therefore I advise you: “Do not 
wed!” 











‘The matter's voted and decreed. Be cast the dice! 


Well then, goon, But heaven send you come off safe, 

On 4 real sea of troubles you're embarking now— 

No Libyan, no Aegean, nor Sicilian sea 

Where three boats out of thirty may escape from 
wreck — 

There is no married man at all who has been saved ! 
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MENANDER, 


08 IC day 88 xuvjon pdvov Thy Mupriany 
ratray ris 4 rirDyv Kadp, mépas' wroet 
Aadids: 13 AwBovaton diy vis xadetor,, 

8 néyoucw ixetv, hy mapdynyh 6 mapicy, 
5 rhy hudpay Sdrv, karamavioas Barron 
rainy Nadoioay" viera yap mpochapBver, 
ork ardvras ueBboous robs duépous 
oct 7) Butivrioy. Syv emlvoner 
nw vivre Bud o8 ead of d8p" deparéy jot Bort, 
dvierapas yodr rérrapas weparas yor, 

03K 7d marppa ua roel xaspis more 
Orsrpia, citer 8 adrd ov ra cduara: 

Blou 8 tvearw dogadar’ bv rats reyvars. 
ox a 
OXEBopov H8n manor’ mes, Swolas F 

(sazax) 
drat. 
a 
dur viv mie paiver yap kaxis. 

0x rdvry orl? 2 warp dbp 

lepivr 5 vos dp torw 8 Nadxiowy Bess. 


TK & rpicKardpare, tomdpes robs dvOpaxas: 
12K dvBpis yapaerp de Nbyou ywuplterar, 


2 Bentley, wipes ob ros, 
* adorn ‘er, Moin, 





"dori, MS, 





i 2 hi or bronzo (oymbal) at Dodona becan 
yatta" Bumo (,epome Si eoye: here was se 
‘Place « copper cymbal (or tealdron) and above it the 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


But if one merely sets this Myrtile a-going or calls, 
“nurse,” she chatters to the limit, The Dodonacan 
bronze, which they say rings on the livelong day, 
if a passer-by but touch it, you might check sooner 
than this woman’s chatter; for she takes in the 
night in addition, 








Byzantium makes all the traders tipsy. ‘The whole 
night through for your sake we were drinking, and, 
methinks, ‘twas very strong wine too, At any rate 
I get up with a head on for four. 


Some occasion alienates your patrimony, while it 
spares, we'll say, your meré body ; but secure live- 
Iihood exists in handicraft. 

Have you ever yet drunk hellebore, Sosias? 
sostas 
Yes, once, 


Now take another drink, For you are badly erazed. 


ceecseeess+ For right Reason there is sanctuary 
everywhere, tor Mind is the god to give an oracle. 





thrice accursed, fan the coals to Mame! 
‘A man’s character is revealed by his speech? 


cof a man with a copper scourge in his hand, 
id wrought in. chain fashion wi 
fsckstones') dependent from i. And whenever 
{hese astagali wore stinzed by the winds they, by continually 
ntriking the copper, would give forth sounds’ reschoing long. 

fnoogh for ong, who. was measuring tho tin. from 
‘epltningto the end of theecho, to count up to four hundeed.” 

‘Proverb, repeated in Sef-Tormenlor, 148. 

gat 
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MENANDER 


ASIIIS 


UK & rpirdOreoe 
‘earpénail) rh mréov Eyover rv EXwv; Blov 
is olerpbv &Favrhotew of 7d ppoipia 
rnpobrres, of ras dxpom hers Keerypuivor 

6 el mévrag bmovoobow obro Agbies 
byyerpidvov Exovras abtois mpootévar 
leo Sexy Boars, 3 


75K 0 Bovreras yap udvov Spay xad mpoctondy 
AXdnatos Carat ris ddybelas «pins. 


TWasd + exparuérny, Zuuxplon, cornpiag 


DK gor’ Epyov ebpeiv mpopacin, sriOpov 8 evropov. 


nk rOMAO} wd eededoumbres 
tiv xdpana vas nébpas énépBovy, 

BK Exon ry dowlBa 
Eeerro ovvrerpuppbrny. 

70K Edanpis, obe "IBnpls. 


BOIQTIS 


88 K ob Bet BiaBorfs xaradpovety, 088 av ogSEp*j 
Yoebih: exlorart abkivew airiy rus, 
‘ Mobs $uddrrecBas ra rovatr’ bpBis Eyer, 


OK mOddA Bbowoha 
edpous ay bv rip mow" ANN el mrelova 
7a oupdiport! &veart, roir0 Bet oxorelv, 





WO K Aobros 82 woddav dmuddupp’ dorsi kaxdy. 
¥ werpbra, Kock add 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


THE SHIELD 
Pride 
s+4+0 thriee-wretched nabobs! What do they 
possess “more than others? What pitiful results 
from baling of life's bark, with all the garvisons they 
set and citadels they own! If they, beneath it all, 
are conscious that thus lightly all'men, dagger in 
hand, are coming after them, what a penalty they pay! 
Prejudice 
Now if he sees and looks for only what he longs 
for, he'll not be a rational judge of truth 
‘The problem for a soldier, Smicrines,) is to find a 
pretext for saving himself; for dying there is plenti- 
ful provision, 
For many, leaving the stockade utterly deserted, 
‘were plundering the villages. 
He lay there with his shield erushed to shape- 
lessness. 


She's no Iberian, she’s a Greek, 


THE BOEOTIAN GIRL 

One must not despise slander, no matter how false 
it may be. “Some people know how to increase it, 
and on their account it is well to be on one’s guard 
against such activity. 

You'd find in them all many things to harass; 
but if the advantages are in the majority—that’s 
the thing to look at, 

Property is a veil for many evils, 

* gf the Smictines of The Arbitrants, For the thought of 
Prato, Apology, 890, 

#3 





MENANDER 


THE FARMER 


Anica xr bce foe ag 
ins cat eter Ly ta 
inact aac nat fae tl ae 
Cp las tt Lhd eb a 
SPC ieee deaf ctom t 
sere Ppa art ei 
i oe le al Saves aa ae ne 
ocd Gri fe eta 
Reet diana dara 
serie rate eid Mee andy, 
sn at te Cac Melee em 
oi Bed lt hue Me ens 
tug the mother with his own former love affair, determines to 
sary ln ir ae fe, 
er ead "inc 
rat flan ems eit, Mn tn 
aD say i ta Blclneea ear eae 
iReport te ae 
aready had an affair with a son of their rh neighbour 





heard of hie amour ih 0 portiontne gir ae 
Seaman tee ln, bu, ugg ro sir pt 


nulliee were are 


setae dag aoe ts ok 
rat emer cea aed St 


1 QR, think that Gong fe Chari neighbour #1." 
4 The above sprees more near with Keotsshmar han with 
Grenfell and Huts eiltion fm the interpretation of th Vax 
ities of pare, "GH tke Corgi of agi 
7 


~ 95,99 .—tine 102 not beng fnladed fn ther edition) asthe 
i father of Hedeia’s lover, 




















FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


DRAMATIS PERSONAR 
1. With peaking parts proservd 
1. 24" youth, son of “X" end half-rother of Hedda, 
2 Mypage, Jorma trow 
esc) te mars (Goria 
Of i half iter, ith ahom "2 te oe. 
2. Daves, alas of 3X. 
4 Puuama, an, old. woman, confontial sereant of 
Myrrhina and nurse of her daughter. of 
5. Gonain,) theson of prrina, 





IL, Other characters, some of them mates 
6. Curarwerus, the farmer of the tdle-réle, 
17, Svnos, another alave of "X.’ 
8 1X," a well todo Athenian, father of 2." 
9. Hxpera,* half-sister of 2," daughter of “X" and of 
Tide present wif. 

10. “¥,"" a young girt, daughter of Myrrhina (and (?) ite 

silimate dauphter of Oleacnetus. 


Sonne: Athens), the house of" X," a wel-todo Athenian, 
on ane ide of the stage and that of Myrrhina on the orher. 
The son of “X" comes out of his fatler's house and yore 
gwar ths of Myrrh and ann Hetting baie het 
door while he makes an explanatory speech. When the frag- 
‘mont begins ha ie peaking, perkape, of his relations with the 
Freier of his wait "He ha et bono on a ustnne 
trip and, upon his return, finds preparations for his oun 
wedding already én ful wing. 


18” of Tine 102 and of fragm. 98, 95K is 

















2 The "Gor 
‘tented by Bla and HL, wit bu a log tock 
ame i the New Coney fora oung nan (ef. Phe Ber) it 
‘egg probable that ile he ain of erie an, 

S"Hedeia, a probable conjeoture by Wilamowila, 
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MENANDER 


rEeopros 
(“z") 
se mpootdy mpdrray v — 
: «+. dradoBodjuev0s w — 
‘hy 8 ob movn'ids G8 'e'BSxoww Viwaprevend, 
Fad 16°8" 6 petpaxlonos ev dypG Biereder, 

5 "Eruye 82 cupBeBnxds 8 yw drroddrene 
tErdiyuon ely KépiOor dnt npatiy roa, 
Tavidw  bmd viera yewoudvous érépovs rpdjous 

+ TxararapiBdve pot, rods Beods orepavoyjérors 
Fréy marl'pa Biovt &rBovr éxbibuar 8b 

10 Tairbs 6" manip. suomarpia vip éort pos 
‘ee rhode vis" vn yuvarxss rpedoutons 
fyeya" dBedgy. rive 82 Buogedurp KaKh 
"rpbmov ude obe ol8'a mdiy obras bye 
Feginbov de rig ol elas obBiv dodaas, 
15 Fobras" Nerdy 88 rbv yduov ry idrdeny 
P Hider d8veoais’ dy ob yap eboeBls. 
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THE FARMER 


ay 








1 was’ not base nor did i ‘even think I erred 
about it. However, the young fellow at that time 
was staying in the country. Now, as it happens, 
there has occurred something which has ruined me 
while Twas off in Corinth on some business. On my 
return at nightfall I find other nuptials under way 
for me, the statues of the gods receiving wreaths, 
my father making sacrifice within. It is my father 
himself who is giving away the bride—for I have a 
half-sister bora of her whom he now has to wife. 
In what way I am to fight against this pressing evil, T 
know not. However, this is how I'm placed. I left 
the house without saying a word, But if I should 
thus desert the marriage I should be wronging my 
dearest Hedeia. That would be a breach of duty. 
‘And this long while now I have been hesitating to 
knock at this door; for I don't know whether the 
brother is now here at home, come back from the 
country. I must provide for everything. Well, I'll 
be off out of the way, and I'll make plans about 
precisely this, how I am to escape the marriage. 
(Exit 62") 
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. Scene, MYPPINH, @IAINNA 
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Scene 9. MYRRHINA, PHILINNA 
(Enter Myrrhina and Philima from Myrrkina's hovse, 
conversing.) 


Well, Philinna,to you because you're loyal Isay my 
say and tell youall my tale, Such is my present plight. 





Yes, and, by the Twain Goddesses, on hearing you, 
my child, I'm anear to going to his door to call’ out 





that impostor and tell him what I think, 
NYRRITINA 
Forall I care, Philinna, here's “ Good-bye" to him! 


Why “Good-bye”? Nay, a plague on him, I say, 
forbeing such anone! Shall this blackguard go marry 
when he has done a wrong like this to our maid ? 

Have done with so much talk. Here we have 
Davus the servant coming from the country. Let's 
step aside a little, my dear. 

PUILINWA 

What do we care about him? Now tell me that. 

aevrniniva (urgently) 

It really would be wise, by Zeus. 

Scene 3. DAVUS, MYRRHINA and PHILINNA 
(Gn concealment) 
Davos 
(enters, with Syrus his fellom-slave) 

Methinks there's no one tills a more religious soil. 
For it yields its dues of myrtle,! ivy fair, so many 
flowers. And what other erops soever anyone puts 

1A pun on Myrthina’s name, of whose presence Davus is 
trendy aare ss 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


in, it pays back fair and square—no more, but just the 
fae "umpount! (Turing tonards the foute of *X.") 
Here, Syrus, take in all of this together, whatever 
we have brought. All this is for the wedding. (To 
Myrrhina, who, with Philinna, comes out of concealment.) 
My best greetings, Myrrhina. 

>evnnntrna 

The same to you, by all means. 

I did not see you, disereet and noble lady. How 
goes it with you? I wish to inform you of some good 
news—or rather of some events approaching, if so 
be the gods will—and to be the first to tell. For 
Cleaenetus, on whose farm your lad is working, while 
hoeing in the vineyards one day recently, laid open 
his leg with a good, deep cut. 

>eyRRIINA 
Oh dear me! 
pavus 

Cheer up, and hear me out. For you must know 
that, in consequence of the wound, on the third day 
‘a tumour swelled up on the old man, a fever seized 
him, and he was in a very bad way. 

Of to the dust-heap, you! Such “ good news” as 
you have come to tell 

MYRRILINA 

Hush, gammer! 

pavus 

And then, when he had need of some caretaker, 

his brutal house-slaves said with one accord : “It's all 
» He was using the two-pronged. mattock (v. 65). 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 





over with him, it’s time to bid him the long faresill” 
Bat your son, as though he thought Cleaénetus his 
own father, raising him up again, kept on anointing 
him, rubbing him down, washing the wound, bringing 
‘food to eat, comforting him where he is suffes 

and by his earé restored and brought him through 
alive again. 





fs 





myannina 
Dear child! 
pavos, 

By Zeus, that’s well said of him! For this 
(Cleaenetus) on convaleseing, while he had leisure 
indoors, set free from his mattock and eruel toil—so 
‘austere is the old man’s way of life—made detailed 
inquiries into the young man’s cireumstances, although 
perchance he was not absolutely unacquainted with 
them. And as the young fellow rehearsed them, 
including facts about his sister and you and your 
misfortunes, Cleaenetus experienced a not “un 
usual impulse and thought that on account of the 
nursing he should by all means make return. So, 
being a lone, old man, he took a resolution. He has 
promised, in fact, to many your girl. That's the 
head and front of my whole story. ‘They will be 
here any minute now. He will go back to the 
country and take her with him, There will be an 
end to your fight with poverty—that intractable and 
most implacable beast, and that too in the midst of 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


the city. For one ought perhaps to be tich or else 
live where one will not have many witnesses to see 
one’s ill-fortune. Nay, the country loneliness is the 
thing to wish for in such circumstances.—This is the 
‘good news which I wished to bring to you. I wish 
you a hearty Farewell.” 
MvRRIUNA 
‘The same to you. 
(Exit Davus, Myrrhina walks up and down in great 
distress.) 
PHULINNA 
Now child, what is the matter with you? Why 
do you walk about and wring your hands? 
Why not, Philinna? For I now am ata loss what 
to do. 
PAULINNA 
Do, about what? 
myname 
‘The girl is near her time, my dear... 


After some broken verse-ends there is indication of the 
entrance of @ Chorus. After the interlude, én a new Ach 
Gorgias ana Phitinna—see names in margin, tines 101-103 
have a dialogue. 
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AcT 
Sceve, GORGIAS, PHILINNA 


After a soliloquy, Gorgias knocks at Myrrlina’s door and 
1: Who is this before our door? 
Gorgias. ght, 'm no one 
‘Then Gorgias seems to soy: Philinna, call my mother out 
here... (eurt.) Nay, by the ‘Twain Goddesses ... . She 
‘eema to go on to refer to the approaching birth ofthe baby ».. - 
From the remaining fragmentary lines, 107-125, we can 
conjecture the sense only vaguely. Possibly Myrrhina is 
summoned and the situation is discussed. Probably Gorgias 
Brings the proposition of marriage from Cleaenctus, 
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OTHER FRAGMENTS! 
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OTHER FRAGMEN'IS 


(cursenerus?) 

Tam a country boor, even I will not deny it, and 

I am not perfectly acquainted with city ways, but 
time keeps improving my knowledge. 


(cuesewervs(?) to (?) the son of Myrrhina) 
Now he, whoever he is, that has wronged you in 
your poverty, is possessed by an evil genius in com- 
‘itting this injustice, of which perhaps he'll have his 
share,” For even if he's very wealthy, he wantons 
insecurely. Yes, for Fortune's current is swift to 
change its course. 











(cueaexerus ?) fo Gorgias the son of Myrrhina) 

‘Tis easy, Gorgias, to despise a poor man, even if 
he says what's very just; for his words are thought 
to spring from this alone—the wish for gain. And 
forthwith the man with old, worn cloak is numed a 
Dlackmailer, even thongh it happens he’s the one 
that's wronged. 





(curaenerus(?) fo Gorgias) 

That man, Gorgias, is most masterful who with 

self-mastery knows how to bear the greatest wrongs, 

but this sharp-tempered, very bitter spirit is forth- 
with to all a demonstration of pettiness of soul, 


(navus(?) or x"(%) (0 the son of x") 
What, thanderstruck, you fool? It’s laughable! 
‘When you've fallen in love with a free-born mai 
youre, tongue-tied and you ignore the nuptials, 
inade for you in vain. 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS . 


THE RING 
A fingering not seldom plays an important part in 
tiduhedalng ofthe tet” Beare, jor cample  the 
<Arbitrante.” 
And then forthwith? the misguided one said # 
that he would not be glad to give a daughter in 
marriage, nay, not if he had fifty maidens. 





A elt provisioning bridegroom we hare found, who 
stands in no need of a dowry. 


THE SUPERSTITIOUS MAN 

Menander'e skill in character-drawing has often suggested 
hig indebtedness to th influence of Theophrastus, who, accord 
{ng to common tradition, had tha poetamong hi two thousand 
pupite. "The ttle of this play ecalespetfealy one of the 
"Characters" of Theophrastus and re-enforees, as being yood 
Ati this meaning of the Greek word, which has sometimes 
been erroneously rrrgated to later Greek. 


@) 
Now miy some, blesing be mine, © highly 
honoured gods! For as I was fastening on my 
sandals, I broke the strap of the right “hand one. 


(a) 
Naturally, you babbling fool, for it was rotten, and 
you out of stinginess were unwilling to buy ‘new 
‘shoes. 


For one ought not to treat one’s house-slaves, 
unjustly, and especially when they raake some 
bidet with kind intent, not out of taeality. "No, 
for such treatment is very disgraceful? 

2 Text of line 1 very certain. 
2 W'itighty" therefore a lucky omen. 
4 gf frag, 1093 below. 
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Take, for example, the Syrians. Whenever they 
eat fish, by a kind of incontinence thefr-feet. and 
belly swell up; they put on sackcloth and then 
go and scat themselves on a dung-heap by the 
wayside and propitiate the goddess by excessive 
self-humiliation.t 


THE BRIDAL MANAGER 


(a) Slave, what now? For you've come forth, by 
Zeus, with bastling serviceableness! (0) Yes, for 
‘we eoncoet concoctions. Aye, the night through we 
were sleepless, and even yet there's very much 
unfinished on our hands, 





Blessed is the man who has both mind and money, 
for he employs the latter well for what he should. 


THE GIRL TWINS 


Why, you'll be promenading with me clad in a 
coarse cloak just as on a time the wife of the Cynic 
Crates walked with him. 





And he married off a daughter, giving her, as he 
said himself, for a trial marriage of thirty days, 


1 Referred (doubtfully) to this play. 


# Or tedauare, Meineke, 
4 Scan drive. 
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THE DOUBLE DECEIVER 

The plot of this play may, perhaps, be inforred. from 
eis a7 Pletal tide teed he fine to Sor 
cite (ace No. 195) ta repeated verbatim. 

Counsellér-like you anticipated our eyes, Demeas!* 

Stand by me. I will knock at the door and call 
some one of them. 

© Quem di diligunt adulescens moritur.”—Piavr0s, 
Bacch. 4, 7, 18. 

The man ies young on whom the gods their love 
bestow? 


THE PEEVISH MAN 


‘The tose of this play is the more to be srreted. an the 
sore aons those ae im 





Pan (? 
(addressing the spectators * Q speaking the prologue) 

Please assume that this place is Phyle in Attica, 
and that the Nymphaeum from which I come forth 
is that of the Phyle-folk, 

You babble about: money, a matter insecure. For 
if you have knowledge that this will abide with you 
for ever, keep it close and share with none, but be 
yourself its lord and master. Whereas if you possess 
all this, as not your own but Fortune's, why should 
you, father, begrudge it to anyone of these? For 
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ait) yap @ry ruyby dvakle rol 
rapedoudim gov mivra poo iver midv, 
Bedmrep Eyarye? dnp Bev, 62ov xpsvoy 
10 ef evptos, xpfabat ce yervatws, mrérep, 
abréy, enenoupeiy mot, ebmépous orto 
| obs dv Bivy mrelarous bid cavtoi roiro ip 
AOdvaréy tort, xdv more wraisas riyys, 
exciben Eorat raid robr6 oot mada 
15 TddAw 88 xpetrrév dori eupav'js didos 
} mdobras agar, by od xaropigas ters, 
129K 4s Biovat 8 of roxxeprixne 
xolras® dipovres, araunl, ottx) ray Oetiy 
free’, AN kavrivr § UBavoris edeeBés, 
kai rb wémavoy robr’ Baer 6 Beds eri 73 mip 
6 Grav erereBévr of 8 rhy Soduv dxpav 
kal thy yodip dora 7 &Bpara role Oects 
emiBévres abroad rEdAa katamlvoua’ deb, 
190K obB8 els 
ndveipor abucfoas &bGos Biéguyen" 
lepompems}s mas éoriy Hudy 4 rey. 
131,192 ob8erds xo} mpiryuaros 
16: wien? as Septal rare. 





Grad qlver dmiparele wal ming" " 
dravra. 

14K evar gact rovry 7h Oe 
od Beiv mpootévat, 


195K obe Bear cor duyely 
olxesdrnra, déep. 
2 tyuye, Derwhitt, &yé c4, MB. 
2 lee, BE at, sek 
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She herself, perhaps, taking all this away from you, 
‘will bestow it in turn on someone else who is un- 
worthy. Wherefore I say that you yourself, what 
time you are the master, ought to use this nobly, 
father, ought to succour all and through your help 
effect that as many as possible should live in easy 
circumstances. For this is something that will never 
die, and, if reverses some day befall you, from this 
source you in turn will have the self-same help. A 
visible friend is a better thing by far than wealth 
which you keep buried out of sight. 

Look at their mode of offering sacrifices, the 
burglars that they are. ‘They bring couches and 
wine-jars, not for the gods’ sake but their own. 
The frankincense is a pious thing, and the god 
receives this cake placed whole upon the fire, while 
they, after adding in for the gods the tip of the loin, 
the gall, and the inedible bones, always gulp down 
the rest themselves. 

‘The Cook Rules the Roast. 

No single person ever made escape scot-free after 
unrighteous treatment of @ cook. Our guild is 
somehow sacrosanct. 

Labor Omnia Vincit. 

The man who labours well need never despair of 
anything at all . . . By. attention and by toil all 
things are attained: 

Pan's Ritual 

In silence one ought never to approach this god, 
they say. 

Kinship, my brother-in-law, it is not possible for 
thee to ignore. 





4 of. Soph. 0-7. 110, 
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EATTON TIMOPOTMENOS? 





Supplementum Comieuom, Dominican, p51; Terence, 
hf Reventon, 128% 4.05 atl Ros, 16, for lines SaaS 


wager bdbiahy tua ie aac tatipaplt 
pas Tis "Anvas Barpworgs, yeyor'rs &xy 
rocai®'; nob yap dorw ejxovrd cou 
‘mal mdéoo'$ xa riov”AXnee xeoploy 

5 xeernadvos eddXaroy el, vy) rep Aia, 
& rois rpialy ye? wal, 78 paxapusraror, 
doruerove 





M42 K & foraplov 8 éxpiuaro gddowéves mévy, 
Fepdreny dee ypais'™ ead Beparauis jy ular 
airy cosdawven punapas Btaxeruérn. 


148 K dvBpds yapaeriip ée Méyou qvupiterat, 
145 olor pévew xp) wal wdvery ededBepov 
Auneét elvar rev wards ebdaiyova, 
J.P. x, p. 60. 


iaeris? 





vb Raiteenatein.| $y 4, MS. 
echpe undoratand wakets Xwplau aa having been men. 
“0G, Bao aan, dup Bragoed. 48, dvr & 

Pe. Bohol on Tusian, Sup, 3 Bor 

‘ageoss roar. SAA 

ir Allingen, | pad, I, (or, perhaps, 
pyar Alison), upped trois Terence’ Sa 2Or: 
onion, $19-206, anus’ aubiemen neat. For’ expression 
GF Bak Kole, 862, apdeny 88 rhve wal evhyore, 


us 


























FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


THE SELF-TORMENTOR 





Confirmation (now increased by Demionceul's addition, 
ee ) that Terence's like-named play (see Prologue) was 
taken from AMonander’s may be drawn Jrom the fliowing 
Srogmint. 


‘Sox: The deme of Halas (Aezonides (f) adjoining the 
deme Healimus, or, possibly, of Halae Arapheniz) 









How now, by Athena? Are you cracked, although 
0 well along in years? For in round numbers 

are sixty or even more. And of the Halae folk 
you are the owner of a bit of land the fairest, by 
‘Zeus, amongst the three? at least, and, best of all, 
unmarked by mortgage stone.* 


With utter devotion to her toil she? clung to her 
Joom. An old woman was spinning thread and 
there was one handmaiden. She, in squalid con- 
dition, was weaving with her.¢ 





A man's character discovers itself in his speech.* 





He who is traly happy should remain at home 
and remain free or else should cease to live. 


2 ho th 
Se hole at BM ee 
* Greek mortgages were recorded, én stu, on ssl. 
2 Shomthe mitgese 
4 @f. Terenco, Self-Pormentor, 291-204. | While the old 
woman was spinning the thread, presantly to becoe the woah 
Ug msdrem and meld were engaged atthe loom (EK. Rand) 
# of Terence, Self Tormentor, S84, 


: thks (now obscure) item is omitted by Terence. 
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EMIIIMIPAMENH, 


IK... eddgs drddoid" bores word 
6 mparras fw opjuas, breid? & Bebrepos, 
10" 6 xpiros, 8 6 rérapros, 6’ 6 perayenis, 
15K... . « rpla ydp dort, Séonora, 


8 dv drravra yiver’, # karé robs vspous, 
frais dindryeass, 4) 7d rpbrov eer ri, 





168 K eg § dpovels péyarov dmoded roi76 oe, 
170 Boxely vw" elvaer wad yap Gdovs puplovs. 


EIMATTEAOMENOY, 


100. 74 ody ramewdy dy od cenvivys, Kaddy 
Hw pavetras, $10 dvep: dv 8 abrds mojs 
ramewby aird eal ribs év pnBevly 
olkeios obros xardyehas vopiterat. 


10K 1a yap rokunpa réov Byraw Byer 
& role Noyouots ras emiBelfers Buoxddovs, 
a 7G 88 mpdrrew, dv NéBy rov xaupdy ed, 
Ampoo8benrov viv réxunv eEnipero, 


102 K role dvacdhow BonBet wp Néyo1s 7006" &y pdvov, 
ay Bpayets abrois mrofj nus rbv re xaipbv eb N4Bp. 


Hae oe~ ago. 
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THE WOMAN WHO IS SET ON FIRE* 


...+Now may he perish, root and branch, 
whoever was the first to marry, and then the second 
one, and next the third, and then the fourth, and 
then the last one on the list. 


For there are three ways, master, through which 
all things come to pass: either by the laws, or by 
necessity, or, third, by some custom. 


‘This thing on which you pride yourself the most 


this thinking you are somebody—will ruin you. 
For it has ruined countless others. 


THE PROMISER 





If you exalt your low estate, it 
outsiders, my friend. But if you of your own motion 
make it lowly and hold it as of nio worth, this is 
considered as home-made self-ridieule. 


In the hour of calculation the daring plans of 
mobs are set forth with difficulty, but when the 
time for action comes, if the occasion is carefully 
selected, they hit on unexpected ways and means. 


For to shameless propositions this is helpful, this 
alone: if one brings them swift to issue and selects 
‘occasion well. 


2 Ror form of title of. Periceiromene, ‘The Girl Who Gets 
‘Her Hair Cut Short.” 
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EIIKAHPOS 
164K ap’ dor) wdvrev dypymvia dadlararoy. 
&u8 yotw dvacrfeaca Seupl mpodyera 
Radelv dn" dpyiis wdvra rbv éuav708 Biov. 





103K Samep rv xopav 
ob mdvres qBove", aX’ dover 840 rats 
4 pets rapeorseact mévroy Eoyarot 
els tiv dpiBusy, wah 7006" dpolws mos Eyer 
xbpay karkyouer, tar 8 ols donw Bios, 


100 4) Bet prov 
Liv 4 yevdpevoy wrarépa raiBov daroBavely- 
obra 7b werd radr’ don) 708 Blov muxpiy. 

109 718 dy Byoe vexpds 
dyaBby, Bmov of of Livres Exopen ob88 fy; 

EYNOTXOE 


187 Kp} Oeondryet, pnd) mpoodyou rf mpdywart 
xetndivas éxdpous, rods 8° dvayealous dépe. 


© 188K v—~ obrés dort yadedrns ylpor 





2 gf, Terence, Hun. 77, 78 








FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


THE HEIRESS 
‘This was one of the, viz plays praised by Quintin 
Ad try Phe sls of terndee™ phere May perp, 
tis sugeaton forrconaructing ti.” Menander ros bo 
Surely of all things insommia is most provocative 
of talking, Anyhow it has roused me up and 
brings me out here to speak forth my whole auto- 
Diography from the beginning. 


The Mutes in Life's Chorus. 

Just as in choruses not everyone doth 

But certain two or three mere numbered ommies 
std 

Last in the rows, so here ‘tis somehow similar: 

‘hese fill a space, while these who have life's falness— 
live! 

Rither a man ought to live single or die when 

once he is father of children, so bitter is life's sequel. 


What blessing could a corpse possess, seeing that 
wwe who live have not a single one? 














THE BUNUCH 
In the didascatia of Terence’slike-named play Menander'e 
“ Bunouchos’” 4s cited as the original, the names of the 
characters being changed. 
Fight not against the gods nor add to the affair 
new tempests. Endure the necessary ones.? 
‘This old man is a spotted lizard.? 


blotched with frocklos” not a tortofso-shell eat | a8 
jnt infer from ‘Terence, Bun. 088, 680, who trans- 
1 weazal.” L, and 8, eub voce, incorporate his mistake. 
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BeiaBat peplyrns gacr of copdrepor. 


190 Kobe && toou 7d mpiiypial” of Beod opiow 
adrois 1? éveipav nai Bporois. adn’ abriva 
adrol pd Byres dBivaror xa xipuor 
dimakardvray éBavizous ras iBovds 
Eyovows 


E@EXIOS 


105 K dy piv Bn wor B0xa, v} rods Beovs, 
oy roils eiedors duavroy éxSeBvedra 
bpiv ebedp tpéxovra xa wwdovperor, 


MNIOXOS 


201 KANAB Beds odBels els 73 mporeddmiov piper 
dpyipioy, ax’ Baxev etvous yevsuevos 
riplon,? eloBorsy 2" éeukev ebrropias russ, 
fu dy maps ob, pnts’ abruds Bedv, 

By 88 7h cav700 Svyoudyer padaxig. 


20m K ob8els pw dpéoner meprmaray tw Beds * 
nerd ypads, ob8 els oleiay wapercuiy 
Gri rod canBlov, iv Bieavoy Bet Bedy 
oixor udven ogitovta. robs iSpupsvous. 
2 Kock’s reeonateuction feom the citation 
02, tooy rt pd usr of 
ian, ann aba glo Bb 
dro nel as ebrxlas fe 
jaondy,Brclon.| edpryy boon A 
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All things that we would fain secure call for brood- 
ing thought, as the sages say. 


Not share and share alike the gods have parcelled out 

Men’s circumstances and their own. For instance, 
they, 

Being themselves immortal, overlords of all 

‘And everything, have pleasures endless evermore? 


THE MAN FROM EPHESUS 
Already, by the gods, I seem to sce myself 


stript naked in the auction-ring, arunning round 
and round, and up for sale? 





THE CHARIOTEER 


Now no god bulges your bosom’s fold with coin, 
ut, if haply well-disposed, he offers some resource 
and shows some opening to attain to wealth. And 
it you let this slip, no longer blame a god but, from 
this time on, quarrel with your own yoke-mate, 
weakness. 


No god pleases me who strolls around out of 
oors with an old woman,$ nor even one who makes 
entrance into a house on’ the divining-board.¢ ‘The 
right-sminded god ought to stay at home and take 
care of the family which has dedicated his statue, 

2 ef, Terence, Andria 950-961, 

2 Gf, Lucian, Pitarum Auctio. 

+ FBriestes of Cybele. 

« Meaning uncertain. Sea Kock. Perhaps ¢. the modern 
vagary-of the * oule-board.” 
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208 K (a) édeciy 8 deetvos Sunder ebruydv wévos. 
(8) xpnorés, ds kouee, wad xpnorods moet, 


(©) uo dariv dper) tov droroy pedyew dei. 











205 by 88 ht atrios xpéros, 
rd of ded iis riya pein Bet yunatas roy eden}, 


@AIy 
‘Supplementum Comicum, Demianezul, p. 85, 


Eyyapes,? drebpos. iBkus dv por Sore 
Suos menovbas radra viv radrny Exerv. 


217 K duct ply oby debe ro.atrny, Bed, 
Gpacciay, dpalay 82 wad mibaviy ya, 
aBucoboay, droxdjoueay, alroloay muevé, 
pnbevds pear, mpooroovpésy 8 del, 


218 K $Belpovew H0n xpfo6' éuidlas eacal, 


@EOSOPOTMENH 


223 K ef rus mpoaerbéby yor Bed éyou, “ Kpdrow, 
errdy drroBdnys, abbis c& dpyiis doer 
foe 8 6 71 dv Botdy, xiv, mpéBarov, rpbyos, 
’ dvbpwros, tmmos: 8s Budivas dp oe 8e0 
5 eipapuévoy rob dorlv, 5 71 Bother 8 doo” 
“Gmavra wadXor," ei60s elmeiy dv Bond, 
“roler we wri dvoparor: aBlews ebruyed 
3 her Meineke. 
+S axpards, of Madobueoy, frag, No, 1 (below, p- 422) 
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(©) He stone lened compassion through prosperity. 





(© There is one virtue, always to shun the eccentric. 


The nobly-born should nobly bear those fings of 
Fortune for which character is not responsible. 


THAIS 
(Lovely Thais, st Beside me, 

T detect, bu sill abide thee!) 
“Loose-bridled”? Pest! Methinks,  thoug! 
have suffered this, that none the less I'd now be 

sad to have her. 

Sing to me, goddess, sing of such an one as she: 
audacious, berutfa, and plausible witha; she does 
‘ou wrongs; she locks her door; keeps asking you 
Tor gits; she loveth none, but ever mikes pretence, 


Communion with the bad corrupts good character.? 





THE WOMAN POSSESSED WITH A 
DIVINITY 


If some god should come up to me and say 
“Crato, you, after your death, shall again have being 
anew and you shall be whatsoever you desire—a dog, 
thieep, goct, man, horse —for you Have to live twice: 
This is decreed. ' Choose what you prefer.” Forth- 
with, methinks, I'd say: “Male me anything but 
human, That is the only living organism which 

4, either the eccentric man, or eccentricity. 

4 Worip. fragm, 1013 (Nauck) and 1 Corinth, 15,88, idem 1 
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xaxds re mpdrrer Toir0 70 Lov dvov. 
6 xpdriaros fmos emipedeorépay Eyer 
Exlyov Bepaneiay” dyads dv yévn wiv, 
eoripsrepos el Tui kauead kuvds 7odd. 
‘reerpudy yenvatos év éxepa rp0$h 
Sorin 8 byopein wa OA tepals: 
Exbporos dv fh xpnards, ebyenis, ebéBpa 
‘yevvatos, obBiv dhedos ev 7H viv yéver. 
apirres 8 6 xédak dpiaora mévray, Setrepa 
S ovxogdurns, 6 xaxojdns ra pir’ txe.! 
Bvov yevéabat xpetrrav rods xeipovas 
Spin éavrod kevras embavés repoy. 

ad rad 
add 70 mpirov mepuroBet morijpioy 
airots depdrou, 

6 mretorov vody Eywv 
pdrnis 1! dpiorés dort odpBovnss 6 Gua. 
pkows* neBioy tiv Onplerevov tomaver. 
+++ dad wnxaviis Oeds <iuiv> erepdons. 

@HZATPOS 


lr’ ob péjiords tort ray Bedv “Eps 
wal ryusrards ye ray mdyrwy wort; 
aibels yp obras dart gerbwrs opédpa 

2 rd rpls’ fe, Codd. Vind, et Caon. xplror AéyeracA, schol. 
rplra Adve, Moin. and Kock, rplra 3 Se: ? Allinson. 
al gf Alexis, gon. 8, neorbe depdrov Otpeanon. 














2 gf, Lucian, Gallus, 20, Tho cockavatar of Pythagoras 
'd Boally (I bocamo) a rooster frequeatly, for { 
with that type of life.” 





dram pleased 
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unfairly gets its good or ill-fortune, The best horse 
receives more careful grooming than others. If you 
are a good dog you are held in far greater esteem 
than a bad dog. A noble rooster! exists on special 
diet, while the cock of low degree actually lives in 
fear of his superior. A human being, even if he is, 
good, high-bred, very nobly-born, gets no good of 
that in this present day and’generation! ‘The flat 
terer fares best of all; the blackmailer comes next 
the malignant man has the third place. “Iwere 
Detter to be born a jackass than to see one’s inferiors 
living in greater splendour than oneself.” 


And quickly again he sends the first cup of 
unmixed wine flying around the company. 





He who has the most. common sense is at once the 
best prophet and adviser. 


Half-drunk he tossed off the ‘Thericlean® bowl. 
Deus ex machina + 


You are by your epiphany a veritable “god from 
the machine.” 


THE TREASURE 
Phe argument may be parily inferrsd from the i 
ame stlyy Vases Leities se raapbe to Perea 
"Bunueh,”" Z.0.L, p, 239, note). 
‘Tih date, between 810 and 308°.0, (Kock IIL. p. 67 
Thin ‘ie was woed by six ether Gomis, poets besides 


Menander. 
No Fool like an Old Fool 

Is not, then, Bros greatest of the gods and anyhow. 

by far the most esteemed of all? For no man is s0 


2 of Boe fag 969, 
2 Horii eSacthian potter, 
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256 K Srav 8 dpdivros réduav dpédys ofyeras, 4 
eis robs tadkuous re robror Syypage. 


257 K moddois bméveavsl or" Fparros wovere’y 
ropa 


@PASTAEON 


240 % kard ANN’ ap’ doriv ob nadas elpyudvov 
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78 yvdi0e robs AdXovs. 


21 K 6 Bebrepos Rods dort Bifrou Neydyevos, 
dy dmoriyn 11s olplov, xarauce mein. 


@TPOPOS, 
‘Supplementum Comicum, Demianezul, p. 58. 


oie Abed, ob ABRG) mapernyrirer, rmflBa* 
ov8’ édpasev® 7d avvodov, Beton’ ob8’ dxsfxoer 
= edrdynua 8 eon ddyous® robs dvarywatous Eyer. 


+ orgeés, Keetachmar suppl, from Philodemus, 
‘ 1 rll Wil of 088 1 oe, 
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very niggardly and none so psinfully exact in habit, 
as not to share with this god a part of his property. 
At all events Eros orders those towards whom he 
js gentle to do this while they still are young, 
whereas those who make postponement till old age 
pay interest in addition for the lapse of time. 





But when you take boldness from a lover he is 
done for, and you may write hin down with those 
who are ft subjects for a dirge. 


For many music is an evil provocative to lore. 


THRASYLEON 


«Know thyself.” 


In many ways the saying “Know thyself” is not 
well said. It were more practical to say: “ Know 
other folks.” 








By the “second voyage" is doubtless meant: If 
fair winds fail, take to the oars. 


THE DOORTENDER é 

From ie" Supslmantum Comiaum’ is ainda op 
rant. from a. play not found among Menander’s ttle tn 
Becki eeaion 

The Man without a Relation, 

There will be no brother, no sister to cause annoy 5 
fan aunt he has not ever even seen; has not even 
heard of an uncle, Now it is a piece of luck to have 
relations scarce, 


4 Proverbial for the noxt best way.”” 
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Epyon dorin els zpledwov evyyerelas elonecety 

ob Nafiov ry widuxa mpirros dpyeras réyou war} 
Kal rapavécers® wérauxer, cia when Bevrépa, 
dra vi0y mapadanel res, elra Bapipovos yépar, 
-r7Bibos manip, éxevra ypads xaroboa gidrarer, 
68 drwedes wet robro1s. 


TEPRIA 

In col, x, No, 1235, “Ozyrhynohue Papyri” (qe) are 
pened nar remain of fia cai linn 
from a work containing, apparenity 4 phatieal*orter 
‘ie argumente and opening teorde of Mentuuter's comedies, 
ices fragment conn; ret, ome vinnie aerarnde 
rom a play alphabetically? preceding the "Iépen : nest, pro- 
$ebly a8 cheng weorde (now tg) and ths gate 
of te Noes and, fnaly, the opening words and the (income 
Plete) argument of the Vasa. 








2 This fragmant, 029K (ARAAay pean), i to be fone 
to the onoabovo by reason of eontent and of metro and both 
referred to the Qvpupér, hitherto unknown. Seo Detsiaiczuk, 
Suppl Com. p. 0b. 
greenies Sleeper, Mesures xfuue, 
ein (2). 
SNo} opeconlay (as casume by OTL, Lo, ps Bl), bat 
evpurér, if corcectly ign would, on our 
extant list, immediately presode th 


















» Oxyrhynchus pop. vol. x, 1235. ‘Tho translation of the 
srgunene ly Medce,Gressit aad Ht, pp. ROT, ihere 
en Bor thelr frtber inferences so p: BS op it 
Gh, ie bor, p 81, The Wondn Pesce wih a 
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{To this play and in this connection ia to be referred the 
Sollowing . 

It is something strenuous to take the plunge into 
a family dinner-party where the paterfamilias, with 
cup in hand, first leads off the specch-making, inter- 
Tarding jest and admonition ; then the mother sceond 
next a grandmother puts in her chatter; then an old 
man, father of the maternal aunt, with deep, bass 
voice; and then an old gammer who ealls the young. 
man “dearest.” ‘The Intter has to nod assent to all 
of these, 











THE PRIESTESS 


‘Phe plot is concerned withthe discovery of Tost relation 
ship.” “An oldman (apparently formerly the husband of the 
privates) fact fost his on and liad been separated from his 
Bijen The boy haat eon, brought up aa thetr own by some 
heiphboure along with their genuine ton. The Oxyrhynekea 
rpuonent yi the fotsing data "Pha former haband 
of the priestess having recovered tried to serk out the ton 
thom ke loved.” Hie servant soe perowaded tobe brought 0 
Inerprienaa wer pretence of being poerased tn order that 
he Might be accorded treatment,” and he scerely. obtained 
Tyformation ond Gicovared the truth, Tho true on of the 
Inother of the suppositiious child desiring to te 
Gaughter of the ‘priestess sent hie mother to speak veih the 
Sprcstess aiout Him While the women were talbang (the od 
‘any who) had become suspicious, and eapecialy tn cone 
Sena of the nario of i aren tha es wi 4 
tiference tn personal appearance, addres the younger of 
Ms neighbours sone aa his own. "The youth diezering Iso 
Isla intimidate his brother in adveice by aaying that the 
Ghd man oae mad and wae declaring every young man to be 
His son. “Aezordingly when tha old man oubvequently learned 
the truth and addreseed the older on his am the fair cond 
Wim atoay as being. mad. At the same timo» the eld’ man 
having recovered hie aon, marriea the prisetes, and the com 
receives the dauphter of the priestess whom he had loved, and 
tRermarrigr ofall tiree pare erecricrated Such arg 
the incidents ofthe plot. The play i one ofthe icatond . 
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pile foowing fragment from the Tipu was ereaiy 


U5 K odBels 8° dvOpdrov Beds ogiter, ivan, 
erlpov tov Erepov' el ryap Bdwec Tov Bedy 
‘ois eupBirois dvOpwmas els b Botrerat, 
6 roto ou dort pelkov 708 eo’. 
5 AN ore rédyns ad Slov? rabr’ dpyava 
cipnpbe’ dvOpémors dvaSéor, Pain 
els xaraychora 7G Big memracpive. 





IMBPIOI 
Ozyr. pap. No. 1255, ten 101-5. 
82 Baoy xpdrov of, Amul... « 
Padruor’, eye 





247,268 obe Foren obbs, mérep, év dvOpdbmou ducer 
neitov royispot. 7 brabéobar redyara 
Eeaorbs tort ral doylcagBas xara rper00 
pyar, orparnybs, Syemdy Bipou, many 

5 adpBovros: 6 Noptanp Siaxpépeov wave’ Eyes 
1 Blow, 


S./ Bias, Bentley. 
ily this Mame may connect fragm. 846 KC with this 

















1 ATEW oe to bythe BogmentanyArgamat hah 
co aiehluanig tas tea artes oh 
- ASS eS, 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


The Cymbals of Cybele. 
“ Desine fata dewn flecti sperare precando.” — 
Vinon., Aeneid, vi. 376. 
No god, my wife,! saves one man through another's 
help. 
For if a human being ean by eymbals’ clash 
Deflect the god to whatsoever he desires, 
‘Then greater than the god is he that docth th 
Nay, these are ways and means for shameless live- 
hood, 
Invented, Ithode,? for the wants of shameless men, 
Contrived to make a mockery of human life, 








THE IMBRIANS 


pimitmca te aie MSs 
ap eet 2 al 
1255 Yinee TOSI is ie the bepinning the 
1 ee 

mcs a, 
scoot Ua) plays and toned for production te the 
sei ad tel a ai ae 
Lachares. Ths play tase subesgeeniy acted ty the Aihara, 
tele, fh pgs ey te dri, 
Gabapentin er fey et 
Fie int ssi ona 
thea ai ha a 

There is nothing greater, father, in man's uature 
lite Eth grene ier oma tre 
of affairs each man is according to character a ruler, 
‘a general, a popular leader, of, again, a councillor. 
seca RM eden cos 
es rac eae ee vee 


fragin, 640 eu p. 401), ut tho Iare fecurrence of a proper 
none is inuleient evidence. bs 
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IIMOKOMOS 
(ay 
Méxxuss nis fo aOparros, & Vdov, opis, 
Bok drepos pup 8. 
(e1ay) 
6 rhv mipay Exeovs) 
(a) 
mipas piv odv rpelsr GAR’ exetvos piu vo 
egBeyE ar’ obSiv dupepés, wd ro Die, 
7G yr0t cavrdy, ob88 rots Bowucvors 
robrous: trip 88 ra00" 6 mpocacréw wai pundy 
rd yap taodnpBey rior elvas mav &. 


KAPINH? 

& peyiorn rv bean 
von ofa’, "Avaibe’, ef Bedv xaretv oe Bei. 
Bet BE 7b xparoiy yap viv vouiteras Beds 
24 baov Babies, &' Boor Hew por Boxets. 


raph rb xpdyndav Adboiby rh aor Bbren, 


2 Gobi after tho est MSS. 
5 of Lalin praefea, 


2 Sop. fem, TL, wnexpectad Ait op 8.02 Sm 
proteta’ ‘Glaaiy todneel neice’ 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


THE GROOM 
(a) 


There was a certain Monimus, a wise man, Philo, 
but a little too paradosieal.t 
ito) 
allet? 

@) 
He was a three-hagger!? But he 
uttered a saying not at all resembling, by Zeus, that 
maxim: “Know thyself,” nor yet the saws so often 
cited, but far beyond them, the squalid beggar though 
he was, For he said that every several assumption 
‘was vanity. 





‘The one with the 









‘The wallet 











THE CARIAN WAILING-WOMAN 

In the firt fragment preserocd we lave an apotheosis o 
Rffontrd Tie hat of Mtspprebenson nthe postponed 
prologue of the *"Periceiromant." — She i# a more vigorous 
‘Hter to porsonifed Persuasion, addreserd by Abrotonon in 
the " Arbitranta,”" ‘Phe personifeation was canonical, for 
fn the Court of the Arcopages the accuser stood on the Sione 
Of Shamelesmeas” (nldor "Avatle), while the defendant, 
‘ecused of homicide, stood on the "Stone of Outrage” (Nios 
“tBpea). 

(© thou who now art chief amongst the gods, O 
Effrontery, if itis right to name thee god—and it is 
right, for now-a-days the thing that sways is deemed 
1a god—to what lengths thou dost go and what a goal, 
‘methinks, thou’lt reach ! 





Let her give thee a necklace to circle thy neck. 


+ Namely he was a humpback and also hed a pannel in 
addition to the orthodox Cynie's wallet, 





367 


200 


261 K 


202 


203 


205 K 


208 


22K 








MENANDER 


KAPXHAONIOS 
Boca by Obi ces Amatorig ace Seki, 
(RM, liz. 1, pp. 238. ff. Sasi 
emibuuliaas 76 Bopée"uPav'Brov 
Siedpeon ovdey Dabo, “apjow gaciy. 
airby yp ob8els ol8' Brou® mor’ dyévero, 
AN imovooipen mdvres #) miaredopey. 

epyov bx arohdod xpévov 
dvotay jpipg peracriizar pad. 
pela Boxes, wa dyoveos jy oof 
apynbéviov. 

1) wadis Eon mov xpetrréy éort wal vépov, 


KATAWETAOMENOS, 


tnmets mpoxaretaBas els reBiov. 
ef. Plato, Theaet, 183.0; Lucian, Piscator, 8, 


KEKPT@AAOS 

rape Tots yuvarkovépors 82 rods ey rots ydyois 
Biaxovobvras dmoyeypdpbar mvBsperos 
rrdvras uaryelpous kare vépor xaivéy rive, 
tba ruOdverras robs Kexdnuevovs, day 
mdelous Tis Sv Efeorw Eorudy rin, 
aby... 
ety’ ei0%s obrw ds tparétas alpere, 
ipa, orepdvous Eroiuacoy, orovBas meet. 
(a) $8) 22 alpon,macBdpvon. (9) 4865 was yp ob; 

100, 


“degen and foto Bena, | tons (Un. 
aa ban MSS Phe Gata secre MS 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


THE CARTHAGINIAN 
This is, perhaps, the prototype of Plautus's “ Poenulua” 
(av. prot 83}. 
A Fisherman 
Although I made incense offering to Boreas I 
‘caught never & fish. I'l boil a mess of lentils. 
“<A Wise Son rho knows his own Father” 
For no one knows his own father, but all of us 
Fave a conjecture or a belief, 
Itisa task in a single day to remove folly ingrained 
by time. 
Practice teaches a Carthaginian to be clever even 
h he be uncultured. 











the 





‘That which is right is, I suppose, better even than 

law, F 
THE FALSE-ACCUSER 
To challenge cavalry into the open. 
THE HEAD DRESS 

But after I had ascertained, at the “Board of 
Commissioners on Laws for Ladies,” that a certified 
list had been drawn up, according to a new law, of 
all the eaterers who serve at weddings, that they 
may thus lean about all the guests who are biden 
<0 as to see if anyone happens to entertain more 
guests than the law allows, and going... 

‘Then forthwith thus do ye remove the tables,! and 
do thou make ready perfumes, wreaths. Go on and 
‘make libation. 
8 ‘This unguent, child, is fragrant. 





8) Fragrant? Of course it is. It's made of 
spikenard. 
1 de, the movable tops of the table.standas 
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KI@APISTHE 
ces xe Yon modsy Twa 
wis Biwtteseeg o binrdry 
ape sive, +, 1 bebuxe''gt 


Fee ee malpbiay 
Not Bp ne agg 


Hee 
+ wardderes 

ne) 

so wvam peer 8 pot 

dere ths duis 

pips mas dpveo 

+p Myaw rpéxers 

Li sera 

Bpee 73 yeyovds 

+ Blas 

DLL LL ley ately of por 

LLL Danrdoa 





Hiegt Sess cieds 3430 POD, 
(Lacuna of 3 tines.) 
de seaee +o dW boa 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIRD PLAYS 


THE CITHARA PLAYER 


eine fromantspeiouy kno ar, naw prose, 
{Ehieh more than a third are more or less completa 

“A few partrutars of the plot can be gatiered. “A young man 
wile aay rom Athens t Asta Minor has fallen. in Tove 
{ein and paredly already married, or homan, daughter 
Of his fates neightour, Phantas, a cthara virus. ‘Phe 

sing cn has Just returned o Alena and is expecting I 

ie iy notin ai. Trin ariel in ating Rim 
cansiciy. In the past he has fed Iie oven life ond eluded come 
amnionship wih lia father. “Now he wishes 0 obtain hie 
Spree foe arrears amine with hime 
Phe father, Laches (Pj arrices from. the country wondering 
tha isa igor nas cays om, “Tn the fe ones 
ihe falhor's reasons for opposing the match were doultl 
devdloped a well a the circumatancesincluding the una. 
pected wealth of the tride—by which a happy outcome ie 
Sfeted. In fragmento Nos, 985, 280° thre twem to be 
Contained fings t Phanias, the harp-player. : 

‘There sere apparently tuo housed represented in he scene, 
cone the foun hese of Lashes and his con, the otter that of 
Mtr neightour, Phas. 














DRAMATIS PERSONAE 


A Manor (1. 
‘A Farexo oF Moscutox (A). 
‘ree Rasim, (Lacs ?). 
oscuro, his Son. 

‘Puantas, the Cithara Player, 


se Bm pt. ete 
ici Mentone 
scious, dee cae Sata 
irra mriactentiy, mare 
{alsa rina’ about in marriage wth rich Great maiden. 
wena 








T See Karte, p. xi 
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Col, IL tarais Raper “re rif! 
30 Guyarépa Be0p0 mhovotay 0 if 
atm, ceavrin 8 obxli (M.) mast" fyb rns 
ratras Noyltoual 1° euayrod rip auip. 
evden 7 Fw val wédews ‘EVAy'vt"Bos, 
40 a) mdora rate’ derma paw tae vin, 
ob Bet NaBety pe wopra!.« . «Bio. 
(Ad) 165) 23 Nomoty odor fb yap ode fers 
erraiba rip quoaina wa!d nhy oboia'y; 
(M.) ode 08 Sou ais dor ode ERINPer 
& obra ye run ra ypbr'aly Byte parpiv. 
Royltowas wav, wre gard Gdrarrav j 
arixnua yeyovis  reph....as. (A.) 1) 'nadas; 
(M.) ove ol8. dBvp nad BéBary? irrepBor}. 
(A) leds re doer. (M.) reds dyondy 8 obras dua 
80 mpodyav dxotoy at 7a doid’ Sv por yevod 
evBoundos. (A.) ody xaddet we, (M.) raira BE 
clay 13 dyéra thy raxlorny eerodbv. 














In addition to the souress noted below, see critical notes 

Grle's Gnd ed. Betwoon tines 27-81 S* aasumes the 

bogianing of en Aoi and denies ab ine 34 any traco of a 
31 (Mornin) Alien, Wo (“BM 1, 8% 

n MS. | ropreBbency Yeotlor, K*2) roppFitir 


Bh Mino te) ay 
62 Ductbatlon of oferty alton, 
SF tegen soak Alia, [Sper . Herworden,| 
Sropn'ds, 84. 
SRR: 














FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


Scene, A and MOSCHION 


A (Ue friend) —Are you [50] eager for [. . .J and, 
having taken to wife the daughter of . . a you 
‘come here and do you regard as rich her only and 
not yourself? 

moscinox (?)—I consider that all these things and 
all my own personal property belong to her. She 
‘was both free-bom and of a Greek eity. And all this, 
L acquired by the kindness of Fortune, No brothel- 
keeper must entrap me... . 

‘4—What is it, then, that troubles you? And 
why didn’t you bring the woman and her property 
here? 

‘osciiox.—I do not know where in the world she 
is, She has not arrived, not yet at least, although 
the time that has elapsed is now long. 1 am think. 
ing everything over ; I fear that some mischanee has 
occurred on the sea or rocky shores. 

be 

MosciioN.—I do not know. I am 
and fear exceedingly. 

‘A—It’s likely something is the matter. 

aosciton.—Well, going on like this towards the 
market-place along with me you shall hear the rest 
of the faets and give me advice about them. 

A—There is nothing to prevent me. 

mosciton (lo his slaves)—Let someone take these 
things into the house out of sight as quickly as 
possible. 

(Bxeunt A and Mosckion, Enter Laches(?).) 
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You mean lest through inexperience— 
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MENANDER 
Scene, AXIS 
AAXHS? 
eal rh wor’ dy ein; dou rip ody, abrod roet 
Eppa. perartjirer’ e deypod we Moo yin, 
os by une a uty 0G dy Tyo ey, 
als dypan Eevyer, ef 8 ecto” EXBoun’ eyes, 
dyrai®" dvacrs sre Emoe al ida 
ard Néyov, ob yap fy 6 vovBera manip. 
ob gly BF dy we yap eri eyersune 
6a els Fay Bueno obelay puxphy roe. 
obs airia arty 3} yur) ward rir ye, 
AN AF eyo'D" gra obtley dyabin yoiv mot, 
elovrbon, ef "HB €ariy, dav 88 wy nix 
by bBo'r, ain rpis deynpiv rroppioonae: 
05 éxet yap av're"y mou mpds ‘Hpuais Syopar, 











Scene. MORXIQN (AAXH) 
mozxiaN 
(Mo.) ap’ of snare Sruprv8's # mopevrtoy 
dud wplbs deet'vbv dor; ob yap 3el xpivov 
1) mpihyua NapiBdveiy Ohus ob8' dvziv0dy. 
ot. HiBn Bofeed pos rploa ver 
wo alredv. oq... : 
tua wdreey BE. S Seas 
mpoovespdre Ty. vee ee 
(Aa.) éy 88 rep) 00d. (Mo.) xaip'e, minma gidrare, 
89 8 Sorby, KX] xp pyr, Wilam!detorgy, 8% 
8 Semel hea in, 
3 K*auppi/erees Bs 
78. To Lashes, Allsaon to ‘2, Kt.) xdues gihzare, KE 
suppl of. Philemon, frag 32 K.[ ohad poy were Sapp 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


Scene. ?LACHES (alone) 


‘And now what in the world may this mean? For 
he is not acting at all according to his own habit! 
Mosehion summons me from the country, he who 
on other occasions used to run off to the country 
if happened to be here, whereas if went out there, 
he'd come back here and go to drinking. And he acted 
very rationally. ‘There was no father by to criticise 
1 Yet I did not admonish in anger; for even I 
self was one of those who are capable of diminish- 
ing one's means, In this at least my wife is not to 
filame: the boy takes after me. Anyhow he does 
navight that’s good. TI must go in to see if he’s here, 
Bat if he docs not happen to be in the house I shall 
goon atonce to the marketplace, for I shall find him 
somewhere yonder, I suppose, near Hermes’ Row.” 
(Exit Lackes (2) into the house.) 








(Enler Moschion.) 
Seen. MOSCHION (at first alone and, later), 
LACHES 


I wonder whether my father has arvived or whether 
I've got to goatter him, For absolutely this business 
must not take up any timeatall. Methinksnow . . . 
to ask... 1 think I'd better stay... let him 
assigns... 
(Recenter Lackes from the house.) 

taciies (catching up some remark, now los!) 

‘And [concerning you ! 
Mosct0n 

Greeting! My dearest father! 
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(Aa) wad ov yer "rb BY) Aeyeww pds eyt Bowret, réevor}? 











(Mo.) ode ddevoy els... » 
78 dX dvipeiorioy ©... oe. em 
(Aa.) viva Néyou ded pare ev ev ws 
(Mo.) modda repli roMAGY. we ee 
pmol pe Bovrer sa oe ee 





80 Gpovijaews yap roir'o Bet woddis wedvu2 
(Aa.) & Mooxiov, Xn 
Eroipos, et ph) mpooribys oo ew 
fy bet NaBetv' adrig 8... 
AdevBipay, rodr0 wor "mpdiriv dort Ka 
85 ydvov xard Abyor, et 8 Auepmros marreniss” 
pis 13 yév0s dorky, BK. ee 
el rapblvov 8) mfp'érefpov. . ss... 
odpBoudov dy xarfig lus yap meph rdv yduar™ 
airs xexpesdg Oop 
9 & 8) SeSweas Tairds ad pw’ dmoarepets.” 
(Mo.) pnbels wry g se ee ee ee ee 
TAB EAN dxovaoy, cugrp'éges épd wodds” 
els thy "Edecov Ereaov . 2... os 
tis "Apréwibos fw vfs "Epeatas yap rére? 
95 Serrvogopla rs mapbbye'v ddevBépay- 
eBoy képny evraiba Daviov "ye roi" 
Ebayupéos. (Aa.) Eborupels xdlect ries? 

















74 and fol, to Adxns, as above, 
4 96 e700, Allinson./ rods, K, 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


nacties 

‘The same to you. Now what is it that you wish 
to say to me, my son? 

Un the broken tines 
erst, boul as follows 

(woscion) I did not tell you forthwith—but I 
must play the man... . You've frequently been 
very urgent about many matches . . . you wished 
me to marry . . . for, as you said, this is a matter 
that ealls for much intelligence. 

(tacites) Moschion, I am ready . . . one whom 
you ought to mary |. . a freesiorn girl. ‘This is 
by far the first consideration and only according to 
reason, if she is absolutely beyond eriticism in her 
pedigree. . . . For if you ask me to act as adviser 
{in the matter of marriage, making up an individual 
platonic 8a atin thr ge 90h he 

(At line 91 Moschion tlt of hi love affair alroad) 

(sosemmox) Now hear the rest, I will tell you con: 
cisely. Arrived at Ephesus I fell (in with)... 
For then there was solemn procession of free-born 

ging meat-offerings to Artemis’ of the 
Ephesians. I saw there a maiden, daughter of 
Phanias of the Euonymeus clan, 





5-01, lhe 2on and father exem to con- 














nacues 
What! Are there any Euonymeuses even out 
there in Ephesus? 


‘The Acts, xix. 28, ‘Creat ia Disna of the 

7 eonymas, son of G8 and Uranus, gavo his name to an 
‘Attio demo, and there was also a tribe of tho same name at 
Bpheaua. 


377 


MENANDER 


eta’ tv’ Eger; (Mo.)xpéa piv obv "epiitwo raphy 

drreiBer. (Aa.) dpa rod eTBaper0d @aviov 
100 rabrny Aafety donosday'as ab ry xipny,? 

108 yetroves viv Bvr0s; olor 





OTHER FRAGMENTS 


281 K Buny dyd robs wrovelous, & Paria, 
ols ph, 73 SaveltecOae mpicearty, ob orévew 
ras vieras ot88 o7pepoudvors drw xéro 
alacs Néye, be Bh web pee von 

5 Grvov xadedBeu ddd réov wrwysy Tibe. 
wil Bi a robs paapiovs xadouucrous 
Sis dpi ro'vodvras * tyity eudepi. 
ap’ dah ouryyenés 71 dibmrn ah Bios" 
rpubeph Big atreore, eat Big 

10 mdgeorin, dip avyearaynpdaner Bly. 


282K 1d xousrarev oe rv kaxay mévrey Sixver, 
revia, rh yap robr dorw Hs qévorr’ ay els 
giras BonBiicas larpds pgBios; 


289. el robs ABuenBlvras, marep, evtoduela, 
alow av BonBjoaer &rrovs pgbios; 


284 1d pnBv dBixctv eenabety ydp, & Adyns, 
dareiov ererfBevna xpivo 76 Bly. 

101 otrere,Allinuon euppl./ov. 0... 38, 

ing ay appl. | 8. 


Fede, Ko) rive, Ms 
+ fovetoras, Ges. / rowtrrar, MS, 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


ose iio 
He had gone there from here to get in some debts. 
nacitEs 
So then you've been in haste to marry this daughter 
of Phanias, the cithara player, who is how our neigh- 
bour? Never... 





OTHER FRAGMENTS 


I used to think, Phanins, that the wealthy, who 

live without borrowing money, do not groan 
o'nights nor even toss up and down exclaiming, Oh, 
me," but that they have a pleasant and franguil 
sleep, whereas such evils as these belong to beggars. 
But now [see that you, the so-called happy ones, 
have suffering corresponding to our own, In teath, 
grief and life are in a certain way akin. "Grief con- 
Sorts with a life of luxury; it inheres in a life of high 
repute; it grows old along with a life of straitened 
circumstances. 











It is the most unsubstantial of all evils that is 

ig thee, namely poverty. For what is 4 
werty of which a single friend might be the 
physician by lightly bringing aid? 





If, father, we are going to shun those who have 
been wronged, to what other persons would we 
readily bring aid? 





For, Laches, I consider that it is a habit befitting 
the urbane life to learn thoroughly the lesson of 
doing nothing that is unjust. 
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285 Girézoucoy ely’ abrby mévy 

axobopar els rpupiy re waBeieat” tet, 
286 K ode oleoatrous robs dxpoaTds NauBdvers, 
281 K obrw re mp’ tor’ enbrovov 7 mpoaBoxiv. 
288. ds wovwthov mpéyy! dor) kad mradvov riyn, 
280 K oxoiSov? Aiowizou, 
rank . Bpyev dort, Davia? 
Greate; Haxpdy ovmiBecav Bpaxet Maat xpi, 

KNIAIA 

200 K odfly yévous yévos yap oluas Biadépery, 

ANN el Bixalos éerdoas, nal yews 

5 xpnords dor, 5 88 rovnps Kab vibes. 


201K rabrépardy dorw ds ours ov Beés, 
optes re roNAA ray dopdrwv mpaypdrav, 


1 gcsibor raylas ri ual Rovere 
Phot. lorie oF asorignn, Wi 

3 proper name possibly indica 
won, 








FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


. , « that he isa great dilettante in the fine arts 
and forever nurtured on sensuous music. 


You receive as your auditors those who are not 
selesupporting. 


Such « wearisome kind of a thing is expectation! 


How complex and misleading a thing is Fortune! 





Dionysus's majordomo, 


It's ahard task, Phanias, to break up long habit in 
a short time. 


THE LADY OF CNIDUS 

For one pedigree, I think, surpasses another no 
whit, but if you will examine impartially, the good 
man i legitimate and the bad is actually bastard. 


The accidental is surely, as it seems, a god, and 
many unnoticed circumstances bring safety. 


2 or(Q): to break off long intimacy. 
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KOAAE, 

‘Perence, in his prologue to the “ Buonuchia” (2. 30 f), 
miicr spite ecoutciment of his bligation tthe phy 
of Menanster for tho characters of the faerer parasite are of 

toatl ier. In Perce lly te ftierer i Cat, 
‘chile in Menander's play to of thee flitrers or pararites 
fre found, Gnatho and Struthias, both of theve being sto 
famiea® for the type. In Terence. tie boastful soldier 
{Pnao i thds play, Bian. Menamder develops a somo 
diferent igen the character of Polemon in the Perici 
money" and ‘Thrasonides im "The Hated Man.” AU four 
of thexe are nowinn ad senatin 














eee ee ov Tov ward por ne urnwvos 
Eanerace $ gy, oy wow BoeCT 
‘ered yap ebemrevoes? xi mpdbeys rads, 
Smatp war aren Sian dol xeviy 
Bo. ss « 7 maibdptay “aibeds xpoply 
Lest t spurs roi 
DILL Dead Baines, rayte loos 
DELL PSs dontor oe epétpa 
ete Abed oun Sirk. 
10 Frp8t, rerpas yp o'dvoBos Sudy ofPoerae 
wea ne | dondryp Beo'né at 
Pelee Bbyaa tl ay oo. pen 


TOT Gacuna of —# tines) 
For enppl. ete. not otherwise noted, s¢0 0.-H., Oxy ii, 
alan Oapr ve npoondix sp. 313, Reeteshnes, Dé Menard 
Raliquits, and Korte, 2nd ea, 

10 "yBl rerpas 724%, Leo suppl. See note, Velow, on fragm. 


MU ceertene, GnTL suppl, / 8 fe? 6-44, Wile, 8 
i Bierce mel Rel, soo Sad oe 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 
THE TOADY 


DRAMATIS PERSONAE, 


Do, naire 
ST nua 
pigeesader facut 
PR enc 

fewer 
aac anon of Be 
Sieur, meron) 











Scene. Arupna 


Scent. PHEIDIAS (alone) 

Pheidian states, opparenily in monologue, that hie father 
‘has gone axcay from home on some lausiness, leaving Kim in 
an emply house. inl ts referred fo. He opostro~ 
pies ‘and debates aa to his line of 
Ection, "At fine 9 he apparently takes a resolution : “This 
haat To, Oar tribal featival ve going on here-—for iia the 
Fourth...” ‘Then there is, apparently, a reference 10 the 
t, master of the feast 

(Lacuna of some tines.) 

















, Pup, 19 cited Ozyr pap. x p.99),. 
‘score of Matery to outbid Gna 
Struthinn’”” In this play Menuator may have a 
ttc vo hale falter, patios of Phe 
reypetively. Seo Cr-i, ad Tee 
‘in pp. cpp. 17-24, wero prblished 91 ines 
bial fragmenta published (Osyr: pap, x, No. 1997) 
owe, an waa beloresuspectady thatthe fragments 
sts of eenen rater than continuous 
ee tont blow a ina 1 5 an 7 
‘Strathin Se opparenty the fatter or toudy of the tite. 
role Bee fragm, 8 below, 
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MENANDER 


Scene. @EIATAS, AQPIY, (AAO?) 
cose se  b80,. oT. % 
1s fy ng yévee ip Aalyerpdv 4 B5Ey ubyay 
ene ne MOLD py rplroy 
DDL f woPamdar dypian dye 
wees apa. (Aw.) viv ey 
"Neyo oe appei'y, Perdia, (et.) Bappetv; guod 
2 FaBivaror: druxia’s éu'fs Tadrys udder 
Nbuimavros dv ebyojy 71s! eben ddajvagou— 
(Aw) oo... bdamot AByua, o6té pe. 
(CS nna depiPis 10 mdr. 
Liles rolls abrali'e: médes 
Ls, queue (Aw.) ro Abyers, dOKes 
(et. teunraudeivery rye 700s movmpots robs Beods+ 
Fayadol yap dures obBEv dyabdy mpdrroer. 
FAN’ 68° § Binorplrns' déowv abrbs more 
"enopeded' (Spay caiviey, mipay, xpdvos, 
Weve se 0 BiBoray, wpBiov 








b> Sepply 
23 pba, 


Ee 


‘adv ras fools ror? Bp By 18 xdep 
rapes ebtlr Spenser" abrals,wdder 
i Sudeny aio ebesaten 
28 Bupieens, QnA. auppl. from macy. schol: Bpsipens 4 
Raha hapSioer tay exparirdr odds as 


384 











FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


Scene, PHEIDIAS, DORIS (end, perhaps, DAVUS) 


Phaiian is att speaking in monologue, or perk 
pi aig oi eal fe 
factors: rf teoputation,” and (he wealth” Dork 
‘tere and 18) aye ee 








Now 1 bid you, Pheidias, cheer up. 
panera 
I, cheer up? For me that’s out of the question, 
Iai wholly concerned with this my ill-luck. If 
tmybody says any babbling payer—(to the crows 
with him ! 





ports 

Dear lady Athena, preserve me! 

(Phaidias makes some, now unintalgidle, remark, 
to eect tet lier anatotsuals nor whole cies gots 
‘anything from pious sacrifices and prayers to the gods.) 

ons 
What's that you say, you pitiful wretch ? 
PrresDIas 

I say that the gods lend a hand to the wicked. 
For we, though good, get nothing good. Nay, this 
‘eaptain now on double pay? used to march all in a 
eat carrying in person, his javelin, wallet, helmet, 
(mattress, ‘spear,] halbert and sheepskin. ‘Now his 


2 See note on text; or perhaps “‘semi-centurfon.” 





20 drole par enivar, evden. |Odpane, aan 
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MENANDER 


‘ydv mdvra raid 6 rprodruyss vos dépet, 
5 86 more Bibus ybyovev é€ alguns Bias 
"Geol yp air@ roir’ Pvepov. (Aw.) rbv évBadl 
Co. Spéyar, eaxodaiy'dvoivra mépuat . . ae. . « 
(@et.) es so Thy SarpeBiy wape.. . cage 
8 dro... 0m ceunPopdvov... am... « 
cine. .  Ths ovra walBes: exoue . 
ono...» . ng SaleGey. (et.) ofyonat. 
fetes 88 B0ip’, ere wardrenndy noge'y™ 
40 nX'w 1a") vad'y 4 carpdmny 4) cvupcyous? 
mpobois éxlpbalyty rv 39Abs dort. (Aw.) Yrs; 
(Ge) ot6tels emovmpeen rayéos Bleatos dy 
6 pay dp aire ovrNeyer eal gelBeras, 
6.88 rovmédas enpotve ee Bipesoas mévr Eyes. 
(Ao. ds Adv varoy roir". (Bet.) Suv rv "HDsoy" 
a el p} dépov 6 wails SrieO eBdditO pov 
ra @da'a Seal 115 fw imbvora xpaumddrs, 
{Bia dv ebdis napaxodovdaw dv dyops 
“ dyOpor'e, Epvaty wrwyds hoa al vexpss, 
80 vus!0183 mrov'reis Aye, wh’ elpydtou réyvnv; 


BL Leo amp, 22 Flan, po 














35 Aisign (ond) to Dorin? or to Davua? See online 41. 
: 85 (oh ap ea ep 
3 Grater By 0 change ok speaker 
pf ip, oa BF aap PLease to 
oA ign Boe ke” The eno ie ny, 
a Tie 2 play, see 
Kirt Taieod re 


SS Batted trom ragn, 1K, se KC 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


thrice unlucky ass does all this carrying, and this, 
whilom barbarian (Bithynian)* has turned of a sudden 
into [the valiant] Bias,? for the gods bestowed this 
on him. 
pons (F pavus) 
‘This man here powerful . ... so wretched last, 
yer se. eee Ama aA oD 





I'm done for. Now he's come here slinking in 
from somewhicre, He has made a little something 
by betraying some city, or ship, or satrap, or allies 
He is shown up. 

ponis (or paves) 

How's that? 

(rnero1as) 

No one gets rich quickly if he is honest. For the 
honest man collects and saves up for himself, while 
one of the other sort gets all by plotting against the 
one who has long been careful. 

(ponis) 
‘What an impossible situation that! 
(rueioras) 

I swear, by the Sun, if it were not that my slave 
is walking behind carrying the jars of Thasian, so 
that there would be suspicion that I had been drink- 
ing, I'd be following him along forthwith in the 
Market-place and bawling out: ‘Fellow, last year 
you were a beggar and a corpse, and now you're 
Wealthy. Come, tell me, at what trade did you 

2 Some play on words is omitted-— perhaps i-thys (Bithy- 
vie) and thao pevtape sae ‘era rams 4 on a 

3°of the retumed solder, Strato rag. AB; of. 
suo 19 ee aaa 











MENANDER 


roirb of dmbxplalas, wéBen Eyes ras ode dre 

dx tihobe vfs erlpace; 7 bibdoTWes Kaxd: 

ri WworreAei<v> Hyuiv dropalvers radixeiv;” 
ecole ye: vas, 

Saeaees wal ménpax’ ipa 

1a dmibor 

11 exewovpera 


2 to Ey, 138 dynat nets? 
DLT pee ep ob Béov 
es @ rbv ypeuevoy 

1s PuBeBpérrneas drat 
LL eMveoy udeny 
ais xepow 
LULL DL repro 
Dials ss NauBdven : 


Scene, (? A4AOX), INACON 
obxoop TvdBow 
Sadist gomet atten 
ieaad eth hcp i 


(Coruna of =? tines) 

















expt iiaers GE] de 
sf 
core. O2. pap. V[laropalrs, Ox 








ee PS, ds de of line 70, bat. 
ian ne unt eos ane ik 
Oe, pap. x. 1287. °° 


























FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


work? Answer’ me this, at least: What is the 
source of your wealth? ‘Be off from this land to 
some other place? Why do you set a bad example? 
Why do you show off injustice to us as advan- 
tageous?” 


(In the dialogue following, reference is perhaps made to the 
ale of the girk by the save-dealer. At line 67, where Davue 
i recorded as speaker, there ie probably a change of scene 
Dawus refere to Gnatho, the parasite. In v. 68 someone 
addresses the latter: “0 Gnatho," and it is posoible that &t 
4s Gnatho speaking blow (ofler a break of some lines), but it 
ia more key o bo Davue, ashe adresses Pheidias (Hine 1) 
a * my young master.") 


57... delvou ny §, C.-L. 
87 ‘aor in written between the 
67-68 Trdeu, of. parasite namo in Ter. Bunuchus, see 
GAH, Ox. pap. % pr 88. 





scvornirg, 8 








389 


MENANDER 


(@4A0%, or PNAGON), OBIATAS 
(70) els dor'ty B xédak sa 
BF ob rh mia's” dladnane, spdgene, mpdyuara 
pine kyo fou Nya» boas dnaorérous 
mines Copan, oi dnonbdexen pévov 
rasras, 8 viv B08 rodroy dEedpne’ dys: 
18 Boot ripamos wbx08, Sores Hendy 
peyas, carpdn's', dooipapy'o's, oluoris rén%, 
arparirys, "yap" did. robs vehdos Neyo 
aronwrsras "viv, Toit’ doxipneev wdvov 
__ ab ebdanes™ ofp'os 8 elaly adrots aBhuot 
(ety oabapis utv 6 rigor 8.74 88 r90r Eonw wore 
81 ote ofS Eywye. (@) a's nis dy wplvas xaxas 
~eivouy bod Bor rv émsBourevovrd cot. 
(@ei,)_xdv ph Sivnras; (?) was Stvarat Kaxds woeiv. 
(Lacuna —1) 
mepavodpe: Os. eee e eee 


“Ri xby opvoookdy. eee ee ee 














70 St asoes Iowan of 10 ssa fa der trans. 
® ter tom Hos Bt) Ke noppiee otha 8 ardgerts Soper 
WR ye Maw th dern tated of nn Ausiguede Bete, 
“Gfosvlpie Bu] GH. to Gnatho, soe 67 and dl 


ty 

















FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 
Scexe, DAVUS (GNATHO?), PHEIDIAS 


pavos.—There ig one man... eee ee 
through whom, my young master, everything isruined 
utterly. I say my say to you. As many cities as 
‘you have seen subverted, their ruin has been merel 
this which, now, thanks to him, I have discovered. 
All tyrants whatsoever, every great leader, satrap, 
gartison commander, founder of a colony, general— 
nay, but I mean all those who have fallen utterly 
in our time—these, these alone, the fintterers have 
destroyed. ‘These are their cause of misery. 

rusipias.—Your argument is imposing. But I for 
my part don’t know what the point is. 

(oavos)—Anyone by error of judgment might 
think that the one who is plotting against you is 
well disposed. 

(enerpias).—Even if he lacks power? 

(pavos).~-Everyone has power to do ev 


(Lacuna.) 
Scene. (?PHEIDIAS), DAVUS, (?GNATHO) 


In these tines there is a reference to the Slave-dealer {the 
procurer|. At 88 Davus re-enters and at 02 the marginal 
‘ame may be * Gnatho.") 

(Lacuna) 








ov, Dap. 
sein, PAD 












so feagin. 2 of pap. 
1957. ‘This brings line 8 above tole 80 (eee 6 ad foc)” 
86 aave between the ln 

2 Ine, margins. fy ame of «speaker. "v9, ay 
Allingon/ arpov, 8*2/"tho inital Teter in: pectape'B, 








gor” 


100 


105 
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MENANDER 





pce: cougavrad see teas 
bh wis Alar pO ifieas abi. ei 68 vis" 
Te. . reer -Xaphee go... 


werent Erdpous ‘ovorpar'idras bat 
oth wapapundger wader, derpiBoliven dy? 
roy 108" obr05 od miareubids Noyois? 
irevav! MaCov re undev dv moei's roe? 
Bikas Eyes voy Uap" Agddaeroy, Feroros" 
‘ray mparrousven, Tis olxlas. Sr'av 88 od? 
op overs ra Novmd coe, 
s.-Bsons ganepés. ob deuat, “Blav” 4 
dyories fm gs 'yepely, adro 8 obB8 ys ‘ 
GoeG8! § yetrowe AX div alaBnd 6 ser : 
xpio'@.ow ébiiCove Fralpous rapahapti.? 
Taeu® “Obveceis der es Tpotar bys} 
'BoGy, dmerivr “dy ce yy}, pacryla, 
"bs Guy errpaxas wddov Bxours xpueloly— 
“rida Tord; ud rods bébexa Bepby, : 
sess. eyo Bid robo oul AdyBaver % 
ew aby Béxa, rpeis wwas éxdorns jyipas ; 
a a on a 
ae ‘ris 68°09 yap dpndcov8" Bray réxn 
ain; Svedoopad m modal tee, ubprvps? i 
Trapexew Seyeet’. . 
























88 Os. pap cl 
97-101 Gri, suppl. 
101 Perro inher, 6.-H. 

1.8 Tee leow hera BA 108 GH 
0 iopodeade Mo Guathont Aion a, 
Bln, OE tabi 6 00 ts datos Leo, 

TE coger 9rd 
Ul po dedghore Goi 8 Loo, 
Ma deieitee Sap. MIB alrdr, Rob, 116 Loo, 
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Dogine here, 











FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


(ewarno?) 
% Because you let her go perforce. But if now 





he'will certainly send for some fell 
whom you will be on your guard (saying), “ My boys, 
now we ean crush him.” Surely on a time he, ot 
you, being believed by reason of your words and 
seeming to do naught of what you are doing against 
him, will have this man off his guard and excluded 
from what's going on and from your house, and 
whenever you like you'll have the rest regulated. 


Scene. SLAVE-DEALER (alone) 
(stave-peauen) 








see are they 
lence in their hands and not 





chase her, 
up bringing? along sixty companions, as many as 
Odysseus came to ‘Troy with, bawling, threatening : 
If T don't settle) you—you whipping post! You've 
sold my girl to one who had more gold.” I put her 
up for sale... .7 No, by the twelve gods, no 
. « « just for him! Why, she alone all but brought. 
in ten. She wins three minae daily from the stranger. 
But I'm afraid to keep on like this taking receipts. 
For will they not, when occasion arises, carry her 
off on the street? I'll be a defendant at law; I'l 
have legal difficulties; I'll have to furnish witnesses 





(itis canbe inferred about th exieeuent welding ofthe 
pit tay hoetoe be aantned a Phetdcs uit 
eis the bte of Ra rv scare th gir and martes hee} 

1 Yor thin sone of Terence, Bun, 772 
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MENANDER 
OTHER FRAGMENTS 
202K! 
(May) omovd 8i8ov ob amddyy’, deeodouBiivr mot Bdé- 


rats; 
orovb} pip’, & nai Swoiar onovby- wards, 
Zyoi.t Bea's 'Oduplois edyeiuea 
‘Odupmlaios? naar ndoas: NépBave 

5 riv pddrray enh rovr@ BiBjvas cw™mplay, 
bryletay, dryaba wornd, réov Bvrav re voy 
dyaBisy Bynaw mio roOr' ebydueba, 


209 (Bias) rordhas xopodr Bera 
& Karmabonig xéubv xpvooty, Srpov8ia, 
pls eEbmioy $ peorévry* (Sirp.) *ANeEdvBpov who 
‘100 Bagidbas réraxas. (Br) obx darroy, ob 
pati AOnvav. (Sxp.) wbya ye. 


297 K yedé 73 mpbs Tov Kimpiov dsvoospeves. 


205 K Xpvalba, Kopdvny, ‘Avrlevpav,‘loydba 
teal Navvdpuov Eoxneas Spaiay® ofs8pa, 


206  dAX’ ofB yoorrny Bivapl ebpely obBbra 
Bsray rocairey, Bonnet pbv05. 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


OTHER FRAGMENTS 


cexvenen 

(to his atlendant at the celebration of © the Fowth.”) 

‘A libation! You, my attendant, pass me the 
viscera, Which way are you looking? A libation! 
Come, my boy Sosias,a libation! That's right, Now 
pour in, Let’s pray to the Olympians all, to gods 
and goddesses. There, take the tongue. By virtue 
of this may they grant Safety, health, blessings mani- 
fold, and enjoyment of our present blessings to all. 
Be this our prayer. 

uss (Whe boaster) 

In Cappadocia, Struthias, I drank off three times 
a golden tankard holding ten half-pints, brimming 
fall too. 








srnuruas (a foady) 
You've drunk more than Alexander the King. 








Not less. No, by Athena! 
srRUTAIAS 

Great drinking, that ! 
(onatio ?) 


Tlaugh when I recall that remark to the Cyprian 
srnuratas? (to 01s?) 

You've had Chrysis, Corone, Anticyra, Ischas, and 

very beautiful Nennarion, 
(ruzsoras?) 

Now I am not able to find even a single chief of 
our clan, although there are so many, but I am cut 
off alone, 





2 ef. Terence, Bun, 408-490, ¢ 
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MENANDER 
208 X zpéoaity oer dpopnt} Opéunaros 
"patoy't 


200 K vv — koBlos, Praxarives, 
nds odpaton. « 


300 & Bods Kumrpios? 





: 
KTBEPNITAT a 
301K rdpydpioy elvar, perpdixcoy, oor gatverar ed 
0} ray dvarnalen eal? slpav wévor 4 

ust rapacxety bwvarov, dprov, dddizon, 
Bgous, édalov, nelkovos 8 Grou Twés; me 


5 ddavacias 8 oie korw, ob8' dy owaydrys 
1a Taprddou rédavr' éxeiva Neyspeva 
ann’ deroBavel ea) radra Karadelyas Techy, 
21 obv Myo: 8! abrig el ogdbp’ ebropels 
aloreve Toure, wijre ray mraxdy maduy 

10 hudsv karappbves, 200 B oF eBruyeiv ded 
rdpeye ceavriv rois éptbow dfvov. 


302 K olor NaAoDpe Byres of rpredOMoe ‘ 
firavres of $uaévres ag! éavrols peyar 
abrol yap obe tact dvOpdmay dior. 
oir0s waxdpios év dyop? voulterarr 
5 éxdy 8 dvolky rds Bipas, xplodihos, ‘ 
‘pun) Kparel mévrav, érurdrret, pdyer del, : 
dir) mreidvay S8uvir', dy’ 8 dm obBevds. 
m9 K ri Myon drrorpévyew dfubaes viv euod 
1 puoBdpior; pbro yap € exOitiv0d 
2 Yadav, Ks, idwy in Plataroh’s oltation, de adul, 13. 
oi | bere ‘ par 
Tp Katishaten, Gorinthio (120, K), les 8-8, &y of © 
se exaropanes ss robs Babe Hokyaaaen f 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


(The toady) comes up noiselessly and strokes you 
as he might an animal. 





«2+ + «+ Gudgeon, spindle-tumnies, tail-fin of a 
dogfish, 


Cyprian ox.t 
THE PILOTS 


Does money, young man, seem to you capable 
at faraishing the price not only of the deily necessi- 
ties—bread, meal, vinegar, and oil—but also of 
something ‘greater? But there is no price for 
immortality, not even if you get together those 
storied talents of Tantalus. Nay, you shall die and 
leave these things to others. What am I saying, 
then? Why, even if you are very well off yourself, 
do not trust to this, nor, again, despise’ us, the 
beggarly poor, but at least show yourself continuously 
worthy of good fortune in the eyes of beholders. 








How to be Happy—Unmarried, 
How we do chatter, men thrice wretched that we are, 
Yes, all of us, so much putfed up about ourselve 

For men themselves know not the nature of mankind. 
Now here’sa man deemed happy in the market-place : 
But when he opens his front door, thrice luckless one, 
A woman rules supreme, gives orders, bickers on 
‘And on. His griefs are more and many. None 

have I! 





On what pretext will he now see fit to nibble 
down my paltry wages? For I am still waiting since 
yesterday's... 


1A term of 





tempt like exaropdyos, see Periceir. 274. 
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MENANDER 


KONEIAZOMENAL 


A framment of 20, mulilated* tines in the tibrary of 
Dorpit cos happily identi by Zero ts belonging 6 
PEbnatasomente” of Menander, the remaine of he last ies 
cerats being identical wth fragment No. 306 0f Rock eae 
Hons’ (Zico) women in despair wore about (0 drins heme, 
more modern mathod of acide than te orthodox han. 





(a) ap dort rodr’ évimiov; (9) ef xadedBouer— 
Trpoika 88 8i8wot pla’ rddavra, méy0 dua 
4 Suds els oroniy wal” xbcpov. (As) ob eypi}yopa, 
(8) Farr’ eeyeloour rods Pduous of 489 moet, 
seve emporin, (a) xb dyeuss xpordy eyes 
(2) cseeeesseetOTBeikenby app. (a) 2h ody; 
(@). mapax'abfyevos Nadel, 
(4) "rivn rav eralpa'y; (8) Xaipéq. (A) wrod; Bov- 
opar 
10 Fadrods Spay. (8) errbs rus kor aFeBpa 
(A) &rab@'a 84 mov Sebids. 
(8) “vada viv Xadod'ow. (A) You’ elordy. 
(1) FreniBspnp! dp’ ob Buealas 1 TEx 
Fab dp; ds rug abrhy Wands elpned mov, 
15 "von 8 &kowod pw ds Pory’ épod ve. 
ae seedings rade not otherwise noted, see K*.) Other 
6 K* divides this lino between’ A and B.//xperdv, see Men. 
18, Eyutereer gordo, on which Kook sites Zenobia 
‘nl tiv rive Vyuivdrtan B eaprsla a 100 (Gov 208 
SE ctpdn bs, Wilam./ br a3p eto, K 
398, 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


THE WOMEN WHO WOULD DRINK 
HEMLOCK 


Shaper immetion She part griarecl ce ogperty 
‘ fhe comely Oni on carat, 
‘name st the ties as presroe 
«quand & Bare, perhaps, confimaial see 280", 
porhapo, on ofthe oulinte honlockdrinters 


4) Is this then a dream? 
(3) If we are sleeping—nay, but he offers three 

talents as dowry, and along with them five minae 

for dress and adornment. 

8 Tam not avake! 








'o) Well, rouse up. He's making ready the 
wedding now... . a tick. 

‘4) What's that you say? I, a tick? 

0)... last evening was present. 

'4) What of it? 

a)... seated he talks, 

(a) With what one of his companions ? 

) With Chaereas. 

's) Where? I wish to see them. 
9) There is an exedra near... 
'4) Here somewhere on the right. 
fs) They are chattering there now. 
(4) I'll go in and see them. 
(Exeunt sand x. Enter ¢ (one of the women ).) 
Scene. 

(6) So then I have been reviling Fortune unjustly. 
And why? I have maligned her forsooth as though 
she were blind, whereas, asa matter of fact, she has 
saved me, it would seem, by seeing a thing or two, 

* sfuch ofthe text is purely conjectural, 
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Texbunoa Bewvivs, rots mévous 8 elpyatiyeny 
ra viv dyabii, rovmon yap obx av exéruyen, 
fel ph tér’ érévne". Gore* pndels, mpis Bear, 
arpdrrov kaw’s May dOvprep ore: 

20 Tous yp dyaGod robro gpspacts yiverat, 


ANOTHER FRAGMENT 


307 73 yar cavriv Eorw, dy 7d mpdeywara 
old 





14 cau70i ad zl cor mouyrcoy. 





AETKAATA 





Hopi of Paes cin wth cate inl 
ciate essen 4 





tory of the Phaon Toscan, the wap of the Sepang 


00K Bors imbyer xovoly 
rip xeipa, wy wh $f, wounpd Bodrerat, 


(M0 K ded vopltov6" of mévnres rav Bedv. 


08 ply MB, 








FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


I suffered terribly, but by my sufferings 1 was work- 
ing out these present blessings, for I had never 
gained this had I not then suffered. Therefore, by 
the gods, let no one ever be excessively despondent 
because he fares ill, for just this, perhaps, turns out 
to be the occasion of blessing. 


ANOTHER, FRAGMENT 


Know Thyself 

‘This “Know Thyself” means if thou wilt inves- 

tigate thy own circumstances and what should be 
thy own line of action. 





THE LADY OF LEUCAS 


woman, from the cliff and her rescue. In our uncertai 
about the genesis of the tradition concerning Sappho herself, 
fe Tos of tacos in Menanders lay (Pragm, No. 31%, 
15) if be regret "bu i i ily that Menander here, 

‘merely ‘used the adornment of an old tale 
8 pein ‘@ contemporary moral (see Le Grand, “Daos,? 
p48) 

An Itching Palm. 


He who holds out his hand to have coin dropped 
in is ready for evil, even though he deny it. 


“The poor are always held to be protégé of the 
gods. 
1 Meosode ssn, one an again t,t, based 


Delphic maxim. Soe above : The Groom, p. 987 ; Phrasyleon, 
. 881} and below, 688K 
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MENANDER 


312,913% ob 8) Adyerau mpdirm Samgd 
iv imkpeourroy Bypica Div 
olorpoivr ibe pitpac mérpas 
derd tpepavods: EXAA* Kar’ eddy 
5 ony, Sowor dvak .. . 
eee ee ebgnpele bea 
ripevos wépt? Neveddus deri. 





MEOH 


310 K el? oby Suoia mpdrrouer Kad Bcouers j 

Srrou ye rots Beots ui Hyopacudvor 
Bpaxndy Sy mpoBérior dyamnriv Béea, 
abnarplBas 88 eal wiper eal yradrplas, 

5 Mevbatov, Odovor, eyyéders, ropov, wédt, 
suxpod rédavroy, yiverat e* xara Néyou : 
Bpaxuiy uty dyabdy fsov NaBelv Berea a 
‘iuds, day xa) xaddiepr/ 5 rois Bots, x 
rotrav 88 mpas trait’ avrlavedely ® chy fnulav, 

10 mais ody) 13 xaxdy rv leptov Burrdteras; 
dys by oby dv oy 6 Beds ox clave Thy 
dogin dv ent rdv Body ewBetval ore 
al pw) xabiyntir ris ua rhy byyedwo, 
ya Karrypébav dmébaver els rv ovyyevar, 

‘igri Sek letras 
arin, Borahardy, accent.” Meineke Joins the two as one 








Bb. 
‘Coder A. / +d Mein. 
‘Brava, Dobree, Arend, Codex A. 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


The Lewcadian Cliff. 
Where you know, as the first—so the legend records — 
It was Sappho, in quest of her Phaon the proud, 
Who was stung, by desire and ventured the leap 
rom the headland farseen, “But, O master aud lor, 
While we pray by thy will... es... eee 

eee eee 1 Ke ft itenon ‘ented 

Thy demesne? on Leucadia’s foreland.* 


DRUNKENNESS 


Do we not fare, then, as befits our method of 
offering sacrifice? Where, for example, I bring to 
the gods a scrawny sheep, costing seareely ten 
Arachmas,¢ while the flute-girls and scented oil and 
hhatp-girls, wine of Mende or Thasos, eels, cheese, 
and Toney cost all but a talent; and where by 
analogy it is reasonable for us to receive (only) ten 
Arachmas’ worth of blessing even in the event that 
our sacrifice to the gods is auspicious, while in the 
reverse case itis reasonable for us to balance against 
this the loss aceraing from these—how is not the 
evil from the sacrifices duplicated ?° I, at any rate, 
if Twere the god, would never have allowed anyone 
to put the loin on the altar unless along with it he 
were dedicating the eel! in order to have secured 
the death of Callimedon, one of his kinsmen, 
the preset of Apollo, 

Sap of th few anapuetioitations preserved from 
Menander, ‘The suggestion that the metre. implies that the 
Tings are from a choral ode Ss rejected by La Gren p. 43. 

of te zene in The Girt from Somos, 187 
+ TSlenato they lee Chel sone aa pny Sa 
exacted of thes who mate the anerihee” (Rock) 

“Eels were considered a delicacy of. the scene in 
Avistoph. “charm. 880 2 
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MENANDER 


mK apd dp Beérpryven & 
kouspsraros dxBpiv Xarpepan, iepby ydpov 
gdcxov rojgew Sevrépay? yer’ etedda 
kab’ abrov, loa 7h rerpabs* Seemvfj wap’ éréposs 
5 7d ris Ge0d yap mavrayés tye adds. 





wk “Abpiarea eal 
Ged. cxvdpwmd Niuect, ovyyivdonere, 


MIZOPTNUS 
(amraox) 
905 pds 7 mpaiyu? byw 
axis, 
(@) 
trapierépos yap aird NayBdverss 
7a bucyep} yap kab ra umboarrd ce 
bpas & aizG, rd 8 dyd6! obeér Bréreis, 
5 ebpous 8 dy ob8ey ray dmdvray, Zine, 
dyabiy Srp v1 wh, mpdoeart xa karo. 
yor) rodvtedde dor? bydnpdr, ob8° 83 
Liv iv NaBbv8 ds owder'» aX’ tveorl ve 
dyably dx! aris, aides: &Bévr’ els vocov 
1 tBeordpg. For the 2ab xpérn per? led (or de? ales) 
seem to hae been used, bub (a spending back from the end 
Of the month Pep, ering tothe ata om, mean the 


{day before (ef. pride Galondas), ef. Ar Cloude, L131, 
Te ens 
Bee Grose tox, notes. 
4 Tho “Tourth"; sce Greck text The fourth of the 
© month waa the bsthday of Heracles, and this day, according 
494 






















FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


For Chaerephon, the cleverest of men, thwarted 
me by professing'that he will make at his house a 
feast of holy matrimony on the twenty-second? inst., 
in order that he may dine at the house of others 
on the Fourth. For, says he, the rites of the goddess 
are every way in good shape. 


© Adrasteia® and O sullen goddess Nemesis, 
forgive, 


THE MISOGYNIST 
The“ Misogynist” or posibly Phe Wiferhater,” was 
ana tradition Be eof Meralco » 
How to be happy though married. 
sinvis 
Tam ill-pleased with this aff 





Yes, for you take it in left-handed style. That is, 
you see in it the difficulties and that which annoys 
‘you, but you have given up looking further at the 
benefits. “Now, Simylus, you'd not find a single one 
of all your blessings with which there is not also 
combined some evil. For instance, a wealthy wife 
{san irksome thing, nor does she even allow the one 
who took her to wife to live as he likes. Yet there 
isa certain benefit accruing from her, for example, 
children or, if her husband fall ill, she nurses him 


to Hesiod (Works and Days, 800), was the luckiest day for 
woddings, But hore the “ Pourth” may mean the 24th, 
the fourth day after the twentieth, or, inore probably, the 
‘2th, de, the fourth (the third) day before the “Now and the 
Old. ‘But se noto on (the taxt of) fragm. 202 K above, 

3 Seo note on line 184 of The Girl Who Gets Her Hair 
Out Short, 
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10 bv, Eyovra radeyy Wepdmevoen émipedis, 
druxoivre oupmapiyerver, drrobavivra re 
Barve, repibereiden olxelas: Bpa 
els 7206", brav Arh 7 Tv Kab” jpdoav. 
obra yap overs wav 13 mpi av 8 eedeyy 

15 cel xd Aurody, wnBlv dyreaparBels 
ray mpocSoxwpérwr, éburraee 8:2 rédovs, 


226 K eB doyen 82 mevrders ris hudpas, 
deysBiritoy 8 brrd Bepdrraivar wiergr 
ai 8 adddutor. 


ok Aces 88 ypappareidiov 
dxcice SiBupor nal rapdarass, pla 
Bpayu. 
08 Sprul cor rév"Hruov; 
4 ply droloew oor ypdgny xaxboews. 
(a) 
300K aip’, & Prvetpioy. 
4 (TATKEPION) i 
Kal od, | 
(a) 


- morroord xpdup 
bp oe, 


390. 4X? of821 78 Blov v@v lows Set gpovrloat 
wk arayi8a, xavelay, 
débyxny, déprny, iudria, 
$88 KL erexptcous cavbarob reas. ; 
» 84, Meineke, ot, MS. 
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FRAGMENTS FROM.IDENTIFIED PLAYS 


carefully; she stays by him in adversity ; she buries 
hhim, if he die, and lays him out properly. Consider 
these points whenever you are vexed by some every- 
day matter, for, if you do, you will put up with 
everything. Whereas, if you are forever picking 
out the annoying circuinstances, without balancing 
against them any of the things you may hope for, 
‘you will be forever tormented. 





We were offering sacrifice five times a day, and 
seven serving women were beating eymbals around 
us, while the rest of the women pitched high the 
chant. 


A twoleaved writing tablet and a deposit of one 
Arachma draw you (?me) thither. 


I swear to you by Helios, verily I'l enter against 
you an action for maltreatment! 


Greeting, Glycerium. 
ouyceriuM 
‘The same to you. 


It's a very long time since I’ve seen you. 


Bat there is no need, perhaps, to be concerned 
about the means of livelihood of us twain. 


«+ a military cloak, a broad-brimmed hat, a 
javelin, a knapsack, robes. 
Gold-plated sandal-cases. 
2 Or girdle, 
497 


Fr I(R) 


Fe TR) 


FrIII(R), 
6 


10 


(An) 


16 


( Foun neprariaw xairés, ds duel Boxe? 








MENANDER 
MISOTMENOS, 


Tyeerph 
Yeiro'y 
mnviva 
+ oglav be. 
+ Peotcouar cagi’s 
+ « ySlyros derérroye 
+ av) roy "Mov : 
teens ves Pla. 
+ + Opacaxl bys abbaSlas 
viens « QiBpémrov NaBetv 
- roti NaBv + 
+ (KA) Anpéas 
+ ¥98 ob88 ypi 









«. mpTooudy Ty, 8 suppl. 
Hearse 

10 epacun ns, Mant of. Ox, Pap xii 1005. 
8 1860: |] Kaew i, oa 
3 he in ma 


Berveg iets SIT oar. 
18 tp Ripe Bob fag, B27 bel 





























FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


THE HATED MAN 


(fo thirteen short fragments, previously known, is now 
cailaed a longer one (* Ozyr. Papyri,” No. 1013, VIE. 103) 
containing some fifty mutilated lines. Zt ie possible to sce in 
them a pendant io the plot of * Tha Girl Who Gets Her Hair 
Out Short.” A jealous soldier, Phrasonides, falls in Tove with 
is captive maid, Orateia ; quarrels seth ler and then wishes 
ardently for a reconciliation, ‘There seoms to be a young 
rival, Oleinias! perhaps a double of Moschion, Demeas, 
Jather of Orateia, arrives and frees his daughter.) 

aol 80 O& Pap. xt, 1605 and Sitzber, dy Berl. Akad 











DRAMATIS PERSONAR 


Gus, a slave. 
Cunmias (a young man 
Dantzas, father of Orateia. 
‘Tunasoxtpxs,* the jealous soldier. Lover 
Farner of Thrasonides. 
(Cnarmta, the young giri.) 
(In Fines 1-11 Getas and Oleinias appear to be talking with 
Demeas. The conversation continues between Demeas and 
Cleinias.) 


pEMEAS 
Weeping, beseeching (like) a jackass at « 





musicale! 
cueivias 
Till take a stroll with you myself, I think, 


ia, rained by Terence asthe man of young 
hi 






nce, Self-Tormentor, and Andria, 86 (Karte 
wuchus of ‘Terence and Gnatho wi 

pee The Toady, p. 382 

For the proverb, cited in fullby Photius, see below, 527 K. 
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MENANDER 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


Deweas 
I think right . . . to ransom her as her 


father? 





courrras 
But I at least hate women, Demeas, after my 
encounters. 





(After some uninteligible tines Phrasonidcs te talking with 
someone, “B,” apparently hie father.) 


THRACONIDES 

3, . . the father of Grateia . . , Now father, you'll 
show me up either as blissful or else turned into the 
most wretched of all living men. For unless he shall 
approve of me in due form and shall give her to me, 
it is all over with Thrasonides! Now this may 
Heaven forbid! But let’s go in 








(Chere follow meagre fragmenta of some ten Tince.) 





+ of. Kook, fragm. 939, for a referonco to Demess artiv 
to ransom his daughter ((.~!T.) jalso see Kock on fragm. 3 








2 eee drs OE ee BY le 
SP chara i Witamg) dears, MS, 
Bere be aml 
44s. nor, K%/ Fel Bolnes, S*, 
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MENANDER 
OTHER FRAGMENTS* 


338 K rasSiondpiby ye karakebotnax’ eirerds, 
‘by od88 els rév rodewLwv <ob>maérore 





295 K el yp éeiBorps robr0, way? puyhy mdr? 
AaBorp’ eye. vvrh yp—arrAd wrod Beods : 
otras bixalous korty ebpelv, & Péra; 

330K rap! enol ydp dorw kvBov, Heorw 86 noe 


eal Botdopat 7008" dx ay euuavéorara 
dpa 115, ob roid BE, 


897 K “AmoNAoy, &vOpwrréy rw" AOAudrepov 
paras; dp’ éptivra Bvewormerepov; 


290 K dmapguet yap 1) xardmdaarov robré ‘Gov' 
al NavBdvewv Bovréevoy % 468 more, 





90K (8 Borvys,9) 
xl ob xabesbus; of p! droevaine’ wepvnarbn, 


viv, & paxdpee. 





Ha K Aaxovie) wdels dover, bs four’, poe 
mepiowaréa, 


840 K “mpginv éravfdGor"® de Kimpou Kawmpas wavy 
mpdrror' éxei yap bmd rw’ Hv rv Bactdbev, 
Ag ‘addit, fragm., Ox, pap, 1605, so Introd. p. xxiii, 
+ Moin. corr,/ ty ob8els ry wodeulay xérore, MS. 
1 a Se es 
+ Soleacanion in fourth foot, '¥ eocksupghs 
an 











FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


OTHER FRAGMENTS 


munasosies 
A worthless little wench has enslaved me, me 
whom no single one of my enemies ever (vanquished). 





-rnnasoxigs 
For if I should behold this, even once again I 
might recover my life. For, as it is—but where, 
Getas, is one to find gods so just? 
‘Tunasoxtnes 
For she is in there, in my house, and I bave the 
liberty and wish for this as one who is most madly 
in love and yet I do it not. 





Apollo! Have you ever seen a man more 
wretched? A more luckless lover? 
conareia (?) 

For drunkenness will on a time strip off this your 
‘manner, assumed and ealeulated to deceive, 

Why don’t you sleep? You irk me by your walking 
up and down. . . Do go in even now, my dear sir. 

Methinks I'l have to carry around with me a 
Spartan house-key2 





‘rimnasoniDes 
Tm just back from Cyprus; I've fared very 
brilliantly. For out there'I was in service with one 
of the kings. 

1 Bot gvble meaning of ko and “eal bans” (ee 
ochen” see le ce ‘ihe word here is or 
Iained, however, by some commentators as referring to a 

ar pot up ontalde the doa 
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MENANDER 


NATKAHPOS 
A 
48 K feet dy Alyaioy ddpupdv BdBost 
Gcdgidos suiv, & Uxpdrav. dy els wadiv 
tiv vidv ebtuyoivea kal ceowopdvoy 
mpdiros Myo cor rév Te xpueoiv xdvBapov, 
arearon 
5 rotons 


A 
1) Rotor" ob8ty oleBas, ade, 
xrearan 
rip vay ccobobat por Myeus; 
A 
Boye wiv 
iy vaby deeliny fy exinge Kadhuedis 
S Kardunos, Kigpdveop 82 evBepy? * Potpros, 
9K & gidtdry 7h psrrep, ds cepvdv op édp" al 
ois vody Exover xrijua moddod 7° dEvov. d 
dis Bi’ dypiy, ef rus marpgav mapahaBay 
‘vhv xarapdyor, wretv robrov #87 81d rédous, 
5 ad und rPalvewv ys, to’ obras ja¥ero, 
olov mapadaBdy dyabdy oix épeloaro. 


280 K 8 re Tlonuvelans was dardner’ oby, épgss 

801 K & Ze0 wodvrlund’,oléy dor? das Kady, 
850 K nah prices nas abdiywyéy dors wis dvhp Ipav. 
* Barip. Troadés line 1 quoted. 

> Srahep, Hocinge. [8 deplore, Mol, Kook, 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


THE SHIPMASTER 


 Straton, Theophilus has returned for us leaving 
the deep, Aegean brine! How pat it comes that I'm 
the first to tell you that your son is successful, he is 
safe and sound and your“ gilt-edged” vessel? too! 
srnaTox 
What sort of vessel?! 





‘The boat! You poor fellow, you don’t know a thing! 
naTON 
‘You mean my ship is safe and sound? 





Yes, at any rate I mean the ship built by Callicles 
of Calymna with Eupbranor of Thurii as helmsman. 


rneoputuos ( 

0 land, Odearent mother ise how very reverend 
‘a possession and worth how much art thou in the 
eyes of the intelligent, How right indeed it were 
that anyone who inherited an ancestral estate and 
devoured it should from that time on sail forever 
nor even set foot on land, that he might come to 
perceive how good a thing he had failed to save 
when he obtained it! 

And do you not see how Polyneices perished? 

© Zeus most honoured, what an evil thing is hope! 


‘And somehow naturally every man when he’s in 
love is a ductile thing. 

+ For the double meaning * boat” and ‘drinking eup” ef. 
‘the colloaial use ofa * schooner of beer.” 

'S Apparently in this play thore was. quarrel of brothers, 
‘tlustrated by tht of Bolyneions and Btoocles (Kook). 
ats 














MENANDER 
EENOAOIOS 





304. dyBpis aényros vids, dereBpappivos 
oe e& brapysrter, dpav hoxsvero 
rv warkga lee’ Exovra- racbevBels yap eb 
iv napriv eiBix dmeBBou xdpiros xadev, 





866 K obras dovddéytaror Hix moet 
1b gunslpoy i! wor’ davis dvOpeirov Bley, j 
Kad’ obs io ples mrad ywar' 0b xphrat vpors a 
ob8' Sorw almetv L6vra " rate’ of meveouas.” 


OATNOIA 


380K 5 dbuxor, Bray % wiv doors 
drr08 14 ceuvdy, robro 81h rUyn KaKot. 





207 K per’ ‘Apiorortdous yap rerrapas ris Sudpas 
OBorods dipov» . . + 


opri! 


288 K Kabros véos or’ dyevduny iy rybvas, 
EAN ode Qoduny revrduss whe pleas, 
tor’ GNA viv. ob88 david’ elyov: dARd viv, 
TiN piper dager BAL obs. eal Barony, 
8 al maparidoluat vi) Ala wal yevhoopas 
1S maid coun erage “cRdor and inserted» | 


EY cr sa ab ep th spdgnare, 
a aie 7 i ick oer vc bb bo 
me marian Mari, 

2 Ghcenslogin! Stodea” 49-7. ak pO 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


THE DRAFTING OFFICER 

(4 young man apparently seks his fortune omong the 
mercenary troops to save his ther Jrom poverty.) 

‘A poor man’s son who had been brought up above 
hhis means, on seeing that his father had but little, 
was ashamed. He proved this for, being well trained, 
he paid back forthwith the fair fruit of gratitude. 

So unexpectedly does Fortune bring about what's 
Deneficial, as the case may be, in human life. She 
makes use of no fixed laws by which she decides 
cireumstanees. Nor is it even possible for anyone 
to say while life lasts: « That is something that will 
not be my lot!” 





THE LADY FROM OLYNTHUS 
What injustice when Nature bestows some majestic 
gift and thereupon Fortune spoils it! 
For he in service with Aristotle? receiving the 
wage of four obols ? per diem. 





ANGER 


And yet, wife, I too was once a young man, but 
then I did not bathe five times aday.. But now I do. 
Nor did 1 even have a fine over-cloak, But now 
T have, Nor even scented oil. But now I have. 
‘And Twill dye my heir and I will pluck me smooth, 
by Zeus, and in short shrift will turn into a Ctesippus,s 

2 The admiral operating at Lemnos in 314 3.0. 

4 For tablo of Greck money values seep. 18, 

# An effeminate spendthrift who, to refll bis purse, old 
‘te blocks from the monument reared in honour of his father 
(Chabria, the famous commander. 


P 
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Kesjourmos ote dvdpwmos év ddiyp ypdver 
240" ts Uesivos nardBopas rah robs Xbous, 
dmakimavras, ob yap oby Thy -yfv poyny. 

su Biagdper Xarpegavros ob88 pd 
dvbparos Saris éorlv, 83 wdnbels wore 
els éorlaaw babexdimobos, SpBpios 
‘mpis thy cediony éxpeye ry oxid (Bdy 

5 ts borepltor, al wapiy dy! jubog. 

307 K 7000" éraipés dorw Svras obe dowrg, mnviea 
Beinvbv dori, Sarep Erepot, wal rl Sermvetv xadser 
rois mapdvras, ela Béimvoy Eepov els rplrmy 

Brees, 
Felra 8 Erepov els rerdorms'? dra mepidermvoy 
nde. 


‘Supplementum Comicum, Domianctuk,p. 81. 
(A) eugatverar 
bru mpdagaros fy aniudiiee 0) eal robvopa 
ah déyess (a) addorop? gnet. 


TIAIAION 


870K Ay wdyra, Sovdedew 6 BoiRos parOdvy, 
‘rompis tarasr peradibov mappnaias, 
Bedrloy’ abrdy roGro moufeet ods. 


aN K "Egéoia rols yapodew obros weprnaret 
Ayor dreFibdppara, 


4 Qrot. teansp. fyrus lorly of MS, 
* Taouna suppl. by Porson, Gobet notes that the Attic 
‘usage is rerpdda, Bed fragm, $20 K above, 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


and be no more a man, and then, as he did, I will 
devour even the stones one and all; anyhow I will 
not devour only the realty in land. 


Not one whit different from Chacrephon is that 
man, whoever he is, who once upon a time, bidden 
to dine when the sun’s shadow marks twelve fect,* 
rising at crack of dawn took a look at the shadow 
and ran by the light of the moon, as though late, and 
arrived along with the daylight. 


Here's « guest for you of the real sort! He does 
not ask, as others do, # At what hoar is your dinner ?”” 
and “What's to hinder those who are here from 
dining ?”—and then looks out for another dinner on 
the third and then again another for the fourth day 
and yet again for a funeral feast. 








6) "Ts clee that he's late arrival amongst our 
so oe 


(2) And what do you say his name is? 
(a) He says: “Avenger.” 


THE SLAVE 


If the slave learns to be slavish in everything he 
will be a good-for-nothing. Give him bis share in 
speaking freely, this will make him far better. 


This fellow walks up and down discoursing 
Ephesian spells for those who marry. 


1 This occurred at sunrise and at sunset, 
* Or “Acoursed,” eo Periceiromens, 807. 








¥¢f. alto Demiane, p, 67, No. 7, on Baydven trarrspar, 
alto lee Maaeotsn; Bitton, €6n = 
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dparBov elvas rai? ice wai edpbia. ~ 
TIAAAAKH 


310K puepdy bripeivas mpoarpéyet, 
“ tybpaved cor meptorépia”* Keyan. 


318K woXobs Noyspods 4} movnpla xverelt 
310 K GAA ray ypnoray Eyer ves" bropdreray wa Bobs. 


THE GIRL FROM PERINTHUS 


‘erences “ Andria” ia avowedly a “ contaminatio” of 
Menander’s “Perinthion Woman” ond his “ Andra,” the > 
latter being itself 0 recasting by the author of the earlier 
play. From tha commentary of Donauua toe learn thatthe 
frat wine of the “Perinthia” of Menander ond of the 
“Andria” of Porence were almost identical. In this aoe 
in the“ Perinhia” an old man is talking with Ki wife, 
Tut én Terence's “Andria” with a freedman, Soviae, In 
‘Menandg"'s" Andria? on the other hand, the old man was 

+ alone, Other detaile aloo in erences * Andria” followed 
‘more closely the “ Andria” of Menander. ‘Thus the pre 
‘porations for torbwring Dovus by fr in the Perinthia™ ar 

be ‘much toned down in Terence, and the bibulous midwife in 

© Menander'e “Andria” (see Kock fropments 41 and 42, 
‘led cbeoe) proved tobe Better than her reputation, ar 8 the 











<A eaperrdpn a2, 40,1 Cobol, * xueddl/ avers, MB, 








FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 
‘You procured a golden chain. Would that it were 
set with precious stones, for then it mould be fine 


(and) these should be an emerald and cornelians, 





THE CONCUBINE 


After waiting a little, he runs up to her and says: 
©Y've bought some doves for you at market.” 


Raseality circles round with reckonings manifold. 
Bat even a god has « watchful care over the Good. 


case with Terences Leebia (sce Andria,” 2987. and 4817.4 
But this may have been the tame aleo in the missing 
sequel of the ‘Perinthia.” ‘The more recently discovered 
Jragments (“Oz pap.” woh vi. p. 180 f7) give @ scene of 
‘some twenty lines, nearly ‘intact, supplementing the nine 
‘short fragments previously known. Of these latter, thre must 
certainly preceds the longer fragment ; the order of the othere 
4s uncertain. In the lines preserved no mention is made of 
the girl from Perinthus who, ike the Samian girl, gives the 
tide to the Comedy. It may be infered, however, that in 
Perinthus, the city on the Propontis, the girl had been eft as 
‘child and that her real Athenian provenance was ultimately 
Aiscovered. by some happy accident, as in the case of the girk 
from Andros, or in that of the Samian girl. The vivid scene 
where the slave is threatened with burning throws rather a 





1 S00 Korte, 2nd ed. pp. li-liv, 
aan 


MENANDER 


lurid light on the power of the master over the slave. ‘The 
‘actual Burning is, of course, not consummated, but even if it 
twas the master's intent merely to frighten his erring elave, 
‘Davus gives no intimation that Lashes io exceeding hia right, 
No parallel exists in Greek Comedy except the Ureatened 
olocaust of Mnesilchus—a free man !—in the  Thesmo- 
‘phoriazusae” of Aristophanca.! Terence (" Andria,” 860) 
ones this down to ordinary torture and fetters, probably 
following Menandere Andria.” 


TIEPINGIA 


wr obdeulan * ypats Bog 
widswa rapier, dXNA river viv whey. 


308 K 73 mas8loy 8 eleiABer EYryrods gépoy 
<6Boro8.>! 


908K boris wapadaBay Seombrny drpdypove 
al xodgor earard Oepdrav, ove ol8 6 7 
obros peyadeidy dort Siamenpayudvos, 
traBedrepiaas rbv dda? x! aBédrepor. 
Ox, pap. vol. vip. 160 
(Aa) Peete xad Déra, 

Tgundrrer’ air ob 8 dxodosBes, “Iuppla? 

2 dfansd, Allioson add, from Terence, Andria, 368-0. 


4 Neha Rasalan wor MS nprepn, Cobo or 
‘rr’, Soaliger. f u eeirere 





4 Spee wn pt Itsovston (pop) 
rnagataain reed mald moreneatly enfted, geographically, 
Scriotbos than to Andron. Mysie, iowevsr, £8 6 proper 


aes 











FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


DRAMATIS PERSONAE 
Lactrs, an old gentleman of Athens, 


PetMig iaee 


(Charactors inferred : 
‘Tun Sox of Laches, 
‘Tux Gru from Porinthus. 
A Sunvaxt MarD of the Perinthian, 
(thom) 
IETAS and ‘Tipe1vs, slaves (mutes) 


THE GIRL FROM PERINTHUS 
(Sereant of the Perinthian.t) 
‘The old hag never misses a goblet but drinks as it 
circles round.t 
pavus 
The slave went in, carrying two-pennyworth* of 
small boiled fishes. 
pavus 
A slave who is blessed with an easy-going, empty- 
headed master and cheats him hasn’t accomplished 
any mighty deed in making a yet greater dolt of the 
‘one who was a dolt long since. 
Lacs 3 
(who has overheard Davus [see preceding fragm.]) 
Tibeius and Getas, guard him! And you, Pyrrhias, 
follow me. 
name in Menander is only oonfectural, Terence occasionally 
etained a name—Davus, for example, in this play—an 
hanged others 
3"Se0 Terence, Andria, 209-252, 
4+ Sco Tereuco, Andria, 308-360, where, by the same token, 
Da to that no wedding fereally under-way. Note, 
™ vo of tho Greek prototype, Lerences iso of the 
‘word "obo. 
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(Aa) “adnpariSas tewsw pépav 7d mip" Savor? 
rad ip: mpéByrov. & TiBece eal Péra, 
Erevra waraxatoct w. dgely dy, Uéra, 

5 Tati Boron évra wad Siacdoa'rr’; J) may, 
Tobe dy pi depelzr’, ENA mrepubypeoE ne; 
Fobra mpds dddprous Exouen; mpooteyeras 
5 Tuplplas Goon ye goprlov dfpcsr 


Timétrorar wad 898 abrds hupdov byov 5 
10 TAdyns di@orovber, (Aax,) meplter? 8 nicky 
ax) 


Tra BON. eMBeikas, Ade, rhy mavoupylav 
réyony rw ebpdy Biaguysy 7 &vBév8_ ye, 
(Aad) réyvny ey; (Aax,) val, Ade, 73 ply “dmpdynova, 
eal xotipov eEamaray” ydp dors * Beanéray” 
15 Prvapos. (Aa) HH. (Aay,) eb 88 res rhy ray 
perv 
graxrijy—exvlabys; (Aa.) ob) pbs 008, Sforora. 















2 erqaritas, Wilam. suppl. 8 G.-H suppl, 
6 Poo suppl om '§ Wilam, ppl. 
sae 08, Wil, 





fag 38, Kt 
pigtail! a Get wilh tw now wed 
"8 Moka arn ot ao af ots BSB, 





4 Quoted from Davus's words, see 80) K above, ‘This 
pore, (Oce Rist) that the thogment belongs io the 


os 





FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


paves 

He'll come out bringing brush-wood and the 
kindling and fire. That's sure. O Tibeius and 
Getas! And then he'll burn me up. Would you 
abandon me—you, Getas, espectally—me your fellow- 
slave who saved you? Surely not. You'd not 
abandon me, Nay, are you going to let me suffer? 
Ts that the way we stand towards each other? Here 
comes Pyrrhias bringing a load, the biggest ever! 
T'm done for! And Laches himself follows with a 
lighted toreh, 

acttes (giving orders) 

Pat the wood around him quickly, Now, Davus, 
make an exhibit of your rascality by finding some 
device and making good your escape from me, from 
here. 

pavos 

Il A device? 

‘Yes, Davus, for this cheating “an easy-going, 
empty-headed master”? is a fool's business. 


paves 
(as Lackes, perhaps, hands the torch to a slave) 
Oh! Look! 





AcHES 
Nay, if someone (could sap2) your heart drop by 
drop—You were troubled, were you? 
, paves 
Master, this is not like you. 


“2 ‘The exact meaning of the aposiopesis is uncertain. 
and He, taking tho srord in tho very late fs 
Trandate :"*Liomes: But if one fecls his brain turning to 
fahes—-were you ure? Davos: ‘Not hy you, masten” 
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(Aa.) 6 pty movnpds, 6 Opacds e848" dprtos 
ata Tov oxedo thy Kdnpovoplay di Vrdrod 
tenes « Cemobay. (Aa) sew yépw 
ve 8 8G" Hpdu. (Aax,) eder'a 
rate (TuppMas.) és dgieero 
+ + = Sepinevos yp iv wiedy 
+ spray ? dort 76 





OTHER FRAGMENTS 

304 K obmabmor’ aifrwoa wohutedi veepav+ 

ls rv Loon Byeov 76 oGsBp' Epyer’ ebredehs 
205 bo" fort padaxd! ovddaBdy 

de ris rbdews 70 odvorov eemifda, Sidos. 
306 & dnl réby duatiy elor wopmetal roves 

26 83pa NolBopor. 
300K ob8 airés clus odv Beois iardt unos. 
400 K 74.8 aN’ dvbraga odpar’ ob8' By v— 
401 Aldvreios® yéos. 


MIA18 benendy, of. Ar. Pas, 1, Snark rely exehody. This 
expression in the Pas (ef. also, perhaps, Becles. 742, hard to 


all ouade of Laos, to 2G, stim, Stina 
oe ‘rokeladea® 


am zz) a nerpeted yao , 
an rofercng tou daster, cated by fear, ania Progo, 308. 
20 ‘Aax. between Ee cs ci 


tei con ak im, pen 


Meineke? ebB Ayrréa, 
+ MSS, have Aléoraes, 1 Aldrreos, 


5496. 
























FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


taciEs 
‘The scamp! The one who here a moment ago 
was so bold now—astraddle !?.. . . the inheritance 
of my dearest son . . . out of the way. 
Davos 
I thought that you'd feel grateful that [they were 
instructed] by us. 











nacttes 

Bat fre iia ce eae ik Sa esas 
(Pynnutas?) 

When he came . ema, 





(Co more unintelligible Wines to end of fragment.) 


OTHER FRAGMENTS 
A stave?) 
I've never envied an expensive corpse. He and 
the very cheap one go alike to the self-same dignity. 
Collecting all your movables, make your escape, 
friend, altogether from the city. 
On the wagons in the parade some very ribald 
abuse goes on? 
Noteven I, thanks to the gods, am wooden within.® 
Nor let him even touch the other inviolate 
persons. 
The laughter of Aias.¢ 


1G, and Erling to the acim on Asi, Peace, 24, 
trapslates "id a cowardly manner’ Seo note on text. 
"PRafcing to te pigeons st thy Dione fia, 
Rock'n ots on frag 688 (tana, by Plautnn, Cit 1.1. 91), 
ANG: Latan, Gus Bh fon Soncpeen of the interes ot 
tho great ehayeelophastine sataen 
< fie'actorPlisthenea, inthe réle of Ajax, laughed 
itonialy at Odymeas when be said * One should do ju 
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TIAOKION 


400 er? dup brep'a. vO Fale dnpos "} xary? 
pode nabevdfoes xarelpyactas phys 
teal wepBbrvor Epyor. de vip ainiars 
EéBare viv vroicay "Hy eBosdero, 

5 Wy dwoBdérwct mavres els 70 KpwBtdys 
sphsweer G7 ehyruras ibe’ dt on) 
Slorowa aah chy dye hy terfowro— 
dius do miBzcaus rooro B) 1) Neysperov 
forw. away Botropac Ty vixra thy 

10 ToARGY Kandy ay yov. olpot, KpwBddny 
Japeto by, exalbcxa rédavta 'mpotna wal) 
Tri PO" EPovcay afyews ele’ dovl 7d 
Spud ron bnbonarts nd Bln 

Dy Oddumiav wal rho ABmpay, obBandy. 

1s raabiredntoy Brpanarrury Bb Ryo 
sdyson dndysot. GBh ves bp! dabei dos 
"artpaa 
bya 8 eri Ad; o rine el 

408 K yw 8 exlednpov Adueav* o ed oon 
weir; ee dp oil; wvplay ris oletas 









2s, 

en SAS) selnmpey ae ak 

anpes, MS. // 4 nant, O. Ribbeck. / oda 3}, Mein. 

bind rom HS8. Heap 
Bropadror: from line 8 


8 bch ei, 
gh ti B fyevoan, Kosky of, Lacia, de mererd. conduch 
‘ “whpeen oT for article at end of. Georg. 





ae. 








4 
4 
a 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


THE NECKLACE 
(The misery attendant upon marrying a rich wife is a 
liar forthe comic ous. Compare, for exam 

Rhee bi hones 
This fine heiress is likely now to sleep at ease on 
either cheek! A great and notorious deed has now 
been accomplished. Out of the house she has cast 
the irksome woman whom she wished to banish,so that 
all may fix their eyes on the face of Crobyle—and that 
she may be recognized as my wife, the mistress of the 
house—even that fuee which she won as her own, an 
ss among apes, as the saying goes. I prefer to 
keep silence about the night, which was the primal 
cause of many evils. Ah, me! To think that I took 
Crobyle to wife with her sixteen talents dowry? and 
her nose a eubit Jong! Now is this insolence in any 
wise to be endured? No, by Zeus the Olympian, 
by Athena, not at all! But this servant wench must 
be led off quicker than one can speak. Now then, 
let someone lead in here a second as her substitute 1? 








T have to wife a Lamia,® an heiress. “Have I not 
told you this? Have I not, really? We have her, 


2 For table of Gresk money see shove p18, nots 

+ ead confind; emendaons score Gia, Por 
ation compare below fragment 438 K, note, 

aso Lai, dread vampires fe aniiquty, aro on 

cceasion strangely transformed into benedooot “pirita 3a 

‘Modern Greek falklore. 


2, spp Aono. rl, Kon f, Jasob, 

36 Setneed 28 rep dy Srreodyor, Alioaon.|exayebuberss 

serra Goes VL eer, Gade Ue  tiror 
7 tegen, add. itioson.” 
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eal risv dypiov wat rav dardvrey dirruxpus) 
Exouen,"Arrorr0v, ts yaderdy Yarersirarov, 
5 drract 8 épyadta ‘arly, ote usd pov, 
vig odd padroy, Buyarpl, 
es le 
mpaiyu? duaxov Myers, 
ay rpliryw dwaxov eyes, 





eb olba. 


404% & rptexaxoBaiuar, bors dy lone yayied 
al masSorould’. | ds ddyorés cor daip, 
bs wire duran rev dvaywaion Eyer, 
sir’ dy drungieas es cd oud rod Blow 
5 dnappiécas Sivarro robro xpriuacw, 
aN ey deadtery nah radamiiny Blo 
etnatéuevos bj, ray pay dnapiv Eyer 
7 wdpos ddr, rv 8 dyaBdy ob8ty pépos: 
mip yap ws ddybv Eravras vovbers. 


929 K KpwBiry vf pntpl mellou wad yduer rv ovyyerh. 
(incerta fragm.) 
405,400 Barus rrévns dv Gy dv dares Botreras, 
aBvpsrepoy éavrby émiBupet rroeivr i 
Bray yap els rpudavra nad oxody dye 
Burduevoy &uSrkirp, vbr? abrov kor? iBeto 
5 ts AOdo» Ef eal tadalronpor Blov. 
eax 3 5 Beomirns BaBoinavra. ray” 
&y dyp6 ryip olay 0b ah68p' &Epréyyero 
Sate puplbos By she obbaod rerayaboes® 
exer 8 raparéracua Thy donulay. Ss 
ipl tS» Srdrror trrvcprs, Kook, from Sponges xal 
eh ryder irepnl neirtotorerart, Gout Vet aticor 
oy deel Metntkel"® vereyuton, Mein, for sereypirne, 
age 








FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


and no mistake, as mistress of house and lands and 
of everything, O Apollo—the sorest. sore of all. 
Sour is she toward all—not me alone—toward my 
son even more and toward my daughter. 
You tell of an affair where resistance is in vain. 
A 
Tknow it well. 


O three unlucky he who though poor marsies and 
Degets children. “How irrational is a man who has 
neither taken precaution for necessities, nor, If he 
‘meet with misfortune in the common events of life, 
would be able to cloke this with money, but lives 
storm-tossed in the midst of an unsheltered life of 
hardship, with his share of all distresses but no share 
of blessings! For I, though suffering for one alone, 
admonish all. 





Obey Crobyle, your mother, and mary your 
‘kinswoman, 

Panntenox (?) 

Whoever wishes, though a poor man, to live in 
the city is desirous of making himself still more 
despondent. For whenever he turns his eyes upon 
the luxurious man who is able to live at his ease, 
then it is possible for him to see what a life of 
wretched hardship is his own. 

‘Our master has counselled very bey, |For while 
he lived in the country, he, as belonging to the class 
‘that has no definite position, was not open to much 
criticism bat was curtained off by solitude, 











S00 Le Grand, Daow, p. 185, noto 1. 
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408 dp’ dorlv dperis wal Blov &iSdoxaros 
AevBlpou rois mow dvOpdrrors dypds. 


407K & Tappdvay, ode tor dyabov 76 Bip 
guipevov onep BévBpov ee pitas pats, 
EX eyyis dryabod waparéduee eal xaxéby, 
de 700 waxob 1 ijveyeen dyabin % bows. 


410 K det 79 Avmrodv dro8leee roo Blov- 
panpiv 76-78 Blov nad overdy tpev xpbvor, 


401K ode Loriy ebpety Blov ddvroy obSevss, 


TIOAOTMENOL 


Supplementum Oomicum, Demtanceak, p. 6 
drpyapopipes? wal raG8” & viv aovels wéet, 
eEby Brappmyipevoy dyaBisv puploy 
avrikinevoy rhy visera wad hy thudpay 
Budyeur. 


420K ‘rl, 5 das, Zornwas bre mpds vals Odpats 
13 géprioy Gels; ovrdeovpo Edo», 
Taxpnoros* els ry olelay edrigapev. 


401 K ob mavrayod 7d dpdriuov dpudrrer mapdy, 
al oyppavipas 8 dna Be. 


sce teetye p m 
eaters orcas oe mn 














FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


Panwexox (?) 
Surely the country is for all men a teacher of 
virtue and of the freeman’s life. 


« Byery Rose conceals a Thorn.” 

‘There is no blessing, Parmenon, ia life that springs 
like tree from single root, but near to blessing, and 
beside it, grows up evil too; and nature from the 
evil brings forth good. 


Chase ever from thy life what brings annoy. The 
span of life we live is something brief, the time is 
seant. 


It is impossible to discover anyone whose life is 
immane from trouble, 


THOSE OFFERED FOR SALE 


(ete oo fragments grein nid from ti ay 
‘tot be added one from the Stuppleamentum Cor 
(Dentanceuh p59). 

Fare on in your unbridled course and keep on 
doing this which now you do, singe its permitted 
you to spend your time bursting with countless good 
2hings, Detening on food by night and day. 





Why, O wretch, laying your burden down, are you 
still standing by the door? We've taken into our 
house a mere bread-consumer, miserable and useless! 


“ Aliquando et insanire jucundum es."—Sesecn, 
Not everywhere is the presence of prudence 
timely, but on occasion we should even join in 

madness. 
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PAIIZOMENH, 


(25% 8 ph Bexdueos rv Ocby22 olngopoy 
aing bidsvrov Eveca 708 bv BovNeract 
wens « ot 708 druxeiv h 7d wh 
beis Bidwaw, 0 rpbrou 8 * dpapria, 


426 & dréympa edSlenpa * Btagopdy exer 
73 pv Sed vigeye plveran, 10 8 pice 


491K dp! dorlv dryaBiv waat mdelorwn <airia>’ 
Sovveass, dv 7} mpbs 7d Bedrlw oop. 


433 K Epyeras radyBds els fs évlor? ob Lyrotpevor, 


SIKTONIOS 


499K... « « GBpav yap dvrwvoduevos 
Ypooptony abrh ply ob mapiBuxd Eye 
rpbger 88 xepls, bs edevBépay mperets 

439 K etdoiBépnrov, ds Lorre, alverar 
7) 100 orparubrov oxhua ad 7d 700 Eévou. 


0K 6 wAéav kariiydn, eplveB obras worépios* 
ay 8 Eyy 11 wadaveéy,! dyryapederas, 


441 K wae) wv Byps, dv 88 Beiraras dpives. 


1g etnea, MS. Get, mi ob mart cas 
Mae vel ice Bato hearin” One mei cava (oe 
renter io context), Allimon. 

{Gouri abo by arate, io. BA. 0, 8,7 


gy U Beating eat 5 BS fag, 296.5. 














FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


THE GIRL WHO GETS FLOGGED 


He who refuses the benefits offered him by the 
gous towards his living, wishes (to be unfortunate at 
all hazards). But a god it is that bestows or with- 
holds misfortune and the error is not inherent in 
character. 


Misfortune and injury dilfer:: the one arises from 
chance, the other from choice. 


Intelligence, if it is clever in the direction of the 
better, is responsible for the greatest benefits for all. 


‘The Truth, sometimes not sought for, comes forth 
to the light, 


THE MAN FROM SICYON 


For, buying in her stead? a dainty lady's maid, he 
loved ‘her and did not hand her over to his wife's 
control but keeps her separately as befits a free-born 
woman. 


Open to reproach, as is natural, seems the mien 
oth of the soldier and of the stranger. 


If a voyager puts into port he is adjudged an 
enemy and is muleted (by the customs officers) in 
whatever he bas that yields to confiscation. 


‘An aspect base, and vile the mind within, 


in Cr yc i 
hail eh Moe Se eS 

ati a aoa 

a reid fr Orbe oe Sry oe 
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442 K Erparogdyy, derév or’ elyes ydapdBrov Kab 
mais’ iva, 


43 K ds ale) roy Spotov dyer Beds dy Tov Suotov.2 


STPATIOTAL 


447 dropiv 1 Boddeveat ward cavrdv yevbpevos* 
1) ovpdlpoy yap oby éparat 9 Boiv, 3 
by 18 mpos abriy 8 dvadoyroup paiveras. 


443 K od8els Ebvoiber eauaprdvor whoop? 
duapraves 7d pbyebos, Sorepon 8 dpi. 
ZYNAPISTOSAT 
“Bus 88 rv Oeay 


x 
loydy yoy mrelory emt rodrou Belevvrart 
Sil cobra Priopeaten rode Baus faa, 


49 


450 aaretov 73 py 
auvdyer quvateas pn8d Berrviter Byrov, 
AX oleostrovs * robs yduous merorjevat. 


451 K (a) Ay dre meety por 86 719. (8) AXX’ 4 BdipBapos 
Spa rh rpamt aal nev obey gyero 
pag’ aq hyar. 

452K. zpicdO dy ye nal radalmapov dboet 
moddaiv re pearév dove 1d fu porriBov. 

ANotedactyio mute. * wévon)Kosk.| Seer, Moincko, 


2 rm ‘meted causa, for loxbr dnl" sobrov Bele. xh. 
yw, V4 Bee above, frag. 108 











FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 
Stratophanes, once on a time you had one slave 
only and a plain little cloak 
“Birds of a Feather.” 
How universally God joineth like to like! 


THE SOLDIERS 


When at loss about something go and take 
counsel by yourself For in the midst of shouting 
‘the advantageous course is not to be seen, but as one 
reasons with oneself it shines out clear. 


‘While in the very act no one is conscious of the 
greatness of his sin, but later on he sees. 


THE LADIES AT LUNCHEON 


‘Now herein 'tis proved that of the gods Love has 
the greatest power. For his sake they swear falsely 
by the other gods. 

A clever scheme this, not to get a lot of women 
together and entertain a crowd but to have made 
your wedding-feast for home-eaters. 


(a) Tf someone wil give me something more to 
rink, 

(o) But that barbarian maid went and emried of 
from us the wine along with the food-trays. 

Life in the nature of things is thrice wretched 
and distressful and is filled with many cires, 


2 gf. The Toady, Vine 43, 
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409. ral viv tn gag 
qpobueron GX ANov dyan nosy, olos Fy. 


454. rrarhp 8 drei obe Exet weyav $6800, 


TITOH 


401 eth mis Sudoy wasdiov 
tnhoar’ 4 wéyonner, dvdpes yrueirazon 


400 of ras pps alpovres dos dBEXrepor 
rad" cnbyouas” Nyovres: dyDpros yp dv 
axiyer ov; epl r00;% Buoruyeds Bray TUyn 
abropara yap 7a mpd-yuar? éxl 78 auppépov 
5 feb xdv xabevsps  midw rodvavrloy. 


TPOSANIOE 


) 
462K Elvov 13 Betrvby dorw sroboyis. 
(tareir03) 
ze -rlvos; 
robarod; Siadépe tO paryelpy todo ydp: 
oloy 7a movord® ravrl Eevidpia if 
& mpoogdrors lyBv8lous reBpayptva 
5 Kal navrobanots, ols ddulous ply ob avy 
aXloxer’, Gdn’ obra mapépyas dmrerau 
rds 8 dvOvdevoas kal ra Kexapvxerméva 
Haddov. mpooedéfar" "Apwabiuds robvavrlov 
4 a Bora (eb, Mol with very. 
474; sph vat, Cobet, 
: Sere oh cet 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


+ + «and this matual affection based on mischief, 
what a thing it w 





In a father's threats inheres no overpowering 
dread. 


THE WET-NURSE 


(For this as alternative tile to “Phe Girt from Samoe” see 
cobras nto) 

If ever some one of you, sweet sirs, asked to 
borrow or has lomned a baby. 


‘They who raise their brows like dunces and say: 
“I will consider”—What, though haman, you will 
consider? About what? You suffer mischance 
whenever it happens s0, for the current of events, 
even if you sleep, automatically rans towards 
‘or, again, flows the other way. 





TROPHONIUS 


‘The dinner is for the reception of a stranger, 


carenen 

Ofwhom? From what country? For this makes 
1a difference to the eook. For instance: these pre- 
‘cious guests from the islands, brought up on all 
Kinds of fresh fish, are not very much captivated 
by salt sea-food but partake of it by the way, 
whereas they are the rather attracted to dressed 
meats, seasoned and served with savoury sauces, 
‘An Arcadian, on the other hand, as an inlander, is 





439 


MENANDER 


a8ddarr0s "by" vols NEmaBlors* dMoxerar 
10 "lovixds motrat> troordaes mot? H 
révbavdov, broBanrdyra Bpsuara. 


403 K 13 pnBbv* dBueciv,xal $iravOpisrovs mock, 


TAPIA 


408 K ds 80 7 mscotv7s rods avrous rpérous 
donula, wat 1G pedertiv7e unBi ty 
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5 aden psi) Maurer br, &¢ 8° Sdéyov xpivov. 
421 ylperra Bvoruotrra viv 0 aired naxéy 
ay buavor ie hy dvkuwnoas wddwy 
eml raruyeiv 1° Hiyetpas. 
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airy iBéyra, 
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captivated by limpets, “An Ionian is a wealthy 
wanton; for him T prepare jelly-soups, Lydian ” 
entrées, meats that irritate desire. 





To refrain from all injustice renders us also 
homane, 
THE URN 


How sweet a thing is solitude for him who hateth 
mean, bad ways; and for him that hath not one 
design that’s evil how adequate a possession a farm 
that keeps him well, For from the throng comes 
stimulating rivalry, and this city luxury is brilliant, 
itis true, but for brief time.t 





You have stirred once more an old man’s memory 
while he strove in his misfortune to cover up his ills 
in Lethe and you have roused him to his misery. 


to make away with himself as soon as he saw 
the urn) dug up. 


ithe 


The Thracians, O Libys, are called Trojans”! 
Now-a-days everything is all a jumble !? 


‘They've had their finger-water, my dear, and now 
await. 











HYMNIS* 


Uprightness, by Athena, isin all respeits a blessed 
and ioervellous viaticuma in Ife After chatting with 





3 gf. Tha Former, line 6, Ab 
i IR al today at tho Lew intsin of the 
"Si nate (00 Kosk), but alto found as a 
woman's name, of Lucien, Dial. Moret. 13, 
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THOBOAIMAIOS } ATPOIKOZ 


wk robrov etruyéoraroy Neyo, 
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ray Huoy roy xowsy, dare’, OBap, véén, 
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10 Byhos, dyopd, wérrras, eyBelas, BiarprBal. 
dy mplb0s"* dmlps xaradicess, Bedriova 
BABE kav darinbes, Cgbpds 0880+ 
5 mporbiarpiBuv 8 éconiaates’ dn’c Meas? 
kawisy re ynpiv évBeng rout ylveras, 
15 peuBeueves éxBpods nip’, ereBoureditny rob, 
oie eiBavdras dmirten erbarv els xpévov. 
2 Kock adda on 8 and 9 fom Mamas, of. Som 16, 





rparev or nearer, MBS, 
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euordeas drdnecer, Ood. A, Kock. 
By rou) MS. rev, Haupt, Kock, 
«ggg ARNT # eaten bb ere lnno pot of tin 
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this man for small part of a day I am now his well- 
wisher, To this some one of the sages might cer 
tainly say, “Eloquence is a persuasive thing.” Why, 
then, do I feel a loathing for the others who talk 
well? It’s the character of the speaker that does 
the persuading, not eloquence. For eloquent speech, 
if it entail damage, is something dire. 


THE COUNTERFEIT BABY? 
or THE RUSTIC 
sntiian (1. 10, 18; 10.1, 70) praises spec is 
coy en lees ‘th amelie eguted by Greig 
Sinan, Alerve, Philemon, and Eudozus.. The Latin play of 
Gazslbie preserves the nance of the charactere found in tha 
Greek original) 
“Life's passing show." 
‘That man, O Parmenon, I count most fortunate 
Who quickly whence he came returns, when he, 
unvexed, 
‘Has looked on these majestiesights—thecommon sun, 
Water and clouds, the stars and fire. If thou shalt live 
‘An hundred years, or very few, thou'lt always see 
These same sights present, grander ones thou ne'er 
behold. . 
So count this time I speak of as some festival 
Or city visit where one sees the market-place, 
The crowd, the thieves, the dice, the loungers at the 
elubs, 
Then, if thou’rt off betimes unto thy lodging-place, 
Thou go'st with foller purse and none thine enemy, 
‘While he that tarries longer, worn, his money gone, 
Grows old and wretched and forever knows some lack, 
A vagrant he, the sport of enemies and plots. 
Gaining no easy death the transient guest? returns. 
* Or transl, “by staying out his tima® ef. Dibner: 
Tongasvus. 
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“Fortune holds the helm.” 

Have done with talking of intellect; for the 
human intellect amounts to nothing, while For- 
‘tune's—whether we call it divine spirit or intellect 
—this is what steers all and veers and saves, whereas, 
mortal forethought is smoke and nonsense. Take 
my advice and you'll not blame me: everything 
that we think or say or do is Fortune, and we are 
bot countersigners . . . Fortune ever holds the 
tiller. ‘This goddess ‘alone we ought to speak of 
as both intellect and forethought unless we per- 
versely take pleasure in empty names. 





“The woman should follow, not lead, through life.” 

Woman should always take the second place in 
speaking and the man should take the lead 
in all, For there is never a household, wherein a 
‘woman holds first place in all things, which does not, 
go to utter ruin, 


This only, the possession of much wealth, casts a 
veil over both ignoble birth and wicked character 
and all the ills that man is heir to, but all else 
has the veil withdrawn, 


Anyone who decides that forethought is not 
responsible for every blessing would have, I think, 
‘a correct opinion; nay, there are times when mere 
chance is useful. 


"Tis always best to tell the truth. At every crisis 
T recommend this as a chief contribution to security 
in life. 
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‘Though many the wild beasts on land and in the 
sea, the beastliest one of all is woman. 


By Apollo, you talk like a lout and observe no 
moderation, airing your misfortunes before witnesses, 
when it is possible to keep them unknown, 


A thing hard to track is Fortune. 


When the maiden’s mother saw you from their 
‘wagon,! Moschion,? 

At the Small Panathenaes pesing through the 
market-place— 


PHANIUM 


‘Just as physicians, you know, by way of building 
‘a towering reputation, are wont to diagnose insignifi- 
ceant troubles as greater ones and to exaggerate real 
dangers— 





‘Over my whole skin has crept a kind of numbness. 


Being human I erred; there is no need for 
surprise. 


He was a thrifty and moderate purchaser, 
‘We all were experts in drink and in carousals. 


4 Perhaps ‘¢on your chariot.” 
+ Moachion = calf. ‘The type for “calf ove (cf. “young 

‘bugi”) in the New Comedy; of. The Girl from Samoe, eto 
"Tho annual or “lesser cslebration. 
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THE GHOST 


‘Terence, in the prologue to his “Bunuchue while mabing 
‘one of his chrono attacks upon hie rival Lusciue Laviniug 
‘ays thatthe lattor has ruined “The Ghost” of Menanderin 
‘ite of Ais careful tranalation from Greek. Donatus, in his 
‘commentary upon thie passage (Per. “Bun.” prob 9), gis a 
Driefeurnmary of the plot of “Phe Ghost.” In eubstonce he 
‘aya: A young man has a stepmother who, before ahe married 
is father, haa had by a neighbour a daughter. The maiden, 
‘whom she wishes (0 have continually near her, ia brought up 
teorelly in the adjoining house, and the party wall Between the 
reigldour' and her husband's house te pierced by a pasnage 
with ia entrance made to resemble @ shrine which ahe covers 
‘with garlande and boughs, Under the pretest of ritual per- 
Jormances she is ableto enjoy repularvieite from her daughter. 
‘The young woman, however, ia seen by the alepton, who at fat 
is terrifed, a8 he takes the maiden for a ghost. Further 
encountera change terror into love, and a happy marriage te 
‘arrangad with the consent of oll parties concerned. 

This commentary has made poseible the identification of 
certain fragments. On a strip of parchment in the Imperiak 
Public Library of Petrograd: Jernstedt recognized in 1801 
portions of “The Ghost” (Phaema) of Monander. ‘The two 
tides of the atrip yield fifty sncomplte but foirly intelligible 
lines. Dighton of the versee had been previously published 


3 or the hintry of thie and the two other stripy of pars 
‘ment 2s Krte™ (Introd. pp. liv., I) and Cappy, Menander, 
fore pions 10, ok the Bk Poeaburg tage. 





luded in The Arbitr 





FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


with the addition of another overlapping fragment of seven 
Fines, and were included (see Kock, Comia Ate. Pragmenta,” 
1No.530) among Menander'e unidentified fragments. ‘Thus 
‘here are now fiftysiz nearly consecutive ines and one other 
Fragment of 00 lines known to Be from this comedy, 


DRAMATIS PERSONAE 


1. A Banuux Divusrey (doubtler connected with the ritual 
4 the sham shrine). Perhaps, after a dialogue with 
Pheidias and his exit at Tine 8, this divinity in one of 
‘Menander’s belated prologuee explains the situation 
to the audience (f. 1. 19) 

2, Panton, the stepeon, 

8, A Senvane (a Freedman) or Panoacoavs. 

4. THe Guosr (i.e. the stopmother's daughter). 

15. A Coox (in fragm, 601 K). 

Some: Atiens({). Two adjoining howses with a concealed 

communicating passage. 





2 Se the poston ofthe “prologue” in the Perztromene 

ttt’ Roum de prince Sf two delio erhnes 
1-2ound arenas by to poseniteatn of Eruact nd 
wally all gr Senelacs He Soha ad} 
tyne #Brologel non dsmon es aed homo. 
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THE GHOST 





(After some siz only partly intelipibe, verses @ continuous 

trdalaion te istn of be teat ith the conjectiraleaione)} 
a@ 

se ee ss ofthe Dionysia... 

211 the accomplishing’ you may grasp 

‘the bridegroom “yourself to be 











the maiden’s mother. 
22 this to some other, a brother on 
ie mother’s side. 

ssseaess +0 not, for the gods’ sake, give 
away any pretext against yourself, “Thus do, 








» (rueroias?) 
Very well, thus will I act. For what else could 
one do? [Bxit Pheidias ? 
Scene. (Prologue.) 

A (P The Divinity to the Spectators) 
Now she is not a ghost, but a real maiden bom. 
wof this one who lives here as wedded wife. For the 
mother gave birth to her by a neighbour before she 
came here and gave her to a nurse to rear, and the 
maiden is now with her in the house of our neigh 
ours, brought up within and under careful guard 
whenever the husband comes here, but the rest of 
the time, whenever he’s off on a voyage and there 
is need of less precaution, she leaves the house 
where she keeps herself meanwhile and appears 
here. In what way, then, does this apparition come 
here? For it is this, perhaps, that you are wishing 
soto lea more clearly. By dividing the wall the 
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woman has made a communicating"passage, that 

they may be able to keep watch on everything. 

For the passageway is completely concealed by 

fillets and boughs that nobody on coming in may 

notice it. And there is also an altar to the goddess 
(About 10 verses are Tacking.) 


Sonus, SERVANT (Po fred mas) ao PHEIDIAS 


‘SERVANT 
How is wheat selling to-day? 
PHEIDIAS 
What does that matter to you? 
Oh, nothing, but I have a fancy to make use of the 
illustration to bring out the trath. If the price is 
sohigh let this vex you on behalf of me, a poor man. 
Take notice, Pheidias, that you are human yourself, 
and that the wretched man is also human, in order 
that you may not covet what's beyond you. But 
when you say that you suffer from insomnia, you'll 
Know the cause if you'll examine yourself what man 
youare, You take'a stroll in the market-place; you 
‘come in forthwith; if your two legs are tired you 
take a luxurious bath ; you rise up and eat greedily 
at pleasure; your life itself is. sleep. In fine, you 
Ihave no il; ‘your disease is luxury through which 
you have passed—but something rather hackneyed, 
my young master, occurs to me—please exeuse me— 








85 eporeras, MS., Hutlofl.|/ rar? Ayepde, S?, note. 
36 4b, Kook, Cobst. 37 Wilamn.’ suppl, 
30 rpeph, Keck./84 eeu, KX 40-42 Cobot suppl. 
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as the saying goes, you know, you are so crowded by 
your blessings, know it well, that you have no room 
to ease yourself! 
PaErDiAs 
May you not live out the year! 


servant 
It’s the truth I’m telling you. Yes, by the gods, 
that is your sickness, 
vineipnas 
And yet, you wretch, I'm in a very strange and 
ceruel plight. 
senvant 
‘Your folly is weakness and incontinence, 
PITEIDIAS 
Very well, then. What do you advise me? For, 
methinks, you've reasoned this out very carefully. 
servant 
What do advise? I'll explain. If, Pheidias, you 
so had any real misfortune it would be necessary for you 
to seek for it some real remedy. But, as itis, you 
have none. For this empty ill find also an empty 
remedy, and think up something to help you. Let 
the women stand round you, massage you thor- 
oughly and fumigate you with brimstone. From 
three fountains sprinkle yourself with water after 
throwing in some salt and lentils... . 


cooK (lo bangueters) 
fy your approval if the dressing be cleanly 
and reckerd 
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1 On the unusual position of fy ace Kook, a Joo. 
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THE BROTHERS IN LOVE 
ico brothers who are in love with two sisters maks a nat 
sanunal lene." Compare th Biichua" of Planta, fon 
ich Menander's play seems to have eereed 03 the 
(eee Kook, a too). zie 
Ready were beakers set with gems, wide cups with 
handles, and Persian attendants stood ready with 
fly-flaps. 


It is not easy to remove folly at short notice 
By Zeus the highest, T shall be puffed up. 
How sweet is life, when with the persons of one’s 
choice : 








This is living, not to live unto oneself alone. 


So that I, at least, smitten possibly with a javelin, 
had been content (se. to die). 


THE FRAST OF THE COPPERSMITHS 

‘he feast of the copperemith, including other artisans as 
sel tte elbate of the lat dy ofthe nonte Pyanepaion 
(Oct-Nov), in honour of the divine mith, Hephacstus, and 
atid finds an echo in the ringing hammers of Hephacstus 
‘Sire in modern Athens, 

‘There could not be anything more wretched than 
an old man in love, except yct another old man in 
love. For how can he fail to be wretched who wishes 
to enjoy what age deprives him of ? 

‘As is the custom nowadays, you know, they bawled 
out, “Unmixed wine!” “The big gobleti” And 
one, by way of ruining the poor fellows, drank their 
health in  wine-cooler. 
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WETATIPARATIS, 
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viv dor 6 wdryeipos yap eyyirous moet, 
10 mraxobvras bnrG, xbubpov Bree xal hépee 
pera 7d rdpixos, ebra Optov Kai Bérpus. 
4 Bnwwoupyds 8 dvtemaparerayneyy 
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Bumve pedlrenera res elydas. 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


THE WIDOW 


Your sister will do this for you of her free-will, 
since she, when married off to him, will have 
substitute. 


As the old saying goes, so it is to-day: “upside 
down,” say they, and “downside up!” 





Let him split the city in two by bawling. 
Guarantor for the money to the (your?) sister. 
Old men are children for the second time. 


THE COUNTERFEIT HERACLES 


__ Cook, you seem tome tobe very disagreeable. This 
{is the third time now that you ask me how many tables 
we intend to set? We are sacrificing only one little 
porker; bat whether we are going to set eight tables 
or one, what difference does that make to you? Do 
serve up some time to-day! It is not a case of pre- 
paring Lydian entrées, nor even such sauces as you 
are wont to mix up, of honey, flour and eggs, for now 
it is altogether the reverse. For the cook makes 
moulds, bakes flat cakes, boils groats and serves them 
after the smoked fish, and then a cheese-omelette 
and grapes. But the woman cook, arrayed as rival, 
roasts bits of meat and thrushes as if for dessert, and 
thereupon the bangueter nibbles away at them and, 
after anointing and decking himself with a wreath, 
settles down again to dine on the thrushes as if 
honey-cakes. 

2 Porhapa of fagm, 516. 
LTE Gloom Semos, 175 
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020K pornp rlOvne rat dBerpato raty Buoty 
rairaw’ pipet Bi madraxr Ts rob maTpOS 
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21K trip dv ofvov pnb ypd, réx0n, 
ti rida 8 Jo teprros, tery emt Bira 
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VOOOAEHS 
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4 Noto fom. dual forms, 
5 agus, Cotiot./iee, MS, 
#48" Bay ey 

Photius, 
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FRAGMENTS FROM IDENTIFIED PLAYS 


But now, whenever I sce a parasite entering the 
women'sapartments and House-protector Zeus failing 
to kevp thie storehouse locked but allowing harlots to 
ronin. 


The mother of these sisters twain is dend and 
gone, bat a concubine of their father, formerly their 
mother’s dainty young maid, is rearing them. 





About wine, nurse, do not say even so much as 
« boo,” but if you shail be blameless in other things 
you shall always celebrate, the whole day throug, 
the sixteenth of Boedromion.? 


‘The austere life involves a certain lack of natural 
affection, 


THE NOISESHY MAN 


‘They dedicated the shield conspicuous in the Porch 
of Zeus. 


An ass at a musicale 19 





fhe naval vitory near Naxos under Chabrias in $70 m0. 

8 Soe 1.18 of The Hated Man (above, p, 409) for uso of 
thin progerd, fe, “An ae listened to a'lyr, a wow tom 
‘trompet” 
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AN UNIDENTIFIED COMEDY 


AN UNIDENTIFIED COMEDY 


Four fragments, preserved in the Cairo pap 
inceted ae belonging fo one comedy, ‘irl 









Chaereas, thinking, or feigning. that her father wiahe him to 
acer et, poses ani fin fo yor her to Moschion und to 
marry Mosthion’s aisur aw propor Moshion, nicanohile, 
Tas begotten a chitd by her and marrice her with her father’s 
consent and, apparently, with the eonnivaner of Chunar, 
When the minouleretanding bux been eleared tp, Chacreas 
probably marries the sister of Moschion, 


Ty Pp SR) 













i, Moeyiav ... 
dpeonaylras Cari. . 

2 ype éraigfov . 
eed p! dxeivos ob8iv & dod mladiiv. 
‘Fragen. LPSe, Arnim joined Land Py Kies alded 
added a. Sabet (of oon) eds frog and 3 at bey 
of Lisar and Lise rmpoctivay | Ling 5 of fag. 
Eero containod the word Xstp 

Thane " 

20 Bt aappl fom esryap. Cre spose) Pap, tora,” J 
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AN UNIDENTIFIED COMEDY 


DRAMATIS PERSONAE 


LAcus, an old man, father of Moschion, 

Cuazunss, ayoung man, filed by the daughter of Oleacnetus. 
Curamsxrvs, an old man, father-in-law of Moschion. 
(Slosemiox, son of Laches.) 


The papyrus begine with ten broken lines, containing 
aia foes gn ath Stn, eng 
Healer diac Sf ectias e 

fie gegen Ne iar Manag 
Scagaley cider eg oe ear 

te deaaie of Clesoee, Zahn fare cat a he 
his ct danger ne ‘Chaereas. eas. Clacenetus and chaareae 
SER Basing ce frome re net cpa er 
Sei ein bahar eos 28 Cag 
fide les ae Fare Zaher me 
eee ae ee tara 
tobe Sir adler elmo wae 

cen na he apd ie i Ni 

(The first fragment begins with ten broken verses.) 














ciuaeneas 
11 He does me wrong, although he's suffered naught 
from me. 
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“Hoy 
Floxtvonat, Adyys, oe. (Aa.) rb Bogs; x 8" 
mlabady; 
17 Rontored by JP for were sepe, J#reporta tho (:) a 
vend ax certain,” ae: Sieg eects the) gh 
1B HE pol aap #3, 
wae ei geneeectg tegen [onl ae 
Bi ht, Kid" roporta: no () ba lino.” /8* given 
‘Chuorees. 





DA eh BeBe; JP [It (Or ws cay eC ¥s2 Df 28 eaten; 
‘Allinson, ral(ouas (to Clesenetus), St, 
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AN UNIDENTIFIED COMEDY 


Forever he played lover to the girl and much 

He troubled me, but when he made no headway, none, 
By urging me to yield to him the marriage, look, 
He consummated it. 





races 
Why then refuse to wed 
My daughter? 
curazneas 
Yes, but, Laches, what am I to urge 
‘To those who made hetrothal? ‘Nay, be thou, 1 pray— 
¢ 08 (enters, shouling outside) 
Akane, wnbaiaT done msm) 
ccuatwsas (pretending not to recoguise Clenenetus) 
Who's that a-bawling, pray, 





‘There near the door? 
acres 
Clesenetus, by Zeus, has come 
To me, and just in time. 
‘crazneas (lnriedly, aside) 
What, Laches, shall I do? 
taciies (aside to Chaereas) 
Let's win him over. 
(de Cleaenetus continues to storm), 
Ha! what lusty violence! 
cuarieeas (still aside to Laches) 
Am I to urge, when wronged myself, to give away 
My bride? 
(aces to Chacreas) 
For my sake, patience. 
‘cHaEneas 
By the Sun, you're right, 
You put me, Laches, to the blush. 
acites (lo Cleaenetus, who is still crying onl) 
Why bawl? What's wrong ? 
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AN UNIDENTIFIED COMEDY 


cuazneas (according to plan) 
Now hear me. Moschion has earried off the maid, 
Cleaenetus. He has her. 
‘CLEAENETUS 
We are wronj 
curaRREAS 

Stop bawling. Now his father, Laches, present here, 
For lawful child-begetting ratifies this bond. 

(Turning to Lackes) 
Do you asseut to that? 





We're wronged ! 





LACHES 
Yes, Chaereas, I do. 
cureNeros 
® No word I'd urge against it, by the gods, not I. 





4 Yoeain of foe tines. "Tn Vies and the eleven Broken 
tinea that follow Ohaereas ovoreoms hia pretended reactanoe 
toot upthedplref Cham ond pad by Laces 

fof lia magnanimiy. Lochs epporery gladly acsepea 
‘elution ond ke himself protcd far bring 60 mil-marmnered. 
Tris egrerd thas there nced bons further vaxation fete” Only 
Tater doce Lashes perceive that Ke haa been madi the witio 
‘of a boncolent plot 

actes (fo Chaereas) 

4 You are not harsh with us, in fact you're very mild. 

I see you're vexed no whit 
cutaznens 
‘And I see you the same, 
tacts 
‘And why should I be vexed? There is no cause, 
not one. 
I'm off now to my son to set his mind at rest 
rom what he feared so much but now. 
2 The regular marziage formula, Seo note on feagm. 720 K 
below. 
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AN UNIDENTIFIED COMEDY 


curaexerus 
Ah, well, long since 
We planned it, Moschion has now the maid to wile. 

4 He took her voluntarily, was not compelled. 
We thought that you'd be vexed on hearing this, but 


Have proved yourself a gentleman, We've fortunate, 
Why need we baw)? 
ractes 
What's that you say? 
CuRAENETOS, 
‘Just as T say. 
acttes 
Did you not first to Chacreas betroth your ebild ? 
cuEAENETUS 
Not s0, by Zeus. 
racHES 
‘What's that? If not to Chaereat, 
To whom? 
curarneros 
It very laughable—did you not hear ?@— 
‘To your own boy. 
acres 
What's that you say ? 
‘CLEARNETUS 





Yes, by the gods, 
‘And, what is more, she's had a child by him, 
Actes 

What's that? 
By Moschion? O greatly honoured deities ! 
High-handed business this! 

‘CLEAENETUS 
Apollo! Are you sane? 
I praised you all too soon, it seems, 
art 


MENANDER 
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T From a scene in trochaie vorso, 
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AN UNIDENTIFIED COMEDY 


aches 


In not one thing. 
Has this our dearest Chaereas then suffered wrong? 


CUAENETUS 
Why, no, for how has Chaereas been wronged? 
naciEs 
Tn naught? 
Why, then, did he come here and shout? 
cuEaENerus 
Perhaps he wished— 
racttes 
Wished it? Then you against me have combined in 
this. 
© Barth! 
cunaexerus 
What are you up to? 
acties 


Nothing, None the less 
Permit me two or three good bawls. "Fore Hestia! 
(Fore Aphrodite! "Fore the Goddesses of Birth !) 





(Possibly belonging to thie play the following fragment) 
Laches, Laches. . . . « 





473 





SELECTIONS FROM UNIDENTIFIED 
MINOR FRAGMENTS 


INTRODUCTION 


About six hundred fragments, varying in length 
from one word to some eighteen verses, from plays 
whose titles are not known, are handed down in 
citations {rom antiquity. OF these sume fifty are 
attributed with doubt to Menander. 

The fragments (nbout 220%) selected for this 
volume cover, it is believed, ‘what will lie most 
useful, by way of supplement to the material pre 
served from identified plays, in forming an estimate 























LIL.) is retained. 
"The selections illustrate the quotable, sententions 
character of Menander's writing, and often throw 
light upon some detail of Greek life, Detached 
sentiments, however, may often be misleading, and 
only the missing eontext would show whether the 
thonglit was mock-sententious orto he taken seriously. 
Obviously many sentiments are not to be ascribed 
to the author himself; but, on the other hand, 
Tofy thoughts put, for example, in a slave's mouth, 
ray well represent Menander’s own attitude towards 
the best ethical sentiment current in the Athens 
1 Fragments now ideutifed as belonging to the now 
ucovold play rt included fa thts pret plan," 
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INTRODUCTION 


of his day. The tragic colouring of certain passages, 
‘which older commentators found dificulty in re- 
conciling with genuine Menandrean Comedy, is 
abundantly justified now that we have connected 
scenes in the approximately complete plays of the 
Cairo papyrus. 

‘The text, with exceptions noted, is based upon the 
editions of Kock and Meincke, to which the reader 
is referred for further critical notes. 

Meineke adds, with hesitation, under the name 
of Menander seven hundred and fifty-eight gnomic 
ines arranged in alphabetical order, ‘These are 
of mixed or doubtful provenance, 
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SELECTIONS FROM UNIDENTIFIED 
MINOR FRAGMENTS 
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SELECTIONS FROM UNIDENTIFIED 
MINOR FRAGMENTS 


The Comnon Lot. 

If you, young master, when your mother gave you 
birth? were burn the only one of all mostly Who 
could do forever what you please and always be 
proxperous, and if some one of the gods made with 
you this agreement, you do well to be indignant ; for 
he has played you filse and done a monstrous thing, 
But if you, under just the same conditions as all of 
us, breathe this common air of heaven—to employ a 
phrase that rather smacks of tragedy—then you must 
bear this better ; you must use your reason. Nay, to 
sum up the whole argument, you are a human being, 
than which no living ereatire suffers more sudden 
change—now to high estate and then agein to 
humiliation. And very justly. For, although by 
nature it's exceeding weak, it is steward over vast 
affairs and, whenever it has a fall, brings down with 
it very many noble things. But you, young master, 
have not lost blessings that exceed all measure, and 
these your present ills are of the average kind. In 
the future, therefore, strike an average somehow and 
endure, 

















The Matrimonial Market 
We ought to do our marrying—yes, all of us, by 
Zeus the saviour—as we do our shopping. We should 
not make scrutiny of useless details—“ Who was the 
grandfather of the gir] one is to marry ; who was her 
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UNIDENTIFIED MINOR FRAGMENTS 


grandmother?” while failing either to examine or 

the character of the woman herself with 
one is to live, Nor, in order that an 
test, to see if it is good, the money 
IV not remain five months in the house, 
should a man earry the dowry to a bank, while he 
fails to appraise a quality of her who is to be 
for life encamped forever in the home, but. takes 
haphazard a woman who is inconsiderate, irritable, 
harsh perhaps a chatterbox besides, 

T will take miy own daughter the rounds of the 
whole city: “You who are inclined to take her, 
chat with her; observe for yourselves beforehand 
how great an evil you'll receive." For a woman is 
necessarily an evil, but he that gets the most toler- 
able one is icky. 


‘The Man's the Gowd for a that 1 

‘This pedigree” will kill me, mother. Don’t insist, 

If you love me, on pedigree” at every word. 

Whoever by inherent nature have no worth 

‘These all in this take refuge—in their monuments 

And pedigrees ; of grandsires reel you off their list 

‘And then have not a thing the more. Nor will you 
ali 

‘That there's a man alive who has no father's sire. 

For, come now, tell me this: How else could he be 
born? 

But those, who by some shift of home orlack of friends 

Can mention none, are they for this more lowly born 

Than those that can? ‘The man whose natural bent 
is good, 

He, mother, he, though Aethiop, is nobly born. 

“ASeyth," you say? Pest! Anacharsis was a Seyth! 

2 fe caveat emptor 
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+ Lines 0-11 [ ] Kook. 
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No suck Ase as Man. 


All living beings are most blessed and are possessed 
of sese much more than man. For example, take 
this jackass here. His lot is luckless, as 

eed. For him no evils come through hin 
he has only those which Nature has imposed upon him. 
Whereas we, apart from necessary evils, ourselves 
through ourselves contrive others in addition, Let 

one sneeze and we're perturbed s let someone 
us and we're vexed 
wre greatly. fright 
with feu, Contentions, reputations, ambitious 
and kus—these evils have all been added 
to those that Nature gives. 
























Inevitable Exe. 


Now is it not just that they depict Prometheus 
ted fast upon the erags, and that he has a torch- 
race in: his honour, but not one single benefit besides? 
He moulded women, O ye right reverend gods !—an 
abominable caste, hated of all the gods, methinks. 
Ts some man bent on marrying? On marrying? In 
the sequel evil passions Turk unscen—a. paramour 
who wantons in the marriage-bed; and poisons; and 
envy, most grim of all diseases—all these are lurkin 
for kim with whom a woman isto lie his whole lie 
through. 




















UL vidi, wt perit 

By Athena, gentlemen, I cannot hit upon a figure 
that ill mated what has actually oceurred, a8 I turn 
over with myself what brings me swift to ruin, For 


+ ef Lilan, Glia 37, for  compartiveaaly ofvasias 
avails aaa by the bytagesssboae 
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instance, a cyclone, while it gathers strength, comes 
fon; it strikes; whitls off; an age goes by. Or on 
the sea when billows clash: there's breathing space 
to ery “Zeus Saviour! Cling to the rigging!” 
or to await a second and again a triple surge, and on 
a piece of wreckage you may lay hold. But here no 
sooner have I scized and kissed than I'm in an abyss! 





The Almighty Dollar. 


Fpicharmns claims as gods Winds, Water, Rarth, 
2, Fire, und Stars, whereas it were my thought that 
Gold and Silver are for us the usefal gods. Just 
dedicate their shrines within your house and say your 
prayers. What do you wish for? All things shall 
be yours: estate and houses, servants, silver-plate, 
friends, jurymen, and witnesses. Pay! pay! that’s 

have the gods themselves as 

















Know Thyself. 


When thon wouldst know thyself and who thou 
art, look on the grave-stones as thou journeyest by. 
There are the bones and unsubstantial dust of men 
who once were kings, of despots, of the wise, of men 
who plumed themselves on noble birth, on wealth, 
and on their fame and bodies beautiful! Yet none 
of these things availed them aught against Time. 
Hades fs the common lot of mortals all.” Look thoa 
on these and know thyself the man thou art 


Pista, Repu, 018 sa. 


2 fine verse translation 








Poets, hap. xi, 


J. A, Symonds, Greek 
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XIV and 541 K 
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ENN’ JSunr} res rods épdivras emdyerar 
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Exepos 8’ doone; katpos dary }, viaos 
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#9 84, MS./08 8, Kock, from Dobree, 
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“Man is born to trouble.” 

‘The man who has the will to undergo all labour 
ay vin to every goal; he is in a fashion rich; or, 
by virtue of some knowledge isa philosophers or by 
some regimen he is sound of body—yet, when all's 
Said and done, one thing lie eaunot find—the way 
through which one may shun sorrow. For ‘tis not 
| merely failure to fare as you desire that causeth 

igvef, but even blessings bring entail of trouble, 


Dejilement cometh from within 

Yoong man, wets 8 bas nok dawned upon your 

‘that everything is wasted hy its native ill, 

‘That all that brings defilement cometh from within 

For instance, if you'll notice, rust in iron tools 5 

In over-cloak the moths; the woodworm in the wood ; 

And then, again, there's envy, worst of evils all, 

‘The impious propensity of evil souls, 

Which hath consumed, consumes, and ever shall 
‘eonsume. 


“© Tell me where is Fancy bred.” 
Itis worth our while 
‘To wonder where Love's dealings have their origin. 
+s, « To what then is a man enslaved ? 
7° ‘That's nonsense! All would love the self 
same girl, 
‘Theit eyes would be for them the same criterion, 
Some pleasure in companionship entices love? 
‘Why, then, in spite of this does oneman suffernavght, 
But off he goes and mocks, while this men’s done for 
quite? 
Soul-sickness is oceasion, and the stricken man, 
We must conclude, is wounded by an inward blow. 
2 From Plato, Republic, 0005 of. St Matte xx. 12. 
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+ Geadlpec’ tery Le Dindot.Svetlpeotal 1, MS, 
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The League to enforce Justice 


If each of us were xlad to join the struggle and 
to unite in exacting penalty from the offender, 
deeming as equally his own the injustice that has 
come to pass, and if we made common eause in the 
bitter strife, the mischief of bad men would not wax 
ever greater, but the wicked, held under close 
surveillance and receiving their due punishment, 
‘would be either very searee or utterly suppressed. 














De Amit 
Dereippus and Mnesippus; for ill-words or ill-treat- 
ment suffered by any one of us, for us all there is a 
refuge, namely, in good friends. For itis possible to 
take one's fill of lamentation without meeting ridicule, 
and then each one chiefly finds surcease from vexation 
‘what time he sees a friend stand by him with 
intimate sympathy, 
A Spade a Spade ! 
Confatation is my name, the friend of Truth and 
raukness, and a deity close akin to Freedom, an 
enemy to those mortals only who fear my tongue, 
and one who both knows all things and makes clear 
all details, whatsoever evil of yours I know of. I 
call a fig a figs a spade‘ a spade. 
> gf. OK. 
A xdyrer dBontsiger Bands bey 
Sibu Bre Broporor deh vixcte 


all of us brought help to oge another, no hurnan 
ave neoded Fortune's aid.” 




















“Tf alway 
being would 


as 
+ tho pernonication, of. tho diy“ Minapprebenson™ 
inte logo he irl Who ct flr Hai Gut Shor 
ally cop. 
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‘Supplementum Comicum, Demiancra, p. 60, at 580, 561 K. 
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{Eine prabued andthe Pat id to 
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Women should be neither seen nor heard. 

You're overstepping, wife, martied woman's bounds— 
‘The street-door of the peristyle! For free-born dame 
‘The street-door is the limit by convention fixed. 
‘This chasing and this running out upon the strect, 
Your billingsgate still snapping, Rhode,’ is for dogs. 





Race-Suicide in Thrace. 

All Thracians, and we Getne most especially — 
(Yes “we,” Lsay, for I myself elaim or 
Fron parts out there) —are not so very self-restiained, 






8 matries, save 
He takes wives ten or else eleven—some indeed 
‘Take twelve or more. Or has he wed but four or five 
He then is called *a bonleversement of the state, 
Unmarried, feckless, bachelor,” by folks out there. 














“Lam the Captain of my Soul.” —Hwiey. 
Being a man ne'er ask the gods for life set free 
From grief, hut ask for courage that endureth long. 
For if to shun all grief from first to last thou'rt fain 
‘Thou must become a god or else perchance a corpse! 
Looking on ills of others, solace take in thine. 


God is good. 
As for the righteous-minded, Fortune is ally. 
By every one of us at birth? forthwith there stands 

+ Ponsbly the aame Rhode an in The Tristar, soe above, 
305." For thought, ef iad. xx, 251 
0s, hy other reais, gov tala 

‘Anil should one, baving wed but four 

Os five, moct tome catastrophe, he then is called...” 
‘From Vato, Republi, 620'D, 
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De Senectute. 
Life lengthened out is irksome. O burdensome 
old age, how thou dost bring never a blessing but, 
‘while life lasts, many an annoyance and sorrow! Yet 
the less’ we all pray and are eager to come to 





Stoic Fquipoise. 
Hurts and misfortunes bear with grace and dignity. 
‘That is the way of any man possess'd of seuse, 
Not his who jerks his eyebrow up and eries, “Alt me!” 
But his who bears his troubles with éelf-mastery. 











Anti- Expansion 

In the front rank of nian’s woes is grasping greed. 
For they who are fain to annex their neighbours’ 
holdings frequently are defeated and fail, and to 
their neighbours’ possessions contribute their own in 
addition. 








‘Lhe spoken Word. 

‘The spoken word is man’s physician in. grief, 
For this alone has soothing charms for the soul. And 
the wisest men of olden times call this a dainty drug. 


When making sacrifice I never prayed for my 
whole household's safety, but I used to leave that 
out. It is a very uselul thing to have indoors « 
house-slaves’ wrangle self-engendered. 





‘They first inweave the purple’s shading. Then 
after the purple this next colour is neither white nor 
purple, but as it were the tempered sheen of the 
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+ Refer to Colas, Cola 
4 sor, Bentley, Alor, MS, 
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Miles Gloriosus. 

«How, pray, did you get thi 
ajavelin” “How, by the gods?” “While sealing 
the wall on a Inder.” So I explain in all seriousness, 
but they for reply turned up their noses. 





wound?” “From 








Ab me, the wretched one that Iam! Where, 


















pray, in what part of our body, were our senses at 
That’ time when we made choice not of this but 
of that? 

Handsome is that Handsome doce, 

What seems even to louk at singe he has 
turned out, to be the man he is! He looks like 
monster! ‘To avoid all injustice actually makes us 
handsome, 


Let sleeping Doge lie. 

on know something perfectly well, 
never cross-question the man who would hide it from 
you, For it’s an uneasy bu 

another would fain eoneeal, 


Even though 








iness, this kuow' 





Half’ a Louf better than no Bread. 

Whenever one offers you no one thing complete, 
accept the fraction; for obtaining the lesser part 
will be a great deal more for you than getting 
nothing at ail. 





“ God helps those who help themselves.” 

When what you do is righteous, hold good hope 
before you as a shield, assured of this, that even God 
Yends a hand to honest boldness. 
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In the nature of things there is no way of cheating 
by argument a burst of wrath. ‘This at the moment 
holds sway ; but when it is once past its fury, there 
will appear what is more expedient, 











Even if you're deeply grieved do not when much 
excited act hastily in anything, For the wise man 
ought above all in the mks of trouble to hold sway 
over senseless wrath, 





Now you are giving me such advice as itis right 
you should, bat know this pr "tis not your 
words but my own character that persuades me to do 
any duty. 





De Catumia. 

‘There's navght more distressing than ealomnys 
for you must necessnrily take unto yourself as your 
‘own fuult the error inherent in another. 








Now whosoever lightly’ yields assent to slander is 
cither bad himself in character or has outright the 
judgment of a child. 








The Leader. 

‘The man elected as a lender of his fellow-citizens 
should have that power of eloquence which does 
not engender envy but is blended well with noble 
character. 


‘This present-day “ goodness,” so called by some, 
abandons all the world to vieiousness. For no one, 
though he doeth wrong, is getting his just punish- 
sent, 
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Why are you a good servant all to no purpose? 
If your master is throwing away everything and you 
ar not acquiring, you wear yourself out; you dant 
help him. 








‘or me my master is at onee a city and place 
of refuge and Inw and judge in everything of wh 








Js ight and wrong. With eyes on hiim alone I needs 
must live. 
Patrinony v. Matrimony, 
To be rightly happy a man must needs inherit 








from his father For the dower that enters. the 
hhouse with n wife is a possession that brings neither 
security nor cha 





Who gives the Groom amay ® 

Whenever one who is poor and who clects to 
marry receives the dower along with the bride, he 
does not take her, but gives himself away. 








There are two things which the man intending 
marringe ought to consider: whether her face is 
‘winning at least or her disposition good. For these 
engender mutual harmony. 


‘The dour Donry. 

The man who would fain take to wife a wealthy 
heiress is either paying off some score of the gods! 
wrath or else he wishes to be luckless while hailed 
as “lucky man.” 





I feel shame, Cleitophon, before my father only. 
Tshall not be able to look him in the face if 1 do 
‘wrong, but all the rest I'l manage easily. 

1 Seo Arbitrants, AotIL, p. 5. 
sor 
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Excessive luxury becomes somehow overproud, and 
jealth strands it possessor and leaves him with a 
ferent character and not the man he was before, 





For ‘tis better, if one considers in the light of 
reason, not to possess much with discomfort, but little 
‘with # relish, and painless poverty is preferable to 
embittered wealth, 











For ‘tis impossible to find a dwelling where the 
Awellers have no ills, but unstinted store of these 
is bestowed on some by Fortune, and on some by 
Characte 





© Fortune, thon who takest delight in shifting 
change of every sort, the reproach is thine, whenever 
‘any man though just falls into mishaps unjustified. 















For him who is ill at ense in his body there is need 
of a physician, but need of a friend for him whose 
|For loyal words have the seeret of healing 








Fact stranger than Fiction. 

In life of mortals there is not, nay, nor could there 
re to pass, a single thing beyond our eredence. 
ne and men's ways embroider many an unexpected 
marvel on life's web. 











Fortune a Scapegoat. 

Fortune cannot possibly have any corporeal exist 
ut the man who cannot bear events in 

‘way calls his own character Fortune, 
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‘Thankdess by nature always is the man who has 

n saved, No sooner his pity been shown than 
the gratitude is gone which in his hour of need he 
vowed he'd feel for 





If I now assert that my staff is made of gold, 
wherein wood be aught the more august for 





“fhe? ‘The august must needs be real, not empty 





‘There is nothing more luckless than s poor man, 
He toils at all Using, loses sleep, and works away, 
only Uo have another come and have his share aid 
take possess 











«The Lord gave and the Lord hath taken amay.” 
Mow, don't keep on groaning, do not grieve in 
‘The things which Fortune lent to you— 
money, and wite, and erop of many children sown— 
she has taken back again, 





She hesitates perhaps heeause she has sense. But 
a woman can always by her ready tears gain a respite 
for her soul's suffering. 


‘The gods alfict us married men above all others; 
for there is ever necessity of celebrating some 
festival.! 


 Humani nil a me alienwm.”—Tenence, 


For me none is « foreigner 
If s0 be he is good. One nature is in all 
‘And it is clineacter that makes the tie of kin, 


2 of, Bragm. %, Bpitrep. p86, line 632 
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‘A father can have no greater joy than this, to 
see one of his own children both continent and 
ise.t 





I know of many men who have perforce turned 
criminals through misfortune although they were not 
such by nature. 








‘To bear up well means this: if you can bear your 
fortune all alone and not expose it to the crowd. 


Gass Houses 
If you heap abuse like this upon my wife, I'l give 


your father and you and all your tribe a publie 
Ecouring! 


© Sun, thee first ot all the gods 'tis right to 
reverence, for thanks to thee ‘tis possible to see the 
other gods. 


And now begone from this house; for a woman 
who is chaste ought not to dye her hair yellow. 


‘Whatever lives and looks upon this Sun's light, 
‘common to us all—all this is slave to pleasure. 


Now I have large means and am ealled rich by 
‘everybody, but happy by no one. 
2 ef. 8 Bp. Bt, John, 45 Soph. Antig. 680 
2, Georgoe, 79. 
tp Ae 
507 


Ml 





ANDER 


ots K xaday 70 Kelonw viptpén Cort, Pariae 
6 pip Suvcigeras Liv Kadas ob FF Kandy, 

G14 K Rants dxovay boris ob dpyiterae 
rompias wrelarns rexpojpion dip. 


015 K eyis 8 dvdyr0s, ebred}s drrepBors, 
68 dowrés dort, woduredjs, Opacis oqpiBpa, 





G10 K 48 edmarkpeea qeddyedcig? re maplhivos 
Nix jell jjuciv edpevigs Eroet’ 





O17 K "FAA yvls eat dvbpes, obs dryndpoves 

Kal nerd Koyop06 mda mpirrovaly Twos, 
618 K droa Omrots Bverdyn.’ aiaiperoy. 

rh cavriv dbixdy rhy Tix wararrig; 
610K yarerdv ye ro1abr dorly eapaprdvers, 

& nad Aéyeww Sevotper of mempaxsres. 
620 & einOla woe palveras, Derovpérn, 

7 voeiv piv baa Sei, wi) guddrreaBar 8 & Bel. 
621 K 8 ph Gépeor yap eb re raw by 7H Bly 

dyalliv ddéyords dori, ody) paxdpros. 

4 efs ronueitty of Aphroite, 





2 The law. in Coos comanied thoes over sity to dtnk 





Iomlock Strabo, 10. 480. Dr. Wim Osler, expe 


‘wlan medicin, my bave hud the Colas seo fa sled 


508 





UNIDENTIFIED MINOR FRAGMENTS 


 Oslerising.” 
That's a fine custom, Phanias, of the Ceians— 


that a man who can’t live well does not continue 
to live ill.t 


It is proof of lowest character when a man, who 
is ill-spoken of, does not grow enraged. 


Now I am unintelligent, exceedingly frugal, but 
‘a wastrel, lavish, exceedingly rash, 





May she, the noble-sired, laughter-loving maiden 
Vietory, attend us ever with good will. 


Grecks are men, not brutes devoid of sense, and 
ue reflection accompanies their every action. 


Folly is a self-chosen misfortune for mortals. Why, 
hen you are wronging yourself, do you lay the 
Dlame on Fortune? 


Grievous indeed it is to commit such transgressions 
that we who have done them hesitate even to speak 
of them, 


It seems to me, Philoumene, to be sheer folly 
to perceive what one ought to perceive and then 
not to guard against what one ought to guard 
against. 


‘The one who does not carry lightly any of life's 
blessings is senseless, not blessed. 
‘when he faed his famous (somi-erious) extravaganza, For 
‘other lem debatable compliments to the island home of bard 
find sophist, soo Plato, Protag. $41 x, and Legg. 1, 633 2. 
‘Kino ef Arlatoph, Froge, 970. 
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For the crowd the incredible has sometimes 
ater power and is more eredible than ‘Truth. 





er 


In the case of those who senselessly squander 
their own means, fair fame quickly changes to ill 
fame in the estimation of all, 





Thave never envied a very rich man if he gets no 
good out of what he possesses. 





Do not get gain from every souree, but, prithee, 














have some sense of shame, Unrighteots luck brings 
fear. 
© Unrice lucky he who by his ‘tii’ has laid up 





fa store of hate that is double his possessions, 


If one will notice, it is not the number of cups 
that inspires dranken folly but the character of him 
that drinks. 


It’s a grievous thing when anyone talks more 
than he drinks, without real knowledge, just making 
pretence? 


‘A) Cease from your wrath. (0) So I desire. 
x) For no one, father, receives favour through 
wrath, 


There is no other medicine of wrath, as it seems 
except the earnest counsel of a friend. 
On, perhaps, the probable ; ee note on text. 
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Why bekoldest thou the Mote ...? 


No man, Pamphilus, beholds clear-eyed his own 
defects, but just let someone else disgrace himself 
and that he'll see. 








Conscience doth make Comards. 

‘The man who hath some load upon his mind, even 
though he be very bold, him conscience tums into a 
perleet coward, 


‘The poor must labour while life lasts, for idleness 
‘cannot support even the frugal life. 


‘The envious man is his own enemy; he is forever 
grappling with vexation self-imposed. 


‘The laws are a very fine thing, but he who keeps 
his eye too close upon the code turns out to be a 
backbiter. 


He who condemns in advance before he clearly 
earns, is criminal himself by reason of his wicked 
credulity. 


"Tis fine when a king holds sway with manly 
vigour while observing with discrimination life's just 
prerogatives. 

Have regard to this: not whether I that speak am 
somewhat young, but whether I speak the words 
of wisdom. 

'Tis not white hair that engenders wisdom, but 
some people's character is naturally mature, 
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The man who Jeads an army when he has never 
been a soldier leads out a ecatomb to offer to 
the foe. 


The farmer's life holds pleasure, for with hopes 
it comforteth his pains, 








is in affairs of war a man. should have pre- 
‘eminence, for farming is a menial’s trade. 


Great gains with ease turn those who sail on 
reckless voyages either into rich men or into ghosts. 


‘When anyone meets misfortune life has no fairer 
possession than a loyal slave. 








When good character adds adornment to natural 
charms, whoever comes near is doubly eapti 





There is one genuine love-philtre—considerate 
dealing. By this the woman is apt to sway her man, 


If you come to look at it, there's no such cosy 
‘eombination, Laches, as is Man and Wife. 


‘You who afe resolved to marry must know this: 
you'll have large benefit if you receive a small evil. 


To have a wife ‘and to be father of children, 
Parmenon, entails many eares in life. 


If one is poor and wishes to live happily, let him, 
wiiteather do the marrying bold sack 


Marviage, if one will face the truth, is an evil, but 
‘a necessary evil, 
515 
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‘Then is when you most must fear women, when 
they veneer a thing with fine words. 





A courtesan who is wont to make of dishonour 
her revenue never makes honour a subject of eare. 


Bither you must not wed a wife orf you take her 
once for all, you must close your lips and endure the 
dowry aud Uhe dame. 








It is m painful thing for a man who has won 
success in life to have his house barren of an hel 





(here is nothing more wretehed than a father, 
except another one who is father of more children, 





A mother loves her child more than a father does, 
for she knows it's her own while he but thinks 
it's 





A marringeable daughter, even ic she utters never 
a wont by her very silence says most of all about 
herself. 


Cause your father no distress, knowing this: that 
he who loves most is also angered for the least 
‘cause. 


‘There is no more pleasant thing to hear than 
when a father speaks words of praise to his son. 


Never a word of trath is wont to be found in 
threat of father to his son or of lover to his beloved. 


‘The harshest man, rebuking a son, in his words is 


bitter, but in his action is a father. 
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If you heartily do your duty by your son you'll 
have in him in reality a protector,no mere substitute? 
inheritor of life. 

The well-born and well-bred should, even in evils, 
temper speech with auspicious silence? 

Irrational wealth, when it has acquired power in 
addition, renders senseless even those who seem wise. 

Better is the possession of small wealth without 
suspicion than large wealth which one must receive 
in open shame.? 

Amongst the natural ills of man there is, if one 
ut look-at it aright, no greater pain than grief. 

Of all the many evils common to all men by 
nature the greatest evil is grief. 

‘Those who seem to be fortunate are magnificent 
on the outside, but in their inward parts are on a par 
with all men, 





Nothing grieves me more than when good character 
is locked up fast in the hardships of life. 

It is most pitinble when on the threshold of old 
age just character has received the shock of an 
unjust fortune, 

‘The truly well-born man must nobly bear his bless- 
ings and, if he stumble, nobly bear his evils too. 

Do not exult over the misfortunes of your neigh- 
bours, for it is not easy to struggle ayainst one’s 
yoke-mate Fortune. 

2 Reference to the third athlete who “eat by” waiting 


to Bight tho winner in a contest. 2 
‘Pe. Fragm. 672. * Text (gv.) is uncertain, 
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It’s not my habit to uncover misfortune that lurks 
concealed, but 1 say one should rather veil it clase. 


tis indeed great comfort for those who are down 
to see sympathizers close beside them. 


If lengthened age is apt to rob us of all else, at 
any ate itmaes intligence the more secure, 








ime is healer of all ‘the mecessary ills. “And even 
‘yout he now will heal. 





My lord and master, for mortals who are wise itis 
possible in good time to look into what's the truth, 


‘Thy talk is freighted with much mother-wit, but 
thy actions are seen to have no wit at all. 


‘Thy talk, boy, runs fiir along the straight high- 
roud, but thy action strikes off by another path. 


The one who has no wisdom but who chatters 
much on every point exhibits his character in his 
words. 





It is far better to have come to know one thi 
thoroughly than to be superficially dressed up with 
many. 


Whenever you talk much but do not learn, you 
will be in the position of having imparted your store 
of knowledge without learning mine. 





The selecting of those like to oneself somehow 
is most apt to bring unity out of life's blending. 
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ob pi) $oBnOiis airrdy exBpov ryeviperon. 

6 ylip dBicas ‘2 kab? tripov Syrév xaxdy 
abros mpondaxer 705 caxol Thy éxBacw. 


2 Rouse inserta meiri cause, 
4 aie dor’, Kook. ebro, MS. 
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UNIDENTIFIED MINOR FRAGMENTS 


Let not an ungrateful man be deemed a friend 
nor let the miscreant be ranked with the good. 


The man who pledges his oath to a woman and 
then does naught that is just, is no righteous man. 


May I be injured by the rich, not by the poor; 
for it is easier to put up with the despotism of 
superiors. 


A malefactor who assumes the guise of mildness 
is a conecaled snare for his neighbours. 


Thate a poor man who makes presents to the rich. 
It is evidence of his starveling lot. 





Gold knows how to be tested by fire, and loyalty 
among friends is tested when a crisis comes. 

A friend who for the opportune moment fatters 
him that prospers is by nature friend, not of bis 
friend, but of the opportunity. 


Show gratitade the rather to the absent; for 
towards one who is present it is all too attentive. 








Ik you go in for wisdom, do not make intimates 
of those who Inck wisdom or you will bear the name, 
‘yes, you, of utterly unwise, 


Don't tell your secret to your friend and you'll 
not tear him when he turns jato an enemy. 





For he who ‘gainst another seeks to do some unjust 
thing experiences himself a foretaste of the issue 
of that wrong. 

2 Tho MB. reading (q..) would involve @ eynical paradox, 
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UNIDENTIFIED MINOR FRAGMENTS 


Whenever you get gain from base transaction 
consider that you have mortgaged yourself to mis- 
fortune, 


Fear, slave, when you are slave to him who was 
a slave; for’ bull, from yoke set free, forgets it 
altogether. 


All free-born men are slaves to one slone—to Law ; 
{A slave is slave to two—his master and the Law! 


‘A law observed is nothing more than merely Law; 
When broken it is Inw and executioner. 


Don't learn your lesson by first smarting under Law, 
But, ere you suffer aught, anticipate by fear, 


He who teaches a woman letters does not do well 
he feeds more poison to a frightful asp. 


On seeing Indy fair don't go and worship her ; 
Because great beauty’s also fall of many faws. 


Don't offer to your Indy # excellent advice, 
For on her own advice she loves to do what's bad. 


Weep not the dead. For tears do not avail an 
unperceiving corpse.* 


If thou on giving help dost chide the recipient, then 
thou art besprinkling Attic honey with wormwood.* 
1 Reminisvenoe of Herod. vii, 104 ; Plato, Republic, 664, 
2 Or, parhape, wife” 
4 oii, de Zaete, 18 i 
4+ Hh that showoth moroy, with cheerfulness. Rom. xii 8, 
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UNIDENTIFIED MINOR FRAGMENTS 


When thou art on the point of making some gly 
Bing at thy neighbour, think over first thy own defects? 


Never attempt to straighten out a twisted branch ; 
you cannot achieve where nature suffers violence. 





‘When by a change you come to better 
Remember in prosperity your former lot. 








When aged men to aged olfer some advice 
A store of treasure piled on treasure they provide, 


He who rails at his father with reviling words 
rehearses blasphemy against divinity. 
‘The’ young man who fails to’ support by his trade 
the miother who bore him is a barren offshoot from 
the stock? 











Peace maintains the farmer well, even on stony 
ground ; war but ill, even upon the plain, 
‘The Marriage Serice. 
For the begetting of lawful children I give to thee 
my daughter 


A chief source for evils amongst men are benefits, 
excessive benefits, 


In this I blame you because you expect that, 
although 1 speak evel TM not act so. 
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2 Corr, and suppl Poole, deretdace, MS, 
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UNIDENTIFIED MINOR FRAGMENTS 


It’s not my belief that it is the part of the free- 
born to put up with pleasure that is partuer with 
insolence. 


‘Not everyone has the same notion while asking as 
he has after receiving, 


One 
vexing 





‘ht not to correct a child [merely] by 
1, but also by a certain persuasion. 


None might become a dainty soldier, not even if a 
god should inould, 


For what one has dwelt on by day, these things he 
sees in visions of the night? 


Every fool is caught by quackery and empty noise. 
There's nothing, as I think, more bold than folly. 


© Night, I call on thee, for surely thou amongst 
the gods hast greatest share in Aphrodite, 


No occasion renders foreign the one who is by 
nature kin, 





For all things are worked out by diligence. 


Now a woman who speaks you fair is a surpassing 
terror. 


I was making sacrifice to gods who paid no heed 
to me. 

2 Meineko compares Terence, The Brothers, 67,68: “pulorg 
cettbralitate Haron {retisere satius eo eto quam inet” 
Sha therefore cefere this fragmout to Menander, Adelphi. 

5 eft Horodotas, vi. 18. z 
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107 K ppl $idodvroy Artyov ioxysee ypivort 


805 K vézos yovedow LooBious ripds vépeen, 





800 K HB of dv ABEAGors Corey Spovoias fps, 
810K aleyuvspevos aloyrora marian dv dipors. | 
) Perhaps trochaie tj [KoptrBly] xloreve wn¥i xpi, eto. ef. | 


Melneke, q 
Terence, Andria, 858, Bee note above on ‘Ar¥ 
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UNIDENTIFIED MINOR FRAGMENTS 
n 





e master is the one slave of the household, 


How charn 





nga thing is man when he is man, 
For our intellect in every one of us is God. 
Tconceived, I brought to birth, I rear, [ love, 


friend. {not} 





nthian, and make him not thy 


T hate a bad man saying wi 





is good. 
elligence. 
You speak, and what you speak you spesk for gain, 


All things are slaves to, 





‘There is no greater equipment in life than 
elfrontery. 





is’ no "more “illustrious ' goddess’ than 





‘This troubles me—a slave who thinks more deeply 
than a servant should. 


‘A lovers’ quarrel has but short-lived strength. 


‘The law requires that we mete out to parents 
honours fit for gods.* 





amongst brethren is the love of unity. 


If but ashamed of that which is most shameless, 
thou mightest endure poverty. 


* Soe note on text. 
% of. Terence, Andria, 835: amantium irae amoris inte- 


grationt. as 
Mo 15, N6K. 4 of, Paalm oxxaill 
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2 Bp, Moineke,/8ig, MS., Kock. épem, Kook. deo, MS, 


UNIDENTIFIED MINOR FRAGMENTS 


In adversity a man is saved by hoped 





In silence God brings all to pass. 


What is the use of one who speaks fair, if his 
thought is bad ? 


‘This reconciliation is the friendship of the wolf 
‘The man who does no wrong needs no law. 


He takes his seat on occasion in the Sesame 
Market. 


‘A poor man though he speak the truth is not 
believed. 


Retain a free man's mind though slave, and slave 
thou shalt not be. 


How very Alexander-like is this forthwith : “If I 
require someone's presence, of his own accord he 
will appear! And if, forsooth, I needs must tread 
some pathway through the sea, then it will give 
me footing !""* 


2 of, Romans, vil, 24, of. Romans, xii. 3. 
8 Gf. Lucian, How to Write History, 0. 
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FRAGMENTS ASSIGNED WITH DOUBT 
‘TO MENANDER. 
It is not any too easy to check either a stout stone 


let go from the hand or veords which have lefe your 
tongue 


How much better itis to have a good master than 
to live a free man in sordid humiliation | 





One should have a wealthy soul, for as to riches 
they are outward show, a curtain seteening life 


To do wrong is something innate and common to 
all men, but to retrace one's course of wrong belongs 
not to the average man but to the eminent. 


‘Though thou art master of ten thousand ells of land, 
‘Thou after death shalt have, perhaps, but three of 
four: 


If s0 be one has a fine body and poor soul he 
hhas a fine boat and a poor pilot. 


When on the verge of action say not one word 
beforehand to anybody. All things, save silence 
only, bring repentance to a man, 





‘The woman who is discreet is a magazine of virtue. 

1g Hosea 

1 Et tree 1 
‘ele cdearnaiar eat, 

sentient 





1 110, above. 
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) 
Aurora : Puveiot, Rov. P, Whekateed and FM. Coraford 
Vols. (nd Imp.) 
PPomicn and Loxorwes, W. Hamilton Fytor 
Dceraton gn Bevan. W, hy ober (4h Ing. re) 
‘Antrrorie Pourrion Hy Rack. "(4h J 
Ruston: Paonunis, Weiss Meth (2'VOR. (Volek tnd 
“imp. rvied,) 














‘ 








Amgrore: Rusronea Ap Auexavonex (with Paoons, 
Vol. I.), H, Rackham. 

Anat ligne on htisaspan and Ivrea, Rev. B. Tite 
Tatras. 2 Vain (dnd Tap.) 

Arupranin) Dmwoworuntie 6, B, Gulk 7 Volu 
(Wain br, end VE Bud Top 

sou bate? Uerrena,” Rd Boerasi, 4 Vola. “(Vole XT 
and IV. 2nd Ins) 

cétuicacnt on roormox. A, W. Mair; Anaros. G. R. 
Sate (one"Imp) 

Gummer ues aivonsa. Rav. G.W. Duttrworth, (2nd mp.) 

Sornmnon, CF Oona 

Dare ino ‘Cnton‘Thomloy's Translation revind 
Triiisimonda and Panmstoe, Se Cuaien, ed inp 

Dipuogntenan i Geenaugen, Parise and ton Onan 
TRV ano ge Vine 

Daromnmeas Th Da Gono and Dm Fara Tmoxrrox 
Ek Vine and‘ He Vine (End np, rere 

Dipicnnieers Hts Moran, Aono Anger tees, Teo: 
“ur ene Anagorizon, kano fi J He Vee 

spaogrten WCU Pusat Omarion and Nanna. 
"ASF Mary,” (Vol, 1. dnd hep} 

mieennes Vil Fosemgy Sebi, Enorto Baa, Bxonota 

Praveen el 


trae” AV Cahoon end HE Lamar Crosty. 6 




















Rows Avsqunms. Spel. 

‘man's tresaation revieod by 3. Cary. 7 Vols. (Vole I. ad 
Hdd ng) 

senoraron. WA olattier. 2 Volk (Voln I and 1. nt 
imp) 

Bomibes. A.S.Way. 4Vola, (Vol. I. 70h Imp. and IL, 1V. 

i: il, 8h Zp). Verwo trena, 

‘ccrmatanstene isrone. Kiopp Lalo and 

‘Jr. Oulton, 2 Vole. (Vol-I- 2nd Imp Val I. Sr I 

Gavsw "Ox saz Naroman Factusies. "A. J. Brock. ( 
Imp.) 

gaa Gimex Avenorooy. WR. Paton. 5 Vola, (Vols-1.and 
TH, mp Vol HE, end IV; Sr drip Val. V. nd np) 

GGurex Evsov axp laucous with the akacnzownea. Je, 
‘admonds. 2 Vole. (Vol. 1. 2nd Imp.) 

‘Tax Gmanc Becore (nmoemaes, Brox, Moscxvs) 
“J. M. Edmond (ih Imp. reese), 

Guxex Marumuaticax Wonts, Ivor Thomas, 2 Vols, (2nd 
Imp.) 












TATE Imp, 
H. G, Evelyn White, 


(Gh Ioups revived ara entargd.) 


Hiprocnareand the Bracers or Hinacaserea, WL 8, 
Sonesand Bt, Withington. 4'Vola. (Vol 1- i 11. Ind Fp 
Votu iil, &1V. 2d mp) 

2 Vol, (wh Imps 


Howwa: Lisap. AT 
Saieeny. 2 Vols, (7 Timp.) 











7 
Wold 
ie Cave W 






ix 
8 Voln 





‘rd Lemp.) 
Erconntit. et, 
Mal. Hie renin and enlarged. 4th Im) 


as, (oar 
we SEE e ne ct fon prem 
ese tone i Hb inns 
ey 
Ere tee Be aria 
Yee hoarse ach 
halt a aes pace me Ne 
Wein os Boe fh omen ee 
Pe Aaah a 
reget ate rates Heke 





in 8 Vole. (Vol. 1 ath dip, 
Vole itt, teh Srp 





























Pimioeraacos end Boxarive: Lives or rue Soruisrs, 
‘Wilmer Cave Wright. (ind Imp.) 
° 











Rowan. Sir J.B Sandys, (1th Imp. revit.) 

Piaror Guanapes, AtcibtADes, Hivrancuve, Tue Lovens 
“Diekom, Mos tad Inwows: W. Ret Lamb. 

Piaro:, Ckarvive, Panocsvioes, Gneaven Harris, Lessn 
hers, HN. Fowl. (2nd Imp) 

Piaros Buruvnino, Aro.oov, Gna, Peanpo, PHAEDROS 
TEN. Fowler (00k Imp.) 

Prato’ Lacues, Baoragotas, Mavo, Eormyvenos, W. RM 
‘amb. {rd Imp. eee) 

Butwo! Lawn. “Rov, RG: Bury. 2 Vola. (3rd tmp) 

Bravo: Lm, Srurosiom, Gonos. We Re Mt Lamb. (42h 
np. react} 

igGe' etvis, Paul Shorey, 2 Vola (Vol 1 4h Zep, 





Pravo : Staves, Puntavos, H.N.Fowlor; Tox, W.R.M, 


Bravo? ‘ieaurerve and Sorwier, HL N. Rowlr. (4h Zmp.) 
iarorio, MNaxens, BeireCrce, 
‘Ge Thury. Gr 


Puoranon: Montisas 14 Vols, Vole, LV. F.C. Babbitt; 

VoL Vi. W.G.Hisimbold; Vol.X. H.N..owloe,” (Vols.2 
Mand X, 2d op) 

‘Tine Pakaciaz. Iayme, B. Persia, 11 Vols, 

ood VILE 













Pontius, W: 
Proconiva: Horowy or mime Wass, HB, Dewing. 7 Vols 
"Wal. T, 2nd Imp.) 
promi’ Temmaotacos, Ct Manso, 
Gonvon tacvavawun. A. & Way Vero trana, (2nd Zp.) 
Searos Eurmucun. "Rov. K.'Gr Bury. "4 Vola. (Vol. 2.'and 
ST, Sad Imp). 
Sormocris, "F. Store. 2 Vola. (Vol. 1. 80h Impu Vol. TE. uh 
‘imp) Vora trons: 
Srmagg: Coonan’. Horace L. Tonos. 8 Yole. (Vole. I. 
and VisL. ded mp, Vola Uy Vand Vi, Shd Joe.) 
‘Taroriasrie: Ctanacrns’ J. 3k Edmonds; enopes, 
‘te. As Ds Knox. (2nd Imp.) 
xv nh Prawns, Sir Arthur Hort, 


accrounes. 6, KS, 4 Vols, (Vol. 1. ant Imp, Vola 
wid IV. Sa mp. ret) 














Xawoniow: Cynoraxbia. Waltor Miller, 2 Vols, (Sri Zmp.) 

Rienonton : Hecrasica, Avavans, Atozoo¥, and Sexrostus. 
Coe, Urownwon and 0. J. Todd. 3'Vols,” (Vola. E-and TIE. 
‘Sra Fnipy Val. Ud Jen) 

‘Xaworitox’: Moinouasitis and Oncovoutovs, E,, Marchant. 
‘Gnd Imp) 

XEvOPUOW? SomurrA Mrvona. B. 0, Marchant, (2nd Zmp.) 


1 





IN PREPARATION 





Greek Authors 


Anurorte: De Muxno, ere. D. Furley and B, M. Porter 
Aauroram: Hinzont ov Awncaza, Ar fy Dock, 
Anurorns: Mrrtowonotea. “If D. BP. ise 

Puorms' AIL. Armutreng. 


Latin Authors 


Sr. Avovarnn: Crry ov Goo. 
(Gicmno] Av Bimmasva, i. Caplan. 
iouuo ; Pao Seevio, 1 Vastwive, Peo Casto, Loe Paves 
Consouaninvs, Pao Baiao. J. H, Hrooao and It, Ganinor. 
Puamouvs. Boa B. Perry. 
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